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PROYECTOS

LEY GENERAL DE DERECHOS CULTURALES

Expediente N.° 19.054
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

Proponer una Ley General de Derechos Culturales es un
importante reto para Costa Rica, ya que los derechos humanos
menos fortalecidos, son los derechos culturales, y hablar de cultura
es tocar una esfera muy delicada y profunda del quehacer humano
relacionada con la libertad creadora, ambito donde las regulaciones
tienen que ser mas cuidadosas. El Articulo 1°-28 de la Constitucion
Politica de Costa Rica dice que “las acciones privadas que no dafien
la moral y el orden publico o que no perjudiquen a terceros estan
fuera de la accion de la ley”, esto significa que hay aspectos del
hacer humano que no deben ser regulados por medio de la ley, y
donde las regulaciones podrian resultar contraproducentes.

Por otra parte, esta libertad tiene que encontrar limites en
los Derechos Culturales, pues no interesa proteger cualquier forma
cultural. No deben fomentarse las culturas que pregonan el odio,
la subordinacion de las mujeres, el racismo u otras formas de
discriminacion, sino que esta ley tiene una vision de cultura acorde
y respetuosa de la dignidad de la persona humana, en su convivencia
armonica con la naturaleza.

Precisamente esto torna la presente iniciativa, en un importante
avance en el campo de la legislacion cultural. ;Como proteger y
respetar la libertad creadora al mismo tiempo que se asegura el
cumplimiento de los derechos humanos?
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Antecedentes:!

En Costa Rica, desde hace mas de cien aflos, los gobiernos se
han preocupado por incentivar las expresiones culturales por medio
del estimulo a las denominadas bellas artes. A finales del siglo XIX
se promulga una serie de leyes orientadas a organizar de una manera
mas sistematica la intervencion del Estado en el campo cultural,
entre otras, la Ley de Creacion del Archivo Nacional en Julio de
1881, laley con la cual se crea el Museo Nacional en Mayo de 1887,
y en 1888 la Ley de Creacion de la Biblioteca Nacional. Por otra
parte, desde mediados del siglo XIX surgen las bandas militares, y
para esa época cada cabecera de provincia contaba con una.

En 1942 se crearon dos importantes instituciones musicales
con cierta estabilidad: la Orquesta Sinfonica Nacional y el
Conservatorio Nacional de Musica, independientes de las bandas
militares.

La Escuela de Bellas Artes fue creada desde 1897 como una
instancia adscrita a la cartera de Instruccién Publica, donde se
enseflaba dibujo, pintura, escultura, estética, anatomia artistica y
perspectiva. En 1941 paso a ser parte de la Universidad de Costa
Rica como la Facultad de Bellas Artes.

Otro hecho relevante es la construccion del Teatro Nacional.
En mayo de 1890, el Congreso Nacional, mediante el decreto N.°
33, aprueba su construccion. Se construyo con un impuesto especial
a la exportacion del café que luego se extendio al arroz y los frijoles.

Antes de 1948 el estimulo a lo que se consideraba entonces
cultura estuvo a cargo de tres carteras diferentes:

1.- La Cartera de Guerra y Policia, se encargaba de
las bandas militares.

2.- La Cartera de Instruccion, manejaba la Biblioteca
Nacional, la Escuela de Bellas Artes (antes de pasar a la UCR)
y el Museo Nacional.

3.- La Cartera de Fomento, que tutelaba el Teatro
Nacional.

En 1938 se crea la Ley N.° 7 para la proteccion del patrimonio
arqueologico. Desde 1948 se hicieron intentos para crear el
Ministerio de Cultura, sin resultados positivos. En 1953 se creo
el Departamento de Extension Cultural, adscrito al Ministerio de
Educaciéon Publica, que evolucion6 en 1963 a la Direccién General
de Artes y Letras, derogada por la Ley N.° 6091 de 7 de octubre
de 1977, de Creacion del Museo de Arte Costarricense. Finalmente
el 13 de marzo de 1970 se presenta un proyecto de ley para crear
el Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes, que culmina con la
aprobacion de la Ley N.° 4788 de 5 de julio de 1971.

Los objetivos principales que guiaron la fundacion del
Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes fueron:

1.- Promover e incentivar la produccion y difusion
cultural y artistica en sus diversas manifestaciones a nivel
nacional, regional y comunal, con la finalidad de estimular
y apoyar a los creadores, grupos artisticos, organizaciones
culturales y comunidad en general.

2.- Rescatar, conservar, proteger y divulgar el respeto
por el patrimonio arquitectonico, documental, bibliografico,
arqueologico, natural e intangible.

3.- Crear espacios y oportunidades que incrementen
la participacion de la juventud, sin distingos de género, en
todos los ambitos de la vida nacional.

1 Expediente Ley de Cultura N.° 17359, 2009.
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Con la creacion del Ministerio de Cultura Juventud y
Deportes se profundiza en un amplio proceso de desarrollo de
politicas culturales en el pais, la promocion e incentivo a la cultura
se evidencia en la cantidad de leyes aprobadas desde los inicios del
Ministerio.

Durante la década de los afios 70 hubo un importante desarrollo
del sector cultura. No obstante, el Ministerio de Cultura y Juventud
no ha logrado contar con un presupuesto adecuado para el desarrollo
de sus funciones. En los ultimos 15 afios se le ha adjudicado un
promedio del 0.5% del presupuesto nacional, el cual incluy6 al
sector de deportes hasta el afio 2008. Dicho porcentaje se encuentra
por debajo de las recomendaciones hechas por la UNESCO y otras
organizaciones internacionales, de dotar a la Cultura de un minimo
del 1% del presupuesto nacional.

Actualmente, de acuerdo con la division gubernamental
por sectores?, el Ministro de Cultura y Juventud (MCJ) ejerce la
rectoria del sector cultura, y estd conformado por los programas
y los organos desconcentrados adscritos a esta cartera, el Sistema
Nacional de Radio y Television Cultural (SINART) y la Editorial de
Costa Rica (ECR).

Por medio de la Ley N.° 7.800 nace el 1° de agosto de 1998
el Instituto Costarricense del Deporte (ICODER), derogando
tacitamente la rectoria al MCJ, del Sector de Deporte. Sin embargo,
se mantuvo dentro del presupuesto del MCJ hasta el afio 2008.

El MCJ es una cartera sumamente amplia y compleja
que comprende actualmente cinco programas presupuestarios y
catorce organos desconcentrados adscritos. Entre los programas
presupuestarios se encuentran:

1. Actividades Centrales, conformado por los despachos,
las instancias asesoras, departamentos y oficinas del MCJ,

2. Conservacion del Patrimonio Cultural a cargo del Centro
de Investigacion y Conservacion del Patrimonio Cultural,

3. Gestiony Desarrollo Cultural, a cargo de la Direccion de
Cultura,

4. Sistema Nacional de Bibliotecas y

5. Desarrollo Artistico y Extension Musical, a cargo de la
Direccion General de Bandas.

Los organos desconcentrados adscritos al MCJ son: el
Centro Costarricense de Produccion Cinematografica, el Centro
Cultural e Historico José Figueres Ferrer, el Centro Nacional de la
Musica, el Consejo Nacional de la Politica Publica de la Persona
Joven, el Museo de Arte Costarricense, el Museo de Arte y Disefio
Contemporaneo, el Museo Historico Cultural Juan Santamaria, el
Museo Histérico Dr. Rafael Angel Calderén Guardia, el Museo
Nacional de Costa Rica, el Sistema Nacional de Educacion Musical,
el Teatro Nacional, el Teatro Popular Melico Salazar, la Direccion
General del Archivo Nacional y la Comision Nacional para la
Defensa del Idioma.

Ademas, el MCJ brinda apoyo presupuestario y asesoria
técnica en diversos rubros a la Casa de la Cultura de Puntarenas,
a la Fundaciéon Ayudanos para Ayudar, la Fundacion Parque
Metropolitano La Libertad, las Temporalidades de la Arquidiocesis
de San José, la Asociacion Academia Costarricense de Ciencias
Genealogicas, la Academia de Geografia e Historia, la Academia
Costarricense de la Lengua, la Asociacion Centro Alajuelense de
la Cultura y la Asociacion Sinfonica de Heredia, que aunque estas
ultimas no aparecen en la division sectorial vigente, muestran la
complejidad y dispersion que lo caracteriza. (MCJ, 2011).

El MCJ tiene como Mision: “(...) fomentar y preservar la
pluralidad y diversidad cultural, y facilitar la participacion de
todos los sectores sociales, en los procesos de desarrollo cultural
y artistico, sin distingos de género, grupo étnico y ubicacion
geografica; mediante la apertura de espacios y oportunidades que
propicien la revitalizacion de las tradiciones y manifestaciones
culturales, el disfrute de los bienes y servicios culturales, asi como
la creacion y apreciacion artistica en sus diversas manifestaciones™.

2 Decreto ejecutivo N.°36646-MP-PLAN, publicado en La Gaceta N.°137, de 15 de julio de
2011.

3 En: http://www.mcj.go.cr/ministerio/Mision_vision.aspx

El organigrama del MCJ vigente, tiene diferentes niveles de
accion que dan cuenta de ladiversidad y division de responsabilidades
del Ministerio. Estos niveles de accion pueden dividirse de la
siguiente manera: Nivel Politico, donde se ubica el mas alto nivel
jerarquico, el Ministro (a), Viceministras y Viceministros, con el
apoyo de las instancias asesoras, le sigue el Nivel Directivo con los
directores y directoras de los distintos 6rganos desconcentrados,
donde también se ubica la Direccion de Cultura, el Sistema Nacional
de Bibliotecas, la Direccion General de Bandas y el Centro de
Investigacion y Conservacion del Patrimonio Cultural. Ademas esta
el nivel de apoyo a la gestion, conformado por los departamentos
operativos: Servicios Generales, el Departamento Financiero
Contable, el Departamento de Informatica, Proveeduria Institucional,
Recursos Humanos y el Archivo Central. Las instancias asesoras
son: Auditoria Interna, Cooperacion Internacional, Secretaria de
Planificacion, Asesoria Juridica y Contraloria de Servicios.

La gestion publica de la cultura se concentra mayoritariamente
en dos areas de atencion. las expresiones artisticas y el patrimonio
cultural, siguiendo lo que tradicionalmente se han considerado
ambitos de accidn del sector cultura.

A pesar de los avances y de los recursos invertidos en el
sector cultura, los rapidos cambios de la sociedad han provocado
que esta plataforma institucional no satisfaga las necesidades y retos
actuales, lo que plantea la urgente tarea de definir qué acciones deben
realizarse para potenciar un verdadero fortalecimiento institucional
que garantice la promocién y proteccion de los derechos culturales
de todas las personas.

Cultura, un concepto polisémico

El término de cultura tiene numerosos significados que han
evolucionado a través del tiempo. La comunidad internacional
reconoce que la cultura es la multiplicidad de formas en que se
expresan las personas, grupos, pueblos y comunidades en su interior
y entre ellos. Son las “diversas formas en que se expresa, enriquece
y transmite el patrimonio cultural de la humanidad mediante la
variedad de expresiones culturales, y también a través de distintos
modos de creacion artistica, produccion, difusion, distribucion y
disfrute de las expresiones culturales, cualesquiera que sean los
medios y tecnologias utilizados” (Articulo 1°-4, La Convencion
sobre la Proteccion y Promocion de la Diversidad de las Expresiones
Culturales).

Esta definicion comprende cuatro aspectos fundamentales
de la nocion de cultura que acoge esta Ley General de Derechos
Culturales: identidad, diversidad, derechos y bienestar humano.

En primera instancia, la cultura es portadora de identidades,
valores y significados. Es un proceso, permanente y dindmico, de
construccion de subjetividades, intersubjetividades y significados.
Es la expresion de una interaccion de un grupo social con otros a
fin de definir lo que les otorga sentido en un momento determinado.

Pero ademas la cultura es una “caracteristica esencial de
la humanidad”, un concepto universal y un bien publico mundial
generador de derechos y responsabilidades que atafien a toda la
comunidad humana. La comunidad humana es diversa en razén
de sus caracteristicas étnicas, etarias, geograficas, econdmico-
sociales, de género, entre otras. “Comprender lo humano supone
comprender su unidad en la diversidad y su diversidad en la unidad.
Hay que concebir la unidad de lo multiple y la multiplicidad de lo
uno” (Morin, 2001, 67, citado en Documento Politica Nacional de
Derechos Culturales, 2013).

Por lo tanto, se reconocen derechos humanos culturales y
se establece la responsabilidad de los Estados de garantizarlos y de
las personas, grupos sociales, comunidades, pueblos y poblaciones
particulares de defenderlos y exigirlos. El Articulo 1°-27 de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos afirma:

“Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la
vida cultural de la comunidad, a gozar de las artes y a participar en
el progreso cientifico y en los beneficios que de ¢l resulten”.

La Convencion sobre la Proteccion y Promocion de la
Diversidad de las Expresiones Culturales de la UNESCO afirma
que “Soélo se podra proteger y promover la diversidad cultural si
se garantizan los derechos humanos y las libertades fundamentales
como la libertad de expresion, informaciéon y comunicacion, asi
como la posibilidad de que las personas escojan sus expresiones
culturales”.
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Sin embargo, esta convencion también afirma que la defensa
y promocion de la diversidad cultural no puede ser evocada para
violentar otros derechos humanos. “Nadie podra invocar las
disposiciones de la presente Convencidon para atentar contra los
derechos humanos y las libertades fundamentales proclamados en
la Declaracion Universal de Derechos Humanos y garantizados
por el derecho internacional, o para limitar su ambito de aplicacion
(Articulo 1°-2, La Convencion sobre la Proteccion y Promocion de
la Diversidad de las Expresiones Culturales, ratificada por Costa
Rica en diciembre de 2010).

Otro elemento fundamental de la cultura es que es un factor
de cohesion social y un recurso dinamizador de los aportes
simbdlicos y materiales por lo tanto tiene un papel medular en la
vida politica, econdémica y social de las poblaciones y es central
para el bienestar humano. “La diversidad cultural crea un mundo
rico y variado que acrecienta la gama de posibilidades y nutre las
capacidades y los valores humanos, y constituye, por lo tanto, uno de
los principales motores del desarrollo sostenible de las comunidades,
los pueblos y las naciones” (La Convencion sobre la Proteccion y
Promocion de la Diversidad de las Expresiones Culturales).

Por ultimo, la cultura constituye la base de los procesos
creativos de la humanidad y permiten imaginar, comunicar y
difundir ideas, conocimientos, aprendizajes. “La cultura es la
transmision de comportamiento tanto como una fuente dinamica de
cambio, creatividad y libertad, que abre posibilidades de innovacion.
Para los grupos y las sociedades, la cultura es energia, inspiracion y
enriquecimiento, al tiempo que conocimiento y reconocimiento de
la diversidad” (UNESCO, 1996).

Problemas como oportunidades o retos que deben superarse:

Son muchas las debilidades y problemas existentes para poder
colocar a la cultura como un factor fundamental para el desarrollo
social del pais. Sin embargo, hay que definirlos claramente para
poder priorizar y avanzar de forma estratégica.

En lo que se refiere a la organizacion y funcionamiento del
sector, hay coincidencia en considerar que se carece de claridad con
respecto al papel del MCJ, que hay ausencia de una rectoria efectiva
y que no se cuenta con el marco juridico necesario y actualizado para
poder llevar adelante la tarea. Aunque se conozcan las causas de esta
situacion, relacionadas con una institucionalidad desactualizada, no
se justifica que se mantengan indefinidamente.

En cuanto al funcionamiento interno del MCJ, existe ausencia
de una vision institucional compartida. Las instancias de apoyo
deberian tener un conocimiento mayor de lo que se hace en las
distintas areas, para que realmente desempefien su funcion de apoyo
y no se conviertan en un fin en si mismas. El MCJ, como tantas
otras instituciones publicas, estan a merced de los cambios de
administracion, sin politicas publicas que permanezcan en el tiempo
y sin un equipo técnico suficientemente consolidado que pueda
darle seguimiento. En esta direccion cabe destacar que la Politica
Nacional de Derechos Culturales fue aprobada como politica de
Estado, el 17 de diciembre de 2013, mediante Decreto Ejecutivo
N.° 38120-C, publicado en el diario oficial La Gaceta N.° 6, de 9
de enero de 2014.

Con respecto al desarrollo territorial, prevalece la costumbre
de concentrar las acciones en el casco central de San José y en los
cascos centrales de algunas ciudades historicas de la Gran Area
Metropolitana, con una ausencia clara de politicas y estrategias de
desarrollo cultural a diferentes niveles o escalas (nacional, regional,
local). Predomina la vision concentrada territorialmente, que
determina un limitado acceso a los servicios del MCJ por parte de la
poblacion ubicada fuera del area central del pais. Esto es impensable
para el nuevo paradigma de democracia cultural, donde las acciones
a nivel local son parte sustancial del fomento y puesta en valor de la
diversidad cultural del pais.

Con referencia a la gestion de recursos econdmicos y
financieros, mientras no se priorice la inversion en cultura, no se
podra avanzar en los cambios que se busca alcanzar. Existe una
insuficiente asignacion de recursos del presupuesto nacional al MCJ,
que limita fuertemente el desarrollo del sector cultura. Se mantiene
la vision que la cultura es un gasto y no una inversion. Lo anterior ha
obligado a que algunas instituciones y programas tengan que recurrir
al trabajo voluntario de los/as creadores/as culturales, a la gestion

de patrocinios, a la concertacion de convenios con organismos
internacionales, y al alquiler o venta de bienes y servicios. No
obstante, estas medidas se han vuelto crecientemente insostenibles,
por lo que se requiere adoptar nuevos modelos de gestion.

Laexistencia de los 6rganos desconcentrados adscritos al MCJ,
ha significado una oportunidad de crecimiento para el pais, en areas
especificas relacionadas con el desarrollo artistico. Sin embargo, es
importante mencionar algunas de sus limitaciones, atendidas en esta
ley, para que cumplan adecuadamente con las funciones para los que
fueron creados. Muchos de los o6rganos desconcentrados adscritos
al MCIJ tienen sus propias leyes, asi como diferentes niveles de
desconcentracion y autonomia. El siguiente cuadro muestra esta
situacion:

ORGANOS DESCONCENTRADOS ADSCRITOS AL MCJ

Organo

desconcentrado Ley o decreto Caracteristicas

adscrito

1. Museo Historico L5619 4/12/1974,

reformada por

Su desconcentracion no es plena.

Cultural Juan Cuenta con “personificacion

Santamaria L6572 de 23/4/1981 | presupuestaria”, para
y L8041 de atender lo relativo al
7/11/2000 cuidado, mantenimiento
y enriquecimiento de su
patrimonio.
2. Consejo Nacional de | L8261 Organo con desconcetracion
la Politica Publica de la | 20 de mayo 2002 maxima y personeria juridica

persona joven instrumental.

3. Centro Nacional de L8347 de 19/2/2003 | Organo con desconcentracion

la Musica minima y personeria juridica
instrumental.

4. Centro Costarricense | L6158 de Organo con desconcentracion

de Produccion 25/11/1977 minima, al que aplica Articulo

Cinematografica 1°.- 83 de la LGAP.

L7023 de 13/3/1986 | Organo con desconcentracion

maxima.

5. Teatro Popular
Melico Salazar
6. Museo de Arte
Costarricense

L6091 de
7/10/1977,
reformada por
L7595 de 18/4/1996
Ley 8290 de
23/7/2002

L7758 de 19/3/1998

Organo desconcentrado en grado
minimo.

7. Teatro Nacional Organo con desconcentracion

minima.

8. Museo de Arte y Organo con desconcentracion

Disefio Contemporaneo maxima y personeria juridica

instrumental.
9. Museo Dr. Rafael L7606 de 24/5/1996 | Organo con desconcentracion
Angel Calderon maxima.
Guardia

Organo con desconcentracion
maxima.

10. Museo Nacional Leyes N° 5, Ley
Organica del
Museo Nacional
del 28/1/1888;

N° 1542 del
7/3/1953; y Decreto

Ejecutivo 11496 del

14/5/1980
11. Comision Nacional | L7623 del Organo con desconcentracion
de Defensa del Idioma | 11/9/1996 maxima.
12. Centro Cultural e L7672 de 29/4/1997 | Organo con desconcentracion
Historico José Figueres maxima.
Ferrer
13. Direccion General L7202 de Organo desconcentrado, en
de Archivo Nacional 24/10/1990 grado minimo del MCJ.
14. Sistema Nacional de | L 8894 del Organo de desconcentracion
Educacion Musical 15/12/2010 minima y personeria juridica

instrumental.

Fuente: MCJ, 2013.
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Una de las principales limitaciones que presenta este cuerpo
institucional es la concentracion de la mayoria de estos érganos a
nivel central del pais, con importantes limitaciones de cobertura
regional o local. Es por esto que es importante conocer el marco
juridico de la desconcentracion territorial, ya que una de las
posibilidades es apostar a ella a través del apoyo de los municipios
y otras organizaciones descentralizadas.

Hay una carencia de contenidos explicitos sobre las
competencias de las municipalidades en materia cultural, y esto
ha dado lugar a la idea generalizada de que la atencion cultural
por parte de los municipios es optativa. En estas circunstancias,
es necesario hacer una interpretacion mas rigurosa e integral del
Codigo Municipal, para identificar las potestades que el marco legal
vigente establece sobre este particular.

Esta ley pone el énfasis en el respeto de los derechos humanos
culturales. El diagnostico que realizo el MCJ en 2011 sobre la
normativa que rige a la gestion publica de la cultura en Costa Rica,
ofrece informacion relevante, ya que se dio a la tarea de identificar
como se articula el enfoque de derechos con esta normativa. De
los resultados generados en este diagnostico, interesa destacar
particularmente los siguientes aspectos:

a) Solo un 32% de las normas que comprende el marco
juridico vigente, promueven o garantizan de forma explicita
el acceso y la participacion en la vida cultural. Un 16% lo
hace de forma técita.

b) Solo un 19% de las normas que conforman el marco
juridico vigente son explicitas respecto al reconocimiento y la
afirmacion de la diversidad cultural. Un 5% refiere de forma
tacita a este tema.

¢) En el marco juridico vigente, solo un 11% refiere
explicitamente a medidas de atencion a las poblaciones
indigenas, un 5% refiere a otros grupos étnicos y/o culturales,
un 4% a personas en condicion de migracion, y un 3% a
personas afrodescendientes.

d) Solo un 7% de las normas hacen referencia explicita
sobre la obligatoriedad de brindar atencion con una cobertura
geografica nacional. Un 8% lo hace de forma tacita.

Otros aspectos de este diagndstico que es importante destacar,
son los siguientes:

a) No prescribe obligaciones en materia de autoevaluacion,
informacion y rendicion de cuentas.

b) La mayor parte de los programas e instituciones no estan
facultados para la desconcentracion de competencias.

¢) No promueve la articulacion a escala sectorial e
intersectorial.

d) Ofrece una cantidad limitada de incentivos fiscales,
crediticios, precios o tarifas preferenciales u otro tipo de
estimulos e incentivos en materia cultural.

Como sintesis se presenta el siguiente cuadro de problemas,
causas y consecuencias de las mismas, donde se han destacado los
que se consideran fundamentales:

PROBLEMAS | CAUSAS | CONSECUENCIAS

Desiguales condiciones de participacion y disfrute
de los derechos culturales (DDCC)

PROBLEMAS

CAUSAS

CONSECUENCIAS

1.3 Desconocimiento de
que todas las personas y
comunidades humanas
participan y crean
culturas.

Vision restringida de lo
cultural, que desconoce
integralmente las
funciones sociales de la
cultura y su profundo
sentido intrinseco.

Falta de mecanismos
efectivos de
interculturalidad en
el espacio nacional.
Empobrecimiento del
colectivo.

1.4 Limitado acceso

de las personas que
viven fuera del casco
central de San José a los
servicios del MCJ.

Falta de inversion
social y de politicas
culturales locales, en
zonas alejadas del casco
central de San José.

Exclusion social y debilidad
estructural a escala
nacional, para posibilitar

a toda la poblacion, las
oportunidades que brinda la
institucionalidad del sector
cultura.

Insuficiencia de estimulos para el desarrollo de iniciativas
culturales sostenibles y sustentables

2.- La cultura no es vista
como motor y vector

del desarrollo y no

hay suficiente estimulo
para la dinamizacion
econémica de la cultura.

Falta de conocimiento
y valoracion del aporte
economico de la cultura.

No se potencia el aporte
econdmico que puede
generar la cultura.

2.1 No existe suficiente
reconocimiento de la
dimension productiva
de la cultura.

No se cuenta con una
valoracion adecuada de
la relacion entre cultura,
dimension social y
encadenamientos
productivos.

No se potencia la capacidad
productiva de la cultura, ni
sus cualidades para aportar
al desarrollo del pais. Se
observa la cultura como

un gasto y no como una
inversion.

2.2 Se ha dejado de
lado el aspecto de

la educacion para la
gestion y proteccion de
las culturas.

Son insuficientes

las acciones que
promueven la relacion
entre educacion y
cultura.

En general la educacion no
promueve una vision integral
con respecto a la cultura. No
se fomenta suficientemente
en la educacion, la
importancia de la gestion y
proteccion de las culturas.

2.3. No existen
suficientes mecanismos
y estimulos especificos,
para el desarrollo de

la economia creativa

y la economia social
solidaria.

Ausencia de
reconocimiento de
la participacion de

la cultura en las
politicas economicas
que desarrollan otros
sectores.

Repercusiones negativas en
el desarrollo econémico y
social de las organizaciones
culturales y de las
comunidades.

2.4. Carencia de
medidas especificas
para la proteccion de
la produccion y de
los trabajadores de la
cultura.

Debilidad en el
reconocimiento integral
de las caracteristicas
especificas de la
produccion cultural.

Los trabajadores de la cultura
y su produccion, no reciben
una adecuada promocion y
proteccion, especialmente

en lo referente a medidas

de proteccion social, legal y
laboral.

Ausencia de una visién y una gestion integral sobre
patrimonio cultural, material e inmaterial

1.- Debilidad en la
proteccion de los
derechos culturales

Acciones aisladas sin
una vision de desarrollo
estratégico.

1.1. Ausencia de
claridad y promocion de
cuales son los DDCC

y los mecanismos para
hacerlos efectivos.

Discriminacion de
importantes sectores, que
afecta también a toda la
poblacién del pais. El no
reconocimiento de los
DDCC genera desigualdad

y afecta a todo el colectivo.

3.- Debilidades y
vacios en el régimen
de proteccion

y gestion de los
distintos bienes y
expresiones culturales
patrimoniales.

3.1. Inexistencia de
una politica sectorial
y regional en materia
patrimonial.

Los programas

e instituciones
responsables de la
gestion exclusiva del
patrimonio cultural, no
cuentan con los recursos
humanos y financieros
necesarios.

Existen importantes
ambitos del patrimonio
cultural que no estan siendo
protegidas y gestionadas

de forma adecuada y
estratégica.

1.2. Falta de
reconocimiento de la
diversidad cultural.

Una vision limitada

que privilegia solo
algunas manifestaciones
culturales.

Invisibilizacion de la
diversidad cultural,
afectando el aporte de
la cultura al desarrollo
humano, social y
economico.

4.- No se reconoce el
potencial que tiene el
recurso patrimonial,
como fuente de
innovacién y como
factor de desarrollo.

Una vision limitada
sobre el patrimonio
cultural.

Acciones solo para la
preservacion y conservacion
del patrimonio material.

No existe legislacion

que proteja el patrimonio
inmaterial.
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PROBLEMAS CAUSAS | CONSECUENCIAS | De muy pocol sirve un bulen marco instiltucional ;1 las pel:rsorias
Institucionalidad del sector cultura dispersa y desactualizada Yy 108 grupos vincu ados C(.)n © e-.] ercicio de 05 d.e rechos C.u turales
— : - no logran ver en su trabajo un justo reconocimiento social, tanto
S-Una Marco juridico Ausencia de una rectorfa en lo econdmico como en lo profesional. Por ello, se establece un
‘HSt‘t“CIO?“l‘dad heterogeneo y del sector con posibilidades titulo III de Promocion y estimulo para el ejercicio de los derechos
desactualizada y desarticulado, de conduccion y culturales, con el fin de estimular la creacidon cultural y lograr una

desarticulada. contradicciones entre mecanismos de

directrices de caracter
sectorial, y regulacion
de programas e
instituciones

participacion adecuados.

5.1. Ausencia de
una adecuada vision
institucional, sobre el
desarrollo cultural a
nivel nacional.

Una institucionalidad
centralizada y basada
solo en algunas
expresiones culturales.

No se aprovecha el enorme
potencial que posee la
cultura para el desarrollo a
nivel nacional.

5.2. Insuficiente
asignacion de recursos
en la gestion publica de
la cultura.

No se considera
importante la inversion
en cultura, en su defecto
se considera un gasto.

No es posible avanzar
en los cambios que

se requieren, no solo
econdmicamente, sino
politicamente.

5.3 EI MCIJ no tiene
competencias para
atender el desarrollo
cultural en todo el
territorio, y no tiene
injerencia directa
ni indirecta en las

En el Codigo Municipal
no se reconoce el
caracter transversal de
la cultura y solamente
define la obligacion de
conformar comisiones
de asuntos culturales.

Las acciones culturales

en las municipalidades

son dispersas y no
corresponden a un plan
estratégico. El nimero de
municipalidades que cuenta

con politicas culturales

municipalidades. locales, es reducido.

Propuesta presente en esta ley:

De acuerdo con el diagndstico realizado, el proyecto de ley
que se presenta procura dar respuesta en los ambitos mas relevantes
que han quedado al descubierto, planteandose entonces una division
en seis titulos, de la siguiente forma:

Titulo L. Disposiciones preliminares
Titulo II. El Ministerio de Cultura y Juventud y el Sistema
Nacional de Proteccion y Promocion de Derechos Culturales

Titulo III. ~ Promocién y Estimulo para el Ejercicio de los
Derechos Culturales

Titulo IV.  Proteccion y gestion del patrimonio cultural

Titulo V. Derecho sancionatorio

Titulo VI.  Disposiciones finales

El Titulo I surge de la necesidad de hacer una conceptualizacion
mas clara de los derechos humanos culturales y de su importancia para
nuestra convivencia democratica, por ello se enfatizan aspectos como:

e Principios y enfoques
e Exposicion de los derechos culturales
e Mecanismos para garantizar estos derechos

Este titulo aborda en su capitulo V la proteccion y promocion
de los derechos humanos culturales en las poblaciones indigenas,
tema que requiere una atencion y tratamiento particular, dado que la
cultura determina desde la practica de sus tradiciones hasta su forma
cotidiana de vivir. Este capitulo amplia los temas tratados de:

e Derechos culturales de las personas indigenas
e Patrimonio cultural indigena

e Derecho de consulta libre e informada a los pueblos
indigenas

e Creacion de la Unidad de Culturas Indigenas.

Por su parte, el titulo II trata de la estructura interna del MCJ
y a partir de este enfoque de derechos, una propuesta de Sistema
Nacional de Proteccion y Promocion de Derechos Culturales, que
permitird dar un mayor orden a la institucionalidad dispersa del
sector, a fin de mejorar las relaciones de coordinacién con otras
entidades estratégicas para su desarrollo, asi como la participacion
de las personas y organizaciones sociales. Se hace énfasis en:

e Definicion del sector
e Organos del sistema
e El enfoque territorial

dinamizacioén economica de la cultura, sin perder de vista el apoyo
y la proteccion de las personas creadoras y su entorno, fortaleciendo
las iniciativas locales. Se hace énfasis en:

e Acciones para respaldar los procesos de creacion cultural
e Dinamizacion econoémica de la cultura

Otra gran inquietud de las y los costarricenses es la proteccion
y gestion de nuestro patrimonio cultural. El pais tiene -como se
demostro en el diagnostico- un régimen irregular en este tema. Por
tanto, el titulo IV procura ordenar y llenar los vacios existentes. La
materia prima que sirvid de base para la propuesta fue elaborada
por las instituciones encargadas de la proteccion, por medio de un
proceso muy serio y riguroso desarrollado durante el afio 2008, y
que se ha visto enriquecida durante el proceso actual. Son temas
basicos de este titulo:

e Definir claramente la parte del Sistema Nacional que debe
encargarse de la proteccion de los distintos ambitos del
patrimonio cultural

e Fortalecer las medidas de proteccion y gestion del
patrimonio cultural

e Mejorar la regulacion de la relacion entre particulares
e institucionalidad publica en materia de patrimonio,
tomando en cuenta el ejercicio efectivo del derecho de
participacion.

Finalmente, el titulo V de la Ley se dispone para establecer
algunas medidas sancionatorias basicas que fortalezcan su aplicacion.
Junto a las medidas tradicionales, se ha agregado la sancion frente
al incumplimiento de las 6rdenes emitidas en aplicacion del derecho
cautelar que esta legislacion promueve.

El titulo VI y final propone algunas reformas legislativas
convenientes, como incluir al ministro o ministra de Cultura y
Juventud entre los miembros del Consejo Superior de Educacion y
establecer mas claramente la vinculacion entre Sistema Educativo y
derechos del codigo Municipal, para crear la Unidad Permanente de
Asuntos Culturales en las Municipalidades.

Por las razones anteriores, sometemos a la consideracion de
las seforas diputadas y los sefiores diputados, la presente iniciativa
de Ley General de Derechos Culturales.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE LA REPUBLICA COSTA RICA
DECRETA:

LEY GENERAL DERECHOS CULTURALES
TITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO UNO
OBJETO Y ENTORNO DE LA APLICACION

ARTICULO 1.- Objeto de la ley

Esta ley es el marco juridico minimo de proteccion de los
derechos humanos culturales o derechos culturales, a partir de lo
estipulado en el Articulo 1°-89 de la Constitucion Politica y en los
tratados internacionales de derechos humanos ratificados por Costa
Rica, normativa a partir de la cual se enuncian estos derechos, se
establecen los mecanismos de garantia, se asignan las potestades
y obligaciones del Estado, la responsabilidad de la sociedad frente
a los procesos creativos, la proteccion y gestion del patrimonio
cultural y el reconocimiento del aporte de la cultura al desarrollo
del pais.

ARTICULO 2.- Definiciones
Para los efectos de esta ley en sentido general se entiende por:

CULTURA: la multiplicidad de formas en que conciben
el entorno natural y social, se expresan y se relacionan las
personas, grupos, pueblos y comunidades en su interior y
entre ellos, que comprende también las diversas formas en
que se expresa, enriquece y transmite el patrimonio cultural
de la humanidad, la variedad de las expresiones culturales,
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y los distintos modos de creacion artistica, produccion,
difusion, distribucion y disfrute de las expresiones culturales,
cualesquiera que sean los medios y tecnologias utilizados.

DIVERSIDAD CULTURAL: La multiplicidad de
formas en que se expresan, enriquecen y transmiten las
expresiones culturales dentro y entre los grupos poblacionales
y las sociedades, que se manifiestan ademas, a través de los
distintos modos de creacion, produccion, difusion, distribucion
y disfrute de tales expresiones culturales, cualesquiera que
sean los medios y tecnologias utilizados.

CONTENIDO CULTURAL: El modo en que se
expresa el sentido simbdlico, la dimension artistica y los
valores culturales que emanan de las identidades culturales o
las expresan.

EXPRESIONES CULTURALES: Las expresiones
resultantes de la creatividad de personas, grupos y sociedades,
que poseen un contenido cultural.

ACTIVIDADES, BIENES Y SERVICIOS
CULTURALES: Son las actividades, bienes y servicios que
transmiten expresiones culturales, sin estar supeditadas al
valor comercial que pueda tener.

INDUSTRIAS CULTURALES: Las industrias que
producen y/o distribuyen actividades, bienes y servicios
culturales.

POLITICAS CULTURALES: Son las disposiciones
de caracter general, dictadas por el Poder Ejecutivo de la
Reptiblica, cuya finalidad consiste en orientar, armonizar y
supervisarelrespetoy vigenciade todos los derechos culturales,
en el ejercicio de las funciones de toda la Administracion
Publica y de la sociedad costarricense. Su finalidad tltima es
ejercer un efecto directo en la proteccion de las expresiones
culturales, de las personas, grupos o sociedades, asi como
de la creacion, produccion, difusion, distribucion y acceso
efectivo a las actividades, bienes y servicios culturales.

SECTOR CULTURA: Se refiere especificamente a la
division gubernamental por sectores, establecida en el Decreto
Ejecutivo N.° 36646-MP-PLAN, publicado en La Gaceta
N.° 137, de 15 de julio de 2011, donde el sector cultura esta
integrado por la Ministra o Ministro de Cultura y Juventud
(MCJ) que ejerce la rectoria; los programas y los organos
desconcentrados adscritos a esta cartera; el Sistema Nacional
de Radio y Television Cultural (SINART) y la Editorial de
Costa Rica (ECR).

ORGANIZACIONES Y REDES CULTURALES,
LOCALES, REGIONALES Y NACIONALES: Son los
grupos de personas que se asocian para el ejercicio de sus
derechos culturales en las formas mas variadas de expresion
de las culturas.

SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION Y
PROMOCION DE DERECHOS CULTURALES: Es el
conjunto interrelacionado de organismos del sector publico,
sector privado, organizaciones y redes sociales, orientado
a asegurar el acceso y el disfrute de los derechos culturales
por parte de la ciudadania, con pleno respeto a los derechos
humanos a nivel individual y social. Comprende mecanismos
permanentes de participacion, a través de los cuales el sector
privado, grupos organizados de la sociedad (redes y grupos
culturales), autoridades municipales y ciudadania en general,
hacen propuestas, plantean demandas, formalizan acuerdos
y toman parte activa del proceso de disefio, implementacion
y seguimiento de las politicas, programas y actividades
culturales, a nivel local, regional y nacional.

MEDIDAS CAUTELARES: Son los mecanismos de
proteccion que las leyes contemplan para la proteccion de los
derechos culturales.

PROTECCION: La adopcion de medidas encaminadas
a la preservacion, salvaguardia y vigencia de los derechos
culturales.

PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL O
TANGIBLE: Comprende todos los bienes o conjuntos
culturales tangibles o materiales, tanto muebles como
inmuebles, que son expresion del quehacer humano y que
poseen un especial interés o valor historico, artistico o

cientifico. Comprende los monumentos, entendiendo por tales
las obras arquitectonicas, de escultura o de pintura, elementos
o estructuras de caracter arqueologico, inscripciones, cavernas
y grupos de elementos, asi como los grupos de construcciones,
aisladas o reunidas, cuya arquitectura, unidad o integracion en
el paisaje les dé un valor especial desde el punto de vista de
la historia, el arte o la ciencia; el patrimonio documental, que
es el conjunto de documentos formados por toda expresion
en lenguaje natural o convencional y cualquier otra expresion
grafica, sonoro o en imagen, recogida en cualquier tipo de
soporte material, de cualquier época, generada, conservada o
reunida, que poseen un caracter artistico, cientifico o historico;
los sitios que son obra del ser humano, u obras conjuntas del
ser humano y la naturaleza; asi como las zonas, incluidos los
sitios arqueologicos que tengan un valor especial desde el
punto de vista historico, artistico o cientifico.

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
o INTANGIBLE: Comprende los wusos, tradiciones,
representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas -junto
con los instrumentos, objetos, artefactos y espacios culturales
que les son inherentes- que las comunidades, los grupos y, en
algunos casos, los individuos reconozcan como parte integrante
de su patrimonio cultural y que se transmite de generacion
en generacion, siendo recreado constantemente por las
comunidades y grupos en funcién de su entorno, su interaccion
con la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento
de identidad y continuidad y contribuyendo asi a promover el
respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana.

Se manifiesta particularmente en los ambitos de las
tradiciones y expresiones orales, incluyendo los idiomas;
las artes del espectaculo; los usos sociales, rituales y actos
festivos; los conocimientos y usos relacionados con la
naturaleza y el universo; y las técnicas artesanales.

DECLARATORIADE PATRIMONIO CULTURAL:
Es el acto mediante el cual el Estado costarricense declara
como patrimonio cultural los bienes y expresiones culturales
materiales o inmateriales, que por su especial interés o
valor desde el punto de vista de la cultura, de la historia o
de la ciencia, deben ser objeto de proteccion, preservacion,
salvaguardia y enriquecimiento, en concordancia con la
legislacion vigente.

Para definir los conceptos que integran el conjunto de los
elementos de la vida cultural, cuando esta ley no contenga la
definicion de los mismos, se acudira a los tratados internacionales
ratificados por el pais, en especial la Convencion sobre la Proteccion
del Patrimonio Mundial Cultural y Natural, la Convencién sobre
la proteccion y promocién de la Diversidad de las Expresiones
Culturales y la Convencion sobre la salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial, asi como otros instrumentos relacionados con la
proteccion de Derechos Humanos, tanto del Sistema de las Naciones
Unidas como del Sistema Interamericano de Derechos Humanos.

ARTICULO 3.- Jerarquia de las fuentes

La jerarquia de las fuentes del ordenamiento juridico cultural
son las contempladas por la Constitucion Politica y la Ley General
de la Administracioén Publica.

ARTICULO 4.- Ambito de aplicacién

La presente ley es extensiva y obligatoria para todas las
instituciones del Estado y los demas entes publicos con personalidad
y capacidad juridica de derecho publico o privado, asi como para
todas las personas fisicas y juridicas, nacionales o extranjeras
dentro del territorio nacional y atafie a la diversidad de expresiones
culturales del pais.

CAPITULO SEGUNDO
PRINCIPIOS GENERALES

ARTICULO 5.- Interés piiblico de la proteccion,
promocion y gestion de las expresiones y del patrimonio cultural

Es de interés publico la proteccion, promocion y gestion de
las expresiones culturales que promuevan la no discriminacion y la
no exclusion de las personas, asi como la proteccion y gestion del
patrimonio cultural en todas sus dimensiones, con el solo limite del
respeto de los derechos humanos.
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ARTICULO 6.- Principios fundamentales que regulan el
ambito de los derechos culturales
Son principios esenciales de esta ley los siguientes:

a) Dignidad de la persona humana: La persona
humana es un fin en si misma, y es merecedora y titular de
todos los derechos humanos reconocidos hoy, y de los que se
reconozcan en el futuro. La restriccion de sus derechos solo
puede hacerse en funcidn del bien comtin, mediante decisiones
emanadas de los 6rganos competentes y democraticos. El goce
y disfrute de los derechos humanos incluye la de los derechos
culturales.

b) Igualdad y no discriminacion: Esta ley toma en
cuenta que Costa Rica es un pais multicultural, multiétnico
y multilingiie, con grupos de personas identificados por su
género, edad, orientacion sexual, capacidades diferentes
en el plano fisico o mental, condicion econémica, historia,
etnia, condicion migratoria, y por cualquier otra diferencia
identificada en los tratados internacionales de derechos
humanos. Deben tomarse medidas para favorecer la igualdad,
la equidad, el respeto de los derechos de los pueblos indigenas,
afrodescendientes y migrantes, asi como de todos los sectores
y personas que sufran de alguna discriminacion.

c¢) Interés superior del nifio, nifia y adolescente:
Los niflos, nifias y adolescentes deben ser protegidos y
estimulados en el ejercicio pleno de sus derechos y de su
capacidad creadora, atendiendo a su desarrollo integral, sus
necesidades especificas de juego y recreacion y promoviendo
su participacion con atencion a la etapa de desarrollo en que
se encuentren.

d) Solidaridad: Todas las personas forman parte
de la gran familia humana, tal y como ha sido reconocido
en el Preambulo de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos. En consecuencia, el Estado debe contribuir con
la erradicacion de la exclusion, la miseria y toda forma de
injusticia; y promover la paz, la convivencia saludable y la
interaccion cultural entre las personas, asi como esquemas de
desarrollo, crecimiento y realizacion de derechos en relacion
armonica del ser humano con el ambiente social y natural.

e)  Participacion: La participacion ciudadana activa
e informada es esencial para el quehacer cultural y para su
incidencia en el desarrollo humano del pais. Es necesario el
establecimiento de acciones y programas que promuevan la
participacion de los y las ciudadanas teniendo en cuenta sus
condiciones especificas y sus necesidades con respecto a la
realizacion de sus derechos culturales.

f)  Corresponsabilidad: EI desarrollo cultural
sustentable requiere que todas las personas, de manera
individual, colectiva o corporativa, cooperen en la promocion
y proteccion de los derechos culturales. Esta ley busca
inspirar en todas las personas un sentido de interdependencia
y de responsabilidad colectiva para el disfrute y ejercicio
de los derechos culturales, asi como la promocion de la
responsabilidad social mediante la practica de principios,
actitudes, relaciones sociales y de una participacion
responsable de las personas, que lleven hacia el mejoramiento
continuo del bienestar comun y para avanzar hacia una
sociedad mas justa, sustentable y pacifica.

g)  Otros principios: Asimismo, esta ley reafirma
y asume los principios contenidos en la Convencidén sobre
la proteccion y promocion de las Expresiones Culturales,
adoptada por la Conferencia General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO), en el afio 2005, ratificada por Costa Rica en
diciembre de 2010.

ARTICULO 7.- Criterios de interpretacion
Para la aplicacion e interpretacion de los contenidos de esta
ley deberan aplicarse los siguientes criterios de interpretacion:

a) Enfoque de derechos humanos. En todos los
casos debera tomarse en cuenta el derecho o los derechos
humanos protegidos, la titularidad de todas las personas
sobre estos derechos, y su cardcter inherente, irrevocable,
inalienable e irrenunciable.

b) Enfoque de género. Al aplicar la ley se deben
analizar y comprender los mecanismos sociales que alimentan
las distintas expresiones de la desigualdad entre mujeres
y hombres y que derivan en brechas de oportunidad y
discriminacion, con el proposito de reducir tales brechas.

¢) Enfoque de diversidad cultural y de
interculturalidad. Se reconoce la diversidad humana y
la necesidad de respetar las identidades culturales de las
personas, procurando asegurar que la interaccion intercultural
contribuya al mutuo enriquecimiento desde un plano de
igualdad, y tomando en cuenta las diferencias de poder entre
las personas y grupos que interactiian, con el propdsito de
establecer equilibrios para asegurar el didlogo democratico.

d) Enfoque etario y generacional. Se parte de
la existencia de grupos etarios con intereses y necesidades
especificas, que deben reconocerse en su singularidad, sin que
eso signifique anulacioén, imposicion o exclusion.

e) Enfoque de no discriminacion. La aplicacion e
interpretacion de esta ley contribuira con la erradicacion de
cualquier discriminacion promoviendo laigualdad y la justicia,
tomando en cuenta la oportunidad que presentan para el
enriquecimiento de las culturas de la sociedad, las diferencias
entre personas distintas, tales como las originadas por algin
tipo de discapacidad, exclusion economica, origen nacional,
etnia, y cualquiera otra descrita en la Carta Internacional de
los Derechos Humanos.

ARTICULO 8.-  Acciones afirmativas para proteccién
de poblaciones en condicion de discriminacién y de exclusién

Se autoriza a las instituciones publicas del sector cultura a
realizar acciones afirmativas tales como servicios de atenciéon y
beneficios especificos, dirigidos a la proteccion de los derechos
culturales de poblaciones en condicion de discriminaciéon y de
exclusion, favoreciendo un trato de equidad y de igualdad de
oportunidades para el goce de dichos derechos.

CAPITULO TERCERO
LOS DERECHOS CULTURALES

ARTICULO 9.- Caracter integral de los derechos
culturales

Los derechos humanos culturales constituyen un todo
integral, interrelacionado e interdependiente entre si y con el resto
de los derechos humanos reconocidos por el Estado costarricense
y la comunidad internacional. Por ese motivo, en la solucién
de controversias originadas por la aplicacion de estos derechos,
se deberan tomar en cuenta todos los derechos relacionados sin
segmentacion de ningin tipo, en el entendido que la solucion juridica
que mas favorezca la proteccion de los derechos humanos de la
persona o grupo de personas concretas sera la que deba aplicarse,
independientemente de la jerarquia de la fuente donde se origine.

ARTICULO 10.- Ejercicio individual o colectivo de los
derechos culturales

La proteccion de los derechos culturales beneficia a todas las
personas, grupos y comunidades que compartan una situacion donde
se potencie el ejercicio de estos derechos. Para invocar la proteccion
del Estado, tanto los individuos como colectivos de personas
pueden acudir ante las instancias administrativas o judiciales, segiin
corresponda. Cuando la accion sea promovida por un grupo, no se
exigira formalidad juridica en cuanto a su constitucion, bastara la
simple acreditacion de su existencia por cualquier medio razonable.
Las personas que integran el colectivo podran realizar acuerdos para
designar representantes, por medio de carta poder autenticada u
otorgada ante autoridad publica, que presentaran ante las autoridades
administrativas o judiciales, segiin corresponda.

ARTICULO 11.- Derecho a la libre participaciéon en la
vida cultural

La participacion efectiva en la vida cultural es el derecho
que tienen todas las personas y grupos a tomar parte libremente en
la gestion, promocion y proteccion de las expresiones culturales.
El Estado costarricense tiene la obligacién de tomar las medidas
necesarias para asegurar que todas las personas y comunidades
tengan condiciones para participar efectivamente en la vida cultural,
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asi como tener acceso a los bienes culturales. Para garantizar
la participacion de todas las personas y comunidades en la vida
cultural tienen que eliminarse las desigualdades de sexo, origen,
nacionalidad, edad, etnia, lengua, o cualquier otra condicion de
discriminacion social o personal.

ARTICULO 12.- Derecho de acceso efectivo a la vida
cultural

El acceso efectivo a la vida cultural es el derecho que tienen
todas las personas, grupos y/o comunidades de acceder, contribuir
y participar de manera activa en la vida cultural, a través de la
educacion, informacion, capacitacion, comunicacion e intercambio.
La accesibilidad consiste en disponer de oportunidades efectivas
y concretas para disfrutar plenamente de una cultura que esté
al alcance fisico y financiero de todos, en las zonas urbanas y en
las rurales, sin discriminacion. Asimismo es el derecho a buscar,
recibir y compartir informacion sobre todas las manifestaciones de
la cultura en el idioma de su eleccidn, asi como el acceso de las
comunidades a los medios de expresion, comunicacion y difusion.

ARTICULO 13.- Derecho de contribucién a la vida
cultural

La contribucion en la vida cultural es el derecho de toda
persona, grupo y/o comunidad a aportar a la creacion de expresiones
culturales en la comunidad, asi como a participar en el desarrollo
de la misma, mediante la definicion, formulacion y aplicacion de
politicas y decisiones que incidan en el ejercicio de sus derechos
culturales, asi como también, el reconocimiento al valor del trabajo
creativo y el estimulo a la dinamizacién econdmica de proyectos
culturales.

ARTICULO 14.- Derecho a la libertad de expresién
cultural

Es el derecho que tiene toda persona, grupo y/o comunidad
de expresar libremente su identidad cultural, realizar sus practicas
culturales y llevar su forma de vida. Este derecho a la libertad de
expresion cultural establece la obligatoriedad del Estado de crear
las condiciones que permitan a las culturas expresarse e interactuar
libremente de manera que se enriquezcan mutuamente, y comprende:
a) El derecho de elegir libremente su propia identidad cultural,
pertenecer o no a una comunidad y que su eleccion sea respetada. b)
La libertad de opinién y de expresion en el idioma o los idiomas que
elijay el derecho a buscar, recibir y transmitir informacion e ideas de
todo tipo e indole, sin consideracion de ninguna clase de fronteras.
c) La libertad de creacion de las personas, grupos y comunidades, y
la abolicion de toda clase de censura por parte del Estado a todas las
formas de expresion cultural.

Sin embargo, nadie podra invocar este derecho para atentar
contra los derechos humanos y las libertades fundamentales
proclamadas en la Declaracion Universal de los Derechos Humanos,
el Derecho Internacional y otros convenios ratificados por Costa
Rica.

ARTICULO 15.- Derecho a la proteccién de la diversidad
cultural

Laprotecciondeladiversidad cultural consiste enel derecho que
tiene toda persona, grupo y/o comunidad de preservar, salvaguardar,
enriquecer y promover su patrimonio cultural y la diversidad de sus
expresiones culturales, asi como la obligacion del Estado de tomar
las medidas administrativas, legales y presupuestarias encaminadas
a lograr esa proteccion, conservacion, investigacion, recuperacion
y divulgacion, en especial en situaciones en que las expresiones
culturales, bienes culturales y el patrimonio cultural corran el riesgo
de extincion, sean objeto de una grave amenaza o requieren alglin
tipo de medida urgente de salvaguardia.

ARTICULO 16.- Derecho de protecciéon de los intereses
morales y materiales de personas productoras o creadoras

El derecho de proteccion de los intereses morales y materiales
de personas y comunidades culturales creadoras consiste en la
obligacion del Estado costarricense de adoptar las medidas adecuadas
administrativas, judiciales, presupuestarias, de promocion y de otra
indole necesarias para incentivar la creacion cultural.

Se debera prestar especial atencion a grupos socialmente
discriminados o excluidos. Ademas, se debe asegurar que todas las
personas y comunidades tengan acceso a las diversas expresiones
culturales que se produzcan en todo el territorio y en los demas
paises del mundo.

ARTICULO 17.- Derecho de recibir estimulo para la
actividad creadora

Se establece la obligacion del Estado costarricense de
reconocer la contribucion de los y las artistas, las personas, las
comunidades y las organizaciones culturales en los procesos
creativos, y de tomar medidas encaminadas a respaldar y apoyar la
creacion, proteccion, gestion, investigacion, produccion, difusion,
distribucion y disfrute de las expresiones culturales, cualquiera que
sean los medios y tecnologias utilizados.

ARTICULO 18.- Derecho a la informacién y a la
comunicacion

El derecho a la informacion y a la comunicacion consiste en el
derecho que tienen las personas, grupos y/o comunidades de producir,
acceder y difundir informacion cultural y transmitirla haciendo uso
de las formas diversas y con diferentes soportes de comunicacion.
El Estado debe facilitar los medios para la apropiacion efectiva de
informacion, conocimientos, y saberes por partes de las personas y
sus comunidades, evitando asi el monopolio de la comunicacion o
las desigualdades en el acceso a la informacion.

ARTICULO 19.- Derecho de protecciéon en casos de
discriminacion o exclusién

Se reconoce el derecho de proteccion contra la discriminacion
aparticipar libremente en la vida cultural o la exclusion por motivo de
etnia, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de otra indole,
origen nacional o social, posicion econdmica, orientacion sexual,
o cualquier otra condicién social. En particular, nadie puede ser
discriminado por el hecho de querer optar por pertenecer o no a una
comunidad o grupo cultural determinado, o por el hecho de ejercer
0 no una actividad cultural. Igualmente, nadie quedara excluido del
acceso a las practicas, los bienes y los servicios culturales.

En la aplicacion de esta norma se dara proteccion especial a
favor de las mujeres, nifios, nifias, adolescentes, personas mayores,
personas con discapacidad, personas migrantes, los pueblos
indigenas, los afrodescendientes, las personas de otras etnias
discriminadas y las personas o grupos que padecen exclusion por
razones socioeconomicas.

ARTICULO 20.- Derecho de grupos especificos para
realizar sus practicas culturales particulares

El Estado protegera la libertad que tienen las personas, grupos
y/o comunidades para realizar sus expresiones y practicas culturales
particulares, incluyendo las emergentes -que surgen con las nuevas
generaciones-, asegurando el acceso y participacion efectiva a su
cultura, patrimonio y otras formas de expresion, asi como el libre
ejercicio de practicas y expresiones de su identidad.

ARTICULO 21.- Derecho a disfrutar de una relacién
armonica con la naturaleza

Todas las personas, grupos y/o comunidades tienen el derecho
de disfrutar de una relacion armoénica con la naturaleza, y contar con
las condiciones necesarias para que el pais se desarrolle de manera
sostenible.

CAPITULO CUARTO
GARANTIAS DE LOS DERECHOS CULTURALES

ARTICULO 22.- Proteccién administrativa y judicial

Toda persona o grupo de personas unidas por la reivindicacion
de un derecho cultural tienen derecho a un recurso sencillo y
efectivo ante las autoridades administrativas y judiciales del pais.
La autoridad administrativa ante la cual sea denunciada la violacion
de un derecho cultural debera atender inmediatamente el reclamo
y resolver de acuerdo a las reglas del debido proceso sin dilacion
alguna.

Cuando el asunto compete a una autoridad judicial y el derecho
violado se encuentre bajo la tutela de esta ley o de cualquiera de las
convenciones internacionales de derechos humanos o de derechos
culturales, la persona quejosa siempre tendra abierta la via de la
accion de amparo ante la Sala Constitucional del Poder Judicial.

ARTICULO 23.- Politicas inclusivas

Las instituciones publicas del Estado costarricense, en
todos los niveles de la Administracion, deberan adoptar politicas,
protocolos y directrices que aseguren el caracter inclusivo de los
servicios que presten. Asimismo, deberan habilitar una instancia,
dentro de su organizacion interna, encargada de fiscalizar que
cualquier denuncia por violacion de un derecho cultural sea resuelta
oportunamente.
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ARTICULO 24.- Instancias de mediacién y conciliacién

El Ministerio de Justicia y Paz, en coordinaciéon con el
Ministerio de Cultura y Juventud, debera habilitar al menos una
casa de justicia especializada en derechos culturales. Dicha entidad
se regulara por esta ley y por las normas aplicables de la Ley sobre
Resolucion Alterna de Conflictos y Promocion de la Paz Social, N.°
7727 de 9 de diciembre de 1997.

ARTICULO 25.- Informes técnicos en acciones judiciales

Cuando una persona o grupo de personas solicite la proteccion
judicial de alguno de sus derechos culturales, la autoridad
competente sea esta la Sala Constitucional o cualesquiera otra,
debera solicitar un informe de persona experta en la problematica
cultural que la situacion plantea. Para estos efectos, el Ministerio
de Cultura y Juventud debera levantar un listado de expertos y
expertas en tematicas culturales, y asegurar su facil acceso para
las autoridades judiciales. Los requisitos para inscribirse en este
registro se estableceran en un reglamento especifico.

En ningun caso se tramitara gestion judicial, e incluso
administrativa, sin intérprete, cuando alguna de las partes en los
procesos asi lo requiera, ya sea por su pertenencia a alguno de los
pueblos indigenas costarricenses, o por tener alguna dificultad para
el dominio del idioma espaiiol.

ARTICULO 26.- Medidas cautelares administrativas

Cuando cualquiera de los 6rganos responsables de patrimonio
cultural tenga conocimiento de que algun bien del patrimonio
cultural de su competencia o territorio se encuentre en peligro por la
accion de un particular o de un grupo de personas, este 4rgano o ente
podra -sin menoscabo de las atribuciones que su ley especifica le
asigne- dictar una medida cautelar administrativa, del siguiente tipo:

a)  Ordenar a la persona o personas que estan
realizando los actos que ponen en riesgo el bien del patrimonio
cultural, abstenerse de realizar esas acciones de manera
inmediata.

b) Ordenar a la persona o personas que estan
realizando los actos que ponen en riesgo el bien del patrimonio
cultural, el modificar sus acciones y ajustarlas a los parametros
de cuidado que la entidad competente les indique.

¢) Ordenar a la persona o personas que tienen la
posesion de un bien del patrimonio cultural, entregarlo a las
autoridades judiciales para que el 6rgano competente del
Ministerio de Cultura y Juventud decida lo pertinente con
respecto a su custodia, mientras se aclara la situacion del
mismo mediante el proceso judicial correspondiente.

d) Ordenar a la persona que tiene en posesion del
bien del patrimonio cultural, demostrar la legitimidad de su
tenencia y exhibir toda la informacién relacionada con el
mismo.

La orden dictada indicara, en la misma resolucion que la
consigne, el tiempo por el que estard vigente la medida cautelar y
los medios por los que se verificara el cumplimiento de la misma.

La persona o personas que reciben la notificacion de una
medida cautelar administrativa debera firmar su recibido. En todo
caso, el funcionario o funcionaria notificadora gozara de fe ptblica
para acreditar el hecho de la entrega, la fecha y lugar de la misma.

Si la persona que recibe la medida cautelar administrativa
estd en desacuerdo con ella, ejercera su derecho de defensa ante la
ministra o ministro de Cultura y Juventud, en el término de tres dias
habiles a partir de la notificacion de la medida. El recurso debera
resolverse, en forma motivada, en un plazo no mayor de quince dias
habiles.

Se podran dictar medidas cautelares para proteger también
expresiones culturales, cuando la naturaleza de las mismas asi lo
permitan. En este caso la autoridad competente para dictarlas lo sera
el Ministerio de Cultura y Juventud, y en todo lo demas se aplicaran
las reglas del presente articulo.

ARTICULO 27.- Medidas cautelares judiciales

Cuando los bienes amenazados estén siendo sustraidos o
destruidos, o cuando la presencia de la persona o grupo de personas
pueda significar un peligro para la gestion y proteccion del bien
cultural, cualquier persona podra recurrir ante el Juez Penal de la
jurisdiccion correspondiente para solicitar que este dicte medidas
cautelares, que comprenden:

a) Ordenar a la persona o grupo de personas
mantenerse alejadas del bien cultural en un perimetro que se
determinard en la resolucién judicial.

b)  Ordenar la intervencion de la Fuerza Publica para
que esta retire el bien cultural del lugar donde se encuentre
y lo entregue a la custodia a los 6rganos competentes del
Ministerio de Cultura y Juventud mientras se establece la
situacion juridica definitiva del bien.

¢) Cualquier otra medida razonable para proteger
el bien puesto en peligro. Cuando la persona denunciada
se encuentre en la comision de un delito serd puesto en
conocimiento del Ministerio Publico.

La orden dictada indicara, en la misma resoluciéon que la
consigne, el tiempo por el que estara vigente la medida cautelar y
los medios por los que se verificara el cumplimiento de la misma.

Si la persona que recibe la medida cautelar esta en desacuerdo
con ella, ejercera su derecho de defensa ante la autoridad superior de
la entidad que la haya notificado, en el término de tres dias habiles a
partir de la notificacion de la medida. La autoridad judicial resolvera
el recurso, en forma motivada, en un plazo no mayor de quince dias
habiles.

Se podrén dictar medidas cautelares para proteger también
expresiones culturales, cuando la naturaleza de las mismas asi lo
permitan.

ARTICULO 28.- Transparencia en la gestion piiblica de
la cultura

Todas las personas, incluyendo nifios, nifias y adolescentes
podran requerir informacion y solicitar explicaciones ante los
organos y oficinas del Ministerio de Cultura y Juventud, de acuerdo
con la legislaciéon vigente y en atencion a la obligacion que estos
tienen de rendir cuentas ante todos los ciudadanos y ciudadanas del
pais. Este tipo de gestiones no requeriran de formalidad alguna, y
podran realizarse incluso de manera verbal. Todas las dependencias
del Ministerio de Cultura y Juventud deberan llevar un registro de
las solicitudes recibidas y consignar brevemente el modo como
fueron respondidas. Periddicamente, deberan revisarse todas las
informaciones consignadas en estos registros, que servird de base
para ajustar las politicas y planes de accion del Ministerio.

ARTICULO 29.- Iniciativa de control de las y los habitantes

Las personas en forma individual o colectiva, incluyendo
nifios, nifias y adolescentes, tienen derecho a formar contralorias
o auditorias ciudadanas sobre cualquier tema de su interés en
materia de cultura, a fin de investigar y analizar la actividad de la
institucionalidad que forma parte del Sistema Nacional de Proteccion
y Promocién de Derechos Culturales, en todos los niveles (nacional,
regional, local) de su actuacion. Los resultados o informes de este
tipo de actividades seran puestos en conocimiento del Consejo
Sectorial de Cultura. La organizacion de las contralorias o auditorias
sera definida via reglamento a la presente ley.

CAPITULO QUINTO

SOBRE LOS DERECHOS CULTURALES DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS

ARTICULO 30.- Territorios indigenas de Costa Rica

El Estado costarricense reconoce como un elemento esencial
constitutivo de la nacionalidad el aporte cultural de los ocho pueblos
indigenas: Cabécares, Bribris, Bruncas (o Borucas), Teribes (o
Térrabas), Ngobegiie (o Ngdobes y Ngobesbiiglé), Huetares, Malekus
y Chorotegas.

Asimismo, deberan ser protegidos sus derechos culturales,
en cualquier sitio del territorio nacional, y en los veinticuatro
territorios de pueblos indigenas reconocidos: NGOBEBUGLE
DE CONTEBURICA, NGOBEBUGLE DE COTO BRUS,
NGOBEBUGLE ALTOS DE SAN ANTONIO, NGOBEBUGLE
DE ABROJO MONTEZUMA, NGOBEBUGLE DE OSA, DUCHI
NAK (CABECAR DE BAJO CHIRRIPO, MATINA), DUCHI
(CABECAR DE ALTO CHIRRIPO, TURRIALBA), NAIRIAWARI
DE PACUARITO DE MATINA, CABECAR DE ALTO
TELIRE, CABECAR DE TAYNI (VALLE DE LA ESTRELLA),
TALAMANCA CABECAR, TALAMANCA BRIBRI, KEKOLDI
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DE TALAMANCA, QUITIRRISI DE MORA, ZAPATON DE
PURISCAL, SALITRE DE BUENOS AIRES, UJARRAS DE
BUENOS AIRES, CABAGRA DE BUENOS AIRES, BORUCA
DE BUENOS AIRES, TERRABA DE BUENOS AIRES, YIMBA
CAJC (CURRE DE BUENOS AIRES), CHINA KICHA DE
PEREZ ZELEDON, MATAMBU DE HOJANCHA Y NICOYA Y
MALEKU DE GUATUSO.

ARTICULO 31.- Disfrute de los derechos culturales de las
personas indigenas

Se adoptaran acciones afirmativas para el reconocimiento y
la proteccion de los derechos culturales y la cosmovision de los
pueblos indigenas.

El respeto a estos derechos incluye situaciones que se
presenten al menos:

a)  Enlos servicios de atencion de salud.

b)  Enlaeducacion impartida en territorios indigenas,
y en la promocién de la cultura de estas poblaciones en la
educacion impartida en el resto del territorio nacional.

¢)  Enlos programas de vivienda e infraestructura.

d) En la celebracion de sus ceremonias y practicas
religiosas y funebres.

e) En las exploraciones arqueoldgicas, siendo
absolutamente prohibida la busqueda y extraccion de huacas
salvo autorizacion justificada por parte del Ministerio de
Cultura y Juventud y dado su interés cultural.

f)  En la utilizacion de expresiones culturales de los
pueblos indigenas, como simbolos culturales o términos de
su idioma, de un modo que resulte inadecuado, ofensivo o

irrespetuoso.
g)  Otros que puedan irrespetar las culturas indigenas
del pais.

ARTICULO 32.- Sobre el Patrimonio Cultural Indigena

Se reconoce el derecho de los pueblos indigenas a mantener,
proteger y desarrollar su patrimonio cultural, asi como la propiedad
intelectual de dicho patrimonio.

En el contexto de lo estipulado en el Articulo 1°-86 y siguientes
de esta norma, seran considerados como parte del patrimonio
cultural indigena sus conocimientos y expresiones culturales, las
manifestaciones de sus saberes cientificos, técnicos y de organizacion
social, comprendidos los recursos humanos y genéticos, las
semillas, las medicinas, el conocimiento de las propiedades de la
fauna y la flora, las tradiciones orales, las literaturas, los disefios,
los deportes, ceremonias y juegos tradicionales, y las artes visuales
e interpretativas entre otras.

ARTICULO 33.- Sobre el acceso y respeto de los sitios
sagrados

Se reconoce el derecho de los pueblos indigenas al acceso
y respeto de los sitios sagrados, lo que cobija también el tomar
en cuenta su cosmovision de la Naturaleza, y de la relacion con
lo viviente, asi como el acceso a lugares ubicados fuera de los
territorios indigenas y que sean de interés ceremonial, espiritual,
cultural o medicinal para estos pueblos.

En aquellos casos donde los lugares sagrados se ubiquen
dentro de los limites de éreas silvestres protegidas, se deberan
realizar las coordinaciones pertinentes con la autoridad encargada
de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 1°-18 de la Ley Forestal.

ARTICULO 34.- Derecho a la consulta libre e informada
de los pueblos indigenas

El Ministerio de Cultura y Juventud reconoce el derecho de
los pueblos indigenas a ser consultados en forma previa con respecto
a medidas administrativas, planes y politicas publicas propias de
la institucion que puedan afectar sus intereses en relacion con el
ejercicio de sus derechos culturales, al tenor del Convenio 169 de la
Organizacion Internacional del Trabajo.

En estos casos, el Ministerio de Cultura y Juventud facilitara
y realizara consultas previas, libres e informadas con los pueblos
indigenas, mediante procedimientos especiales y diferenciados que
garanticen su participacion en los procesos de toma de decision y
adopcion de medidas que tengan incidencia en el goce, proteccion y
realizacion de sus derechos culturales.

ARTICULO 35.- Creacién de la Unidad de Culturas
Indigenas

Se crea la Unidad de Culturas Indigenas con las siguientes
funciones:

a) Apoyar los procesos de capacitacion sobre
derechos culturales de las poblaciones indigenas en la gestion
publica.

b)  Generar espacios de coordinacion entre los
pueblos indigenas y la Administracion Publica a fin de
proteger sus derechos culturales.

¢)  Gestionar desde el MCJ la apertura y operacion
de una Casa de Justicia, la cual también estard capacitada
para atender de forma especializada conflictos que puedan
presentarse para la proteccion de los derechos culturales de
las poblaciones indigenas.

d) Elaborar, en coordinaciéon con los pueblos
indigenas, un plan de accioén que permita proteger y gestionar
su patrimonio cultural, asi como el resguardo de sus derechos
culturales.

e) Acompaflar a los pueblos indigenas en la
elaboracion de estudios que determinen la incidencia social,
espiritual, cultural y sobre el medio ambiente que puedan
tener actividades de desarrollo o medidas legislativas o
administrativas sobre estos pueblos.

f)  Facilitar la conformacion del Foro Indigena,
como un espacio de didlogo y encuentro entre los diferentes
territorios, y que asegure su participacion en la proteccion de
sus derechos culturales.

g)  Elaborary mantener unregistro de las instituciones
y organizaciones en los territorios indigenas.

h)  Elaborar un registro de traductores de idiomas
indigenas y desarrollar actividades de capacitacion en este
campo.

i) Contratacion de personal indigena que funja
como enlace con los territorios indigenas.

j)  Promover el financiamiento de actividades que
permitan la promocién y disfrute de los derechos culturales en
los territorios indigenas.

k) Otras funciones que sean necesarias para el
cumplimiento de esta ley o que estén contempladas en los
reglamentos que de ella deriven.

TITULO SEGUNDO

EL MINISTERIO DE CULTURAY JUVENTUD Y EL. |
SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION Y PROMOCION
DE DERECHOS CULTURALES

CAPITULO PRIMERO

DISPOSICIONES CONCERNIENTES A LA GESTION DEL
MINISTERIO DE CULTURAY JUVENTUD

ARTICULO 36.- Estructura interna del Ministerio de
Cultura y Juventud

La Ministra o Ministro de Cultura y Juventud serd la méxima
autoridad de la institucion, y contara con el apoyo de viceministros
o viceministras, quienes actuaran como colaboradores directos del
Despacho, en materia de cultura, juventud y administracion.

ARTICULO 37.- De
desconcentrados

Con respecto a los o6rganos desconcentrados, y a partir de
la promulgacion de esta ley, la ministra o el ministro de Cultura y
Juventud conservara todas las facultades que las leyes o decretos
correspondientes le asignen, asi como las siguientes:

la relacion con los oOrganos

a) Promover que su plan de trabajo anual y su
presupuesto ordinario y extraordinario se ajusten a los
lineamientos de la Politica Nacional de Derechos Culturales.

b) Ejercera la funcién de coordinacién inter-
organica, para cuyos efectos podra citar a los y las titulares de
los distintos 6rganos desconcentrados a reuniones en el seno
del Consejo Sectorial de Cultura.

¢) Ejercera las funciones de supervision y control.
Resolvera en instancia de apelacion sobre los recursos
interpuestos contra decisiones de las directivas o directores de
tales 6rganos.
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ARTICULO 38.- Apoyo econémico externo

El Ministerio de Cultura y Juventud, asi como sus 6rganos
desconcentrados, podran recibir donaciones de particulares,
instituciones publicas o privadas nacionales o internacionales, o de
la cooperacion internacional, en dinero o en especie, que deberan ser
registradas de acuerdo con lo que manda la ley, pero que no afectaran
en ningln caso el limite presupuestario del Ministerio o del érgano
beneficiario de la donacion. Estos recursos deberan ser manejados
en un fondo especial creado al efecto, mediante fideicomiso en
cualquier Banco del Sistema Bancario Nacional, o mediante
cualquier otro instrumento adecuado para la administracion de los
mismos, de acuerdo con el ordenamiento juridico aplicable. En este
fideicomiso se depositaran igualmente las multas que se generen
por la aplicacion de esta ley, a disposicion de la entidad competente
segun la materia afectada.

ARTICULO 39.- Facultad para generar, percibir y utilizar
ingresos por servicios prestados.

El Ministerio de Cultura y Juventud, asi como sus 6rganos
desconcentrados, estan facultados para generar, percibir y utilizar
los ingresos que reciba por los servicios prestados sin alterar su
limite presupuestario.

ARTICULO 40.- Alianzas para la gestién de programas
conjuntos

El Ministerio, directamente o por medio de sus organos
desconcentrados, podra establecer alianzas y acuerdos con otras
entidades del sector publico y privado, tanto para la ejecucion
de sus programas y actividades, como para la construccion y
mantenimiento de infraestructura cultural. Las partes que suscriban
el convenio quedaran facultadas para hacer inversiones conjuntas,
de modo que puedan sumarse sus recursos humanos y materiales y
funcionar como una unidad. El acuerdo para desarrollar el programa
conjunto indicara las responsabilidades de gestion y administracion
que corresponden a cada una de las entidades participantes. Cuando
entre los recursos medie la inclusion de un bien inmueble, no se
requeriran particulares formalidades excepto la consignacion de tal
circunstancia en el acuerdo de cooperacion, sin perjuicio de que
dicho acuerdo sea anotado en la inscripcion registral del inmueble,
cuando asi lo acordaren las partes.

Asimismo, se faculta al Ministerio para la creacion de figuras
financieras alternativas tales como fideicomisos, titularizaciones u
cualquier vehiculo de proposito especial que facilite la creacion,
desarrollo y/o proteccion de infraestructura publica de caracter
cultural, incentivando de esta manera el desarrollo de asociaciones
publico privadas.

CAPITULO SEGUNDO

SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION Y
PROMOCION DE DERECHOS CULTURALES

ARTICULO 41.- Creacién del Sistema Nacional de
Proteccion y Promocion de Derechos Culturales

Créase el Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de
Derechos Culturales que articula los diferentes ambitos, politicos e
institucionales, sectoriales e intersectoriales del sector cultura, con
el fin de desarrollar y orientar, para la consecucion y realizacion
de los fines que persigue esta ley y las politicas nacionales e
institucionales del mencionado sector.

ARTICULO 42.- Fines
El Sistema, por medio de las instituciones que lo componen,
debera orientar procesos para atender los siguientes fines:

a)  Promover y proteger los derechos humanos
culturales.

b) Establecer una  adecuada  coordinacion
interinstitucional que permita la organizacion de la gestion
publica a favor de la tutela de los derechos culturales,
evitando la duplicidad de funciones y maximizando el uso de
los recursos disponibles.

¢) Ejecutar en el sector cultura, las acciones que
se desprendan de las politicas nacionales, con un enfoque
integral.

d) Promover, proteger y gestionar la diversidad de
las expresiones culturales y el patrimonio cultural del pais.

e) Estimular y apoyar los procesos de creacion
cultural.

f)  Promover la sostenibilidad administrativa
financiera y la sustentabilidad social, de los proyectos
dirigidos a la dinamizacioén econdmica de la cultura.

g) Promover culturas de paz y prevenir las causas
que vulneran los derechos culturales.

h)  Promover la corresponsabilidad en la proteccion
y promocion de los derechos culturales.

i) Cualquier otra finalidad que resulte conveniente
a los efectos de asegurar la vigencia plena de los derechos
culturales en el pais.

j)  Desarrollar cualquier otro proceso pertinente para
la promocion, gestion y proteccion de los derechos culturales.

CAPITULO TERCERO

CONFORMA'CI(')N DEL SISTEMA NACIONAL DE
PROTECCION Y PROMOCION DE DERECHOS
CULTURALES

ARTICULO 43.- Conformacién del Sistema
Son parte del Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de
Derechos Culturales:

a) El ministro o ministra de Cultura y Juventud que ejerce la
rectoria del sector cultura.

b) El Consejo Sectorial de Cultura integrado por el ministro o
ministra rectora o su representante, las y los directores/as de
programas presupuestarios, de drganos desconcentrados, y de
las instituciones del sector cultura; jefatura de la Secretaria
de Planificacion Institucional y Sectorial y la jefatura de la
Secretaria Técnica de Politicas Culturales.

¢) El Consejo Intersectorial de Cultura conformado por
el ministro o ministra rectora del sector, quien lo preside;
jerarcas de los ministerios ¢ instituciones de: Educacion
Publica; Ciencia y Tecnologia; Economia, Industria y
Comercio; Planificaciéon Nacional y Politica Econémica;
Ambiente, Energia y Mares; Turismo; Justicia y Paz;
Relaciones Exteriores y Culto; Trabajo y Seguridad Social; e
Instituto Nacional de Aprendizaje. Ademas, un representante
de las universidades estatales; dos representantes de los
foros regionales, y un representante del sector empresarial.
Asimismo, este Consejo podra convocar a otras instituciones
que considere necesario, para coordinar la ejecucion de la
politica de derechos culturales.

d) El Consejo de Gestion Cultural Regional, integrado por
el director o directora regional de gestion cultural, o en su
defecto por un representante del Ministerio de Cultura y
Juventud que trabaje en la region, quien presidira el Consejo;
un representante de cada una de las municipalidades de la
region; un representante de aquellas instituciones que forman
parte del Consejo Intersectorial que tengan representacion
en la region; dos representantes de cada uno de los foros
regionales de cultura, un representante de cada uno de los
pueblos étnicos, un representante de la empresa privada y/o
sector cooperativo.

e) Los foros regionales constituidos en cada region, de
acuerdo con la division regional establecida en el Plan
Nacional de Desarrollo, integrados por grupos y redes locales
culturales organizados que trabajan en pro de la gestion,
promocion, investigacion, difusion y produccion cultural.
Cada uno de estos foros regionales nombrara un representante
ante el Consejo de Gestion Cultural Regional.

f) La Secretaria Técnica de Politicas Culturales cuya
composicion definira el ministro o ministra rectora.

g) El Comité Técnico Intersectorial, conformado por la
Secretaria Técnica de Politicas Culturales que lo preside y un
representante de cada una de las instituciones gubernamentales
que forman parte del Consejo Intersectorial de la PNDC y
sera nombrado por el jerarca respectivo.
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CAPITULO CUARTO

MINISTRO O MINISTRA DE CULTURA Y JUVENTUD
Y DE LA SECRETARIA TECNICA DE POLITICAS
CULTURALES

ARTICULO 44.- Rectoria

El ministro o la ministra de Cultura y Juventud es el rector
de la gestion publica de los derechos culturales. Le corresponde la
direccion y coordinacion general del Sistema Nacional de Proteccion
y Promocion de Derechos Culturales, asi como la promulgacion e
implementacion de politicas ptblicas, planes de accion y programas
que lo orienten, en consonancia con el objeto y vigencia efectiva de
los derechos consignados en esta ley.

ARTICULO 45.- Funciones del ministro o ministra de
Cultura y Juventud como rector o rectora del Sistema Nacional
de Proteccion y Promocion de Derechos Culturales

En su caracter de rector o rectora del Sistema Nacional de
Proteccion y Promocion de Derechos Culturales, son funciones del
ministro o ministra de Cultura y Juventud:

a) Formular y aprobar el Plan Sectorial de Cultura del
Gobierno para su respectivo sector, en concordancia con el
Plan Nacional de Desarrollo y la estrategia de largo plazo.
b) Dirigir y coordinar las politicas sectoriales en las diversas
instituciones que componen su sector, en materia de
promocion, proteccion y gestion de los derechos culturales,
con el apoyo de las instituciones que componen el sector y la
Secretaria Técnica de Politicas Culturales.
¢) Dirigir y coordinar la respectiva Secretaria Técnica de
Politicas Culturales.
d) Presidir los consejos sectorial e intersectorial de cultura.
En ausencia de la o el ministro, lo hara la o el viceministro en
calidad de ministro rector a.i.
e) Establecer los mecanismos necesarios para integrar de
manera participativa, las opiniones de distintos grupos
de interés presentes en todo el territorio, en asuntos de
importancia relacionados con la implementacion de la politica
publica de derechos culturales.
f) Velar por que las instituciones del sector respondan
adecuadamente a los objetivos, metas y acciones sectoriales
e intersectoriales, asi como a las directrices en materia de
politica sectorial.
g) Autoevaluar la eficiencia, eficacia, economia y calidad de
los resultados obtenidos por las instituciones, en la ejecucion
de las estrategias y las politicas sectoriales.
h) Solicitar la asistencia técnica y financiera de organismos
nacionales e internacionales de cooperacion, cuando se
requiera.
i) Facilitar la preparacion y elaboracion de politicas culturales
especificas para poblaciones étnicas, grupos culturales y
disciplinas artisticas con respecto a la realizacion de sus
derechos culturales y desarrollo especializado.
j) Impulsar el sistema de planificaciéon, monitoreo vy
evaluacion en el cumplimiento de la politica nacional
de derechos culturales y de su plan de acciéon y para su
correspondiente actualizacion.

k) Realizar los estudios de reorganizacion
administrativa requeridos, para el pleno cumplimiento de la
politica nacional de derechos culturales.

ARTICULO 46.- Secretaria Técnica de Politicas Culturales

La Secretaria Técnica de Politicas Culturales tendrd como
funcion principal coordinar la implementacion de las acciones y
estrategias propuestas en la politica nacional de derechos culturales
y de su plan de accion.

La Secretaria Técnica de Politicas Culturales debera establecer
una coordinacion permanente con la Secretaria de Planificacion
Institucional y Sectorial del Ministerio, con el fin de monitorear y
dar seguimiento a las acciones relacionadas con la implementacion
de la politica nacional de derechos culturales.

ARTICULO 47.- Funciones de la Secretaria Técnica de
Politicas Culturales

Son funciones de la Secretaria Técnica de Politicas Culturales:

a)  Apoyar a la ministra o ministro rector del sector
cultura en el desarrollo de las acciones de coordinacién, a
nivel sectorial e intersectorial.

b) Dar seguimiento a los acuerdos de las instancias
que integran el Sistema Nacional de Proteccion y Promocion
de los Derechos Culturales.

c¢) Establecer mecanismos de coordinacion y
articulacion con la Secretaria de Planificacion Institucional
y Sectorial (SEPLA) del MCJ para el cumplimiento de la
politica de derechos culturales y su plan de accion.

d) Generar los instrumentos y procedimientos
necesarios para la planificacion, monitoreo y evaluacion, en el
cumplimiento de la politica nacional de derechos culturales y
su plan de accion.

e)  Proponer mecanismos para integrar de forma
participativa, las propuestas, opiniones, recomendaciones de
los diferentes grupos y asociaciones culturales del pais.

f)  Coordinar el Comité Técnico Intersectorial.

g)  Asesorar a las instituciones para la ejecucion de
las acciones.

h)  Difundir informacion relacionada con los avances
de la politica y su plan accion a las diferentes instancias de
coordinacion y a la comunidad en general.

CAPITULO QUINTO
CONSEJOS NACIONALES DE CULTURA

ARTICULO 48.- Establecimiento del Consejo Sectorial de
Cultura

Se establece el Consejo Sectorial de Cultura, con la funcién
principal de coordinar con los organos e instituciones del sector
cultura la armonizaciéon y vinculacion de los planes operativos
institucionales con las politicas y planes sectoriales de cultura y el
Plan Nacional de Desarrollo

ARTICULO 49.- Funciones del Consejo Sectorial de
Cultura

Son funciones del Consejo Sectorial de Cultura:

a)  Proponer las estrategias de trabajo de las
distintas entidades del Ministerio de Cultura y Juventud, a
fin de garantizar entre las partes, la direccion, la articulacion,
coordinacion e implementacion de la politica nacional de los
derechos culturales.

b)  Asesorar y apoyar al ministro o ministra rectora
en la ejecucion de la politica nacional de derechos culturales.

¢)  Establecer las coordinaciones necesarias para el
buen desempeiio de las distintas dependencias del Ministerio.

d) Planificar y desarrollar proyectos entre distintos
organos desconcentrados, o entre estos y las direcciones del
Ministerio.

e) Cualquier otra que resulte pertinente a este
Consejo de acuerdo con la naturaleza de sus competencias.

ARTICULO 50.- Convocatoria del Consejo Sectorial

El Consejo Sectorial se reunird cada dos meses, y
extraordinariamente cuando lo convoque el ministro o la ministra
de Cultura y Juventud. El cuérum lo constituira la mitad mas uno de
sus miembros y sus resoluciones se adoptaran por mayoria de votos
presentes.

ARTICULO 51.- Consejo Intersectorial de Cultura

Se establece el Consejo Intersectorial de Cultura de acuerdo
con la composicion establecida en el Articulo 1°-43 de la presente
ley.

Cuando se considere necesario, se podran formar comisiones
de trabajo ad hoc, para atender una necesidad o demanda especifica
que surja del Consejo.

El reglamento de esta ley complementara los aspectos para
funcionamiento y organizacion del Consejo Intersectorial de
Cultura.
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ARTICULO 52.- Funciones
Son funciones del Consejo Intersectorial de Cultura:

a) Establecer una adecuada articulacion intersectorial que
permita la organizacion de la gestion publica a favor de la
tutela de los derechos culturales, evitando la duplicidad de
funciones y maximizando el uso de los recursos disponibles.
b) Gestionar y sostener el apoyo politico y administrativo de
alto nivel en el plano intersectorial, para la correcta ejecucion
de la politica nacional de derechos culturales.

¢) Conocer y analizar los planes anuales operativos de las
instituciones publicas miembros de este Consejo Sectorial
con actividades intersectoriales, con el fin de coordinar las
acciones propuestas para la consecucion de las metas de la
politica nacional de derechos culturales.

d) Elaborar y publicar informes bianuales de cumplimiento de
la politica a nivel intersectorial, para el adecuado seguimiento
y rendicion de cuentas sobre la gestion de la politica nacional
de derechos culturales.

e) Establecer los mecanismos de evaluacion necesarios
a nivel intersectorial, con el apoyo de MIDEPLAN y del
Sistema Nacional de Evaluacion (SINE).

ARTICULO 53.-  Sesiones del Consejo Intersectorial

El Consejo se reunira ordinariamente cuatro veces al afio y
extraordinariamente cuando lo convoque el ministro o ministra de
Cultura y Juventud. En todos los casos la convocatoria la hara la
Secretaria Técnica de Politicas Culturales quien notificara a sus
integrantes con un mes de anticipacion. En una de las sesiones
anuales deberd conocerse su informe sobre el desarrollo de la
politica nacional de derechos culturales. Para realizar este informe
todos los miembros del Consejo deberan colaborar con la Secretaria.

El cuérum lo constituira la mitad mas uno de sus miembros y
sus resoluciones se adoptaran por mayoria de votos presentes.

ARTICULO 54.- Sesiones ampliadas

Cuando la Presidencia del Consejo asi lo considerare necesario,
o por solicitud de alguno de los miembros del Consejo, podran ser
convocadas otras entidades o personas a las sesiones del mismo,
que funcionara en forma ampliada. En estos casos, los participantes
invitados tendran derecho a voz pero no tendran derecho a voto.

ARTICULO 55.- Creacién de comisiones especializadas
del Consejo Intersectorial de Cultura

Se crearan las comisiones especializadas que el Consejo
Intersectorial considere necesarias para la promocion, gestion y
proteccion de los derechos culturales y la implementacion de la
politica nacional de derechos culturales, en los diferentes ambitos y
sectores de trabajo del sector cultura.

ARTICULO 56.- Comité Técnico Intersectorial

Se establece un Comité Técnico Intersectorial conformado por
la Secretaria Técnica de Politicas Culturales y un representante de
cada una de las instituciones gubernamentales que forman parte del
Consejo Intersectorial y que sera nombrado por el jerarca respectivo.

Su funcion principal es dar seguimiento y evaluar en
coordinacion con la Secretaria indicada, el cumplimiento de las metas
planteadas por las instituciones estatales vinculadas a la politica
nacional de derechos. Cuando se considere necesario, este Comité
sera ampliado con la participacion de enlaces de planificacion de los
ministerios o instituciones que integran el Consejo Intersectorial de
Cultura.

ARTICULO 57.- Consejo de Gestién Cultural Regional

Se constituye un Consejo de Gestion Cultural Regional
con funciones de planificacion, coordinacion y gestion de planes
y programas culturales a nivel regional y local, el cual sigue las
estructuras de regionalizacion establecidas por MIDEPLAN.

ARTICULO 58.- Funciones
Son funciones del Consejo de Gestion Cultural Regional:

a) Coordinar la programacion, ejecucion y seguimiento de
acciones sectoriales regionales del plan nacional de desarrollo
y las directrices politicas del sector cultura a nivel regional.
b) Establecer mecanismos de participacion para integrar
propuestas de los gobiernos locales ubicados en la region,
de las instituciones nacionales con presencia regional, de
las organizaciones y redes culturales, de las organizaciones
privadas y no gubernamentales y de la ciudadania.

ARTICULO 59.- Foros Regionales de Cultura

De acuerdo con la regionalizacion establecida por el Ministerio
de Planificacion Nacional y Politica Econdémica y el Plan Nacional
de Desarrollo, se formaran foros consultivos regionales compuestos
por grupos y redes culturales organizados que trabajan en pro de la
gestion, promocion, investigacion, difusion y produccion cultural.

Su principal funcion es apoyar y proponer acciones en torno a
la politica nacional de derechos culturales.

CAPITULO SEXTO

PARTICIPACION Y CORRESPONSABILIDAD
LOCALY REGIONAL

ARTICULO 60.- Organizaciones y redes locales culturales

En cada region de acuerdo con el Plan Nacional de Desarrollo,
se constituira un foro regional integrado por organizaciones y redes
locales culturales que trabajan en pro de la gestion, proteccion,
promocion, investigacion, difusion y produccion cultural.

Se reconoce la existencia e importancia de las organizaciones
y redes locales culturales como grupos de personas que se asocian
para el ejercicio de los derechos culturales en las formas mas
variadas. Estas organizaciones y redes podran participar de los foros
regionales y el Estado costarricense reconoce su accionar como
fundamental para la sociedad democratica.

ARTICULO 61.- Cogestion cultural

Cualquiera de los integrantes del Sistema Nacional de
Proteccion y Promocién de Derechos Culturales podra establecer
acuerdos de cogestion con las organizaciones y redes culturales
comunitarias, mediante la suscripcion de convenios que se registraran
en la Secretaria Técnica de Politicas Culturales. Se autorizaran
transferencias de recursos econdémicos a una organizacion
administradora de la red, para actividades del conjunto o de alguno
de sus integrantes comunitarios, siempre y cuando en el convenio de
cogestion se asuma la responsabilidad de administrarlos y se acepten
las normas juridicas de rendicion de cuentas que se consignaran en
la reglamentacion de la presente ley.

ARTICULO 62.- Politicas locales

Las entidades sefialadas en el Articulo 1° anterior recibiran
asesoria técnica del Ministerio de Cultura y Juventud para el
disefno y adopcion de politicas locales de promocion y proteccion
de los derechos culturales las cuales seran dadas a conocer ante el
Consejo de Gestion Regional. Los miembros del Sistema Nacional
de Proteccion y Promocion de Derechos Culturales podran realizar
coinversiones en los planes y actividades de redes y organizaciones
locales que hayan sido avalados por el Consejo de Gestion Regional.

ARTICULO 63.- Redes nacionales, intercantonales y
regionales

Las organizaciones y redes locales comunitarias establecidas
en el Articulo 1°-60 de esta ley y de la Politica Nacional de Derechos
Culturales podran coaligarse en redes nacionales, inter cantonales
y regionales, bajo la asistencia técnica del Ministerio de Cultura y
Juventud. En el acuerdo de constitucion fijaran su organizacion que
debera contar al menos con: el acuerdo de qué entidad asumira el rol
de secretaria de la red, la forma de tomar las decisiones conjuntas,
las responsabilidades de las organizaciones participantes y los
ambitos de accidn para el trabajo conjunto.

Lasredesnacionales, intercantonales y regionales debidamente
acreditadas ante el Ministerio de Cultura y Juventud podran realizar
gestion conjunta, y recibir apoyo economico de cualquiera de los
miembros del Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de
Derechos Culturales. La administracion de los fondos estara a cargo
de la Secretaria de la Red. El reglamento a la presente ley indicara
la forma de organizacion de dicho apoyo econdmico, asi como la
forma de organizacion y administracion por parte de la Secretaria.

ARTICULO 64.- Participacién del sector municipal

Para el trabajo comunitario el Ministerio de Cultura y
Juventud debera tomar en cuenta el régimen autonomo municipal,
brindando servicios de acompafiamiento a todos los municipios y
principalmente a los gobiernos locales que desarrollan programas
municipales propios en el ambito de los derechos culturales.

Se invitara a las autoridades municipales y a las federaciones
municipales, a valorar y presentar sus proyectos y propuestas ante el
Consejo de Gestion Cultural Regional.



La Gaceta N° 63 — Lunes 31 de marzo del 2014

Pag 15

Los miembros del Sistema Nacional de Proteccion y
Promocion de Derechos Culturales estan autorizados para realizar
proyectos conjuntos con las municipalidades, pudiéndose realizar
inversiones mixtas en bienes muebles e inmuebles propiedad de unos
u otros, siempre y cuando estas estén respaldadas por un convenio
que aclare expresamente la finalidad del proyecto y la forma en que
quedan establecidas las responsabilidades de su administracion y de
mantenimiento de los bienes muebles o del inmueble. Ninguno de
estos aportes afectara el limite presupuestario de la unidad, 6érgano o
institucion receptora de los fondos.

ARTICULO 65.- Participacién de las asociaciones de
desarrollo comunal

En todos los cantones del pais podran formarse asociaciones
de desarrollo especificas para la promocion y proteccion de los
derechos culturales, con circunscripcion cantonal, de modo que las
mismas puedan integrarse a las distintas redes cantonales a las que
se refiere esta ley.

Las asociaciones asi constituidas podran participar de
los programas y proyectos de acciéon e inversion conjuntas, no
siendo requisito para tales inversiones el que los bienes muebles
o inmuebles donde se aplican las mismas sean propiedad de la
asociacion, siempre y cuando medie un convenio que establezca las
condiciones necesarias para determinar que los esfuerzos realizados
concurren con la realizacion de alguna de las metas del plan de la
red local para la promocion y proteccion de los derechos culturales.

ARTICULO 66.- Coordinacién con los comités de la
persona joven

Todos los comités de la persona joven podran concurrir a la
constitucion de las redes locales de promocion y proteccion de los
derechos culturales, y participaran en ellas como un miembro mas
con plenos derechos.

ARTICULO 67.- Coordinacién con otras redes locales

Las redes locales para la promocion y proteccion de los
derechos culturales podran participar en programas que representen
alianzas con otras redes, tales como las redes de proteccion de
los derechos de nifios, ninas y adolescentes, las redes contra la
explotacion sexual, contra la explotacion laboral infantil, redes
en contra de la violencia hacia la mujer, redes de proteccion de
la naturaleza entre otras. Los miembros del Sistema Nacional de
Proteccion y Promocion de Derechos Culturales quedan autorizados
para incorporarse a programas conjuntos que representen inversiones
compartidas.

Para el manejo de estos programas conjuntos se designara un
administrador y en el acuerdo de realizacion del programa se fijaran
sus objetivos, metodologia, procedimientos y responsables. El ente
receptor de las inversiones no vera afectado su limite presupuestario
por estos ingresos.

TiTULO TERCERO

PROMOCION Y ESTIMULO PARA EL EJERCICIO
DE LOS DERECHOS CULTURALES

CAPITULO PRIMERO
CULTURAY DESARROLLO

ARTIiCULO 68.- Acceso universal a la educacién cultural
y artistica

El Estado costarricense reconoce que la creatividad cultural y
artistica es fuente primordial de sentidos en la vida, de identidades,
de valores, de reconocimiento personal y grupal, de generacion
de conocimientos e innovacion, de enriquecimiento patrimonial y
transformacion positiva de nuestra sociedad. En razén de lo anterior,
el Estado debe garantizar el acceso universal a la formacion y
capacitacion en cultura y artes, incorporando estos temas de manera
efectiva, en los planes y programas del sistema educativo nacional.

ARTICULO 69.- Prioridad al estimulo de la capacidad
creativa

El Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de Derechos
Culturales deberd garantizar que entre sus planes de trabajo se
encuentren proyectos y actividades destinados al estimulo de la
capacidad creativa. Los proyectos creativos no estaran sujetos a
valoraciones pragmaticas, sino que se apreciardn de acuerdo con
criterios de libertad de expresion y de caracter flexible.

El Consejo Sectorial de Cultura establecera el procedimiento
y las instancias encargadas de la aprobacion -por tiempo definido-
de contribuciones econdmicas a favor de personas y organizaciones
que asi lo requieran, como un medio de facilitar su actividad o
produccioén cultural.

ARTICULO 70.- No discriminacién en la actividad
creadora

Al valorar el caracter creativo de una actividad se aplicara un
concepto amplio de cultura, que incluye todas las manifestaciones
del hacer humano, con el unico limite del respeto por los derechos
humanos. Esto incluye la apreciacion de toda forma de artesania
al mismo nivel que las otras artes, lo mismo que las actividades
de disefio, en la variada gama de sus manifestaciones, asi como las
expresiones culturales que utilicen medios o materiales novedosos
para comunicar sus contenidos.

En la proteccion y el estimulo a la persona creadora no se
le excluird de ningin beneficio por razones de edad, género,
orientacion sexual, pensamiento u opinion, nacionalidad, condicion
étnica, discapacidad, ni por ninguna otra diferencia que implique
discriminacion.

ARTICULO 71.- Capacitacién para la actividad creadora
y para la gestion cultural

El Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de Derechos
Culturales podra establecer convenios con otras instancias para la
creacion de programas regulares de capacitacion, para fortalecer las
habilidades creativas y de gestion cultural, de las personas y grupos
interesados. En este contexto, facilitara el acceso a informacion
util del entorno nacional, regional e internacional, y ofrecera
herramientas tecnologicas a fin de generar un intercambio general de
experiencias entre personas y grupos de Costa Rica y del extranjero.

ARTICULO 72.- Becas e intercambios internacionales

Sera obligacion del Estado establecer un sistema de becas
e intercambios internacionales que permita a personas creadoras,
gestoras, investigadoras y productoras en el ambito de la cultura,
tomar contacto y experiencia de calidad con personas similares en
otros paises.

Los procesos de seleccion de las personas beneficiarias de las
becas o de intercambios internacionales para personas creadoras,
gestoras y productoras, deberdn tramitarse mediante procedimientos
que aseguren la aplicacion del principio de legalidad y el trato justo
entre las personas concursantes. En los procedimientos se admitiran
acciones afirmativas que tomen en cuenta razones de edad, género,
identidad y situaciones de discapacidad entre los aspirantes.

ARTICULO 73.- Proteccién de las expresiones artisticas
urbanas

En ninglin caso se prohibiran o desestimularan expresiones
culturales que correspondan con la utilizacion de medios técnicos
novedosos y que no violen derechos humanos. En asocio con los
comités de la persona joven, el Sistema Nacional de Proteccion y
Promocion de Derechos Culturales promovera un programa especial
de apoyo técnico a favor de adolescentes y jovenes que realizan
actividades de cultura y artes urbanas, como grafitis, artes circenses
y otras similares. La asistencia comprendera cursos de capacitacion
en el perfeccionamiento técnico de sus actividades, en organizacion
y en elaboracion de proyectos para obtener recursos econdmicos.

ARTICULO 74.-
culturales

Los 6rganos que integran el Sistema Nacional de Proteccion
y Promocion de Derechos Culturales podran establecer convenios
para facilitar el uso de su infraestructura en actividades culturales.
Se autoriza a las autoridades de cada institucion el cobro de cuota de
alquiler por el uso de las instalaciones, fijada por el procedimiento
aplicable de acuerdo con la instancia propietaria. Los ingresos
por esta causa deberan ser utilizados para el mantenimiento de
la infraestructura y equipamiento del local. Dichos ingresos no
afectaran el limite presupuestario de la institucion propietaria.

La parte inquilina podra también cobrar un precio de entrada
a la actividad, siempre y cuando satisfaga los requisitos legales,
tributarios y administrativos que correspondan. En el reglamento a la
presente ley se regulara las condiciones para permitir el uso gratuito
de las instalaciones. Cuando la infraestructura se facilite de modo
gratuito, solo podran aplicar cuotas de entrada las organizaciones
sin fines de lucro.

Infraestructura para actividades
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ARTICULO 75.- Promocién de espacios locales para la
libre expresion cultural

En asocio con las autoridades municipales y universidades
estatales, el Ministerio de Cultura y Juventud podra promover,
invertir y trabajar en la generacion de espacios publicos para la libre
expresion cultural. Podra realizar inversiones propias, o canalizar
las de terceros, como cooperantes internacionales, organizaciones
privadas o inclusive otras entidades publicas para habilitar espacios,
dentro de los parques municipales, u otros espacios publicos que
permitan la realizacion de todo tipo de actividad cultural. La
administracion de estas iniciativas de inversion conjunta podra ser
concesionada a terceros mediante convenios que se regiran por un
reglamento especial dictado por el Ministerio.

ARTICULO 76.- Acceso a los medios de comunicacién
social

Con independenciade las obligaciones que otras leyes imponen
a los medios de comunicacion, en relacion con sus responsabilidades
de difusion y produccion del quehacer cultural costarricense, los
medios de comunicaciéon en manos de empresas publicas deberan
facilitar el acceso para la difusion de las iniciativas culturales
desarrolladas por los habitantes del pais. Esto debera hacerse
por medio de un programa especifico, con un disefio adecuado y
estudios pertinentes que seran sufragados por la empresa propietaria
del medio, asi como el establecimiento de un sistema de monitoreo y
evaluacion periddica sobre los impactos de la comunicacion.

ARTICULO 77.- Proteccién a
trabajadoras en el Ambito cultural

El Estado costarricense reconoce la especificidad y relevancia
del aporte de los trabajadores y trabajadoras en actividades del
ambito cultural asi como su estado de desproteccion, sobre todo
los que brindan sus servicios fuera de la cobertura de sistemas de
proteccion, como el Estatuto de Servicio Civil o los seguros sociales.
Por tal motivo, y a partir del establecimiento del Consejo Sectorial
de Cultura, esta entidad debera promover las politicas y proyectos
de reforma legal necesarios para lograr que los trabajadores y
trabajadoras de la cultura tengan una proteccion plena de sus
derechos laborales.

ARTICULO 78.- Medidas fiscales

En asocio con las autoridades del Ministerio de Hacienda, el
Ministerio de Cultura y Juventud realizara una evaluacion rigurosa
de la situacion fiscal de actividades culturales, a fin de favorecer
al sector con disposiciones que impliquen reformas legales, cuando
estas sean necesarias, para establecer una politica fiscal que estimule
y contribuya con el desarrollo de las personas, actividades, bienes,
servicios, organizaciones e industrias culturales.

ARTICULO 79.- Fortalecimiento de un mercado nacional
de productos y servicios culturales

El Ministerio de Cultura y Juventud y el Ministerio de
Economia, Industria y Comercio, deberan presentar al Sistema un
plan de medidas para el fortalecimiento del mercado nacional de
productos y servicios culturales, en el que se analice y promueva
de manera integral la cadena productiva de creacion, produccion,
distribucion y disfrute por parte de los usuarios, de tales productos
y servicios.

ARTICULO 80.- Promocion internacional de productos y
servicios culturales costarricenses

Es obligacion del Estado adoptar medidas para favorecer la
difusion, la promocion y la comercializacion de las expresiones
culturales de Costa Rica en el exterior.

El Ministerio de Cultura y Juventud de forma conjunta
con el Ministerio de Comercio Exterior; Procomer; el Instituto
Costarricense de Turismo y el Ministerio de Relaciones Exteriores y
Culto, deberan preparar y presentar ante el Consejo Intersectorial de
Cultura una estrategia para la promocion internacional de productos
y servicios culturales costarricenses, que incluya también una
adecuada proteccion del conocimiento tradicional y los derechos de
propiedad intelectual asociados.

Las entidades mencionadas fomentaran la presencia
internacional de Costa Rica a través del apoyo a la participacion
de actores culturales en todo tipo de actividades y seminarios que
puedan contribuir a la realizaciéon de los fines de esta ley. Podran
planificar y ejecutar conjuntamente proyectos de promocion, ferias

los trabajadores y

y demostraciones internacionales, asi como asociarse con empresas
y organizaciones privadas, recibir donaciones para estos efectos,
administrarlas directamente o mediante concesiones, en todo caso
sin afectar sus limites presupuestarios.

ARTICULO 81.- Importacion y exportacion de productos
culturales

Es obligacion del Estado establecer mecanismos aduaneros y
acuerdos internacionales, mediante una politica fiscal orientada a
facilitar y favorecer el intercambio de bienes y servicios culturales.

ARTICULO 82.- Alianzas entre el Estado y la empresa
privada

Los organos del Sistema Nacional de Proteccion y Promocion
de Derechos Culturales podran realizar alianzas con empresas
privadas en torno a la realizacion y ejecucion de proyectos y
actividades culturales que tengan como fin la promocion y el
fortalecimiento de los derechos culturales. En estos casos, debera
suscribirse un convenio en el que se especifique el alcance del
acuerdo, las responsabilidades de cada una de las partes, el modo
en que se realizara la administracion del proceso y sus responsables.
Toda inversion en infraestructura debera ser hecha en propiedad del
Estado y quedara bajo su patrimonio, empleando como mecanismos
legales los principios de la Ley de Contratacion Administrativa.

CAPITULO SEGUNDO
DINAMIZACION ECONOMICA DE LA CULTURA

ARTICULO 83.- Estimulo a los emprendimientos e
industrias culturales y creativas

El Estado reconoce que los emprendimientos e industrias
culturales y creativas son instrumentos fundamentales de creacion
y difusion de cultura, de expresion y afirmacion de identidades, asi
como de generacion de conocimiento y remuneracion econdmica,
en razon de lo cual debera garantizar, por medio de mecanismos
adecuados, el surgimiento, sostenibilidad y fortalecimiento continuo
de tales emprendimientos e industrias culturales y creativas, con el
proposito de asegurar tanto el acceso mas democratico a los bienes
y servicios que generan dichos emprendimientos e industrias, como
el intercambio entre ellos y la difusidén de contenidos que expresen
la diversidad cultural del pais, tanto en el espacio nacional como en
el internacional.

ARTICULO 84.- Financiamiento bancario

El Ministerio promovera los procesos necesarios para llegar a
establecer convenios con entidades del Sistema Bancario Nacional,
a fin de establecer lineas de crédito en condiciones preferenciales
de acceso a los mismos, para la generacion de productos, servicios
y actividades culturales, teniendo en cuenta las caracteristicas,
dinamicas y condiciones econdmicas particulares del sector cultural.
Los bancos que participen en estos programas quedan autorizados
para brindar créditos blandos o de baja tasa de interés crediticia, a
la financiacion de proyectos de promocion y ejercicio de derechos
culturales, con requisitos administrativos y garantias mas flexibles
que los de los préstamos personales.

ARTICULO 85.- Programa Nacional de Promocién de la
Economia Cultural Costarricense

Se crea la Unidad de Cultura y Economia en el Ministerio
de Cultura y Juventud, con los recursos necesarios para desarrollar
acciones de promocion a nivel nacional, regional y local, que ponga
en marcha el Programa Nacional de Promocién de la Economia
Creativay de la Economia Social Solidaria en el &mbito de la cultura,
con el fin de desarrollar las capacidades y habilidades de las personas
y organizaciones culturales, en temas relacionados con la inclusion,
la innovacion y la creatividad, asi como para fomentar la generacion
de informacién, brindar capacitacion y promover el acceso al
financiamiento. Dicho Programa contemplara la elaboracion de un
plan de fomento de proyectos que abordan la relacion entre cultura
y economia, que integre a los sectores interesados e incorpore la
gestion de nuevos recursos financieros para su desarrollo.

El Plan debera basarse en lo siguiente:

a)  Introducir mayor racionalidad y vision transversal
en la promocion de los proyectos que se enmarcan en el &mbito
de los emprendimientos e industrias culturales y creativas,
asi como de la economia social solidaria en el ambito de la
cultura.
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b)  Aplicar medidas especificas para incrementar el
empleo, productividad, sustentabilidad y sostenibilidad, asi
como para mejorar su capacidad de insercion en la cadena
productiva.

¢) Apoyar la labor de las personas creadoras y
productoras en este campo.

d) Estimular la creatividad, brindar capacitacion y
facilitar el acceso al financiamiento.

e)  Generar informacion del sector por medio del
fortalecimiento de la cuenta satélite de cultura de costa rica
y de la plataforma tecnologica cultural, del Ministerio de
Cultura y Juventud.

f)  Ampliar los mercados de servicios y de productos
culturales.

g)  Favorecer, promover e incentivar la promocion
internacional.

h) Promover la articulacion a nivel institucional,
interinstitucional, con el sector privado y la sociedad civil.

i) Estimular y fortalecer las iniciativas de desarrollo
comunitario para la dinamizacion de la cultura.

TITULO CUARTO

PROTECCION Y GESTION DEL PATRIMONIO
CULTURAL

CAPITULO PRIMERO
DIVERSIDAD DEL PATRIMONIO CULTURAL

ARTICULO 86.- Patrimonio cultural

El patrimonio cultural estd constituido por todos los bienes
y expresiones culturales materiales e inmateriales, muebles e
inmuebles que son expresion del quehacer humano, y que poseen
un especial interés historico, artistico, arquitectoénico, urbano,
etnoldgico, arqueoldgico, lingiiistico, cientifico, tecnoldgico,
documental, bibliografico, museologico, religioso, incluyendo el
patrimonio subacuatico; asi como las tradiciones, las costumbres,
los habitos, las manifestaciones, los productos y las representaciones
de las culturas. Los patrimonios culturales podran expresamente
ser declarados como tales por los organos competentes, como
disposicion legal que asi los declara. Dicho patrimonio tiene la
condicion de propiedad publica o privada con las limitaciones que
establece la presente ley.

ARTICULO 87.- Ambitos del patrimonio cultural
Los bienes culturales patrimoniales se clasifican en:

a)  Bienes tangibles o materiales
i) Inmuebles:

Esta categoria comprende de manera enunciativa
no limitativa, los edificios, obras de infraestructura,
ambientes y conjuntos monumentales, centros historicos,
sitios 0 monumentos y demas construcciones, o evidencias
materiales resultantes de la vida y actividad humana
urbanos y/o rurales constituidos como conjuntos de bienes
de diversa antigliedad, destino y valor arqueologico,
arquitectonico, histdrico, etnologico, artistico, religioso,
cientifico y tecnoldgico, su entorno paisajistico y los
sumergidos en espacios acuaticos del territorio nacional.

La proteccion de los bienes inmuebles culturales
patrimoniales de la nacion incluye el entorno, el suelo y
subsuelo en el que se encuentran o asientan, el espacio
aéreo y el marco circundante, en la extension técnicamente
necesaria para cada caso.

ii) Muebles
Comprende de manera enunciativa no limitativa, lo
siguiente:

- Colecciones y ejemplares singulares de anatomia,
zoologia, botanica, mineralogia y paleontologia de interés
cultural y cientifico.

- Los bienes relacionados con la historia nacional,
en los ambitos cientifico, economico, técnico, militar,
cultural, politico, social y religioso, con personajes
relevantes y sectores relevantes y con acontecimientos
y procesos importantes de la vida nacional, regional y
local.

- Los objetos precolombinos o del periodo de
contacto sea cual fuere su origen y procedencias.

- Los elementos procedentes de la desmembracion
de monumentos artisticos o histéricos y de lugares de
interés arqueoldgico.

- Las inscripciones, medallas conmemorativas,
monedas, billetes, sellos y analogos de interés filatélico
sueltos o en colecciones, de valor historico, artistico y
cultural.

-Los utensilios, herramientas, maquinaria,
indumentaria, textiles, mobiliario, armas, artesanias e
instrumentos musicales o recreativos de valor etnologico,
historico, artistico y cultural.

- Los bienes de interés artistico como pinturas,
grabados, esculturas y dibujos, composiciones musicales
y literarias elaboradas sobre cualquier soporte y en
cualquier material.

- Documentos escritos, legibles por maquina,
graficos y audiovisuales, tales como manuscritos,
impresos, mapas, planos, fotografias, negativos,
daguerrotipos, filmes, microfilmes, videos, grabaciones,
documentos en soporte electronico, libros, incunables
y otros que sirvan de fuente de informacion para la
investigacion en los aspectos culturales, cientificos,
historicos, sociales politicos, artisticos, etnologicos y
economicos.

- Objetos y ornamentos de uso litirgico o ritual, de
interés cultural, etnologico, historico y artistico.

- Los objetos anteriormente descritos o enunciados,
que se encuentran sumergidos en espacios acuaticos del
territorio nacional.

- Otros objetos que sean declarados como bienes
o expresiones culturales patrimoniales, o sobre los que
exista la presuncion legal de serlos.

b)  Expresiones culturales inmateriales

Esta categoria comprende, de manera enunciativa,
no limitativa, los usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas -junto con los instrumentos,
objetos, artefactos, y espacios culturales que le son
inherentes- que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos reconozcan como parte integrante de
su patrimonio cultural. Este patrimonio inmaterial, que
se transmite de generacion en generacion, es recreado
constantemente por las comunidades y grupos en
funcidén de su entorno, su historia y su interaccion con la
naturaleza, infundiéndoles un sentimiento de identidad y
continuidad y contribuyendo asi a promover el respeto de
la diversidad cultural y la creatividad humana.

Se tendrd en cuenta unicamente los bienes o
expresiones culturales patrimoniales inmateriales,
compatibles con los instrumentos internacionales de
derechos humanos existentes y con los imperativos de
respeto mutuo entre comunidades, grupos e individuos, y
el ambiente social y natural.

ARTICULO 88.- Imprescriptibilidad, inalienabilidad e
inembargabilidad

El dominio del Estado sobre el patrimonio cultural ptablico y
las acciones reivindicatorias relativas a los bienes que lo constituyen
son imprescriptibles, no pueden ser objeto de ningln acto traslativo
de dominio ni tampoco podran ser objeto de gravamenes.

Los bienes que integran el patrimonio cultural y que son
propiedad del Estado o de cualquier otra instancia ptblica, no son
susceptibles de embargo judicial, ni de persecucion de ninguna
naturaleza por concepto de acciones judiciales, publicas o privadas,
independientemente del lugar donde se encuentren.

CAPITULO SEGUNDO

PROTECCION Y GESTION DEL PATRIMONIO
CULTURAL

ARTICULO 89.- Responsabilidad del Estado y de la
sociedad

El Estado y la sociedad costarricense toda son responsables de
la proteccion y gestion del patrimonio cultural.
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La proteccion de los bienes y expresiones culturales
patrimoniales de la Naciéon comprende las medidas encaminadas
a garantizar su salvaguardia, que incluye su identificacion,
registro, documentacion, investigacion, declaratoria, preservacion,
proteccion, restauracion, promocion, valoracion y transmision a
través del sistema educativo formal y no formal.

Es de interés del Estado, la puesta en valor, promocion y
difusion de los bienes o expresiones culturales patrimoniales;
asimismo, la restitucion y repatriacion cuando se encuentren de
manera ilegal fuera del pais.

ARTICULO 90.- Limitaciones al derecho de propiedad
Son restricciones basicas al ejercicio de la propiedad de bienes
muebles e inmuebles integrantes del patrimonio cultural:

a)  Desmembrar partes integrantes de un bien cultural
patrimonial mueble o inmueble.

b)  Alterar, reconstruir, modificar o restaurar total o
parcialmente el bien mueble o inmueble patrimonial cultural,
sin la respectiva autorizaciébn y supervision del organo
competente para tutelar por su proteccion y gestion.

ARTICULO 91.- Medidas contra el comercio ilicito
nacional e internacional

Con el objeto de impedir el comercio ilicito de los bienes
integrantes del patrimonio cultural, y cumplir las obligaciones
internacionales de proteccion de bienes culturales patrimoniales, el
Estado debe garantizar el cumplimiento de las siguientes reglas:

a) Se prohibe la exportacion permanente de los
bienes declarados patrimonio cultural, asi como aquellos
pertenecientes al patrimonio cultural de la naciéon. Toda
transferencia de dominio debera ser notificada a la autoridad
competente.

b) Se prohibe la importacion de bienes culturales
patrimoniales procedentes de otros estados sin el certificado y
la autorizacion de exportacion de tales bienes.

¢) Se garantiza la devolucion al propietario
de aquellos bienes culturales patrimoniales ingresados
ilicitamente al pais.

d) El Estado, a través de las instituciones
competentes, debera ejercer todas las acciones administrativas
y judiciales, en el pais o en el exterior, que sean necesarias para
la inmediata y efectiva repatriacion de los bienes culturales
patrimoniales exportados ilicitamente.

e) Todas las personas fisicas y juridicas, publicas
o privadas, estan obligadas a prestar su colaboraciéon en la
defensa y conservacion del patrimonio cultural.

f)  Toda persona que salga del pais debera presentar
ante las autoridades migratorias y aduaneras del puerto de
embarque la declaracion correspondiente al transito de bienes
pertenecientes al patrimonio cultural, de conformidad con las
disposiciones reglamentarias pertinentes.

g) Se tomaran todas las medidas necesarias para
el efectivo y total inventario y registro de los bienes del
patrimonio cultural.

ARTICULO 92.- Organos competentes del Estado

La declaratoria, identificacion, inventario, inscripcion,
registro, investigacion, proteccion, conservacion, difusion, gestion
y promocion de los bienes y expresiones culturales patrimoniales
segun su especialidad, sera competencia de los siguientes 6rganos y
programas, quienes ademas deben vigilar por el cumplimiento de las
convenciones internacionales ratificadas por Costa Rica.

a)  Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de
Derechos Culturales, de acuerdo con las disposiciones de la
presente ley.

b) Centro de Investigacion y Conservacion del
Patrimonio Cultural, de acuerdo con lo que dispone la Ley N.°
7555, de 4 de octubre de 1995.

¢) Sistema Nacional de Bibliotecas en lo relativo al
patrimonio bibliografico, decreto ejecutivo 23382-C de 6 de
diciembre de 1999.

d) Direccion General del Archivo Nacional, de
acuerdo con lo que dispone la Ley N.° 7202, de 24 de octubre
de 1990.

e)  Museo Nacional de Costa Rica, de acuerdo con
lo que dispone las leyes N.° 7 de 1938, y la Ley N.° 6703 de
1982.

f)  Museo de Arte Costarricense de acuerdo con lo
que dispone la Ley N.° 6091, de 7 de octubre de 1977.

g) Museo Historico Cultural Juan Santamaria de
acuerdo con lo que dispone la Ley N.° 5619, de 4 de diciembre
de 1974.

h) Centro Cultural Historico José Figueres Ferrer
creado por Ley N.° 7672, de 29 de abril de 1997.

i) Museo Historico Dr. Rafael Angel Calderén
Guardia creado por la Ley N.° 6377, de 20 de agosto de 1979.

j)  Museo de Arte y Disefio Contemporaneo, Ley N.°
7758, de 19 de mayo 1998.

ARTICULO 93.- Creacién de la Comisiéon Nacional para
la Proteccion del Patrimonio Cultural Inmaterial

Créase la Comisiéon Nacional para la Proteccion del
Patrimonio Cultural Inmaterial (CONAPACI), cuyas funciones
se rigen en concordancia con la Convencion para la Salvaguardia
del Patrimonio Cultural Inmaterial y cuya composicion debera ser
establecida via reglamento a la presente ley.

ARTICULO 94.- Propiedad de los bienes o expresiones
culturales patrimoniales

Los bienes que integran el patrimonio cultural pueden ser de
propiedad publica o privada. Seran de naturaleza publica aquellos
que asi se indique por disposicion de ley.

ARTICULO 95.- Propiedad de los bienes culturales
patrimoniales de los periodos precolombino y de contacto

Todo bien patrimonial precolombino y del periodo de
contacto, es propiedad del Estado, asi como sus partes integrantes
0 accesorias y sus componentes descubiertos o por descubrir,
independientemente de que se encuentre ubicado en propiedad
publica o privada, sujetandose a la Ley N.° 6703, sus reformas y
leyes conexas.

Aquellos que se encuentren en propiedad privada, podran
ser protegidos mediante planes de manejo presentados por los
propietarios de los inmuebles y aprobados por las autoridades
correspondientes del Museo Nacional. Tales planes podran permitir
un aprovechamiento racional por parte de los administradores,
a cambio del buen cuidado y preservacion de los bienes bajo su
responsabilidad, con la supervision regular y permanente de las
mismas autoridades del Museo Nacional.

ARTICULO 96.- Traslado de bienes culturales patrimoniales
muebles

Para el traslado y reubicacion de bienes culturales muebles,
las entidades y personas propietarias de los mismos deberan adoptar
las medidas necesarias para salvaguardar la integridad de los bienes,
y deberan comunicar previamente el traslado y el lugar de destino
al 6rgano competente, el cual podra ejercer su funcién supervisora
y ordenar la devolucién del bien a su lugar original o a otro destino
adecuado. El traslado de bienes del patrimonio nacional arqueologico
se regira por lo que dispone la Ley N.° 6703 y legislacion conexa.

El incumplimiento de esta disposicion facultara al Estado para
ordenar una medida cautelar administrativa.

ARTICULO 97.- Prohibicién de exportacién o salida
del pais de bienes culturales patrimoniales
Esta prohibida la exportacion o salida del pais de todo bien
cultural patrimonial, con las siguientes excepciones:

a)  Por motivos de exhibicion con fines cientificos,
artisticos y culturales.

b)  Por estudios especializados que lo justifiquen.

¢) Por motivos de conservacion o restauracion que
se justifique realizar fuera del pais, aprobados y supervisados
por el 6rgano competente.

El Ministerio de Cultura y Juventud establecera via reglamento
los requisitos para la extension del certificado de exportacion de
los bienes culturales patrimoniales, y establecera las condiciones y
alcances del registro de tales autorizaciones.
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La salida de los bienes culturales patrimoniales sera por un
término no mayor de dos aflos, prorrogable por un plazo igual. Las
excepciones a este plazo seran analizadas y resueltas por el 6rgano
competente.

ARTICULO 98.- Restitucion de bienes culturales patrimoniales

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto es el encargado
de la restitucion de los bienes integrantes del patrimonio cultural
de la nacién en los casos en que ilegalmente se hayan exportado o
permanezcan fuera del pais.

Las embajadas, consulados y representaciones permanentes
de Costa Rica en el exterior estan obligadas a informar al Ministerio
Publico y al 6rgano competente la existencia o exhibicion no
autorizada y la comercializacion en el extranjero de bienes
integrantes del patrimonio cultural.

El 6rgano competente comunicara al Ministerio Publico los
casos de exportacion ilegal de bienes integrantes del patrimonio
cultural de la nacidn, bajo su responsabilidad.

ARTICULO 99.- Recuperaciéon de bienes culturales
patrimoniales inmuebles

El propietario de un bien cultural patrimonial inmueble podra
promover el desahucio administrativo seglin la ley de arrendamientos
urbanos y suburbanos, cuando se compruebe mediante peritaje
realizado por el organo competente, que el inquilino entorpece
la conservacion, la restauracion o es el causante del deterioro
o dafios del bien, con la finalidad de restaurarlo dentro del plazo
establecido en el proyecto de restauracion aprobado por el Centro
de Investigacion y Conservacion del Patrimonio Cultural. En estos
casos el criterio pericial del Centro, debera ser considerado para
la sentencia que el juez determine, en aras de la salvaguarda del
patrimonio cultural.

ARTICULO 100.- Registro del patrimonio cultural
material e inmaterial

Créase el Registro de Bienes Culturales Patrimoniales que
estara encargado de centralizar el registro de los bienes y expresiones
culturales patrimoniales de acuerdo con el reglamento de la presente
ley.

Es el responsable de inscribir y mantener actualizados los
registros de los bienes y expresiones culturales patrimoniales
materiales e inmateriales remitidos por cada titular. Asumira la
coordinacion con las instituciones del Estado responsables de declarar
e inscribir los diferentes tipos de bienes culturales patrimoniales, las
cuales estan en la obligacion de entregar la informacion, de acuerdo
con el reglamento de la presente ley.

Este Registro se ubicara en las instalaciones del Ministerio de
Cultura y Juventud.

ARTICULO 101.- Obligaciéon de inscribir los bienes
declarados patrimonio cultural.

El propietario o poseedor, publico o privado, de un bien cultural
patrimonial declarado por el 6rgano competente esta obligado a
solicitar y tramitar su inscripcion ante las autoridades competentes.
La inscripcion se debe dar en el plazo, establecido en el reglamento
de la presente ley, de no hacerlo se procedera de oficio. Exceptuando
los bienes que forman parte del patrimonio arqueoldgico nacional,
que regiran los plazos de acuerdo a las leyes atientes a la materia.

CAPITULO TERCERO

PARTICIPACIQN CIUDADANA EN LA PROTECCION
Y GESTION DEL PATRIMONIO CULTURAL

ARTICULO 102.- Derechos de las personas propietarias

Las personas propietarias, poseedoras o titulares de derechos
reales sobre bienes culturales patrimoniales tienen los siguientes
derechos:

a)  Disfrutar del ejercicio del derecho de propiedad
sin perturbaciones, respetando los limites minimos de interés
publico, segun se dispone en esta ley.

b) En el caso de bienes culturales patrimoniales
inmuebles, se estara exento del pago de impuesto territorial.

¢)  Obtener financiamiento, con intereses
preferenciales, para las acciones de mantenimiento y
restauracion, para lo cual los bancos del Estado deberan
ofrecer un servicio especifico.

d) Ser visualizada como persona propictaria de
un bien cultural patrimonial en las exposiciones, estudios
y publicaciones realizados por el Ministerio de Cultura y
Juventud y otras entidades publicas y privadas, y consignar su
titularidad en el Registro de Bienes Culturales Patrimoniales,
excepto en caso de que el titular del bien cultural solicite el
resguardo de su privacidad frente a terceros.

e)  Obtener proteccion inmediata y asesoria técnica
ante las autoridades administrativas, en casos de riesgo
inminente y cuando asi se requiera en relacion con la gestion
y resguardo de un bien cultural patrimonial. Los costos de las
medidas de intervencion seran cubiertos por el propietario y
se efectuaran bajo supervision de la autoridad competente.

f) Cualquier otro derecho que pueda desprenderse
de su condicidn juridica.

ARTICULO 103.- Obligaciones de las personas propietarias
Las personas propietarias, poseedoras o titulares de derechos
reales sobre bienes culturales patrimoniales tienen la obligacion de:

a)  Conservar, preservar y mantener adecuadamente
los bienes o expresiones culturales patrimoniales.

b) Informar al 6rgano competente sobre su estado y
utilizacion cuando este asi lo solicite, asi también cuando se
produzca algiin cambio en su estado o utilizacion.

¢) Reportar al 6rgano competente la localizacion
fisica de los bienes de patrimonio cultural, ¢ informar
cualquier cambio de ubicacion.

d) Facilitar, previo aviso, el acceso a los funcionarios
o funcionarias designados de los 6rganos competentes o en
cualquier momento cuando las condiciones asi lo ameriten
a juicio de dichos organos. En estos casos, los organos
competentes deben respetar el derecho a la privacidad
personal y familiar, bajo responsabilidad por cualquier exceso
que pudieren cometer.

e) Permitir el examen y estudio del bien previa
solicitud razonada y avalada por el érgano competente.

f)  Proporcionar la informacion historica, titulacion
y demas documentos que puedan requerirse en razon de
investigaciones cientificas.

g) Consentir la ejecucion de obras de restauracion,
reconstruccion o revalorizacion del bien mueble o inmueble,
por parte de los organos competentes cuando fueren
indispensables para garantizar la preservacion optima del
mismo.

h) Recabar la autorizacion del 6rgano competente
antes de reparar, restaurar, rehabilitar, traspasar o ejecutar
cualquier trabajo que pueda afectar el bien cultural.

i) Cuando el propictario, poseedor o titular de
derechos reales sea una institucion publica, debera incluir
en el presupuesto ordinario anual las partidas necesarias
para cumplir con las obligaciones de conservar, preservar y
mantener adecuadamente los bienes o expresiones culturales
patrimoniales de conformidad con esta ley y leyes conexas.

j)  Cualquier otra obligacion derivada de su
condicion de responsable del bien.

ARTICULO 104.- Adquisicion de bienes culturales
declarados patrimonio cultural

A partir de la promulgacion de la presente ley, toda persona
que adquiera bienes culturales declarados patrimonio cultural,
estd obligada a cumplir los requisitos establecidos en esta ley y su
reglamento y acreditar la validez de su adquisicion. En caso que no
cumpla con los requisitos, se presume la adquisicion ilicita del bien,
siendo nula la transferencia de la propiedad o traslacion de posesion,
revirtiéndolo a favor del Estado, salvo derecho aprobado en la
via judicial. Quedan excluidos de esta disposicion los bienes del
patrimonio nacional arqueoldgico, de acuerdo a las leyes atinentes
a la materia.

ARTICULO 105.-Traspaso de bienes culturales patrimoniales
El traspaso por cualquier titulo de bienes culturales
patrimoniales se regira por las siguientes disposiciones:

a)  Dentro del territorio nacional, el bien cultural
patrimonial privado puede ser traspasado libremente, con
observancia de lo establecido en la presente ley, su reglamento
y leyes conexas.
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b) La transferencia de dominio entre particulares
de un bien integrante del patrimonio cultural debe ser
obligatoriamente puesta en conocimiento previo de los 6rganos
competentes, bajo sancion de nulidad en caso de omision. Toda
transferencia sera anotada en el Registro de Bienes Culturales.

¢) El Estado tiene prioridad en la transferencia
onerosa de bienes culturales patrimoniales, bajo sancion de
nulidad.

d) No podran transferirse separadamente los bienes
integrantes de una coleccion o conjunto de bienes que tengan
vinculacion entre si salvo autorizacion expresa del organo
competente.

ARTICULO 106.- Administracion privada de bienes
culturales patrimoniales publicos

El Estado por medio de sus o6rganos competentes, mediante
convenio y segun los requisitos del marco juridico de la contratacion
administrativa, asi como lo que establezca el reglamento de la
presente ley, tiene la potestad de otorgar la administracion privada de
los bienes culturales patrimoniales publicos, previa presentacion de
planes de manejo por parte del interesado, con fines de investigacion,
divulgacion o de acceso al publico para actividades culturales. Le
correspondera al 6rgano competente la supervision del convenio, asi
como el cumplimiento de los planes de manejo.

ARTICULO 107.- Administracion privada de bienes
culturales patrimoniales publicos ubicados en inmuebles privados

El Estado, por medio de sus organos competentes, tiene
la potestad de otorgar la administracion de bienes culturales
patrimoniales publicos ubicados en inmuebles privados, en los que
exista un proyecto de desarrollo turistico cultural, conservacionista o
educativo, mediante la suscripcion de un convenio con el particular,
siempre que se beneficie el interés publico y la conservacion de los
bienes culturales patrimoniales.

La suscripcion del convenio podra ser a solicitud del interesado
o0 por iniciativa estatal. En ambos casos el particular debera presentar
un plan de manejo y conservacion, ante el 6rgano competente, de
acuerdo con el Articulo 1°-95 de esta ley, que emitira su aprobacion
debidamente motivada. El contenido, requisitos y tramite del convenio
seran definidos por el reglamento de la presente ley.

ARTICULO 108.- Alianzas piblico-privadas
proteccion y gestion de bienes culturales patrimoniales

Con el acuerdo del organo competente podran aprobarse
proyectos mixtos, entre instancias publicas y privadas, dirigidos al
mantenimiento, recuperacion, proteccion, investigacion, gestion,
preservacion, conservacion, divulgacion y administracion de bienes o
expresiones culturales patrimoniales. Cuando la entidad privada acttie
como donante de recursos econémicos, el drgano competente que los
recibe podra administrarlos y aplicarlos en el proyecto sin que esto
afecte su limite presupuestario fijado en el presupuesto ordinario de
la Republica.

para la

TITULO QUINTO

DERECHO SANCIONATORIO
CAPITULO UNICO

ARTICULO 109.- Incumplimiento de medida cautelar
administrativa

A quien por primera vez incumpliere una medida cautelar
administrativa, debidamente notificada, se impondra una multa de
veinte a veinticinco salarios base. Los recursos se depositaran en el
fideicomiso a que hace referencia el Articulo 1°-38 de la presente ley,
a favor del 6rgano competente seglin la materia afectada.

ARTICULO 110.- Trabajos no autorizados en bienes
culturales patrimoniales

A quien realice trabajos materiales o de exploracion, por
excavacion, remocion, construccion, reparacion o cualquier clase
de obras sobre bienes culturales patrimoniales, sin contar con la
autorizacion de la institucion que corresponda, se le impondra una
multa de veinte a veinticinco veces el salario base y se le decomisaran
los objetos hallados o intervenidos cuando aplique, que pasaran
a depdsito del Estado en el organo competente que corresponda
de acuerdo con lo estipulado en el Articulo 1°-89 y siguientes, sin
perjuicio de la fijacion de una pena mayor si se incurriera en el delito de
dafio o destruccion de bienes o expresiones culturales patrimoniales.

ARTICULO 111.- Destruccién o dafio de bienes culturales
patrimoniales

Al que por cualquier medio dafie o destruya bienes culturales
patrimoniales se le impondra prision de dos a seis afios.

ARTICULO 112.- Exportacién o importacién ilegal de bienes
culturales patrimoniales

Al que, por cualquier medio, saque del pais o pretenda sacar o
exportar algiin bien cultural patrimonial cultural, el Estado, sin previa
autorizacion otorgada por la institucion correspondiente, se le impondra
prision de dos a seis afios. A quien importe bienes del patrimonio cultural
sin la autorizacion del pais de origen se le impondra prision de dos a seis
afios.

ARTICULO 113.- Apropiacién o retencion indebida de bienes
culturales patrimoniales

Al que se apropiare o retuviere indebidamente un bien cultural
patrimonial, que se encuentre bajo convenio se le impondra pena de
prision de dos a seis afios. Si los bienes culturales patrimoniales no son de
propiedad publica, pasaran a custodia del Estado en el 6rgano competente.

ARTICULO 114.- Robo de bienes culturales patrimoniales

Al que se apodere ilegitimamente de un bien cultural patrimonial
mueble publico o privado, total o parcialmente, se le aplicara la pena
correspondiente de conformidad con el Articulo 1°-212 inciso 3 del
Codigo Penal, con independencia del valor econémico del bien.

ARTICULO 115.- Formas agravadas

Si en la comision de los anteriores delitos participare como autor
o como complice alguna persona que ostentara el cargo de funcionario
o funcionaria publico, el extremo superior de la pena se incrementara en
un tercio.

TITULO SEXTO
DISPOSICIONES FINALES
CAPITULO UNO
REFORMAS Y DEROGATORIAS

ARTICULO 116.- Derogatorias tacitas

La presente ley deroga total o parcialmente cualquier otra norma
del mismo rango o especificidad que contradiga o se oponga a las
disposiciones aqui consignadas.

ARTICULO 117.- Reforma a la Ley de Creacion del Consejo
Superior de Educacion Piblica

Se reforma el Articulo 1°-2 de la Ley de Creacion del Consejo
Superior de Educacion Publica, N.° 1362, de 8 de octubre de 1951,
introduciendo un inciso g), para que diga asi:

“Articulo 1°.- 2.- El Consejo estard integrado de
la siguiente forma: (...) g) El ministro o ministra de Cultura y
Juventud o su representante.”

ARTICULO 118.- Reforma a la Ley Fundamental de
Educacion

Se reforma el Articulo 1°-2 de la Ley Fundamental de Educacion,
N.°2160, de 25 de setiembre de 1957, introduciendo un inciso f) para que
diga asi:

“Articulo 1°.-2.- Son fines de la educacion costarricense:

(...) f) Estimular y fomentar en los educandos el aprecio por el

ejercicio de los derechos humanos culturales y el fortalecimiento

de sus capacidades creadoras, en materia cultural”.

ARTICULO 119.- Reformas al Cédigo Municipal

Se reforma el Articulo 1°-17 del Codigo Municipal, Ley N.° 7794,
de 30 de abril de 1998, adicionando el inciso q), que diga asi: “Crear
e integrar la Unidad Permanente de Asuntos Culturales y dotarla de los
recursos humanos y financieros necesarios, para que realice politicas
culturales cantonales, dirigidas a la proteccion y promocion de los
derechos culturales, de las personas, grupos y organizaciones del canton.”

Se reforma el Articulo 1°-49 del Codigo Municipal, Ley N.° 7794,
de 30 de abril de 1998 para que su segundo parrafo diga lo siguiente:
“Cada Concejo integrard como minimo siete comisiones permanentes:
de Hacienda y presupuesto, Obras Publicas, Asuntos Sociales, Gobierno
y Administracion, Asuntos Juridicos, Asuntos Ambientales y Condicion
de la Mujer. Al integrarlas, procurara que participen en ellas todos los
partidos politicos representados en el Concejo.”
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Se reforma Articulo 1°-182 del Codigo Municipal, Ley N.° 7794,
de 30 de abril de 1998, eliminando la palabra “municipales” y cambiando
la palabra “jurisdiccion” por la palabra “cantdén” de su redaccion, para
que diga lo siguiente: “Autorizase a las municipalidades para que los
fondos provenientes de la Ley N.° 6282 también puedan utilizarse en
la construccion, mantenimiento, reparaciones, material y equipo de las
bibliotecas publicas de su canton.”

CAPITULO DOS
REGLAMENTACION Y VIGENCIA

ARTICULO 120.- Reglamentacion

El Ministerio de Cultura y Juventud, en coordinacion y
consulta con las demas instancias relacionadas del Sistema Nacional
de Proteccion y Promocion de Derechos Culturales, debera
promulgar los reglamentos necesarios para la implementacion de las
materias reguladas por la presente ley. Dichos reglamentos deberan
promulgarse en un plazo no mayor a los seis meses posteriores a la
entrada en vigencia de la ley.

TRANSITORIO I.- Para ejercer las funciones relacionadas
con la planificacion, monitoreo y evaluacion de la politica nacional
de derechos culturales, se dotara de los recursos humanos, materiales
y econdémicos necesarios a la Secretaria Técnica de Politicas
Culturales del Sistema Nacional de Proteccion y Promocion de
Derechos Culturales.

La presente ley rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Repiblica a los veintiséis dias
del mes de febrero del dos mil catorce.

Laura Chinchilla Mirangia
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Manuel Obregén Lopez
MINISTRO DE CULTURAY JUVENTUD

20 de marzo de 2014

NOTA: Este proyecto paso a estudio e informe de la Comision
Permanente de Asuntos Sociales.

1 vez—O. C. N° 24007.—Solicitud N°
1265980.—(IN2014019429).

11264.—C-

LEY QUE REGULA EL PLAN DE ABORDAJE INTEGRAL
PARA ELDESARROLLO DEL CORDON FRONTERIZO
DE LA ZONA NORTE

Expediente N.° 19.055
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

El Cordoén Fronterizo Norte de Costa Rica tiene una longitud
de 310 km. lineales que va desde Punta Castilla en el Mar Caribe
hasta Bahia Salinas en el Océano Pacifico. Presenta caracteristicas
socioeconomicas y culturales propias del intercambio de relaciones
de paises vecinos. Un total de 15 distritos pertenecientes a las
regiones Chorotega, Huetar Norte y Huetar Caribe tienen limite con
la frontera con Nicaragua, como puede verse en el cuadro N.° 1.

Cuadro Cordon Fronterizo Norte:
distritos fronterizos, poblacion y extension

Tatal 17147 G282,31
Colorada 62 112157
Curefia 557 369,45
Cutris 315 847,69
Delicias 2962 8,77
La Cruz 1202 344,48
Garita 162 272,76
Uanuras del Gaspar T 270,11
Los Chiles 4334 504,11
Pacosal 628 661,45
San Josd o Pizote 2382 2B5,98
Santa Cecilia 1747 258,21
Yalillal 1281 140,34
Fital 164 ara g8
Pusrte Viejo 103 426,55
Cafta Negra 477 300,82

Fuente: INEC, Mapa de Distritos, 2011

Elarea de estudio para el planteamiento de un plan de desarrollo
del Corddn Fronterizo Norte incluye solo los dos kilometros a partir
de la linea limitrofe con Nicaragua, para una superficie total de 620
km. cuadrados, en cuyo territorio se pueden diferenciar dos sectores:
sector oeste, integrado por comunidades de los cantones de La Cruz,
Upala, Los Chiles y del distrito de Pocosol del cantén de San Carlos
y sector este, integrado por comunidades del canton de Sarapiqui
y los distritos de Cutris y Pocosol del cantdon de San Carlos, y
Colorado del canton de Pococi. Los distritos mencionados, segln
el indice de Desarrollo Social 2013 construido por el Ministerio
de Planificaciéon Nacional y Politica Economica (Midepldn), se
encuentran en el mas bajo quintil de desarrollo. Aunado a ello,
estos distritos, segun estudios de la Escuela de Estadistica de la
Universidad de Costa Rica, Mideplan y el Programa de Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), con datos del ultimo Censo de
Poblacion y Vivienda, tienen un progreso y un desarrollo humano
insuficiente para cumplir alguno de los 8 Objetivos de Desarrollo
del Milenio planteados al 2015.

El Plan de Abordaje Integral para el Desarrollo del Cordén
Fronterizo Norte, beneficiard alrededor de 10.000 personas seglin
estimaciones de Mideplan, empleando datos de la Caja Costarricense
de Seguro Social (CCSS) y del Instituto Nacional de Estadistica y
Censos (INEC).

Mejorar las condiciones de vida de los diferentes territorios es
parte de las politicas de desarrollo local y territorial, que se impulsan
alo largo de todo el pais y en particular de los espacios limitrofes que
han padecido situaciones de rezago social por décadas. El Mideplan
ha reconocido que las inequidades territoriales que padece nuestro
pais deben resolverse por medio de acciones que permitan focalizar
en mejor medida las politicas e intervenciones estatales y sobre todo
reorientar los recursos disponibles de mejor manera.

En ese marco se plantea la presente propuesta, la cual busca
institucionalizar el Plan de Abordaje Integral para el Desarrollo
del Cordén Fronterizo Norte, el cual pretende brindar alternativas
concretas para que las comunidades limitrofes de nuestro pais
superen los rezagos historicos que las han sumido en la pobreza y el
rezago social en general.

La elaboracion y la ejecucion del mencionado Plan se planted
mediante Acuerdo Ejecutivo de declaratoria de interés publico y
nacional del Plan de Desarrollo del Cordon Fronterizo Norte N.°
011-12-PLAN-Minaet de 16 de julio de 2012, coordinadas por el
Mideplan, con la participacion de las instituciones publicas con
incidencia en el Cordon Fronterizo Norte y con la colaboracion
de otros actores de presencia ciudadana en el area. La apuesta por
construir el Plan con una base en la participacion ciudadana, fue
total y la respuesta de los habitantes de la zona fue aun mayor, lo que
permiti6 que el producto final fuera consensuado por la comunidad
y por las instituciones publicas con presencia en el area.

En comparacion con el nivel de desarrollo nacional, en el area
existen importantes brechas de desarrollo y bienestar que revelan la
urgencia de concentrar esfuerzos a fin de solventarlas, ejercicio que
requiere de un enfoque que contenga criterios de equidad territorial,
respeto de las particularidades fisicas, geograficas, ambientales y
culturales, con participacion de sus pobladores, de manera que las
propuestas de intervencion resulten realistas, asertivas y viables.

Asi, la propuesta de desarrollo se plantea a partir de una
realidad concebida de forma participativa y en una priorizacion
de lineas de accion, conforme la relacidon entre necesidades,
aspiraciones y recursos, que potencia sin excluir los territorios y
espacios de organizacion locales y especificos del territorio. Los
planteamientos que contiene fueron desarrollados y construidos en
talleres realizados en las diferentes comunidades, lo que permitid
concretar acciones desde sus propios territorios y aspiraciones de
vida.

Las poblaciones ubicadas en el Cordon Fronterizo se
caracterizan por la lejania a las cabeceras de los cantones limitrofes,
lo que dificulta el traslado de la produccion, esto aunado a que los
caminos de acceso, tanto cantonales como nacionales, no estan en
condiciones transitables durante todos los meses del aflo.

Hablar de empleo en el Cordon Fronterizo es referirse
basicamente a las actividades agropecuarias. Tanto en la agricultura
como en la ganaderia se presenta dos realidades, una es la mano
de obra familiar que se da en gran parte de las explotaciones para
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subsistencia y/o mercado y la otra es la contrataciéon de mano de
obra para asistir fincas ganaderas y agricolas en las diferentes lineas
de accion para el mercado nacional y de exportacion.

Las opciones de empleo en el area de influencia son pocas,
dado que las actividades predominantes de ganaderia y cultivo de pifia
y naranja demandan poca mano de obra. En época de cosecha de la
fruta se convierten en jornaleros temporales, tarea que combinan con la
siembra de granos basicos para autoconsumo y venta o intercambio de
productos. Ademas, la ocupacion de la poblacion estd limitada por las
condiciones propias del Refugio Nacional de Vida Silvestre Corredor
Fronterizo.

El Cordon Fronterizo cuenta con escuelas primarias ubicadas a lo
largo de toda la franja, a las cuales asiste casi el 100% de la poblacion en
edad escolar, segun reportan los supervisores circuitales del Ministerio
de Educacion Publica presentes en los distritos fronterizos.

Las escuelas de la zona son en gran parte unidocentes, ya que
tienen baja matricula y en comunidades mas pobladas se cuenta
con hasta tres docentes que se distribuyen los diversos niveles de la
educacion general bésica. En estas escuelas se imparten las cuatro
materias basicas: espaiol, estudios sociales, ciencias y matematica y
en algunas también se da agricultura. Las asignaturas especiales como
educacion fisica, inglés o computacion no se imparten en las escuelas
unidocentes.

La mayoria de escuelas son de madera y se encuentran en estado
de regular a malo. Otras en pésimo estado, como el caso de Chorreras
de Cutris, segiin lo manifestado por la directora de esa escuela. A
manera de ejemplo, el inicio del ciclo lectivo 2012 se vio atrasado en
las escuelas de Delta y Fatima en el canton de Sarapiqui, ya que no
contaban con las condiciones estructurales requeridas.

El acceso a la educacion secundaria se da principalmente por
medio de centros de telesecundarias ubicados propiamente en el area
del Cordon Fronterizo: Boca Rio San Carlos, Las Delicias y México de
Upeala, los cuales registran una matricula de 291 estudiantes. El resto de
las comunidades asisten a diversos centros, por ejemplo las del canton
de La Cruz, asisten a la telesecundaria Bellavista o al Liceo de Santa
Cecilia y al de Caoba; las de Los Chiles al Liceo de Medio Queso y
Los Chiles, las de Sarapiqui a las de La Gata, La Union del Toro y la
Aldea. Las del distrito de Pocosol tienen posibilidades de asistir a las
telesecundarias del Concho y de La Guaria y las comunidades de Upala
también tienen la opcidn de asistir al Liceo de Upala.

Por la lejania de los colegios citados y la dificultad de traslado
desde la mayoria de comunidades fronterizas, los jovenes en edad de
asistir a la secundaria que lo hacen es entre el 30% y 40%, segin datos
de las supervisiones circuitales de la zona. Excepto en el sector de La
Cruz que reporta una cobertura del 75%.

Los servicios de salud se prestan mediante los Equipos Basicos de
Atencion Integral en Salud (Ebais), clinicas y hospitales de 1a CCSS, con
el apoyo y rectoria del Ministerio de Salud. Estas entidades se organizan
en regiones: desde la Region Chorotega se atienden las comunidades de
los cantones de La Cruz y Upala; desde la Region Huetar Norte los
cantones de Los Chiles y San Carlos, la Region Heredia se encarga de
las comunidades del canton Sarapiqui y la Region Huetar Caribe de los
poblados en el cantén de Pococi.

Los hospitales se ubican en los cantones de Upala, Los Chiles
y San Carlos. El Hospital periférico de Upala cuenta con los servicios
de apoyo (laboratorio, farmacia, rayos X y trabajo social) y cinco
especialidades basicas (de las cuales actualmente solo se cuenta con
ginecobstetricia y pediatria, ya que las plazas de medicina interna,
cirugia general y anestesiologia estan vacantes).

Los Ebais que atienden las comunidades fronterizas presentan
problemas por la falta de especialistas, carencia de recurso humano e
infraestructura en mal estado.

Los usuarios reclaman la poca periodicidad de las visitas, en
algunos casos es solo una vez al mes; sin embargo, la baja densidad de
las poblaciones hace que la CCSS no programe la visita de los Ebais
con mas frecuencia, aunado a que en muchos casos, las vias de acceso
dificultan el traslado tanto de los usuarios, como del personal de salud.

También manifiestan disconformidad con la entrega de
medicamentos que la realizan dos o tres dias después de la consulta y
algunas veces en comunidades diferentes en donde fueron atendidos,
presentando mayor dificultad aquellas poblaciones que no tienen
servicio de transporte publico.

Aunado a lo anterior, segin el diagnéstico realizado por el
Mideplan, alrededor de un 75% de las comunidades ubicadas en el
Cordén Fronterizo no cuentan con el recurso de agua potable.

Teniendo esa realidad y la certeza de que los habitantes de la
zona requieren de manera urgente e inmediata la puesta en accion
de iniciativas concretas que les permitan acceder al desarrollo
humano, se encargd a Mideplan iniciar un esfuerzo coordinado
de dialogo social, involucrando a entes publicos, gobiernos
locales, asociaciones de desarrollo comunal, organizaciones no
gubernamentales (ONG's) y habitantes del Cordon Fronterizo de la
Zona Norte, para avanzar en un diagnostico de situacion y permitir
la construccion de un conjunto de iniciativas que permitieran el
desarrollo integral del area.

La iniciativa tuvo una gran acogida entre los vecinos y las
organizaciones de dicha area, quienes segun sus palabras “por
primera vez se sintieron tomados en cuenta” como parte integrante
del territorio nacional y de sus prioridades. Por varios meses,
representantes de distintas organizaciones publicas y privadas se
sentaron a la mesa, dialogaron, estudiaron y sofiaron con alternativas
de solucion para los afiejos problemas que agobian a los habitantes
del area, lo cual, sin lugar a dudas, constituye una valiosa semilla de
esfuerzo compartido que no puede desaprovecharse.

Es con ese espiritu que se plantea este proyecto de ley, en
un anhelo por institucionalizar ese esfuerzo compartido que ha
involucrado las buenas intenciones de habitantes y organizaciones
publicas y privadas del Cordon Fronterizo de la Zona Norte.
Procuramos que este ejercicio de didlogo y construccion de
propuestas no sea desaprovechado o echado al olvido, sino que
por el contrario, se convierta en instrumento para la busqueda
constante de soluciones a los problemas de tan importante area del
pais. Para ello procuramos legalizar el Plan de Abordaje Integral
de Desarrollo para la Zona Norte, garantizando de esa manera que
esta cultura de didlogo constructivo pueda mantenerse y que se dé
un salto cualitativo de la planificacion del desarrollo a la ejecucion
y logro del mismo. El objetivo de este Plan es promover mejores
condiciones de desarrollo econdmico, social y ambiental de los
habitantes del Cordén Fronterizo Norte, involucrando procesos de
corto, mediano y largo plazo.

En virtud de lo anterior se somete al conocimiento y
aprobacion de los sefiores diputados y las sefioras diputadas, el
presente Proyecto de “Ley que regula el Plan de Abordaje integral
para el Desarrollo del Cordén Fronterizo de la Zona Norte”.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

LEY QUE REGULA EL PLAN DE ABORDAJE INTEGRAL
PARA EL DESARROLLO DEL CORDON FRONTERIZO
DE LA ZONA NORTE

ARTICULO 1.- Esta ley regula el proceso de elaboracion,
programacion, ejecucion y seguimiento del Plan de Abordaje
Integral para el Desarrollo del Cordén Fronterizo de la Zona Norte,
el cual sera elaborado por el Ministerio de Planificacion Nacional y
Politica Economica (Mideplan), mediante un proceso consultivo y
participativo con las instituciones publicas, organizaciones civiles y
empresariales y los habitantes de las comunidades de la zona.

ARTICULO 2.- Para los fines de la presente ley el Cordon
Fronterizo de la Zona Norte comprende los distritos y comunidades
ubicadas a lo largo de una franja fronteriza de dos kilometros de
ancho a partir de la linea limitrofe con Nicaragua, desde Punta
Castilla en el Caribe hasta Bahia Salinas en el Pacifico.

ARTICULO 3.- El objetivo general del Plan de Abordaje
Integral para el Desarrollo del Cordon Fronterizo de la Zona
Norte es promover mejores condiciones de desarrollo econémico,
social y ambiental de los habitantes del Cordon Fronterizo Norte,
involucrando procesos de planificacion de corto, mediano y largo
plazo. Para ello debera atender los siguientes objetivos especificos:

a) Proponereimpulsar las bases materiales de un modelo
de desarrollo sostenible, centrado en el ser humano, que
permita el desarrollo econémico, empleando los recursos
naturales del territorio, segun vocacion, y el desarrollo de
las capacidades humanas de los habitantes de la zona.
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b) Promover la satisfaccion de las necesidades
basicas de la poblacion por medio de la mejora de la
infraestructura y los servicios publicos, incluyendo vias
y medios de comunicacién y transporte oportunos.

¢) Incentivar la investigacion aplicada y la capacitacion
por parte de instituciones publicas, organismos no
gubernamentales y centros de ensefianza superior sobre
los aspectos tematicos que generen el conocimiento para
acelerar el desarrollo integral del Cordon Fronterizo Norte
y que permita la revaloracion de los recursos naturales
y sus potencialidades, buenas practicas de produccion y
manejo sostenible de los recursos naturales.

d) Promover el uso ordenado y sostenible del territorio
como un sistema biofisico integral.

e) Propiciar la conservacion y mejora del ambiente
convirtiendo el Cordon Fronterizo Norte en un territorio
carbono neutral en el mediano plazo.

ARTICULO 4.- Declarese de interés publico el Plan de
Abordaje Integral para el Desarrollo Fronterizo de la Zona Norte,
en razon de lo cual se encarga a las entidades publicas a cooperar
segun se disponga en el Plan en cada una de las siguientes fases de
implementacion;

a) Fase de Programacion: las instituciones del
Estado incluidas en el Plan de Abordaje Integral para el
Desarrollo Fronterizo de la Zona Norte deberan incorporar
en sus planes de trabajo, programacidén operativa y
presupuestaria, los proyectos y recursos necesarios para
implementar lo dispuesto en el Plan segtin corresponda.
b) Fase de Ejecucién: los dorganos y entes publicos
vinculados al Plan deberan asumir la implementacion de
los proyectos e iniciativas contenidas en el mismo; esta
responsabilidad es ineludible y se extiende durante todo
el periodo de vigencia del Plan.

¢) Fase de Seguimiento y Evaluacién: Mideplan y el
Comité Consultivo evaluaran los resultados alcanzados
con la implementacion de los proyectos acordados en el
Plan.

ARTICULO 5.- Créase el Consejo Consultivo del Plan de
Abordaje Integral para el Desarrollo del Cordon Fronterizo Norte,
como una instancia de seguimiento y analisis con una vigencia
igual a la del Plan, en el cual participan los representantes de las
organizaciones privadas y comunales de los distritos del Cordén
Fronterizo de la Zona Norte. Tendra las siguientes funciones:

a) Apoyar mediante actividades de coordinacion y
complementarias, desde el sector privado y comunitario
la ejecucion del Plan de Abordaje Integral para el
Desarrollo del Cordon Fronterizo Norte.

b) Dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las
diversas actividades contempladas en el Plan de Abordaje
Integral para el Desarrollo del Cordon Fronterizo de la
Zona Norte.

¢) Solicitar informes a las diversas instituciones publicas
y organizaciones privadas involucradas en la realizacion
de las actividades contempladas en el Plan de Abordaje
Integral para el Desarrollo del Cordon Fronterizo de la
Zona Norte. Las instituciones publicas aqui consideradas
deberan atender puntualmente los requerimientos del
Consejo Consultivo.

d) Rendirinformes perioddicos de avance ala comunidad.

ARTICULO 6.- El Poder Ejecutivo emitira un reglamento
operativo donde dispondra las condiciones mediante las cuales se
conformara, sesionara y tomara los acuerdos que le corresponde al
Consejo Consultivo del Plan de Abordaje Integral para el Desarrollo
del Cordon Fronterizo de la Zona Norte. En todo lo no previsto se
atendra a lo dispuesto en el libro primero, titulo segundo, capitulo
[T de la Ley General de la Administracion Publica.

ARTICULO 7.-El Plan de Abordaje Integral para el Desarrollo
del Corddn Fronterizo de la Zona Norte tendra una vigencia de doce
aflos, y sera sometido a revision ordinaria de manera cuatrianual
y extraordinariamente cuando Mideplan o el Comité Consultivo lo
determine de forma justificada.

ARTICULO 8.- Las entidades publicas deberan colaborar
con Mideplan en las diferentes etapas de consolidacion del Plan de
Abordaje Integral de Desarrollo del Cordén Fronterizo de la Zona
Norte segun les sea formalmente requerido.

TRANSITORIO PRIMERO.- Para la aplicacion de lo
dispuesto en el articulo primero se debera utilizar el Plan de
Abordaje Integral para el Desarrollo del Cordon Fronterizo de la
Zona Norte que la Presidencia de la Republica haya avalado previo
a la aprobacion de la presente ley.

TRANSITORIO SEGUNDO.- La fase de programacion del
Plan de Desarrollo del Cordon Fronterizo de la Zona Norte dara
inicio dentro de los tres meses posteriores a la entrada en vigencia
de la presente ley y no podra consumir mas de seis meses.

Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica a los diecinueve
dias del mes de febrero del afio dos mil catorce.

Laura Chinchilla Mirangia
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Roberto J. Gallardo Nufiez
MINISTRO DE PLANIFICACION NACIONAL
Y POLITICA ECONOMICA

19 de marzo de 2014

NOTA: Este proyecto pasé a estudio e informe de la Comision
Permanente de Asuntos Econémicos.

1 vez—O0. C.N°24007.—Solicitud N° 11265.—C-167260.—
(IN2014019430).

ACUERDOS

MINISTERIO DE HACIENDA
N°AH-15-2014
EL MINISTRO DE HACIENDA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 139 de la
Constitucion Politica (inciso 1), asi como lo dispuesto en el articulo
47 inciso 3° de la Ley N° 6227 o Ley General de la Administracion
Publica, del 2 de mayo de 1978, en la Ley N° 9103 Presupuesto
Ordinario y Extraordinario de la Republica para el Ejercicio
Econémico del afio 2013, publicada en el Alcance Digital de La
Gaceta Digital N° 204 del Diario Oficial de La Gaceta el dia 14
de diciembre del 2012 y en los articulos 7, 31 y 34 del Reglamento
de Gastos de Viajes y de Transporte para Funcionarios Publicos
de la Contraloria General de la Republica reformado mediante la
Resolucion R-DC-10-2012 del 23 de febrero del 2012.

Considerando:

1°—Que en la Ciudad Merliot, La Libertad, El Salvador se
llevara a cabo EI Taller “Erosion de la Base impositiva y el traslado
de utilidades y una visiéon Centroamericana”, a realizarse el 10 de
febrero del 2014.

°—Que resulta de sumo interés para este Ministerio que
la sefiora Ana Yesenia Rodriguez Calderon, cédula de identidad
nimero 1-1208-0832, Oficial Mayor y Directora de Despacho,
participe en el evento indicado en razén de las funciones que realiza.
Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Autorizar a la sefiora Ana Yesenia Rodriguez
Calderon, cédula de identidad numero 1-1208-0832, Oficial Mayor
y Directora de Despacho, para que viaje y participe en El Taller
“Erosion de la Base impositiva y el traslado de utilidades y una
vision Centroamericana” a realizarse en la Ciudad Merliot, La
Libertad, El Salvador, el 10 de febrero del 2014.

Articulo 2°—Los gastos del sefiora Rodriguez Calderon,
por concepto de impuestos, seguro de viaje, tributos o canones,
transporte de taxis que se deban pagar en las terminales de transporte,
asi como los gastos por concepto de alimentacion, hospedaje, gastos
por impuestos de salida y otros gastos menores por un monto de



Pig 24

La Gaceta N° 63 — Lunes 31 de marzo del 2014

$640,00; seran cubiertos con recursos de la subpartida 1.05.04
“Viaticos en el Exterior” del programa 132 Administracion Superior.
Los gastos por concepto de tiquete aéreo, por un monto de $950,00;
seran cubiertos por la subpartida 1.05.03 “Transporte en el Exterior”
del mismo programa. Todo sujeto a liquidacion.

Articulo 3°—Que durante los dias comprendidos del 9 al 10
de febrero del 2014, en que se autoriza el viaje y la participacion de
la sefiora Ana Yesenia Rodriguez Calderdn en la actividad indicada,
devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 9 al 10 de febrero del dos mil
catorce, ambas fechas inclusive.

Dado en el Ministerio de Hacienda el 3 de febrero del dos mil
catorce.

Edgar Ayales, Ministro de Hacienda.—1 vez—O. C. N°
21099.—Solicitud N° 14152.—C-44950.—(IN2014017781).

N° AH-24-2014
EL MINISTRO DE HACIENDA

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 25 inciso
1), articulo 28 incisos 1) y 2) acapite a) de la Ley General de la
Administracion Publica o Ley N° 6227, asi como lo dispuesto
en la Ley N° 9193 Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la
Republica para el Ejercicio Econoémico del afio 2014, publicada en
el Alcance 131 de La Gaceta No. 235 del dia 5 de diciembre de 2013
y los articulos 7, 31, 34 y 35 del Reglamento de Gastos de Viaje
y de Transporte para Funcionarios Publicos, reformado mediante
Resolucion R-DC-10-2012, publicado en La Gaceta N° 39 del 23
de febrero de 2012.

Considerando:

1°—Que en la ciudad Rio Hato, Coclé, Panama, se llevara
a cabo, El Consejo de Ministros de Hacienda o Finanzas de
Centroamérica, Panama, y Republica Dominicana a realizarse el dia
25 de febrero del 2014.

°—Que resulta de sumo interés para este Ministerio la
participacion de la sefiora Ana Yesenia Rodriguez Calderon, cédula
de identidad niimero 1-1208-0832, Oficial Mayor y Directora de
Despacho en la citada reunion, toda vez, que se refiere a temas
especificamente de Erosion de la base impositiva y relocalizacion
de ganancias por la experiencia del pais.

°—Que de conformidad con el articulo 13 inciso a) del
Decreto Ejecutivo N° 31212-H reformado por Decreto Ejecutivo
37956-H publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 4 de octubre
del 2013, este Despacho justifica la participacion de la funcionaria
Rodriguez Calderon, en el evento citado. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Autorizar a la sefiora Ana Yesenia Rodriguez
Calderon, cédula de identidad numero 1-1208-0832, Oficial Mayor
y Directora de Despacho, para que viaje y participe en El Consejo
de Ministros de Hacienda o Finanzas de Centroamérica, Panama, y
Reptiblica Dominicana a realizarse en la Ciudad de Rio Hato, Coclé,
Panama , el 25 de febrero del 2014.

Articulo 2°—Los gastos de la sefiora Rodriguez Calderon,
por concepto de alimentacion, hospedaje, transportes internos,
canones y seguro de vida e impuestos, seran cubiertos por la sub-
partida 1.05.04 “Viaticos en el Exterior” del Programa 132-00
Administracion Superior por un monto de $650,00. El gasto por
concepto del tiquete aéreo serd cubierto por la sub-partida 1.05.03
“Transporte en el Exterior”, del mismo programa por un monto
de $850,00, para que participe en esa actividad. Todo sujeto a
liquidacion.

Articulo 3°—Que durante los dias comprendidos del 24 al 25
de febrero del 2014, en que se autoriza el viaje y la participacion de
la sefiora Ana Yesenia Rodriguez Calderén en la actividad indicada,
devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 24 al 25 de febrero del dos mil
catorce, ambas fechas inclusive.

Dado en el Ministerio de Hacienda el 10 de febrero del dos
mil catorce.

Edgar Ayales. Ministro de Hacienda.—1 vez.—O. C. N°
21099.—Solicitud N° 14150.—C-47870.—(IN2014017771).

N°®AH-30-2014
EL MINISTRO DE HACIENDA

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 25 inciso
1), articulo 28 incisos 1) y 2) acapite a) de la Ley General de la
Administracion Publica o Ley N° 6227, asi como lo dispuesto
en la Ley N° 9193 Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la
Reptblica para el Ejercicio Econémico del afio 2014, publicada en
el Alcance 131 de La Gaceta N° 235 del dia 5 de diciembre de 2013
y los articulos 7, 31, 34 y 35 del Reglamento de Gastos de Viaje
y de Transporte para Funcionarios Publicos, reformado mediante
Resolucion R-DC-10-2012, publicado en La Gaceta N° 39 del 23
de febrero de 2012.

Considerando:

1°—Que en la ciudad, Paris-Francia se llevara a cabo la
Reunioén del Grupo de Trabajo N° 10 sobre Convenios Tributarios
y Cuestiones Relacionadas del Comité de Asuntos Fiscales de la
OCDE, a realizarse el dia 5 al 7 de marzo del 2014.
°—Que resulta de sumo interés para este Ministerio la
participacion de la sefiora Ana Yesenia Rodriguez Calderon, cédula
de identidad ntimero 1-1208-0832, Oficial Mayor y Directora de
Despacho en la citada reunion, toda vez, que se refiere a los temas
tratados por el Grupo de Trabajo No. 1 de la OCDE en las sesiones
de setiembre de 2013, en cuanto a: i) proyecto de la OCDE sobre
Erosion en la Base y Traslado de Beneficios y el respectivo Plan de
Accion, ii) tratamiento de situaciones en que se da abuso de tratados,
iii) mecanismos para no constituir establecimiento permanente, iv)
resolucion de disputas y v) modificaciones y actualizaciones al
Modelo de Convenio Tributario de la OCDE.
3°—Que de conformidad con el articulo 13 inciso a) del
Decreto Ejecutivo N° 31212-H reformado por Decreto Ejecutivo
37956-H publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 4 de octubre
del 2013, este Despacho justifica la participacion de la funcionaria
Rodriguez Calderon, en el evento citado. Por tanto,

ACUERDA

Articulo 1°—Autorizar a la sefiora Ana Yesenia Rodriguez
Calderén, cédula de identidad numero 1-1208-0832, Oficial
Mayor y Directora de Despacho, para que viaje y participe en la
Reunioén del Grupo de Trabajo No. 10 sobre Convenios Tributarios
y Cuestiones Relacionadas del Comité de Asuntos Fiscales de la
OCDE, a realizarse en la Ciudad Paris, Francia, del 5 al 7 de marzo
del 2014.

Articulo 2°—Los gastos de la sefiora Rodriguez Calderon, por
concepto de alimentacion, hospedaje, transportes internos, canones,
seguro de vida e impuestos y gastos por impuestos de salida seran
cubiertos por la sub-partida 1.05.04 “Viaticos en el Exterior” del
Programa 132-00 Administracion Superior por un monto de $
3.030,00 dolares El gasto por concepto del tiquete aéreo sera
cubierto por la sub-partida 1.05.03 “Transporte en el Exterior”, del
mismo programa por un monto de $3.950,00, para que participe en
esa actividad. Todo sujeto a liquidacion.

Articulo 3°—Que durante los dias comprendidos del 2 al 7 de
marzo del 2014, en que se autoriza el viaje y la participacion de la
seflora Ana Yesenia Rodriguez Calderdn en la actividad indicada,
devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 2 al 7 de marzo del dos mil
catorce, ambas fechas inclusive.

Dado en el Ministerio de Hacienda el 17 de febrero del dos
mil catorce.

Edgar Ayales, Ministro de Hacienda.—1 vez—O. C. N°
21099.—Solicitud N° 14152.—C-55200.—(IN2014017799).

DOCUMENTOS VARIOS

HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE TRIBUTACION
AVISO

Que de conformidad con lo establecido en el segundo parrafo
del articulo 174 del Codigo de Normas y Procedimientos Tributarios,
adicionado por el articulo 2° de la Ley de Fortalecimiento de la
Gestion Tributaria, N° 9069 de 10 de setiembre del 2012, se concede
a las entidades representativas de intereses de caracter general,
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corporativo o de intereses difusos, un plazo de diez dias habiles
contados a partir de la primera publicacion del presente aviso, con el
objeto de que expongan su parecer respecto del proyecto deresolucion
general denominado “RESOLUCION SOBRE LA RENTA NETA
PRESUNTIVA DE EMPRESAS NO DOMICILIADAS DE
TRANSPORTE INTERNACIONAL Y COMUNICACIONES
CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN COSTA RICA”.
Las observaciones sobre el proyecto de resolucion general en
referencia, deberan expresarse por escrito y dirigirlas a la Direccion
de Tributacion Internacional y Técnica Tributaria de la Direccion
General de Tributacion, sita en el cuarto piso del edificio del
Ministerio de Hacienda, San José.

Para los efectos indicados, el citado proyecto de resolucion
general se encuentra disponible en el sitio web http://dgt.hacienda.
go.cr, en la seccion “Proyectos”—San José, a las diez horas
treinta y siete minutos del veintiséis de febrero del dos
mil catorce.—Carlos Vargas Duran, Director General—O. C. N°
3400020956.—Solicitud N° 10654.—(IN2014016634). 2v. 2.

AGRICULTURA Y GANADERIA

SERVICIO FITOSANITARIO DEL ESTADO
DEPARTAMENTO DE AGROQUIMICOS Y EQUIPOS
AVISOS

AE-REG-E-52/2014.—El1 sefior Fabricio Alberto Alfaro
Jaikel, cédula N° 2-0527-0425, en calidad de representante legal de
la empresa Penergetic de Costa Rica S. A., cuyo domicilio fiscal
se encuentra en la ciudad de San Carlos, solicita inscripcion
del fertilizante de nombre comercial Penergetic P compuesto a
base de calcio, magnesio, potasio, silice y hierro. Conforme a
lo que establece la Ley de Proteccion Fitosanitaria N° 7664. Se
solicita a terceros con derecho a oponerse para que lo hagan ante
el Servicio Fitosanitario del Estado dentro del término de diez
dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la publicacion
de este edicto en el Diario Oficial La Gaceta.—San José, a las
15:00 horas del 12 de marzo del 2014.—Unidad de Registro
de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing. Esau Miranda
Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017825).

AE-REG-E-51/2014.—El sefior Fabrico Alberto Alfaro
Jaikel, cédula N° 2-0527-0425, en calidad de representante legal
de laempresa Penergetic de CostaRica S. A., cuyo domicilio fiscal
se encuentra en la ciudad de San Carlos, solicita inscripcion del
fertilizante de nombre comercial Penergetic P liquido compuesto
a base de calcio, magnesio, potasio, silice y hierro. Conforme a
lo que establece la Ley de Proteccion Fitosanitaria N° 7664. Se
solicita a terceros con derecho a oponerse para que lo hagan ante
el Servicio Fitosanitario del Estado dentro del término de diez
dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la publicacion
de este edicto en el Diario Oficial La Gaceta.—San José, a las
15:00 horas del 12 de marzo del 2014.—Unidad de Registro
de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing. Esau Miranda
Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017829).

AE-REG-E-53/2014.—FEl1 sefior Fabricio Alberto Alfaro
Jaikel, cédula N° 2-0527-0425, en calidad de representante legal de
la empresa Penergetic de Costa Rica S. A., cuyo domicilio fiscal
se encuentra en la ciudad de San Carlos, solicita inscripcion del
fertilizante de nombre comercial Penergetic K compuesto a base de
calcio, magnesio y silice. Conforme a lo que establece la Ley de
Proteccion Fitosanitaria N° 7664. Se solicita a terceros con derecho
a oponerse para que lo hagan ante el Servicio Fitosanitario del
Estado dentro del término de diez dias habiles, contados a partir del
dia siguiente de la publicacion de este edicto en el Diario Oficial La
Gaceta.—San José, a las 15:30 horas del 12 de marzo del 2014.—
Unidad de Registro de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing.
Esau Miranda Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017830).

AE-REG-E-48/2014.—FE1 sefior Roberto Flores Gamboa,
cédula N° 4-0109-0459, en calidad de representante legal de
la empresa Agrocafe de Occidente S. A., cuyo domicilio fiscal
se encuentra en la ciudad de Heredia, solicita inscripcion del
fertilizante de nombre comercial Idai Ca Soil compuesto a base

de calcio. Conforme a lo que establece la Ley de Proteccion
Fitosanitaria N° 7664. Se solicita a terceros con derecho a oponerse
para que lo hagan ante el Servicio Fitosanitario del Estado dentro
del término de diez dias habiles, contados a partir del dia siguiente
de la publicacion de este edicto en el Diario Oficial La Gaceta.—San
José, alas 9:10 horas del 6 de marzo del 2014.—Unidad de Registro
de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing. Esat Miranda
Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017832).

AE-REG-E-49/2014.—FE1 senor Roberto Flores Gamboa,
cédula N° 4-0109-0459, en calidad de representante legal de la
empresa Agrocafe de Occidente S. A., cuyo domicilio fiscal
se encuentra en la ciudad de Heredia, solicita inscripcion del
fertilizante de nombre comercial Idai Cu compuesto a base
de cobre. Conforme a lo que establece la Ley de Proteccion
Fitosanitaria N° 7664. Se solicita a terceros con derecho a oponerse
para que lo hagan ante el Servicio Fitosanitario del Estado dentro
del término de diez dias habiles, contados a partir del dia siguiente
de la publicacion de este edicto en el Diario Oficial La Gaceta.—
San José, a las 9:30 horas del 6 de marzo del 2014.—Unidad de
Registro de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing. Esat
Miranda Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017834).

AE-REG-E-24/2014.—E]l sefior Luis Carlos Chacén Rojas,
cédula de identidad 2-0481-0893, en calidad de representante legal
de la compaiiia Agricenter S. A., cuyo domicilio fiscal se encuentra
en la ciudad de Alajuela, solicita cambio de nombre del fertilizante
de nombre comercial Cumyl a la nueva denominacion Green Plants
Cu, compuesto a base de cobre. Conforme a lo que establece la
Ley de Proteccion Fitosanitaria N° 7664. Se solicita a terceros con
derecho a oponerse para que lo hagan ante el Servicio Fitosanitario
del Estado dentro del término de diez dias habiles, contados a partir
de la publicacion de este edicto en el Diario Oficial La Gaceta.—
San José, a las 13 horas con 30 minutos del 4 de enero del 2014.—
Unidad de Registro de Agroquimicos y Equipo de Aplicacion.—Ing.
Esatl Miranda Vargas, Jefe.—1 vez.—(IN2014017836).

ECONOMIA, INDUSTRIAY COMERCIO

Resolucion. N° 0039/2014.—Ministerio de Economia, Industria
y Comercio. Direccion General de Apoyo a la Pequefia y Mediana
Empresa.—San José¢ a las trece horas del catorce de marzo del dos
mil catorce.

De conformidad con la Ley N° 8262, Ley de Fortalecimiento
de las Pequefias y Medianas Empresas y su Reglamento se
procede a la actualizacion de los valores de referencia de los
parametros monetarios de ventas netas activos fijos y activos
totales, de los sectores de industria, comercio, servicios y
subsector servicios de tecnologias de informacién (VNi, AFi,
NTcs, VNcs, ATcs), sefialados en los articulos 23, 24 y 25 del
Reglamento a la Ley de cita.

Considerando:

[.—Que al Ministerio de Economia, Industria y Comercio
(MEIC), de conformidad con la Ley N° 6054, articulo 1° de la
Ley Orgénica del Ministerio de Economia, Industria y Comercio
le corresponde ser el ente rector de las politicas publicas de Estado
en materia de fomento a la iniciativa privada, desarrollo empresarial
y fomento de la cultura empresarial para los sectores de industria,
comercio y servicios, asi como para el sector de las pequenas y
medianas empresas.

II.—Que conforme al numeral 40, del Reglamento a la Ley
Organica del MEIC, le corresponde a la Direccion General de
Apoyo a la Pequeiia y Mediana Empresa (DIGEPYME), tener bajo
su cargo la formulacion de las politicas de fomento y desarrollo,
como minimo en las siguientes areas de desarrollo: emprendimiento,
comercializacion, capacitacion y asistencia técnica; financiamiento,
informacion, desarrollo sostenible; innovacidon tecnoldgica y
cooperacion internacional en beneficio de las PYMES, tanto a nivel
regional y nacional.

IIT.—Que conforme al mandato reglamentario, se procede a la
actualizacion de los parametros establecidos en los articulos 23, 24
y 25 del Reglamento a la Ley N° 8262. Por tanto,
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Se resuelve: actualizar los valores de referencia de los
parametros monetarios de ventas netas, activos fijos y activos
totales, de los sectores de industria, comercio, servicios y subsector
servicios de tecnologias de informacion (VNi, AFi, NTcs, VNcs,
ATcs), seiialados en los articulos 23, 24 y 25 del Reglamento a la
Ley N° 8262, de conformidad con lo que se indica a continuacion:

Para el sector industrial, la calificacion como micro, pequefia
o mediana empresa se establecera mediante la siguiente formula:

P = ((0,6 x pe/30) + (0,3 x van/¢1.738.000.000) + (0,1 x
afe/¢1.0786.000.000)) x 100.

Donde:
P: Puntaje obtenido por la empresa.

pe: Personal promedio empleado por la empresa durante el Gltimo
periodo fiscal.

NTi: Parametro de referencia para el nimero de trabajadores del
sector industrial.

van: Valor de las ventas anuales netas de la empresa en el ultimo
periodo fiscal.

VNi: Pardmetro monetario de referencia para las Ventas Netas del
sector industrial.

afe: Valor de los activos fijos netos de la empresa en el ultimo
periodo fiscal.

AFi: Parametro monetario de referencia para los Activos Fijos del
sector industrial.

Para determinar el tamafio de las empresas de los sectores de
comercio y servicios, se utilizara la siguiente férmula:

P = [(0,6 x pe/30) + (0,3 x van/¢2.979.000.000) + (0,1 x
ate/¢931.000.000)] x 100.

Donde:
P: Puntaje obtenido por la empresa.

pe: Personal promedio empleado por la empresa durante el Gltimo
periodo fiscal.

NTecs: Parametro de referencia para el nimero de trabajadores de los
sectores de comercio y servicios.

van: Valor de las ventas anuales netas de la empresa en el ultimo
periodo fiscal.

VNcs: Parametro monetario de referencia para las Ventas Netas de
los sectores de comercio y servicios.

ate: Valor de los activos totales netos de la empresa en el Gltimo
periodo fiscal.

ATcs: Parametro monetario de referencia para los Activos Netos de
los sectores de comercio y servicios.

Para determinar el tamafio de las empresas del sector servicios
subsector de tecnologias de informacion, se utilizara la siguiente
formula:

P = [(0,6 x pe/50) + (0,3 x van/¢2.979.000.000) + (0,1 x
ate/¢931.000.000)] x 100.

Donde:
P: Puntaje obtenido por la empresa.

pe: Personal promedio empleado por la empresa durante el Gltimo
periodo fiscal.

NTcs: Parametro de referencia para el ntimero de trabajadores de los
sectores de comercio y servicios.

van: Valor de las ventas anuales netas de la empresa en el ultimo
periodo fiscal.

VNcs: Parametro monetario de referencia para las Ventas Netas de
los sectores de comercio y servicios.

ate: Valor de los activos totales netos de la empresa en el Gltimo
periodo fiscal.

ATcs: Parametro monetario de referencia para los Activos Netos de
los sectores de comercio y servicios.

La presente resolucion rige a partir de su publicacion.

Publiquese.—Andrea Arias Goémez, Directora—1 vez.—
O0.C. N° 3400021074.—Solicitud N° 11373.—C-79740.—
(IN2014019702).

EDUCACION PUBLICA

DIRECCION DE GESTION Y EVALUACION
DE LA CALIDAD

REPOSICION DE TITULO
EDICTOS
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Ante este departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
Tomo 1, Folio 166, Asiento N° 769 y del Titulo de Técnico Medio en
la Especialidad de Secretariado Ejecutivo, inscrito en el Tomo II, Folio
75, Asiento N° 1023, ambos titulos fueron emitidos por el Colegio
Técnico Profesional La Mansion, en el afio dos mil ocho, a nombre
de Nicaragua Padilla Cinthya Guadalupe. Se solicita la reposicion de
los titulos indicados por pérdida de los titulos originales. Se publica
este edicto para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de
los quince dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta. Dado en San José, a los diez dias del mes de marzo
del dos mil catorce—Departamento de Evaluacién Académica y
Certificacion.—MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2014016791).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
tomo 01, folio 192, titulo N° 989, emitido por el Liceo de Curridabat,
en el ano dos mil cuatro, a nombre de Dato Morice Esteban José,
cédula 1-1206-0450. Se solicita la reposicion del titulo indicado por
pérdida del titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones
a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San José,
3 de febrero del 2014.—Departamento de Evaluacion Académica y
Certificacion.—MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2014016950).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito
en el tomo 01, folio 35, asiento 16, titulo N° 225, emitido por
el Liceo Experimental Bilingiie Agua Buena, en el afio dos mil
uno, a nombre de Castro Porras Jonathan, cédula 6-0332-0848.
Se solicita la reposicion del titulo indicado por pérdida del
titulo original Se publica este edicto para oir oposiciones a la
reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San
José, a los siete dias del mes de febrero del dos mil catorce.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa Departamento de Evaluaciéon
Académica y Certificacion.—(IN2014014578).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Diploma de Bachiller en Educacion Media, inscrito
en el tomo 1, folio 48, asiento N° 21, titulo N° 185, emitido por el
Colegio Nocturno de Rio Frio con Seccioén Diurna, en el afio dos
mil, a nombre de Gutiérrez Quesada Kattya, cédula N° 5-0273-
0583. Se solicita la reposicion del titulo indicado por pérdida
del titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones a
la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicaciéon en el Diario Oficial La Gaceta.—San
José, a los catorce dias del mes de marzo del dos mil catorce.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2014016404).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito
en el tomo 1, folio 23, titulo N° 63, emitido por el Liceo Virgen
de la Medalla Milagrosa, en el afio dos mil trece, a nombre
de Garita Vindas Angie Priscilla, cédula N° 1-1577-0319.
Se solicita la reposicion del titulo indicado por pérdida del
titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones a la
reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San
José, a los catorce dias del mes de marzo del dos mil catorce.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2014016509).
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TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
DEPARTAMENTO DE ORGANIZACIONES SOCIALES

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

De conformidad con la autorizacién extendida por el sefior
Ministro de Trabajo y Seguridad Social, este registro ha procedido
a la inscripcion de la reforma que acordd introducir a su estatuto
la organizacion social denominada: Sindicato de Funcionarios y
Funcionarias de la Direccién General de Hacienda, siglas SIDGH,
acordada en asamblea celebrada el 30 de julio del 2013. Expediente:
921-SI. Habiéndose cumplido con lo dispuesto en el articulo 344 del
Codigo de Trabajo y 349 de la Ley orgénica del Ministerio de Trabajo
y Seguridad Social se procede a la inscripcion correspondiente. La
reforma ha sido inscrita en los libros de registro que al efecto lleva
este Registro, visible tomo: 16, folio: 166, asiento: 47665 del 25
octubre del 2013. La reforma afecta los articulos 6, 13, 16,20, 21, 21
Bis y 33 del estatuto.—San José, 25 de octubre del 2013.—Lic. Jos¢
Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—Exonerado.—(IN2014017467).

JUSTICIAY PAZ

JUNTA ADMINISTRATIVA DEL REGISTRO NACIONAL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL
Cambio de Nombre por Fusion N° 89558

Que Luis Pal Hegediis, casado una vez, cédula de identidad
1-558-219, en calidad de apoderado especial de Holcim (Costa
Rica) S. A., solicita a este Registro se anote la inscripcion de
Cambio de Nombre por fusion de Holcim Concretera S. A. por el de
Holcim (Costa Rica) S. A., presentada el dia 12 de febrero de 2014
bajo expediente 89558. El nuevo nombre afecta a las siguientes
marcas: 1993-0004530 Registro N° 86416 CONCREMOVIL en
clase 19 Marca Denominativa y 1993-0004532 Registro N° 86415
FASTRAC en clase 19 Marca Denominativa. Publicar en La
Gaceta por Unica vez, de conformidad con el articulo 32 de la Ley
N° 7978. A efectos de publicacion, téngase en cuenta lo dispuesto
en el articulo 85 de la Ley 7978.—20 de febrero de 2014.—Carlos
Rosales Picado, Registrador.—1 vez—(IN2014017871).

Patentes de invencion
PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

El sefior Aaron Montero Sequeira, abogado, mayor, vecino
de San José, cédula: 1-908-006 Immunogen Inc, de E.U.A,
solicita la patente de invencién denominada: UN CONJUGADO
CITOTOXICO CA6 ANTIGENO-ESPECIFICO Y METODOS
PARA UTILIZAR EL MISMO. Se describen conjugados
citotoxicos que comprenden un agente de enlace celular y un
agente citotoxico, composiciones terapéuticas que comprenden el
conjugado, métodos para usar los conjugados en la inhibicion del
crecimiento celular y el tratamiento de la enfermedad, y un equipo
de comprende el conjugado citotoxico en todas las modalidades de la
invencion. En particular, el agente de enlace celular es un anticuerpo
monoclonal y fragmentos de enlace de epitope del mismo, que
reconoce y enlaza el glicotopo CA6. La presente invencion también
estd dirigida a versiones humanizadas o recubiertas de DS6, un
anticuerpo monoclonal anti-CA6 murino, y fragmentos de enlace
de epitope del mismo. La memoria descriptiva, reivindicaciones,
resumen y disefios quedan depositados, la Clasificacion Internacional
de Patentes es: A61K 39/395; CI2P 21/06; C12N 5/06; cuyos
inventores son: Payne, Gillian, Chun, Philip, Tavares, Daniel. La
solicitud correspondiente lleva el nimero 20140095 y fue presentada
alas 14:40:59 del 26 de febrero del 2014. Cualquier interesado podra
oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera publicacion
de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el diario oficial
La Gaceta y una vez en un periodico de circulacion nacional.—
San José, 27 de febrero del 2014.—Lic. Kelly Selva Vasconcelos,
Registrador.—(IN2014017513).

La sefiora Maria Gabriela Bodden Cordero, mayor de edad, vecina
de San José, apoderada especial de Extrusion y Compuesto S. A., de
Espaia, solicitalapatente deinvencién denominada: ACOPLAMIENTO
PARA TUBOS DE PLASTICO, FORMADOS POR PERFILES

ENROLLADOS EN ESPIRAL. La presente invencion, como su
propio titulo indica, se refiere a un acoplamiento entre dos tramos de tubo
de plastico, flexible. En particular se trata de tubos que estan formados
por perfiles de plastico reforzados que presentan en sus laterales medios
de union mediante machihembrado, formandose el tubo al enrollar el
petfil helicoidalmente y posteriormente unir las juntas, con posterior
pegado y sellado de la zona; todo ello para conformar un tubo apto
para conduccion de fluidos en lamina libre o baja presion. La memoria
descriptiva, reivindicaciones, resumen y diseflos quedan depositados, la
Clasificacion Internacional de Patentes es: F16L 11/16, cuyo inventor es
Pérez Bermejo Eduardol Adolfo. La solicitud correspondiente lleva el
numero 20130641 y fue presentada a las 08:51:10 del 9 de diciembre
del 2013. Cualquier interesado podra oponerse dentro de los tres meses
siguientes a la tercera publicacion de este aviso. Publiquese tres dias
consecutivos en el diario oficial La Gaceta y una vez en un periodico de
circulacion nacional—San José, 24 de febrero del 2014.—Lic. Fabian
Andrade Morales, Registrador—(IN2014017514).

El sefior Aaron Montero Sequeira, abogado, mayor, vecino

de San José, cédula 1-908-006, en calidad de apoderado especial
de Extrusion y Compuestos S. A., de Espaia, solicita el modelo
de utilidad denominada ACOPLAMIENTO PARA TUBOS
DE PLASTICO DE GRAN DIAMETRO, FORMADOS POR
PERFILES ENRROLLADOS EN ESPIRAL.
Acoplamiento para tubos de plastico
de gran didmetro, formados por
petfiles enrollados en espiral, que
| presentan en sus laterales medios de
T unién mediante machihembrado,
forméandose el tubo (1) al enrollar
dicho perfil helicoidalmente vy
posteriormente  unir las  juntas,
mediante pegado y sellado de la zona (12), constituido por lamina
flexible, enrollada y unida por sus extremos formando un elemento
cilindrico abierto por las bases que conforma un manguito (2), que
presenta un grado de flexibilidad suficiente que permita doblarlo
sobre si mismo mientras es introducido en el interior de los tubos (1)
auniry desplegarlo en el interior de los mismos, formando una manga
de revestimiento interior de los mismos en la zona de union. La
memoria descriptiva, reivindicaciones, resumen y diseflos quedan
depositados, la Clasificacion Internacional de Disefios Industriales es:
F16L 11/16; F16L \13/10, ‘cuyos inventores son Pérez Bermejo,
Eduardo Adolfo. La solicitud correspondiente lleva el nimero
20130650 y fue presentada a las 13:20:15 del 12 de diciembre del
2013. Cualquier interesado podra oponerse dentro de los tres meses
siguientes a la tercera publicacion de este aviso. Publiquese tres dias
consecutivos en el diario oficial La Gaceta y una vez en un periddico
de circulacion nacional.—San José, 28 de febrero del 2014.—Lic.
Kelly Selva Vasconselos, Registradora.—1 vez.—(IN2014017515).

El sefior Aaron Montero Sequeira, mayor, abogado, cédula
1-908-006, vecino de San José, en su condicion de apoderado
especial de Extrusion y Compuestos S. A., de Espaiia, solicita
el modelo industrial denominado: ACOPLAMIENTO PARA
TUBOS DE PLASTICO, FORMADOS POR PERFILES
ENROLLADOS EN ESPIRAL.

- Acoplamiento para tubos de plastico,

nasiphag ’=J.-}.4:;.;.I..?,.l,, forrpados por perfiles enrollados en
| espiral, que presentan en sus laterales

i |IIJI i | |'|:=l'j,': 1'"-'”, 7 medios de union mediante

I H i e g | . .
LI .L|| UL u,'_ Al 8 mach.1he.mbrado. L.a. _memoria
i descriptiva, reivindicaciones,
resumen y  disefios  quedan

depositados, la Clasificacion Internacional de Diseflos Industriales
es: F16L 11/16, cuyo inventor es Pérez Bermejo Eduardo Adolfo. La
solicitud correspondiente lleva el nimero 20130651 y fue presentada
a las 13:21:00 del 12 de diciembre del 2013. Cualquier interesado
podra oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera
publicacion de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el
diario oficial La Gaceta y una vez en un periddico de circulacion
nacional.—San José, 28 de febrero del 2014.—Lic. Melissa Solis
Zamora, Registradora.—(IN2014017517).
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PUBLICACION DE PRIMERA VEZ

El sefior Federico Urefia Ferrero, cédula 1-901-453, mayor
de edad, vecino de San José, apoderado especial de Genentech
Inc., de E.U.A., solicita la Patente de Invenciéon denominada
ANTICUERPOS ANTI-TAT226 E INMUNOCONJUGADOS.
Se proporciona anticuerpos anti-TAT226 ¢ inmunoconjugados de
los mismos. La memoria descriptiva, reivindicaciones, resumen
y disefios quedan depositados, la Clasificacion Internacional de
Patentes es: CO7K 16/30; CO7K 16/00; A61P 35/00; A61K 47/48;
A61K 39/395; CI12N 15/13; CI2N 15/63; CI12N 5/00; cuyos
inventores son Liang, Wei-Ching, Sakanaka, Chie, Wu, Yan. La
solicitud correspondiente lleva el numero 20140126, y fue presentada
alas 10:18:01 del 14 de marzo del 2014. Cualquier interesado podra
oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera publicacion
de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el Diario Oficial
La Gaceta y una vez en un perioddico de circulacién nacional.—
San José, 18 de marzo del 2014.—Lic. Fabidan Andrade Morales,
Registrador.—(IN2014017828).

El sefor Luis Diego Castro Chavarria, cédula 1-669-228,
mayor, abogado, vecino de San José, en calidad de apoderado especial
de Incyte Corporation de E.U.A., solicita la Patente de Invencion
denominada DERIVADOS DE AZETIDINIL FENIL, PIRIDIL
O PIRAZINIL CARBOXAMIDA COMO INHIBIDORES DE
JAK. La presente invencion proporciona derivados de azetidinil
fenil, piridil o pirazinil carboxamida asi como también sus
composiciones y métodos de uso que modulan la actividad de cinasa
Janus (JAK) y que son utiles en el tratamiento de enfermedades
relacionadas con la actividad de JAK lo que incluye, por ejemplo,
trastornos inflamatorios, trastornos autoinmunitarios, cancer, y otras
enfermedades. La memoria descriptiva, reivindicaciones, resumen
y disefios quedan depositados, la Clasificacion Internacional de
Patentes es: CO7D 471/04; A61K 31/437; A61K 31/519; A61P
29/00; A61P 35/00; A61P 37/02; CO7D 487/04; cuyos inventores
son Yao, Wenqing, Burns, David M., Zhuo, Jincong. La solicitud
correspondiente lleva el nimero 20130668, y fue presentada a las
09:13:10 del 17 de diciembre del 2013. Cualquier interesado podra
oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera publicacion
de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el Diario Oficial
La Gaceta y una vez en un periddico de circulacion nacional.—
San José, 28 de febrero del 2014.—Lic. Randall Abarca Aguilar,
Registrador.—(IN2014017839).

El sefior Luis Diego Castro Chavarria, céd. 1-669-228, mayor,
abogado, vecino de San José, en calidad de apoderado especial
de Restorsea LLC de E.U.A., solicita la Patente de Invencion
denominada COSMETICO. Se proporciona una composicion
que incluye un aislado proteico de huevo de pescado. Un extracto
de producto natural también esta presente que incluye acidos
grasos insaturados y esteroles. Un emulsionante se proporciona
para formar una mezcla del aislado y del extracto. La memoria
descriptiva, reivindicaciones, resumen Yy disefios quedan
depositados, la Clasificacion Internacional de Patentes es: A61K
8/64; A61K 8/30; A61K 8/36; A61K 8/97; A61Q 19/00; cuyos
inventores son Alabata, Enrique, Pao, Patricia, S. La solicitud
correspondiente lleva el nimero 20130584, y fue presentada a las
11:05:57 del 12 de noviembre del 2013. Cualquier interesado podra
oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera publicacion
de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el Diario Oficial
La Gaceta y una vez en un periodico de circulacion nacional.—
San José, 4 de marzo del 2014.—Lic. Randall Abarca Aguilar,
Registrador.—(IN2014017845).

Elsefior Luis Pal Hegedus, cédula 1-558-219, mayor, abogado,
vecino de San José, en calidad de apoderado especial de Schwarz
Pharma AG, de Alemania, solicita el Diseflo Industrial denominado
COMPOSICIONESFARMACEUTICASESTABILIZADORAS
QUE COMPRENDEN FESOTERODINA. Una composicion
farmacéutica que comprende un solvato farmacéuticamente
aceptable de fesoterodina o de una sal farmacéuticamente aceptable
de la misma, y un estabilizador farmacéuticamente aceptable. La
memoria descriptiva, reivindicaciones, resumen y disefios quedan
depositados, la Clasificacion Internacional de Disefos Industriales
es: A61K 31/222; A61K 9/16; A61P 13/10; cuyos inventores son
Arth, Christoph, Mika, Hans-Jiirgen, Komenda, Michael, Lindner,

Hans, Bicane, Fatima, Paulus, Kerstin, Irngartinger, Meike. La
solicitud correspondiente lleva el numero 20140109, y fue presentada
a las 14:57:55 del 3 de marzo del 2014. Cualquier interesado podra
oponerse dentro de los tres meses siguientes a la tercera publicacion
de este aviso. Publiquese tres dias consecutivos en el Diario Oficial
La Gaceta y una vez en un periodico de circulacién nacional.—
San José, 5 de marzo del 2014.—Lic. Randall Abarca Aguilar,
Registrador.—(IN2014017849).

REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS
Asociaciones civiles
AVISO

Registro de Personas Juridicas, ha recibido para su inscripcion
la Reforma del estatuto de la persona juridica cédula: 3-002-
115028, denominacion: Asociacion Bautista de Barranca. Por
cuanto dicha reforma cumple con lo exigido por la Ley N° 218
del 08/08/1939, y sus reformas. Se emplaza por 15 dias habiles a
partir de esta publicacion a cualquier interesado para que formule
reparos a la inscripcion en tramite. Documento Tomo: 2014 Asiento:
65567. Dado en el Registro Nacional, a las 10 horas 11 minutos y
34 segundos, del 12 de marzo del 2014.—Lic. Henry Jara Solis,
Director a. i.—1 vez.—(IN2014017891).

AMBIENTE Y ENERGIA

DIRECCION DE AGUAS
EDICTOS
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Exp. 16191P.—Casa Della Societa Perfetta S. A.,
solicita concesion de: 0,2 litros por segundo del acuifero,
efectuando la captacion por medio del pozo CN-295 en finca
de Asociacidon de Residentes en Busca de un Suefo en Sardinal,
Carrillo, Guanacaste, para uso consumo humano-doméstico.
Coordenadas 279.700 / 354.420 hoja Carrillo Norte. Quienes
se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José, 5 de
marzo de 2014.—Departamento de Informacién.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2014016662).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Exp. 6549P.—Corporacion de Desarrollo Agricola del Monte
S. A., solicita concesion de: 13,55 litros por segundo del acuifero,
efectuando la captacion por medio del pozo MN-88 en finca de su
propiedad en Pacuarito, Siquirres, Limon, para uso agroindustrial
- bananeras y consumo humano. Coordenadas 237.628 / 599.176
hoja Matina, 3,15 litros por segundo del acuifero, efectuando la
captacion por medio del pozo MN-89 en finca de su propiedad en
Pacuarito, Siquirres, Limon, para uso agroindustrial-bananeras y
consumo humano. Coordenadas 237.685 / 599.320 hoja Matina.
Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San Jos¢, 21 de febrero
de 2014.—Douglas Alvarado Rojas, Coordinador Departamento de
Informacion.—(IN2014015474).

Exp. N° 15525P—Agricola JCM de San Carlos S. A,
solicita concesion de: 3 litros por segundo del acuifero, efectuando
la captacion por medio del pozo AZ-56 en finca de ¢l mismo, en
Pital, San Carlos, Alajuela, para uso agroindustrial cultivo de pifia.
Coordenadas: 272.603 / 505.922, hoja Aguas Zarcas. Quienes se
consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 25 de febrero del
2014.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2014016550).

Exp. 15812P.—Inversiones Santa Cecilia Uno S. A., solicita
concesion de: 1 litro por segundo del acuifero, efectuando la captacion
por medio del pozo CZ-166 en finca de su propiedad en Bejuco,
Nandayure, Guanacaste, para uso agropecuario abrevadero, consumo
humano y agropecuario-riego. Coordenadas: 207.021 / 387.031, hoja
Cerro Azul. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José,
28 de febrero del 2014.—Departamento de Informacion.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2014016553).
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Exp. N° 16177A.—Sociedad de Usuarios de Agua del
Asentamiento Javillos, solicita concesion de: 16,42 litros por
segundo de la Quebrada Aguas Gatas, efectuando la captacion en
finca de Héctor Solis Cordoba en Florencia, San Carlos, Alajuela,
para uso agropecuario-riego. Coordenadas 262.850 / 475.900 hoja
Fortuna. Predios inferiores: no se indican. Quienes se consideren
lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado a partir
de la primera publicacion.—San José, 25 de febrero de 2014.—
Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2014016675).

EDICTOS

Registro Civil - Departamento Civil
OFICINA DE ACTOS JURIDICOS

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Exp. N° 54858-2013.—Registro Civil.—Departamento
Civil.—Seccion de Actos Juridicos.—San José, a las nueve horas del
diez de marzo del dos mil catorce. Procedimiento administrativo de
rectificacion del asiento de nacimiento de Valentina de los Angeles
Fonseca Garita, quien aparece inscrita en el asiento que lleva el
numero quinientos ochenta y tres, folio doscientos noventa y dos,
tomo dos mil ciento veintisiete, de la provincia de San Jos¢, Seccion
de Nacimientos, como hija de Anthony Mauricio Fonseca Centeno
y Tatiana Vannesa Garita Castellon, en el sentido que la menor es
hija del matrimonio de “José Javier Moreno Ruiz, colombiano y
Tatiana Vannesa Garita Castellon, costarricense” de conformidad
con lo establecido en los articulos 69 del Codigo de Familia y 53 de
la Ley Orgénica del Tribunal Supremo de Elecciones y del Registro
Civil. Conforme lo sefiala el articulo 66 de la precitada ley, se confiere
audiencia por ocho dias a partir de la primera publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta a los sefiores José Javier Moreno Ruiz, Anthony

Mauricio Fonseca Centeno y a la sefiora Tatiana Vannesa Garita
Castellon, con el proposito que se pronuncien en relacién con este
proceso y se previene a las partes interesadas para que hagan valer sus
derechos dentro del término sefialado.—Lic. Rodrigo Fallas Vargas,
Oficial Mayor Civil.—Lic. Carlos Luis Brenes Molina, Jefe.—O. C.
N° 3400020562.—Solicitud N° 10621.—(IN2014016466).

PUBLICACION DE UNA VEZ

Se hace saber que este Registro en diligencias de ocurso
incoadas por Flor Yadira Arias Gonzélez, ha dictado una resolucion
que en lo conducente dice: Resolucion N° 3201-2007.—Registro
Civil.—Departamento Civil.—Seccion Actos Juridicos.—San José,
a las trece horas treinta y ocho minutos del veintiuno de noviembre
del dos mil siete. Ocurso. Exp. N° 23490-2007. Resultando: 1°—...,
2°—..., 3°—... Considerando: I.—Hechos Probados:..., II.—Hechos
no Probados:..., [Il.—Sobre el Fondo:... Por tanto: Rectifiquese el
asiento de nacimiento de Meybelin Jimena Barrantes Gonzalez, en
el sentido que los apellidos de la madre de la misma son “Arias
Gonzalez” y no como se consignaron.—Lic. Marisol Castro Dobles,
Directora General.—M.Sc. Ligia Maria Gonzalez Richmond, Jefe
Seccion Actos Juridicos.—1 vez.—(IN2014017901).

AVISOS

SECCION DE OPCIONES Y NATURALIZACIONES
Aviso de solicitud de naturalizacion

Antonio de Jests Escobar Jolla, mayor, casado, operario,
nicaragiiense, cédula de residencia 155811725106, vecino de
Heredia, ha presentado solicitud para obtener la nacionalidad
costarricense ante la Seccion de Opciones y Naturalizaciones del
Registro Civil. Se emplaza a quienes tengan reparos comprobados
que hacer a dicha solicitud, para que los presenten por escrito a
este Registro, dentro del término de diez dias habiles siguientes
a la publicacion de este aviso. Exp. 130850-2014.—San José¢,
diecinueve de marzo de dos mil catorce.—Lic. Ricardo Chavarria
Barquero, Jefe.—1 vez.—(IN2014017743).

CONTRATACION ADMINISTRATIVA

PROGRAMA DE ADQUISICIONES

JUNTA DE DESARROLLO REGIONAL DE LA ZONA SUR DE LA PROVINCIA DE PUNTARENAS

Plan de Compras para el 2014

Monto Proyecto Cuatrimestre Cuatrimestre Cuatrimestre

¢23.500.000,00 Equipo para contencion de derrames X

¢50.000.000,00 Equipo control perimetral X

¢14.600.000,00 Balsas salvavidas X

¢60.000.000,00 Dos ascensores y silla ascensor X

¢18.000.000,00 Portones Bodega 5 X

¢70.000.000,00 Cambio de Techo Bodega 5 X

¢75.000.000,00 Reparacion losa de redamiento en los Puertos

. X

Gaston Kogan-Hernan Garron

¢60.000.000,00 Reparacion de cobertizos, en el Puerto Gaston X
Kogan

¢25.000.000,00 Reparacion malla perimetral en los Puertos Hernan X
Garron y Gaston Kogan

¢20.000.000,00 Soldadoras, gastas etc. X

¢90.000.000,00 5 Mantenimiento subestacion X
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Monto Proyecto Cuatrimestre Cuatrimestre Cuatrimestre
¢40.000.00,00 Adquirir e instalar elementos para disminuir el %
consumo energético
¢16.000.000,00 4 bombas centrifugas X
¢200.000.000,00 Servicio de reparacidon de remolcador en dique X
seco
¢17.000.000,00 Compra de servidores X
¢65.500.000,00 Elevador articulado eléctrico X
¢120.000.000,00 Reparacion de 3 duques de Alba y 12 Bitas.
. X
Muelle Aleman
¢40.000.000,00 Defensas para los puertos Hernan Garrén y Gaston X
Kogan
¢50.000.000,00 Construccion de duques de alba muelle 70 X
¢150.000.000,00 Reparacion del motor del remolcador Pablo x
Presbere
¢150.000.000,00 Compra e instalacion de cable de alta tension para
el Puerto Hernan Garrén X
¢25.000.000,00 Compra e instalacion de 1000 metros de malla x
para los puertos Hernan Garrén y Kaston Kogan
¢10.000.000,00 Venta de chatarra X
¢15.000.000,00 Auditoria de estados financieros X

Proveeduria.—Lic. Walter Anderson Salomons, Proveedor.—1 vez.—Solicitud N° 11349.—O. C. N° 4064.—(IN2014019711).

MODIFICACIONES A LOS PROGRAMAS

CULTURAY JUVENTUD

SISTEMA NACIONAL DE EDUCACION MUSICAL
PLAN ANUAL DE COMPRAS PARA EL ANO 2014
MODIFICACION 001-2014

De conformidad con las modificaciones a la Ley de
Contratacion Administrativa, publicadas en el Diario Oficial La
Gaceta N° 128 del 4 de julio del 2006, y de acuerdo al articulo
6° de la Ley de Contratacion Administrativa, se informa que la
primera modificacion al Plan Anual de Compras para el afio 2014
se encuentra a disposicion de los interesados en la pagina oficial
del Ministerio de Cultura y Juventud: www.mcjd.go.cr, asi como en
Comprared, en la direccion: https:/www.hacienda.go.cr/comprared.

San José, 26 de marzo del 2014.—MSc. Miguel Angel Pefia
Mora, Director General.—1 vez.—O. C. N° 017.—Solicitud N°
0004.—C-12255.—(IN2014019599).

LICITACIONES

TRIBUNAL SUPREMO DE ELECCIONES
LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000002-85001

Alquiler de inmueble para ubicar la Sede Regional
del Tribunal Supremo de Elecciones en Puerto
Cortés de Osa, Puntarenas

La Proveeduria Institucional del Tribunal Supremo de
Elecciones, ubicada en el cuarto piso del edificio denominado Thor,
barrio La California, avenida central y primera, calle 23, frente al
parqueo contiguo al cine Magaly, recibira ofertas hasta las 10:00
horas del dia 24 de abril del 2014, para la Licitacion Abreviada
2014LA-000002-85001, titulada “Alquiler de inmueble para ubicar
la Sede Regional del Tribunal Supremo de Elecciones en Puerto
Cortés de Osa, Puntarenas”.

Losinteresados en este concurso tienen el cartel a su disposicion
en forma gratuita, en la pagina web del Ministerio de Hacienda, www.
hacienda.go.cr link Comprared; o en la pagina Web del Tribunal
Supremo de Elecciones www.tse.go.cr, link “Tribunal Supremo de
Elecciones/El TSE en la Red Interinstitucional de Transparencia/
Adquisiciones/Licitaciones Publicas/2014”, solicitandolo al correo
provtse(@tse.go.cr o personalmente en la ubicacion indicada, para
lo cual debera aportarse un dispositivo de almacenamiento masivo
(llave maya). No se suministraran ejemplares impresos.

Lic. Allan Herrera Herrera, Proveedor Institucional.—1 vez.—
Solicitud N° 11302.—0. C. N° 3400020562.—(IN2014019464).

INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS
DEL PACIFICO

LICITACION PUBLICA N° 2014LN-000002-01
Construccion y remodelacion de la Plaza Esparza

El Departamento de Proveeduria del INCOP debidamente
autorizado por la junta directiva de este instituto, mediante acuerdo
N° 1 tomado en la sesion N° 3881, celebrada el dia 21 de marzo
de 2014, avisa que recibira ofertas para la Licitacion Publica N°
2014LN-000002-01 por “Construcciéon y remodelacion de la Plaza
Esparza” hasta las 10:00 horas del 6 de mayo del 2014.

Asimismo, el dia 7 de abril de 2014 a las 9:00 horas se realizara
una visita al sitio en que se efectuaran los trabajos.

Los interesados en participar en esta Licitacion podran retirar
el cartel de licitacion en la Oficina del Depto. Proveeduria del
INCOP en Caldera, o descargarlo en el sitio electronico http://www.
incop.go.cr/proveeduria.php?p=109 o bien podra ser solicitado
al correo electronico amadrigal@incop.go.cr o al correo jbravo@
incop.go.cr a partir de la publicacion de este aviso.

Mba. Juan Ariel Madrigal Porras, Proveedor General.—1
vez—O. C. N° 27291.—Solicitud N° 11405.—C-17940.—
(IN2014019911).
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CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL

HOSPITAL SAN JUAN DE DIOS
LICITACION PUBLICA N° 2014LN-000003-2102
Guias para procedimientos endoscopicos

La Sub-Area de Contratacion Administrativa del Hospital San
Juan de Dios les informa a todos los potenciales oferentes que el
plazo para recibir ofertas sera hasta el dia 25 de abril de 2014 a las
11:00 horas.

Los interesados en esta licitacion favor retirar el cartel citatorio
en el Servicio de Audiovisuales del Hospital San Juan de Dios, sita
en Distrito Hospital, contiguo al Ministerio de Salud, al final de la
rampa en el antiguo edificio de Rehabilitacion.

25 de marzo del 2014.—Subarea de Contratacion
Administrativa—MSc. Dennys Miranda Boza, Coordinador.—1
vez.—(IN2014019502).

HOSPITAL MEXICO

ADMINISTRACION-SUBAREA DE CONTRATACION
ADMINISTRATIVA

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000015-2104

Adquisicion de bolsas plasticas para basura color negro
tamaiio 85 cm x 100 cm y bolsa plastica color negro
tamaiio 93 cm x 139 cm

Se comunica a los interesados en participar en concurso antes
mencionado que la fecha maxima de recepcion de ofertas es el dia
15 de abril del 2014, a las 09:00 horas.

Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr.

San José, 26 de marzo del 2014.—Lic. Carmen Rodriguez
Castro, Coordinarora.—1 vez.—(IN2014019568).

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000026-2104

Adquisicion de sistema de supresion, extincion
y deteccion de incendios

Se comunica a los interesados en participar en concurso antes
mencionado que la fecha méaxima de recepcion de ofertas es el dia
15 de abril del 2014, a las 10:00 horas.

Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr.

San José, 26 de marzo del 2014.—Lic. Carmen Rodriguez
Castro, Coordinadora.—1 vez.—(IN2014019571).

LICITACION NACIONAL N° 2014LN-000004-2104
Adquisicion de carnes, varios cortes

Se comunica a los interesados en participar que la fecha
maxima de recepcion de ofertas es el dia 29 de abril del 2014, a las
10:00 horas.

Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr.

San José, 26 de marzo del 2014.—Lic. Carmen Rodriguez
Castro, Coordinadora.—1 vez.—(IN2014019573).

HOSPITAL NACIONAL PSIQUIATRICO
SUBAREA DE PLANIFICACION
UNIDAD EJECUTORA 2304
Audiencia previa 04 de abril 2014

En apego al articulo 53 del Reglamento a la Ley de
Contratacion Administrativa, se extiende invitaciéon a todos los
potenciales oferentes a participar de la audiencia previa programada
para el 04 de abril 2014, al ser las 09:00 am, en el Servicio de
Ingenieria y Mantenimiento del Hospital Nacional Psiquiatrico, por
concepto de “Materiales y mano de obra readecuacion servicio de
hospitalizacion de adolescentes”, siendo el responsable de la obra el
Arq. Jonathan Garro Morales, Encargado de Subarea de Disefos y
Proyectos.

Ver detalle y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr,
teléfono N° 2232-2155, Ext: 2365-2199.

Area Gestion de Bienes y Servicios.—Lic. Merian Retana
Vega, Coordinadora a. i.—1 vez.—(IN2014019766).

HOSPITAL DR. MAX PERALTA JIMENEZ
AREA DE GESTION DE BIENES Y SERVICIOS
LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 2014LN-000001-2306
Suministro de instrumental e insumos de cirugia y ginecologia

Se comunica a todos los interesados que el Hospital Dr. Max
Peralta Jiménez promueve el siguiente concurso de Licitacion
Publica Nacional, para el suministro de instrumental e insumos de
Cirugia y Ginecologia para el Hospital, de acuerdo al siguiente
detalle:

Numero de licitacion Descripcion

Suministro de instrumental e insumos

2014LN-000001-2306 L . .
de cirugia y ginecologia

Fecha maxima para recibo de

Miércoles 30 de abril del 2014
ofertas:

Hora de la apertura: 10:00 a. m.

Los interesados en participar y conocer mayores detalles,
podran solicitar el cartel de especificaciones a partir del dia de esta
publicacion a los teléfonos 2591-1161 6 2591-8767, dicho cartel se
enviara por correo electronico.

Jimmy Salazar Robles, Coordinador Subarea de Contratacion
Administrativa.—1 vez.—(IN2014019862).

INSTITUTO DE DESARROLLO RURAL

El Instituto de Desarrollo Rural comunica la apertura del
siguiente proceso:

LICITACION ABREVIADA 2014LA-000006-01

Adquisicion de semilla, plantulas, insumos quimicos y equipo
para el establecimiento de médulos de produccién
diversificada para la Region de Grecia

Fecha y hora de recepcion de Ofertas: miércoles 9 de abril
2014, alas 10:00 (10:00 a.m.).

El cartel esta a disposicion a partir de su publicacion en el
Diario Oficial La Gaceta, puede retirarse personalmente en nuestras
Oficinas Centrales, ubicadas en San José, San Vicente de Moravia,
del antiguo Colegio Lincoln, 200 metros al oeste, 100 metros al sur
y 250 metros al oeste, Area de Contrataciéon y Suministros, planta
alta del Edificio B, en horario de 8:00 horas hasta las 16:15 horas;
el cartel no tiene costo. Puede descargarse de la pagina Web del
Inder www.inder.go.cr, menu de licitaciones, o puede solicitarse
enviando un correo electronico a la direccion cfrancisco@inder.
go.cr sin embargo la legalidad de las ofertas esta condicionada a
que se ajusten al cartel en forma digital original que posee el Inder,
del cual se tiene impresion adjunta en el expediente del proceso
licitatorio para fines de verificacion y evaluacion de ofertas.

Area de Contratacién y Suministros San Vicente de Moravia,
San José.—Lic. Maria Morales Porras.—1 vez.—(IN2014019575).

El Instituto de Desarrollo Rural comunica la apertura de los
siguientes procesos de contratacion:

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000013-02

Construccion de Proyecto Integrado Cajon de Pérez
Zeledon (Etapa IIT) Region Brunca,
Subregion San Isidro

Se realizara una visita al sitio NO obligatoria el dia 22 de abril
del 2014, a las 10:00 horas, saliendo de las oficinas del INDER en
San Isidro de Pérez Zeleddn, ubicadas del Centro Comercial Monte
General 750 metros sur, contiguo a las bodegas de la Florida Ice
and Farm (Cerveceria Costa Rica). Fecha y hora de apertura de la
licitacion: 29 de abril del 2014, a las 10:00 horas.

Los carteles estan a disposicion en las Oficinas Centrales del
INDER ubicadas en Moravia, Residencial Los Colegios, frente
al IFAM, Departamento de Infraestructura, previa cancelacion
de ¢1.000,00 (mil colones) en el Area de Tesoreria. Las ofertas
deberan ser presentadas en las oficinas del Area de Contratacion
y Suministros del IDA, Edificio B, segunda planta, antes de la
hora y fecha sefaladas para tal efecto y la apertura se realizara
inmediatamente después de concluida la recepcion de ofertas.

Area de Contratacion y Suministros.—Maria Reyes Morales
Porras.—1 vez.—(IN2014019583).
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INSTITUTO COSTARRICENSE DE FERROCARRILES
LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000001-01

Compra de eclisas y tornillos
para la via férrea

El Departamento de Proveeduria del Instituto Costarricense
de Ferrocarriles, recibird ofertas para la licitacion indicada, hasta
las 10:00 horas del dia 28 de abril del 2014. Los interesados podran
retirar el cartel con las condiciones generales, en la Proveeduria;
previo pago de la suma de ¢1.000,00 en la Tesoreria del INCOFER.

San José, 27 de marzo del 2014.—Glen Calvo Picado, Gerente
Administrativo.—1 vez.—Solicitud N° 11356.—O. C. N° 12219.—
(IN2014019607).

INSTITUTONACIONALDE FOMENTO COOPERATIVO
N°2014LN-000001-01

Contratacion de servicios de vigilancia y seguridad fisica
del Edificio Central de INFOCOOP, Edificio Cooperativo
(EDICOOQP), Centro de Capacitacion La Catalina
Fedecrédito y las instalaciones de CECOOP R.L.
en Lagunilla y en Flores

ElInstituto Nacional de Fomento Cooperativo avisa, a todos los
interesados que se requiere contratar: 2014LN-000001-01, fecha de
apertura 9 de mayo de 2014 denominada “Contratacion de servicios
de vigilancia y seguridad fisica del Edificio Central de INFOCOOP,
Edificio Cooperativo (EDICOOP), Centro de Capacitacion La
Catalina Fedecrédito y las instalaciones de CECOOP R.L. en
Lagunilla y en Flores”. Interesados retirar el cartel Proveeduria del
INFOCOQP ubicada en San José, avenidas 5 y 7, calle 20 norte o
sea del Hospital de Nifios 400 metros al norte, teléfono 2256-2944,
extensiones 2651 / 2668 o en la siguiente direccion electronica
proveeduria@infocoop.go.cr con sus respectivas especificaciones y
condiciones generales.

Proveeduria.—Lic. Eduardo Mestayer Cedefio, Proveedor
Institucional—1 vez.—Solicitud N° 11267.—0O. C. N° 34716.—
(IN2014019631).

MUNICIPALIDADES

MUNICIPALIDAD DE ATENAS
COMPRA DIRECTA 2014CD-0000022-01

Contratacion de relleno sanitario para la disposicion
final de residuos sélidos del cantéon de Atenas

El Departamento de Proveeduria invita a todos los potenciales
proveedores interesados en participar en el siguiente procedimiento:

Compra Directa 2014CD-0000022-01. Contratacion de
relleno sanitario para la disposicion final de residuos solidos del
canton de Atenas.

Fecha y hora de apertura: 3 de abril de 2014, a las 10:00 horas.

Elcartel se puede obtener de forma personal en el Departamento
de Proveeduria o solicitando el archivo digital al correo electronico
proveeduria@atenasmuni.go.cr.

Departamento de Proveeduria.—Lic. Alejandro Chaves
Suarez.—1 vez.—(IN2014019657).

MUNICIPALIDAD DE TALAMANCA
LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000003-01

Contratacion para el servicio de deposito
final de desechos sélidos

Se informa a los oferentes que el cartel se encuentra a la
venta en el Departamento de Proveeduria de la Municipalidad de
Talamanca, siendo que la fecha maxima para la presentacion de
ofertas lo es el dia miércoles 2 de abril de 2014, a la 1:00 p. m.

Para informacion llamar al 2751-0100, ext. 109/110.

Bribri, Talamanca, 21 de marzo del 2014.—Melvin Cordero
Cordero, Alcalde.—1 vez.—O C. 11037.—(IN2014019869).

ADJUDICACIONES

OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

DIRECCION GENERAL DE AVIACION CIVIL
LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000001-99999

Arrendamiento de computadoras de escritorio
y microcomputadoras portatiles para la Direccion
General de Aviacién Civil

El Consejo Técnico de Aviacion Civil y la Direccion General
de Aviacion Civil a través de la Proveeduria institucional, avisa a
los interesados en esta licitacion publica que de Acuerdo al articulo
quinto de la sesion extraordinaria N° 20-2014 celebrada por el
Consejo técnico de aviacion civil el dia 11 de marzo del 2014, se
adjudica la Licitacion Pablica denominada:

“Arrendamiento de computadoras de escritorio 'y
microcomputadoras portatiles para la Direccion general de aviacion
civil”, de la siguiente manera:

» Componentes El Orbe S. A., cédula juridica 3-101-111502

Linea N°. 1: Alquiler de 250 computadoras de escritorio para
trabajo de oficina. Marca Hewlett Packard modelo 600 G1 con
monitor de la misma marca modelo E221. Precio unitario $49,95,
precio por linea mensual $12.487,50.

Linea N°. 2: Alquiler de 70 microcomputadoras portatiles.
Marca Hewlett Packard modelo 8570p. Precio unitario $75.17,
precio por linea mensual $5.261,90.

Plazo de entrega: previa coordinacion con el encargado
de la unidad de ti, dentro del plazo maximo establecido por la
administracion. (2 meses).

Los equipos son nuevos con no menos de 4 meses de fabricados,
por lo cual deben de presentar certificacion del fabricante. La
empresa cuenta con un taller especializado y garantiza la existencia
permanente de repuestos y técnicos especializados en la marca
ofrecida, ofrecen el servicio de atencion de llamadas garantizando
que las averias sean atendidas y corregidas segun tiempo de repuesta
establecido por el cartel, reemplazando las partes dafiadas y de ser
necesario el equipo completo. La empresa cuenta con un plan de
configuracion e instalacion de los equipos y garantiza que todos
los equipos estaran cubiertos por una poéliza definida como “todo
riesgo” por El INS.

Vigencia del contrato: 36 meses.
Garantia de cumplimiento: 5%

Proveeduria Institucional.—Lic. José Alberto Cascante
Torres.—1 vez.—Solicitud N° 11330.—O. C. N° 24257 —
(IN2014019463).

UNIVERSIDAD ESTATAL A DISTANCIA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000013-99999

(Resolucion de adjudicacion N° 25)

Contratacion de servicios secretariales para
la Federacion de Estudiantes de la UNED

La Universidad Estatal a Distancia (UNED), comunica a los
interesados en la presente Licitacion, que el Consejo de Rectoria en
sesion N° 1808-2014, art. III, inciso 19), celebrada el 24 de marzo
del 2014, acordo:

Avalar la recomendacion de la Comision de Licitaciones, y
adjudicar la Licitacion Abreviada N° 2013LA-000013-99999,
“Contratacion de servicios secretariales para la Federacion de
Estudiantes de la UNED”, de la siguiente manera:

I. Dejar fuera de concurso la oferta presentada por el oferente
Grupo Semans S. A., por cuanto no atendi6 la nota de la
subsanacion OCS-1577, por lo que no se considera elegible
para seguir con el proceso.

II. Dejar fuera de concurso la oferta presentada por el oferente
Consultores Financieros y Afines Vargas Asociados, no
cumplen con los requisitos de admisibilidad y condiciones
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especificas descritas en el cartel, por cuanto el plazo de
vigencia de la oferta esta por debajo del 80 % del plazo
fijado en el cartel (art.81 del Reglamento Contratacion
Administrativa) lo que invalida la oferta total.

II1. Dejar fuera de concurso la oferta presentada por el oferente
Diversifica S.A., por cuanto la presentd sin firmar la oferta,
lo que constituye un requisito insubsanable. Ademas la
oferta no se presenté conforme a lo establecido en el cartel,
lo que invalida la oferta total.

IV. Dejar fuera de concurso la oferta presentada por el oferente
Arthe Consultores S.A., por cuanto no atendi6 la nota de la
subsanacion que eran transcendentales para seguir con el
proceso.

V. Declarar fuera de concurso la oferta presentada por el
oferente Sermules S. A., debido al cambio de persona, al
excluir una presentada al inicio y se incorpora una nueva,
por lo que invalida la oferta en su totalidad.

VI. Adjudicar la Licitacion Abreviada 2013LA-000013-
99999, “Contratacion de servicios secretariales para la
Federacion de Estudiantes de la UNED, por un periodo de
2 afos, prorrogable por dos periodos iguales para un total
de 6 afios”: con base en lo indicado en la recomendacion y
la evaluacion respectiva, de la siguiente manera:

a. Ala empresa Netcom S. A, lo siguiente:
Item tnico:

Contratar los servicios secretariales para la
Federacion de Estudiantes de la UNED en las
instalaciones de la Sede Central de la UNED por un
periodo de dos afios, prorrogable por dos periodos
iguales, para un total de 6 afios. Prec. Mensual:
$2.510,00. Prec. Anual $30.120,00.

Plazo de entrega: A partir del 1° mayo 2014, debido
a que existe la contratacion N° 2013-CD-000777-
2013. Garantia 6 afios.

Sabanilla, 27 de marzo del 2014.—Oficina de Contratacion y

Suministros.—Mag. Yirlania Quesada Boniche, Jefa.—1 vez—OC.
11344.—(IN2014019758).

UNIVERSIDAD TECNICA NACIONAL

PROVEEDURIA AUXILIAR - SEDE GUANACASTE
LICITACION PUBLICA N° 2014LN-000004-UTN
Compra de fertilizantes y agroquimicos

La Proveeduria Auxiliar de la Sede de Guanacaste informa
a todos los interesados en el presente concurso que el mismo fue
adjudicado por el Consejo de Sede en sesion ordinaria N° 003-
2014 del 19 de marzo de 2014; mediante acuerdo N° 02-2014, de la
siguiente manera:

Asociacion de Productores de Caiia del Pacifico S. A., cédula
juridica: 3-101-045365:
Linea 10:
Bispiribac sodium
Monto: ¢235.290,00 (doscientos treinta y cinco mil doscientos
noventa colones).
Linea 12:

Fungicida isoprothiolane
Monto ¢240.450,00 (doscientos cuarenta mil cuatrocientos
cincuenta colones).

Linea 13:

Imidacloprid — Deltametrina 190 OD

Monto  ¢429.840,00 (cuatrocientos  veintinueve mil
ochocientos cuarenta colones).

Linea 20:

Fertilizante foliar NPK

Monto: ¢145.600,00 (ciento cuarenta y cinco mil seiscientos
colones).

Cooperativa Nacional de Suministros Agropecuarios R. L.,
cédula juridica: 3-004-078259:

Linea 3:

Herbicida Triazina — Terbutrina

Monto ¢980.100,00 (novecientos ochenta mil cien colones).
Linea 9:

Ethosysulfuron

Monto ¢776.556,00 (quinientos setenta y seis mil quinientos
cincuenta y seis colones).

Linea 14:

Insecticida para comején

Monto ¢308.000,00 (trescientos ocho mil colones)

Linea 17:

Herbicida ametrina terbutrina

Monto ¢924.000,00 (novecientos veinticuatro mil colones)
Linea 18:

Fertilizante con la formula 26-0-26

Monto ¢3.471.564,80 (tres millones cuatrocientos setenta y
un mil quinientos sesenta y cuatro colones con 80/100)

El Colono Agropecuario S. A., cédula juridica 3-101-268981:

Linea 2:

Herbicida Triazina — Ametrina
Monto ¢533.456,00 (quinientos treinta y tres mil cuatrocientos
cincuenta y seis colones)

Linea 4:
Herbicida picloram fluroxypyr

Monto ¢369.534,00 (trescientos sesenta y nueve mil quinientos
treinta y cuatro colones)

Linea 5:

Herbicida trifloxysulfuron sodium ametryn
Monto ¢2.618.880,00 (dos millones seiscientos dieciocho mil
ochocientos ochenta colones)

Linea 7:

Zeta cipermetrina
Monto ¢257.136,00 (doscientos cincuenta y siete mil ciento
treinta y seis colones).

Linea 16:
Insecticida piretrina

Monto ¢64.284,00 (sesenta y cuatro mil doscientos ochenta y
cuatro colones).

Linea 21:

Fertilizante foliar con elementos menores
Monto ¢150.480,00 (ciento cincuenta mil cuatrocientos
ochenta colones)

Agroinsumos Tecnoplant de Cafias S. A., cédula juridica
3-101-606594:

Linea 1:

Herbicida 2,4 D,
Monto ¢320.000,00 (trescientos veinte mil colones)

Linea 6:

Cosmo in,

Monto ¢82.200,00 (ochenta y dos mil doscientos colones)
Linea 8:

Cebo raticida para cana de azucar,

Monto ¢808.000,00 (ochocientos ocho mil colones)
Linea 11:

Clomazone

Monto ¢465.000,00 (cuatrocientos sesenta y cinco mil
colones)

Linea 15:

Fugicida kasugamicina

Monto ¢192.600,00 (ciento noventa y dos mil seiscientos
colones)
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Linea 19:

Fertilizante con la formula 21.4-5.1-14.1-4.8,
Monto ¢4.234.650,00 (cuatro millones doscientos treinta y
cuatro mil seiscientos cincuenta colones).

Informacioén para todas las lineas: tiempo de entrega: 8 dias.

Todo lo demas de acuerdo al cartel, especificaciones técnicas,
aclaraciones y la oferta.

Lic. Miguel Angel Gonzalez Matamoros, Director, Proveeduria
Institucional UTN.—1 vez.—O C. 11143.—(IN2014019834).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL

HOSPITAL SAN JUAN DE DIOS
N°2014LN-000002-2102
Objeto: Leuprolide acetato 11.25 Mg/Fco

A los interesados en el presente concurso se les hace saber dicho
concurso se adjudica la compra Cefa Central Farmacéutica S. A.

21 demarzo del2014.—Area de Gestion de Bienes y Servicios.—
MSc. Dennys Miranda Boza.—1 vez.—(IN2014019503).

HOSPITAL MEXICO
LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000007-2104
Adquisicion de implantes e insumos descartables
para cirugia artroscopia de hombro , rodilla,
cadera y pequeifias articulaciones
Empresa adjudicada: “Quality “1” Exoport Inc.”

San José, 25 de marzo del 2014.—Subarea de Contratacion
Administrativa.—Lic. Carmen Rodriguez Castro, Coordinadora,
Sub-Area Contratacion Administrativa.—1 vez.—(IN2014019552).

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000013-2104
(Declaratoria de infructuoso)
Adquisiciéon de parches de teflon
Estimados proveedores, se les comunica que el concurso en
mencion fue declarado infructuoso.

San José, 24 de marzo del 2014.—Subarea de Contratacion
Administrativa.—Lic. Carmen Rodriguez Castro, Coordinadora
Sub-Area Contratacion Administrativa.—1 vez.—(IN2014019554).

LICITACION ABREVIADA 2014LA-000006-2104
Por la adquisicion de “Acitretina 25 mg”

Empresa  adjudicada:  Distribuidora  Farmacéutica

Centroamericana DIFACE S. A.
Vea detalles y mayor informacion en http:// www.ccss.sa.cr.
San José, 26 de marzo del 2014.—Area de Gestién de Bienes

y Servicios.—Lic. Marcelo Jiménez Umafia, Coordinador—1
vez.—(IN2014019591).

LICITACION ABREVIADA 2014LA-000003-2104
Por la adquisicion de “Everolimus 10 mg”
Empresa adjudicada: Distribuidora Farmanova S. A.
Vea detalles y mayor informacion en http:// www.ccss.sa.cr.

San José, 26 de marzo del 2014.—Area de Gestion de Bienes

y Servicios.—Lic. Marcelo Jiménez Umafia, Coordinador—1
vez.—(IN2014019597).

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000008-2104

Adquisicion de mantenimiento preventivo y correctivo
de equipos e instalaciones de sistemas de aire acondicionado,
extraccion y cuartos frios del Hospital México

Empresa  adjudicada: Instalaciones
Electromecanicas Equilsa Ltda.

Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr

San José, 26 de marzo del 2014.—Area de Gestion de Bienes
y Servicios.—Lic. Marcelo Jiménez Umafia, Coordinador Area de
Gestion de Bienes y Servicios.—1 vez.—(IN2014019602).

Equipos E

HOSPITAL DR. RAFAEL ANGEL CALDERON GUARDIA
LICITACION ABREVIADA 2013LA-000041-2101
Mantenimiento preventivo y correctivo equipos calientes

La Subarea de Contratacion Administrativa del Hospital Dr.
Rafael A. Calderon Guardia, les comunica a los interesados en este
concurso, que se resuelve adjudicar el mismo de la siguiente manera:

Empresaadjudicada: Servicios Integrados de Mantenimiento
Pérez & Zeledon S. A.

ftem adjudicado: 1

Monto total: ¢8.040.000,00

Este contrato tiene una vigencia de un afio, con posibilidad de
prorroga hasta por tres periodos mas.

Ver detalles en http://www.ccss.sa.cr.

San José, 27 de marzo del 2014.—Area Gestion Bienes y
Servicios.—Licda. Laura Torres Carmona, Jefatura.—1 vez.—
(IN201419692).

MUNICIPALIDADES
MUNICIPALIDAD DE SARAPIQUI

La Municipalidad de Sarapiqui, ubicada costado noroeste de
las Oficinas del Transito en Puerto Viejo de Sarapiqui, comunica
a los interesados que segun la resolucion DP-001-2014 se declara
desierto el siguiente proceso de contratacion.

e Contratacion Directa 2014CD-000004-01 Contratacion de
servicios auxiliares para patentes y tasas.

Para ver detalles de la resolucion puede ingresar a la pagina
electronica www.sarapiqui.go.cr.

Unidad de Proveeduria.—Diego Corella Miranda, Proveedor
Municipal.—1 vez.—(IN2014019506).

REMATES
MUNICIPALIDADES

MUNICIPALIDAD DE TALAMANCA
REMATE DE VEHICULOS N° 001-2014-MT

Yo, Melvin Cordero Cordero mayor, casado, cedula de
identidad nimero nueve-cero sesenta y uno-trescientos veintisiete,
vecino de Chase de Talamanca, en mi condicion de Alcalde de la
Municipalidad de Talamanca, segiin resolucion de nombramiento
N° 708-E11-2011, de las diez horas del veintiuno de enero del dos
mil once, del Tribunal Supremo de Elecciones, publicado en El
Alcance N° 13 de La Gaceta N° 36 del veintiuno de febrero del
dos mil once, por este medio y basado en el articulo 102 inciso
b) de Ley General de Administracion Publica, invito a todos los
interesados a participar del remate N° 001-2014-MT que este
municipio estara realizando de los bienes abajo descritos con sus
principales caracteristicas y su precio base, tres semanas después
de la presente publicacion, los bienes podran ser vistos en el plantel
de esta municipalidad situada en Bribri de Talamanca provincia de
Limon al costado oeste de la delegacion de la Fuerza Publica y en
el plantel del MOPT en Bribri de Talamanca provincia de Limén
50 metros oeste del cruce a Sixaola a mano izquierda, los mismos
podran ser vistos en los horarios de 8:30 a.m. / 2:00 p. m. a partir de
la fecha de esta publicacion. Los interesados en participar en dicho
remate podran adquirir el respectivo cartel en la Proveeduria de la
Municipalidad de Talamanca.

RENGLON N° 01
Precio Base: ¢ 775.000,00

Marca Modelo Afo Motor
Vehiculo Rural Toyota Four Runner | 1999 | KZN1850065468
Niveladora Fiat Allis FG70A 1997 87M00510
Motocicleta Honda X1185 S 1998 L185S6011098
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RENGLON N° 02
Precio Base: ¢ 590.000,00

Marca Modelo Aio Motor
Pick Up 4x4 Toyota Hilux 1999 [ LN1660025582
Motocicleta Honda X1185 S 1998 | L185S6011072
Vagoneta Iveco 150E18H | 1998 | ZCFAILD0002225549

RENGLON N°03
Precio Base: ¢ 810.000,00

Marca Modelo Aio Motor
Vagoneta Iveco 150E1817 | 1998 | ZCFA1LDO0002225546
Pick up Dacia S1 2002 | UUID1611923044084
\szlgl(z)neta Mercedes LK 1318 1989 9BM345321JB822017

Melvin Cordero Cordero, Alcalde.—1 vez.— OC. 10977.—
(IN2014019824).

REGISTRO DE PROVEEDORES

PODER JUDICIAL

Res. N° 121-VEC-2014.—Departamento de Proveeduria,
Poder Judicial.—San José, a las trece horas con veintidés minutos
del cuatro de marzo del dos mil catorce.

A toda la Administracion Publica se hace saber que la
Direccion Ejecutiva del Poder Judicial, mediante la resolucion en
firme N° 613-14 de las catorce horas con veinte minutos del diez de
febrero del dos mil catorce; con fundamento en el articulo 100 inciso
d) de la Ley de Contratacion Administrativa, dispuso inhabilitar
por el periodo de dos afios a la sefiora Ana Lorena Quirds Mejia,
cédula de identidad N° 1-508-006, para participar en procesos
de contratacién promovidos por el Poder Judicial, en los que se
pretenda adquirir camas térmicas para dar masajes de relajacion
y tratamientos terapéuticos, por haber entregado bienes de menor
e inferior calidad y condiciones a las pactadas en la Contratacion
Directa N° 437-2011, sancion que se comunico tanto a la contratista
infractora como a la Contraloria General de la Republica.

Lic. Wilbert Kidd Alvarado, Proveedor Judicial—1 vez.—
(IN2014019551).

FE DE ERRATAS

INSTITUTO NACIONAL DE SEGUROS

LICITACION PUBLICA N° 2014-114002-UL
(Prorroga)
Concesion de la administraciéon del café tipo gourmet
en el nuevo edificio del Museo del Jade

Se comunica a los interesados en el presente concurso, cuya
invitacion a participar se publico en el Diario Oficial La Gaceta N°
32 del 14 de febrero del 2014, que la fecha de apertura y recepcion
de ofertas se traslada para el 05 de mayo del 2014 a las 11:00 am.

Todos los demas términos y condiciones permanecen
invariables.

Departamento Proveeduria.—Msc. Francisco Cordero Fallas,
Jefe.—1 vez—O. C. N° 18507.—Solicitud N° 61275.—C-9690.—
(IN2014019694).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL

GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA Y TECNOLOGIAS
DIRECCION DE ARQUITECTURA Y TECNOLOGIAS
LICITACION PUBLICA N° 2014LN-000001-4402
(Alcance N° 01)

Adquisicion de sistema de Angiografia Cielitico y
readecuacion del servicio de Hemodinamia del
Hospital Dr. Rafael Angel Calderén Guardia

Se informa a los interesados en el presente concurso, que
para obtener el Alcance N° 01, deben presentarse a las oficinas de
la Direccion de Arquitectura e Ingenieria, ubicadas en el piso N° 12

del edificio Jenaro Valverde (Anexo), San José, avenida 4%, calles 5
y 7, de lunes a jueves de 7:00 a. m. a 3:00 p. m. y viernes de 7:00 a.
m. a 2:00 p. m. Favor traer un disco compacto o DVD.

Se prorroga la fecha de apertura de ofertas, para el 9 de abril de
2014, a las 10:00 horas, en piso N° 12 del edificio Jenaro Valverde
(Anexo), San José, avenida 4%, calles Sy 7.

Los demas términos del cartel permanecen invariables.

San José, 26 de marzo del 2014.—Subarea Gestion
Administrativa y Logistica.—Lic. Ana Lorena Cruz Herrera, Jefa.—
1 vez—O C. 11323.— (IN2014019839).

INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS
DEL PACIFICO

LICITACION ABREVIADA N° 2014LA-000003-01

Reemplazo del Muelle Tender ubicado
en el Muelle principal de Quepos

El Departamento de Proveeduria del INCOP avisa que a la
Licitacion Abreviada 2014LA-000003-01 por el “Reemplazo del
Muelle Tender ubicado en el Muelle principal de Quepos” se le
han efectuado algunas modificaciones y aclaraciones las cuales
podran ser vistas en la direccion electronica http:/www.incop.go.cr/
proveeduria.php?p=109 a partir de la publicacion de este aviso.
Asimismo, se informa que al acto de recepcion de ofertas que estaba
previsto para el dia 31 de marzo del 2014 a las 10:00 horas, ha sido
prorrogado, de tal manera que el mismo se efectuara el dia 8 de abril
del 2014 a las 10:00 horas.

Proveeduria.—Mba. Juan Ariel Madrigal Porras, Proveedor
General—1 vez.—Solicitud N° 11321.—0O. C. N° 27291.—
(IN2014019465).

MUNICIPALIDADES

MUNICIPALIDAD DE SAN PABLO DE HEREDIA
PROVEEDUR{A MUNICIPAL

LICITACION PUBLICA N° 2014LN-000001-01
(Enmienda N° 2)

Contratacion de los servicios de recoleccion y transporte y/o
tratamiento y disposicion final de los residuos sélidos
ordinarios, tanto residenciales, comerciales,
industriales e institucionales de San Pablo

La Municipalidad de San Pablo de Heredia comunica a sus
potenciales oferentes la siguiente ampliacion de plazo y aclaracion
en clausula N° 7 del pliego cartelario:

a) Indicar de manera separada los siguientes costos, tomandose
en cuenta las siguientes posibilidades de rellenos sanitarios:

1. Relleno Sanitario Los Pinos, Navarro, Cartago. (Wpp)

2. Proyecto Ambiental del Pacifico Central, en Orotina
Alajuela. (Wpp)

3. Relleno Sanitario Parque Ecoindustrial, en Miramar
Puntarenas. (Tecnoambiente)

4. Parque de Tecnologia Ambiental Uruka, en Uruca San José
(Ebi)

5. Parque de Tecnologia Ambiental Aczarri, en Aserri San
José (Ebi)

6. Parque de Tecnologia Ambiental Limon, en Limon (Ebi)

TIPO DE RESIDUO

Residuos Solidos Ordinarios

Costo por tonelada asociado a la recoleccion y el transporte de
Residuos Solidos Ordinarios.

Se amplia la recepcion de las ofertas, se realizara dicha
recepcion hasta las 08:30 del dia 07 de abril del 2014.

Todo lo demas se mantiene invariable.

San Pablo de Heredia, 27 de marzo del 2014.—Oscar Hidalgo
Mena, Proveedor Municipal.—1 vez.—(IN2014019689).
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REGLAMENTOS

JUNTA DE PROTECCION SOCIAL

REGLAMENTO PARA EL JUEGO PITAZO

Articulo 1°—Definiciones. Para los efectos de la presente
reglamentacion, se entiende por:

Junta: Junta de Proteccion Social.

Gerencia de Produccién y Comercializacion: Nivel directivo
cuyas responsabilidades se definen en el Reglamento Orgéanico
de la Junta.

Programa: Conjunto de eventos deportivos disponible en el
juego para los clientes, el cual tiene un horario, fecha de inicio
y de final, estas fechas dependeran de los horarios del primer
evento deportivo y el ultimo evento deportivo.

Bolsa de premios: Monto total en premios disponibles para
repartir entre los ganadores para cada programa, segun se
estipule en el Reglamento.

Evento deportivo: Encuentro deportivo entre dos contendientes
0 equipos, que produce un resultado favorable para uno de ellos
0 un empate.

Jugador: Persona mayor de edad que realiza una apuesta.
Prondstico: Prediccion de los resultados de un programa de
eventos deportivos con modalidad 1x2, mas conocida como
Local (L), Empate (E) y Visita (V). El jugador debe seleccionar
para cada uno de los eventos, alguna de las tres opciones
anteriores, el conjunto de prondsticos que se formulen para una
determinada fecha, se consideran una apuesta.

Apuesta: Disposicion por parte del jugador de una cierta suma
de dinero para participar en un programa especifico, con la
posibilidad de obtener un premio.

Tarjeta de jugada: Formulario pre-impreso donde el jugador
puede marcar su seleccion de una o varias jugadas previo a
la apuesta. Este formulario se procesa a través de la terminal
de loteria en linea con el fin de generar un comprobante de
transaccion valido conteniendo la jugada de seleccion previa.
La tarjeta de jugada no es obligatorio llenarla, el jugador puede
pedir directamente al operador de la terminal en linea para la
introduccion manual de la apuesta.

Organizaciones oficiales o federaciones deportivas:
Entidades que tienen a su cargo la organizacion de eventos
deportivos, legalmente constituidas como tales.

Eventos deportivos nacionales: Encuentros deportivos de
diversa naturaleza que se realicen en el territorio nacional.
Eventos deportivos internacionales: Encuentros deportivos de
diversa naturaleza que se realicen fuera del territorio nacional.
Hora de cierre de apuestas: Momento en que se cierra la
recepcion de apuestas deportivas para un programa de eventos
deportivos en particular.

Punto de Venta: Personas fisicas o juridicas autorizadas por
la Junta para la venta y pago de premios al publico. Sitio o
persona que cuenta fisicamente con una terminal del sistema
especializado para la venta de las apuestas.

Transaccion: Operacion procesada enteramente de una sola vez,
recibiendo un identificador (niimero serial) tnico en el sistema.
Sistema: Software en linea y tiempo real que administra
cada una de las transacciones producto de la venta de loteria
electronica o procesamiento transaccional del pago de premios.
Escrutinio de Resultados: Proceso automatico que determina
los ganadores, a partir de las apuestas capturadas, conforme con
los resultados que arroje el respectivo programa, los escrutinios
serdn efectuados por la Junta, siendo estos los resultados
oficiales.

Sorteo: Es el proceso de seleccion al azar, que se realiza en los
casos de suspension, adelanto, reprogramacion o cancelacion
de los eventos deportivos contemplados en el programa vigente.
Dicho proceso se ejecuta dentro de los escrutinios de resultados,
debidamente fiscalizado por personal de la Junta, percibiendo la
remuneracion correspondiente, y de competencia judicial o un
notario publico segun se determine en el Reglamento a la Ley
de Loterias.

Premio Parimutual: Premio que se divide equitativamente
entre la cantidad de ganadores de cierta categoria o division.
Reserva: Porcentaje de la bolsa de premios que se guarda para
financiar montos de premios o montos extraordinarios (para
ser destinados a los jugadores).

Premio fijo: Premio que asegura a los ganadores un monto de
dinero fijo sin importar la cantidad de ganadores.
Comprobante de transaccion: Tiquete impreso por una
terminal ubicada en un punto de venta autorizado en donde se
indican las caracteristicas de las apuestas realizadas o pagos de
premios al jugador, incluyendo pero no limitado a, nombre del
producto comprado, monto en dinero apostado, predicciones
de resultados, fechas, nimero de programa, entre otros.
Terminal: Dispositivo de entrada y salida remoto de datos,
produccion de documentos impresos y comunicacion de
mensajes originados en un sistema remoto de computo
central (dispositivo fisico — equipo — utilizado para la venta
y procesamiento transaccional del pago de premios de loteria
electronica).

Pozo acumulativo anunciado: Importe de dinero que se
anunciara como premio maximo a repartir en el programa
vigente entre los ganadores de 11 aciertos.

Bolsa de premios ajustada: Término utilizado para describir
la bolsa de premios menos la Reserva, menos la cantidad de
dinero que haya sido pagada a los ganadores de premios fijos
de 8 aciertos, en caso de haber ganadores en dicha categoria
de 8 aciertos.

Apuesta simple: Apuestas donde el jugador elige para cada
uno de los 11 eventos una de las tres opciones de prondstico
de resultado (Local, Empate o Visita)

Apuestas combinadas dobles: Apuestas donde el jugador elige
para al menos uno de los 11 eventos 2 de las 3 opciones de
prondstico de resultado (Local, Empate o Visita).

Apuestas combinadas triples: Apuestas donde el jugador
elige para al menos uno de los 11 eventos las 3 opciones de
pronostico de resultado (Local, Empate o Visita)

Articulo 2°—Condiciones. El objeto del presente Reglamento
es establecer las condiciones que rigen la venta y pago de premios
del juego Pitazo y la realizacion de sus escrutinios, sin que suponga
se concierte contrato alguno entre los jugadores, ni entre éstos y la
Junta, quedando limitada la actividad de quienes participan a pagar
el importe correspondiente y efectuar sus apuestas en la forma
establecida por estas normas.

El hecho de realizar una apuesta implica por parte del jugador,
el conocimiento de este Reglamento y la adhesion a éste, quedando
sometida su apuesta a las normativas del presente Reglamento.

Articulo 3°—ODbligaciones del jugador. El jugador es
responsable de verificar, en el momento de realizar la transaccion
(ya sea por tarjeta de jugada o al pedir directamente al operador
de la terminal en linea para su introduccion manual), que los datos
de la apuesta sean correctos conforme lo establecido en el presente
Reglamento.

Articulo 4°—Del juego denominado Pitazo. Pitazo: Es
un juego que se realiza pudiendo, pero no obligado a, combinar
actividades deportivas nacionales e internacionales de futbol, en
donde el participante trata de predecir el resultado de 11 diferentes
eventos deportivos, escogiendo una de las tres opciones de resultado
para cada uno de los eventos, las opciones son las siguientes:

* Local (L): Prediccion de que el equipo en condicion de local
obtendrd la victoria en el evento deportivo.
* Empate (E): Prediccion de que el evento tendra un resultado
final de empate.
» Visita (V): Prediccion de que el equipo en condiciéon de
visitante obtendra la victoria en el evento deportivo.
El jugador siempre debe seleccionar un resultado por evento
deportivo para todos los 11 eventos como minimo.
El jugador sera acreedor de un premio obteniendo al menos 8
aciertos de los 11 eventos deportivos.

Articulo 5°—Porcentaje y estructura de bolsa de premios.
El porcentaje de la bolsa de premios sera el 55% de las ventas
brutas, dicho porcentaje podra modificarse para entregar premios
adicionales. De modificarse, la Junta comunicara con antelacion.
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La estructura de premios funciona de la siguiente manera:

Reserva: corresponde al 1.73% de las ventas brutas, la cual sera
utilizado para financiar:

a. El pozo acumulado en caso de que las ventas del juego no sean
suficientes o que la cantidad de ganadores de las categorias
inferiores a los 11 aciertos sobrepasen la bolsa de premios
generada para el programa en cuestion.

b. Los premios para los ganadores de categorias de 8,9 6 10 aciertos
si la bolsa no es suficiente.

c. Montos extraordinarios destinados como premios a los jugadores.

Se aclara que la reserva es parte del 55% de la bolsa de premios.

8 aciertos: Paga premio fijo igual al precio de una apuesta (que
para este caso es de ¢500 (quinientos colones)).

Luego de extraer los montos para la Reserva y para pagar los
premios a los ganadores de 8 aciertos, se obtiene la bolsa de
premios ajustada la cual serd utilizada para pagar los premios de
las siguientes categorias (9, 10 y 11 aciertos).

9 aciertos:

» Paga premio parimutual que dependera de la cantidad de
ganadores y las ventas.

* En caso de haber ganadores el monto a repartir sera un 11.52%
multiplicado por la bolsa de premios ajustada.

» El minimo que un ganador puede obtener es igual a dos veces
el precio de una apuesta simple mas el premio pagado al
ganador del que acierta 8 eventos deportivos.

10 aciertos:

» Paga premio parimutual que dependerd de la cantidad de
ganadores y las ventas.

» En caso de haber ganadores el monto a repartir serd un 9.95%
multiplicado por la bolsa de premios ajustada.

* El minimo que un ganador puede obtener si acierta los
resultados de 10 eventos deportivos es igual a veinte veces el
precio de una apuesta simple mas lo pagado en la categoria
anterior de 9 aciertos.

Los premios por ganador para 9 y 10 aciertos, seran redondeados
a la centena inmediata inferior. El sobrante de ese redondeo se
acumulara para financiar al pozo acumulativo de los 11 aciertos.
En caso de no haber ganadores de las divisiones inferiores (9 y 10
aciertos) no es acumulable para el proximo sorteo.

11 aciertos:

» Paga premio parimutual que dependera de la cantidad de
ganadores.

» Elpozo acumulativo inicia con un premio minimo garantizado
a repartir entre los ganadores de ¢1.000.000 (un millon de
colones) desde el inicio del juego y cada vez que hay ganador
del premio acumulado de los 11 eventos deportivos. Este
pozo se incrementara para cada sorteo de acuerdo a las reglas
que se detallan en este reglamento.

* Los ganadores de 11 aciertos tienen garantizado el pozo
acumulativo anunciado. De haber varios ganadores de esta
categoria, el pozo acumulativo anunciado se reparte entre
ellos por partes iguales.

» La Junta se reserva el derecho de ajustar el monto garantizado
de ¢1.000.000 (un millon de colones) de inicio y de haber
algin cambio este sera comunicado con antelacion.

En caso de no haber ganadores, para el siguiente programa el
pozo se acumulara seglin lo establecido en las siguientes reglas:

i. Si no hay ganadores acertando 11 eventos deportivos y aun
no se acumula suficiente dinero con las ventas del juego para
financiar el pozo acumulativo anunciado, entonces el pozo
acumulativo anunciado recién pasado se incrementa en un
minimo de 10% sobre el mismo pozo acumulativo anunciado,
para el proximo programa.

ii. Sino hay ganadores acertando 11 eventos deportivos y ya se
logro financiar con las ventas del juego el pozo acumulativo
anunciado, entonces al pozo acumulativo anunciado para
el programa recién pasado se le sumara el 41.25% de las
ventas brutas alcanzadas con el programa recién pasado.

El monto del pozo acumulativo anunciado es redondeado a la
centena de millar inmediata inferior.

En caso de que el programa recién pasado no haya generado
suficientes recursos para financiar los pagos de las categorias
de premios de este programa, entonces automaticamente se
pagaran los premios tal como se describen en cada categoria
manteniendo siempre una diferencia entre un premio de una
categoria inferior con un premio de una categoria superior y
parael caso de 11 aciertos siempre se paga el pozo acumulativo
anunciado.

Articulo 6°—Captura de apuestas. Los jugadores podran
realizar sus apuestas a través de una tarjeta de jugada o pidiendo
directamente al operador de la terminal en linea para su introduccion
manual. La tarjeta de jugada no representa un comprobante de una
apuesta realizada o de una apuesta valida. El unico comprobante
valido es el tiquete impreso por la terminal en el punto de venta
autorizado.

El valor de cada apuesta es un monto fijo de ¢500 (quinientos
colones) por apuesta simple. Entiéndase por apuesta simple aquella
en la cual el jugador sélo escoge un resultado (Local, Empate o
Visita) por cada uno de los 11 eventos deportivos.

El jugador tiene la posibilidad de marcar por cada evento
deportivo 1, 2 6 3 resultados. Si marca mas de 1, eso se conoce como
“Combinadas”. Cada “Combinada” que el jugador aplique significa
jugadas independientes. Existen dos tipos de “Combinadas”. Si el
jugador marca dos resultados posibles para un evento deportivo (es
decir Local y Visita o Local y Empate o Empate y Visita) eso se
conoce como “Doble”. Si el jugador marca las tres opciones (Local,
Empate y Visita) eso se conoce como “Triple”.

Todo tiquete debe tener todos los eventos deportivos con al
menos una de las posibilidades (Local, Empate o Visita). En un
mismo tiquete el jugador puede combinar Simples, Dobles y Triples
con ciertos limites los cuales se explican en la tabla siguiente:

Dobles

0 1 2 3 4 5 6 7

0 I_ z 1 64 128
§500 ¢1,000 §32,000 | €64,000
1 3 [ 192 MO se
- §1.500 | §3.000 §96,000 | puede

— g 13
T2 18 NOse | NOse
E §4.500 | 9000 | 413,000 | €36,000 | ¢72,000 |€144000] puede puede
3 b 54 108 216 MOss | MOse | MOse | NOse
13,500 | 27,000 | g54,000 | €108000| puede | puede | puede | puede
. &1 161 Pl NOse | NOss | NOse | NOse | NOse
§40,500 | ¢81,000 |¢162,000| puede | puede | puede | puede | puede
Articulo 7°—Duracion del programa. Los eventos

deportivos que estén incluidos en el programa tienen un horario y
fecha pre-establecida. El programa inicia a partir de la hora y fecha
del primer evento deportivo considerado dentro de los 11 que fueron
incluidos en el programa. De la misma manera el programa finaliza
de acuerdo a la hora y fecha pre-establecida para el Gltimo de los
eventos deportivos que haya sido considerado dentro de los 11 que
fueron incluidos en el programa. Si por alguna razon los eventos
cambian de fecha u hora, los horarios y fechas pre-establecidas se
mantendran como punto de arranque y final del programa. Con los
eventos deportivos que cambien de hora o fecha se procedera segin
se indica en este mismo reglamento.

Articulo 8°—Tiempo limite para la recepcion de apuestas.
La recepcion de apuestas para cada programa se inicia a partir del
momento en que la Junta lo defina en el sistema automatizado. La
hora de cierre 0 momento en que se cierra la recepcion de apuestas
para el programa que contempla eventos deportivos de fin de
semana (fin de semana son los dos tltimos dias de la semana, sabado
y domingo), se establece el sabado a las 11:45 a. m.

De realizarse un programa adicional entre semana la hora de
cierre 0 momento en que se cierra la recepcion de apuestas para este
programa, se establece el martes a las 11:45 a. m.

Articulo 9°—Validacion de apuestas. Para poder participar
en el respectivo programa, cada apuesta debe estar validamente
registrada en el sistema, bajo las diferentes modalidades indicadas
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para la captura de apuestas. Para efectos de control, cada apuesta
registrada tendra asignado un niimero de transaccion que la identifica
dentro del sistema.

Articulo 10.—Composicion de programas. Los programas de
Pitazo se componen de 11 eventos deportivos, los cuales pueden ser
nacionales o internacionales.

Podran haber uno o mas programas por semana en venta; sin
embargo, los horarios de los programas no podran superponerse.

Articulo 11.—Metodologia del proceso de escrutinio. El
proceso de escrutinio serealizar el dia habil siguiente al cumplimiento
del programa. A cargo de la Gerencia General, con la participacion de
la Gerencia de Produccion y Comercializacion, unidades de apoyo y
fiscalizacion pertinentes.

En dicho proceso de escrutinio se verifican todos los resultados
oficiales de los eventos deportivos, se procede a incluir la informacioén
por parte de los funcionarios designados para tal efecto en los
sistemas respectivos, posteriormente se elabora y firma el acta con
los resultados de los eventos deportivos que apliquen al programa,
para determinar los ganadores y generar los pagos de los premios
correspondientes.

El resultado oficial para los eventos deportivos serd el que
determinen las organizaciones oficiales o federaciones deportivas,
facultadas para declarar el resultado oficial del evento deportivo. De
no contarse con los resultados oficiales al momento del respectivo
escrutinio se procedera a realizar el sorteo por medio de tdmbola para
la extraccion del resultado: L, E o V.

El resultado oficial para un evento deportivo, para efectos de
este juego es aquel que se presente al final del tiempo reglamentario,
entendido éste como los 90 minutos del partido mas el tiempo de
reposicion jugado, determinado por el cuerpo arbitral. No seran
considerados los resultados obtenidos en tiempos suplementarios
y/o cualquier otra metodologia utilizada para definir un ganador
del evento deportivo. De igual manera, tampoco seran consideradas
modificaciones de resultado posteriores a un evento deportivo
resueltas por la autoridad oficial del mismo, o cualquier otra autoridad
competente publica o privada.

Para aquellos eventos deportivos adelantados, suspendidos,
reprogramados o cancelados, en los cuales no haya resultado se
procedera de acuerdo con la metodologia para determinacion de
resultados en casos de adelantos, suspension, reprogramacion o
cancelacion de eventos deportivos, la cual se procede a describir.

Metodologia para determinacion de resultados en casos
de adelantos, suspension, reprogramacion o cancelacién de
eventos deportivos. En el caso de que uno o mas partidos sean
suspendidos (y no jugado dentro del periodo de tiempo en que esta el
programa vigente), hayan iniciado mas temprano de lo programado o
cancelados, el resultado sera determinado por un sorteo en tdmbola
con tres posibilidades: local (L), empate (E) o visita (V). Los sorteos
seran fiscalizados conforme lo dispone el articulo 75 del Reglamento
ala Ley de Loterias.

Si un partido se suspende sea antes de que finalice la primera
mitad o en el transcurso de la segunda mitad, y no finalice durante el
programa vigente, el resultado serd determinado por un sorteo con
tres posibilidades: local (L), empate (E) o visita (V).

Los sorteos mencionados en este articulo para determinar el
resultado de un evento deportivo, seran realizados durante el proceso
de escrutinio.

Articulo 12.—Pago de premios. Los premios seran pagados al
portador del comprobante de la apuesta, en los puntos de venta. Los
requisitos para hacer efectivo un premio son presentar el comprobante
de apuesta y un documento de identificacion vigente (cédula de
identidad, cédula de residencia o pasaporte).

En caso de extravio del comprobante de la apuesta, no existira
manera de hacer efectivo el cambio de premio.

En caso de que el comprobante de la apuesta presentase un
dano fisico, el jugador debera presentar dicho comprobante a la Junta
en cuyo caso esta ultima podra revisar si con los datos que quedaron
sin dafio es suficiente para poder realizar el pago. En caso de que el
dafo no lo permita, el pago del premio no se podra realizar

Articulo 13.—Plazo para hacer efectivos los premios. El
plazo para hacer efectivos los premios, es de sesenta dias naturales,
contando a partir del dia habil siguiente a la realizacion del sorteo. Si
el plazo se computa en un dia inhabil el premio se hara efectivo el dia
habil inmediato siguiente.

Articulo 14.—Premios no cambiados. Los premios
disponibles en cada programa que no hayan sido cambiados al
finalizar el plazo para hacer efectivos los premios, se consideran
parte de las utilidades del juego.

Articulo 15.—Término para reclamos. En caso de que exista
disconformidad por parte de algin jugador sobre el pago o no de un
premio o sobre el monto respectivo que se haya pagado, se podra
presentar el respectivoreclamo, el cual debe dirigirse al Departamento
de Tesoreria de la Junta. La fecha limite para su presentacion, lo es
dentro del plazo de sesenta dias naturales contados a partir del dia
habil siguiente al registro de los resultados de los eventos deportivos
incluidos en el programa. La Junta atendera, resolvera y comunicara
al interesado su resolucidn, dentro del plazo de un mes siguiente al
recibo de la solicitud firmada por el reclamante.

Articulo 16.—Derogatorias. El presente Reglamento deroga
el Reglamento denominado “Reglamento para el Juego Pitazo”,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta del 31 de mayo de 2013.

El presente Reglamento rige a partir de su publicacion en el
Diario Oficial La Gaceta.

Departamento de Sorteos.—Gustavo Mufioz Araya, Jefe.—
1 vez—O. C. N° 18322.—Solicitud N° 11402.—(IN2014020137).

REGLAMENTO PARA EL JUEGO LOTTO

Articulo 1°—Definiciones. Para los efectos de la presente
reglamentacion, se entiende por:

Junta: Junta de Proteccion Social.

Bolsa de Premios: Monto total en premios disponibles para
repartir entre los ganadores para cada sorteo, segun se estipule en el
Reglamento.

Jugador: Persona mayor de edad que realiza una apuesta.

Sorteo: El proceso de seleccion al azar, debidamente
fiscalizado por personal de la Junta, percibiendo la remuneracion
correspondiente y de competencia judicial o un notario publico
segun se determine en el Reglamento a la Ley de Loterias.

Apuesta: Disposicion por parte del jugador de una cierta suma
de dinero para participar en un sorteo especifico, con la posibilidad
de obtener un premio.

Tarjeta de jugada: Formulario pre-impreso donde el jugador
puede marcar su seleccion de una o varias jugadas previo a la
apuesta. Este formulario se procesa a través del terminal de loteria
en linea con el fin de generar un comprobante de transaccion valido
conteniendo la jugada de seleccion previa. La tarjeta de jugada no es
obligatorio llenarla, el jugador puede pedir directamente al operador
de la terminal en linea para la introduccion manual de la apuesta.

Gallo Tapado: Apuestas que el sistema emite de manera
aleatoria.

Punto de Venta: Personas fisicas o juridicas autorizados por
la Junta para la venta y pago de premios al ptblico. Sitio o persona
que cuenta fisicamente con una terminal del sistema especializado
para la venta de la apuestas.

Hora de cierre de apuestas: Se refiere al momento en que se
cierra la recepcion de apuestas para un sorteo en particular.

Transaccion: Operacion procesada enteramente de una sola
vez, recibiendo un identificador (nimero serial) Ginico en el sistema.

Sistema: Software en linea y tiempo real que administra cada
una de las transacciones producto de la venta de loteria electronica
o procesamiento transaccional del pago de premios.

Terminal: Dispositivo de entrada y salida remoto de datos,
produccién de documentos impresos y comunicacion de mensajes
originados en un sistema remoto de computo central (dispositivo
fisico-equipo-utilizado para la venta y procesamiento transaccional
del pago de premios de loteria electronica).

Reserva: Porcentaje de la bolsa de premios que se guarda
para financiar montos de premios o0 montos extraordinarios (para ser
destinados a los jugadores).

Premio fijo: Premio que asegura a los ganadores un monto de
dinero fijo sin importar la cantidad de ganadores.

Comprobante de transaccion: Tiquete impreso por una
terminal ubicada en un punto de venta autorizado en donde se indican
las caracteristicas de las apuestas o pagos de premios realizados
al jugador, incluyendo pero no limitado a, nombre del producto
comprado, monto en dinero apostado, numeros seleccionados por el
jugador, fechas, numero de sorteo entre otros.
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Pozo acumulativo anunciado: Importe de dinero que se
anunciara como premio maximo a repartir en el sorteo vigente para
ganadores de 5 aciertos.

Bolsa de premios ajustada: Término utilizado para describir la
bolsa de premios menos la Reserva, menos la cantidad de dinero que
haya sido pagada a los ganadores de premios fijos de 2, 3 y 4 aciertos,
en caso de haber ganadores en dichas categorias de 2, 3 y 4 aciertos.

Articulo 2°—Condiciones. El objeto del presente Reglamento
es establecer las condiciones que rigen la venta y pago de premios
del juego Lotto y la realizacion de sus sorteos, sin que suponga se
concierte contrato alguno entre los jugadores, ni entre éstos y la Junta,
quedando limitada la actividad de quienes participan a pagar el importe
correspondiente y efectuar sus apuestas en la forma establecida por
estas normas.

El hecho de realizar una apuesta implica por parte del jugador,
el conocimiento de este Reglamento y la adhesion a éste, quedando
sometida su apuesta a las normativas del presente Reglamento.

Articulo 3°—Obligaciones del jugador. El jugador es
responsable de verificar, en el momento de realizar la transaccion (ya sea
por tarjeta de jugada o al pedir directamente al operador de la terminal
en linea para su introduccion manual), que los datos de la apuesta sean
correctos conforme lo establecido en el presente Reglamento.

Articulo 4°—Del juego denominado Lotto. Lotto: Este es un
juego por medio del cual el jugador elige cinco nimeros diferentes
de dos digitos entre el 01 y el 35. La Junta se reserva el derecho de
disminuir o aumentar la cantidad de numeros disponibles para ser
seleccionados asi como la cantidad de nimeros a seleccionar.

La Junta realizara un sorteo en donde se seleccionara al azar la
combinacion ganadora conformada por cinco niimeros. Se pagara el
acierto de 5, 4, 3 y 2 niimeros de esta combinacion ganadora.

La determinacion y seleccion de las apuestas ganadoras sera,
independientemente del orden obtenido durante la extraccion de los
numeros.

Las apuestas de este juego se pueden efectuar directamente en
los puntos de venta autorizados. El jugador, para realizar la apuesta,
debe indicar la combinacion de cinco numeros diferentes, de dos
digitos cada uno, que van del 01 al 35 sin importar el orden.

El punto de venta debe entregar un comprobante que respalde las
transacciones de venta del Juego Lotto.

Articulo 5°—Porcentaje y estructura de la bolsa de premios.
El porcentaje de la bolsa de premios es el 55% de las ventas brutas,
dicho porcentaje podra modificarse para entregar premios adicionales.
De modificarse, la Junta comunicara con antelacion.

La estructura de premios funciona de la siguiente manera:

Reserva: Corresponde al 1% de las ventas brutas, el cual es
utilizado para financiar:

a. el pozo acumulado en caso de que las ventas del juego no
sean suficientes o que la cantidad de ganadores con premio
fijo sobrepasen la bolsa de premios generada para el sorteo en
cuestion.

b. los premios para los ganadores de categorias de 2, 3 y 4 aciertos
si la bolsa no es suficiente.

c. montos extraordinarios destinados como premios a los jugadores.
Se aclara que la reserva es parte del 55% de la bolsa de premios.

Dos aciertos: Paga premio fijo igual al precio de una apuesta
(que para este caso es de ¢600 (seiscientos colones))

Tres aciertos: Paga premio fijo de ¢5.000 (cinco mil colones).

Cuatro aciertos: Paga premio fijo de ¢50.000 (cincuenta mil
colones).

Luego de extraer los montos para la Reserva y para pagar los
premios a los ganadores de 2, 3 y 4 aciertos, se obtiene la bolsa de
premios ajustada la cual sera utilizada para pagar el premio de 5 aciertos.

Cinco aciertos:

* el pozo acumulativo inicia con un premio minimo garantizado
a repartir entre los ganadores de ¢20.000.000 (veinte millones
colones) desde el inicio del juego y cada vez que hay ganador
del premio acumulado de los 5 aciertos. Este pozo se
incrementara para cada sorteo de acuerdo a las reglas que se
detallan en este reglamento.

* los ganadores de 5 aciertos tienen garantizado el pozo
acumulativo anunciado. De haber varios ganadores de esta
categoria, el pozo acumulativo anunciado se reparte entre
ellos por partes iguales.

 la Junta se reserva el derecho de ajustar el monto garantizado
de ¢20.000.000 (veinte millones de colones) de inicio y de
haber algin cambio este serd comunicado con antelacion.

En caso de no haber ganadores, para el siguiente sorteo el
pozo se acumulara segun lo establecido en las siguientes reglas:

i. Sino hay ganadores acertando 5 aciertos y ain no se acumula
suficiente dinero con las ventas del juego para financiar el
pozo acumulativo anunciado, entonces el pozo acumulativo
anunciado recién pasado se incrementa un minimo de
¢1.000.000 (un millon de colones) para el proximo sorteo.

ii. Sino hay ganadores acertando 5 aciertos y ya se logro financiar
con las ventas del juego el pozo acumulativo anunciado,
entonces, al pozo acumulativo anunciado para el sorteo recién
pasado se le sumara el monto resultante de calcular el 26,48%
de los ingresos por ventas alcanzadas con el sorteo recién
pasado, redondeado a la centena de millar inferior inmediata.

Articulo 6°—Captura de apuestas. Los jugadores podran
realizar sus apuestas a través de la tarjeta de jugada o pidiendo
directamente al operador de la terminal en linea para su introduccién
manual. La tarjeta de jugada no representa un comprobante de una
apuesta realizada o de una apuesta valida. El Gnico comprobante
valido es el tiquete impreso por la terminal en el punto de venta
autorizado.

Otra opcion que el jugador tendra disponible (a través de la
tarjeta de jugada o manual) es hacer su jugada con la modalidad
automatica o “Gallo Tapado”, donde el sistema le emite una jugada
con 5 nimeros al azar completamente aleatorio.

Cuando el jugador realice la jugada por medio de la modalidad
automatica o “Gallo Tapado”, en el tiquete impreso por la terminal
en el punto de venta autorizado, la linea de nimeros que se realice
bajo esta modalidad debe estar acompanada de las siglas “GT” que
significan “Gallo Tapado”.

El monto tnico de las apuestas para las jugadas de Lotto es
de ¢600 (seiscientos colones). La Junta se reserva, por condiciones
de oportunidad en el juego, la potestad de modificar el precio de las
apuestas. Si lo hace, los cambios seran aprobados y comunicados
por los medios correspondientes con antelacion a que surtan efectos.

Articulo 7°—Tiempo limite para la recepcion de apuestas.
La recepcion de apuestas para cada sorteo se inicia a partir del
momento en que la Junta lo defina en el sistema automatizado. La
hora de cierre 0 momento en que se cierra la recepcion de apuestas
en cada sorteo, sera, minimo de 15 minutos antes de la hora fijada
para el inicio de dicho sorteo.

Articulo 8°—Validacion de apuestas. Para poder participar en
el respectivo sorteo, cada apuesta debe estar validamente registrada
en el sistema, bajo las diferentes modalidades indicadas para la
captura de apuestas. Para efectos de control, cada apuesta registrada
tendra asignado un niimero de transaccion que la identifica dentro
del sistema. Para reclamar su premio debe presentar su comprobante
de apuesta.

Articulo 9°—De la fecha y los horarios de los sorteos. Los
sorteos de Lotto se realizan los miércoles y sabados a partir de las
6:55 p.m., en las instalaciones de la Junta.

El dia, la hora o el lugar de realizacion de estos sorteos podra
ser modificado por la Junta, previa informacién al publico general
por los medios de comunicacion correspondientes. En caso de
anticipar o suprimir el sorteo, debera comunicarlo con cinco dias
habiles de anticipacion a la realizacion del sorteo y en caso de
posposicion, la comunicacion podra hacerse con no menos de un
dia habil de anticipacion a la fecha original.

Los sorteos seran fiscalizados conforme lo dispone el articulo
75 del Reglamento a la Ley de Loterias.

Articulo 10.—Metodologia para la realizacion de los
sorteos. Los sorteos se realizaran con la extraccion de cinco
numeros del 01 al 35 por medio de las tombolas de aire o manuales.

Luego de la realizacion del sorteo se procede a incluir la
informacion por parte de los funcionarios designados para tal efecto
en los sistemas respectivos. Posteriormente se elabora y firma
el acta respectiva donde se oficializa el resultado del sorteo y se
cargan los datos necesarios para generar los pagos de los premios
correspondientes.
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Articulo 11.—Pago de premios. Los premios seran pagados al
portador del comprobante de la apuesta, en los puntos de venta. Los
requisitos para hacer efectivo un premio son presentar el comprobante
de apuesta y un documento de identificacion (cédula de identidad,
cédula de residencia o pasaporte).

En caso de que el comprobante de la apuesta presentase un daio
fisico, el jugador deberd presentar dicho comprobante a la Junta en
cuyo caso esta ultima podra revisar si con los datos que quedaron sin
dafio es suficiente para poder realizar el pago. En caso de que el dafio
no lo permita, el pago del premio no se podra realizar.

En caso de extravio del comprobante de la apuesta, no existira
manera de hacer efectivo el cambio de premio.

Articulo 12.—Plazo para hacer efectivos los premios. El plazo
para hacer efectivos los premios, es de sesenta dias naturales, contando
a partir del dia habil siguiente a la realizacion del sorteo. Si el plazo
se computa en un dia inhabil el premio se hara efectivo el dia habil
inmediato siguiente.

Articulo 13.—Premios no cambiados. Los premios disponibles
en cada sorteo que no hayan sido cambiados al finalizar el plazo para
hacer efectivos los premios, se consideran parte de las utilidades del
juego.

Articulo 14—Término para reclamos. En caso de que exista
disconformidad por parte de algin jugador sobre el pago o no de un
premio o sobre el monto respectivo que se haya pagado, se podra
presentar el respectivo reclamo, el cual debe dirigirse al Departamento
de Tesoreria de la Junta. La fecha limite para su presentacion, lo es
dentro del plazo de sesenta dias naturales contados a partir del dia habil
siguiente al registro de los resultados del sorteo. La Junta atendera,
resolvera y comunicard al interesado su resolucion, dentro del plazo
de un mes siguiente al recibo de la solicitud firmada por el reclamante.

Articulo 15.—Derogatorias. El presente Reglamento deroga el
Reglamento denominado “Reglamento para el Juego Lotto”, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta del 31 de mayo de 2013.

El presente Reglamento rige a partir de su publicacion en el
Diario Oficial La Gaceta.

Departamento de Sorteos.—Gustavo Mufioz Araya, Jefe.—
1 vez—O. C. N° 18322 —Solicitud N° 11416.—C-227530.—
(IN2014020138).

MUNICIPALIDADES

MUNICIPALIDAD DE PEREZ ZELEDON

La Municipalidad de Pérez Zeledon comunica que mediante
acuerdo tomado por el Concejo Municipal, en sesion ordinaria N° 201-
14, articulo 11, inciso 6, celebrada el 11 de marzo del 2014, se aprobo
la entrada en vigencia del texto correspondiente al proyecto final del
Reglamento a la Ley de Regulacion y Comercializacion de Bebidas con
Contenido Alcoholico de la Municipalidad de Pérez Zeledon, mismo
que a continuacion se detalla:

Considerando:

1°—Que en La Gaceta N°152, Alcance 109 del 8 de agosto del
2012, se publico laLey N° 9047 “Ley de Regulacion y Comercializacion
de Bebidas con Contenido Alcohdlico”, norma en la cual se expresa
en su Transitorio II la obligacion de las Municipalidades de emitir y
publicar el reglamento de esta ley”.

2°—Que la Sala Constitucional segiin voto numero 2013-
011499 del 28 de agosto del afio 2013, emitié varias consideraciones
relacionadas con la aplicacion de los alcances de la Ley N° 9047
“Ley de Regulacion y Comercializacion de Bebidas con Contenido
Alcoholico”.

3°—Que el Concejo Municipal en sesién ordinaria nimero 182-
13, articulo numero 8), inciso 6), celebrada el dia 29 de octubre del
afio 2013, acordd: “Aprobar la propuesta del reglamento a la Ley de
Regulacion y Comercializacion de Bebidas con Contenido Alcohoélico
de la Municipalidad de Pérez Zeledon.

4°—Que en La Gaceta numero 26 del dia 6 de febrero del aio
2014, fue publicado el proyecto del Reglamento a la Ley N° 9047
“Ley de Regulacion y Comercializacion de Bebidas con Contenido
Alcoholico del canton de Pérez Zeledon™.

5°—Que dentro del plazo planteado de diez dias habiles después
de la publicacion, no se presentaron objeciones al texto del proyecto
citado.

Por tanto y tenor de los considerandos emitidos, el Concejo
Municipal acuerda:

Dejar como definitivo el texto del proyecto del Reglamento a la
Ley N° 9047 “Ley de Regulacion y Comercializacion de Bebidas con
Contenido Alcohdlico del canton de Pérez Zeledon”, publicado en La
Gaceta mimero 26 del 6 de febrero del 2014; lo anterior, en virtud que no
se plantearon objeciones dentro del plazo concedido en la publicacion
citada. Publiquese como corresponda.

RAM-002-13

REGLAMENTO ALALEY DE REGULACION
Y COMERCIALIZACION DE BEBIDAS CON CONTENIDO
ALCOHOLICO DE LA MUNICIPALIDAD
DE PEREZ ZELEDON

CAPITULO
Disposiciones Generales

Articulo 1°—Objeto: El objeto de este Reglamento es regular la
aplicacion de la Ley de ““ Regulacion y Comercializacion de Bebidas
con Contenido Alcohdlico” N° 9047, en aquellos aspectos relacionados
con el otorgamiento de licencias de expendio de bebidas con contenido
alcohdlico, asi como los diferentes aspectos relacionados con dichas
licencias.

Articulo 2°—Definiciones: Para efectos de este reglamento, se
entendera por:

1. Concejo Municipal: Organo colegiado y deliberativo que ostenta
la jerarquia politica de la Municipalidad.

2. Municipalidad: Ente encargado de vigilar los intereses y servicios
del canton de Pérez Zeledon; que para los efectos de la Ley
9047 y el reglamento, estara representada por el Sub proceso de
Licencias y Patentes o en su efecto, la dependencia encargada de
resolver y firmar, las gestiones ligadas a la materia de licencias de
expendio de bebidas con contenido alcohdlico.

3. Permiso de Funcionamiento: Autorizaciones que conforme a
las regulaciones aplicables deben obtener los interesados ante
organismos estatales de previo al ejercicio de las actividades
productivas y lucrativas.

4. Ley N° 9047: La Ley de “Regulacion y Comercializacion de
Bebidas con Contenido Alcohdlico” N° 9047 del 8 de agosto de
2012.

5. Bebidas con contenido alcohodlico: Son aquellas que en su
elaboracion se pueden distinguir entre las producidas por
las que el contenido en alcohol no supera los 15 grados, y las
producidas por destilacion, generalmente a partir de un producto
de fermentacion (licores, aguardientes, etc.) Entre ellas se
encuentran bebidas de muy variadas caracteristicas, y que van
desde los diferentes tipos de brandy y licor, hasta los de vinos,
whisky, anis, tequila, ron, vodka, cachaga, vermouth, ginebra,
cocteles entre otras.

6. Licencias: Las Licencias de expendio de bebidas con contenido
alcohdlico, segun lo establece el parrafo primero del articulo 3
de la Ley. Asimismo, se tienen por incorporadas las definiciones
establecidas en el articulo 2 de la misma Ley.

7. Salario Base: Salario base establecido en la Ley niimero 7337 del
5 de mayo de 1993 y sus reformas y modificaciones.

8. Declaratoria Turistica: Es el acto mediante el cual la Junta
Directiva del Instituto Costarricense de Turismo declara a una
empresa o actividad como turistica, luego de cumplir con los
requisitos técnicos y legales que sefialen los reglamentos vigentes
en la materia.

9. Plan Regulador: Es un acto del poder publico que ordena el
territorio estableciendo previsiones sobre el emplazamiento de
los centros de produccion y residencia; regula la ordenacion y
utilizacion del suelo urbano para su destino publico o privado
y al hacerlo, define el contenido del derecho de propiedad, y
programa de desarrollo de la gestion urbanistica.

10. Centro Comercial: Se entendera como el desarrollo inmobiliario
urbano de areas de compras para consumidores finales de
mercancias y/o servicios, que concentra unamezcla de negocios en
un area comun determinada, con los espacios para la circulacion
del trafico de personas y areas de estacionamientos para
vehiculos cercanas, aledaias, contiguas y/o a disponibilidad
de sus visitantes.
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Articulo 3>—Condiciones en que se otorgan las licencias:
Las licencias constituyen una autorizacion para comercializar al
detalle bebidas con contenido alcohdlico en el Cantdn, y se otorgaran
unicamente para el ejercicio de la actividad que ellas mismas determinan
y en las condiciones que establece la resolucion administrativa que se
dicte con ese fin.

Elderecho que se otorga por medio de la licencia esta directamente
ligado al establecimiento comercial en el cual se utilizara, y no constituye
un activo independiente a dicho establecimiento. En consecuencia, las
licencias son un activo intangible propiedad de la Municipalidad, por lo
que no son susceptibles de embargo, de apropiacion mediante remate o
adjudicacion via sucesion, traspaso, arrendamiento, venta, canjeable o
cualquier otra forma de enajenacion.

Articulo 4°—Traspaso del establecimiento: En caso que el
establecimiento comercial que goza de la licencia sea traspasado, ya sea
mediante compraventa de establecimiento mercantil o bien mediante
el traspaso de mas del cincuenta por ciento del capital social en el
caso de personas juridicas, el adquirente no podra utilizar la licencia
y debera notificar del cambio de titularidad a la Municipalidad dentro
de los cinco dias habiles a partir de la compra, y aportar la informacion
correspondiente a efectos de gestionar el otorgamiento de una nueva
licencia a su nombre.

CAPITULOII
Ubicacién de las licencias y categorias

Articulo 5°—Establecimientos aptos para cada tipo de
licencia: Las licencias se otorgaran tinicamente para los establecimientos
autorizados para realizar las actividades comerciales acordes para cada
tipo de licencia, segun la clasificacion del articulo 4 de la Ley.

En consecuencia, la licencia se otorgara para establecimientos
que cuenten con un permiso de funcionamiento y licencia
municipal aptos para realizar la actividad principal relacionada
con cada una de las clasificaciones mencionadas, otorgados conforme
al plan regulador, uso de suelo y demas regulaciones de ordenamiento
territorial que por su naturaleza sean aplicables.

Adicionalmente, el solicitante debera contar con los permisos,
declaratorias y autorizaciones especiales que se requieran en razon del
tipo de licencia que solicite. A su vez, cumplir con los requerimientos
estructurales respectivos que indique el ordenamiento juridico.

Articulo 6°—Limitacion cuantitativa: Solo la cantidad total de
licencias clase A y clase B otorgadas en el canton no podra exceder la
cantidad de una por cada trescientos habitantes y dicha distribucion se
hara por cada distrito. Para la determinacion del total de habitantes del
Canton, se acudira al estudio mas reciente confiable y de una fuente
verificable, que tenga disponible la Municipalidad.

Articulo 7°—Ampliacion o cambio de clasificacion de
la licencia: Una licencia que haya sido otorgada para una determinada
actividad o actividades y en condiciones especificas solamente podra
ser modificada o ampliada a otras actividades previa autorizacion
expresa por parte de la Municipalidad. Para estos efectos debera
cumplirse con los requisitos aplicables a cada una de las actividades
para las cuales el patentado requiera la licencia.

Articulo 8—Categorizacion. Para los efectos de aplicacion del
presente reglamento se establecen las siguientes categorias:

Licencia clase A: Licorera, aquel negocio cuya actividad comercial
principal es el expendio de bebidas con contenido alcohoélico en envases
cerrados, para su consumo fuera del local de adquisicion, siempre y
cuando dicho consumo no sea en sus inmediaciones.

Licencia clase B1: Cantinas, Bares, Tabernas y aquellos negocios cuya
actividad comercial principal es el expendio de bebidas con contenido
alcohdlico para su consumo al detalle y dentro del establecimiento.
Licencia clase B2: Salones de baile, discoteca y aquellos negocios cuya
actividad comercial principal y permanente, es el expendio de bebidas
con contenido alcoholico y la realizacion de bailes publicos con musica
de cabina o presentacion de orquestas, conjuntos o grupos musicales,
que cuentan con las dimensiones, acceso y medidas de seguridad que
las leyes y reglamentos exijan para el desarrollo de la actividad.
Licencia clase C: Restaurantes y establecimiento gastronémico de
expendio de alimentos y bebidas, de acuerdo a un menu nacional o
internacional. Debe contar con saléon comedor, caja, muebles y salonero,
area de coccion y preparacion de alimentos, area de bodegas para
granos y enlatados, liquidos y licores, envases, camaras de refrigeracion
y congelacion separadas para mariscos, aves, carnes y legumbres,
contando con el equipo necesario para desarrollar la actividad.
Licencia Clase D1: Mini-Supermercado, aquellos negocios cuya
actividad comercial principal es la venta de una serie de mercancias,
alimentos y productos para el consumo diario de las personas, siendo la
actividad de venta de licor secundaria y para su consumo fuera del local
de adquisicion y que por su actividad comercial sus ingresos totales
anuales no sobrepasan los 1.600 salarios base.

Licencia Clase D2: Supermercados, aquellos negocios cuya actividad
comercial principal es la venta de una serie de mercancias, alimentos y
productos para el consumo diario de las personas, siendo la actividad
de venta de licor secundaria y para su consumo fuera del local de
adquisicion y que por su actividad comercial sus ingresos totales
anuales sobrepasen los 1.600 salarios base.

Licencia Clase El: Aquellas empresas cuya actividad comercial
principal es el alojamiento de personas para pernoctar, cuya diferencia
radica en la estructura, dimensiones y reglamentacion que las rige, que
incluyan como servicio el expendio bebidas con contenido alcoholico,
y que cumplan con las leyes y reglamentos para el desarrollo de la
actividad, ademas de haber sido declarada de interés turistico.

Licencia Clase El1 (a): Aquellas empresas con menos de quince
habitaciones y declarada de interés turistico, por el Instituto
Costarricense de Turismo, cuya actividad comercial principal es el
alojamiento de personas para pernoctar.

Licencia Clase E1 (b): Aquellas empresas con quince o mas habitaciones
y declarada de interés turistico, por el Instituto Costarricense de turismo,
cuya actividad comercial principal es el alojamiento de personas para
pernoctar.

Licencia Clase E3: Establecimiento gastrondmico declarado de interés
turistico por el Instituto Costarricense de Turismo, para el expendio de
alimentos y bebidas, de acuerdo a un menu nacional o internacional.
Debe contar con salon comedor, caja, muebles y salonero, area de
coccion y preparacion de alimentos, area de bodegas para granos
y enlatados, liquidos y licores, envases, camaras de refrigeracion
y congelacion separadas para mariscos, aves, carnes y legumbres,
contando con el equipo necesario para desarrollar la actividad.
Licencia Clase E4: Clubes nocturnos, salones de baile, discoteca y
cabaret declarados de interés turistico por el Instituto Costarricense
de Turismo, cuya actividad principal es el expendio de bebidas con
contenido alcoholico y la realizacion de espectaculos publicos para
mayores de dieciocho afios, entendidos estos como toda funcion,
representacion, transmision o captacion publica que congregue, en
cualquier lugar o personas para presenciarla o escucharla; que cuenten
con la debida autorizacion segun ley 7440.

Licencia Clase ES: Actividades tematicas declaradas de interés
turistico por el Instituto Costarricense de Turismo y que cuenten con la
aprobacion del Concejo Municipal.

Articulo 9°—Vigencia: La licencia tendra una vigencia de cinco
afios renovables por periodos iguales de forma automatica siempre y
cuando la solicitud de prérroga se presente antes de cada vencimiento.
Al momento de la prorroga el patentado debera cumplir con todos los
requisitos legales establecidos, respetandose situaciones consolidadas
en ubicacion geografica.

En la solicitud de prorroga se debera adjuntar una constancia de
que se encuentra al dia en sus obligaciones con la Caja Costarricense
del Seguro Social, de que cuenta con pdliza de riesgos laborales al
dia, y de estar al dia en sus obligaciones con Asignaciones Familiares.
Ademas, al momento de solicitar la prorroga el patentado debera estar
al dia en sus obligaciones tributarias con la Municipalidad.

En caso de que la solicitud de la prorroga, sea presentada fuera
del plazo de la vigencia; el administrado debera realizar nuevamente
todos los tramites para la obtencion de una nueva.

La prorroga citada debera estar avalada mediante resolucion
motivada, dictada por la Municipalidad.

Articulo 10.—Situaciones existentes y de hecho. En el caso
de las licencias de licores adquiridas mediante la Ley Ntimero 10, Ley
Sobre Venta de Licores, del 7 de octubre de 1936; esta debera presentar
la solicitud de renovacion con los requisitos requeridos para tal fin,
en el plazo establecido en el transitorio I de la ley; en aras de que la
Municipalidad resuelva la peticion y en donde se le indica el monto del
impuesto, tipo de licencia y su horario, como lo ordenan los articulos 4,
10y 11 de la Ley N° 9047.

CAPITULO 11I
De la solicitud y los requisitos

Articulo 11.—Solicitud de licencia permanente. Quien
desee obtener una licencia debera presentar formulario disefiado al
efecto por la Municipalidad, debidamente firmada. Dicha solicitud
debera estar acompafiada al menos con lo siguiente:

a) Indicacion expresa de la actividad que desea desarrollar, con
indicacion expresa de la clase de licencia que solicita.

b) El (los) nombre (s) comercial (es) con el (los) que operara la
actividad a desarrollar con la licencia.
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¢) Direccion de laubicacion exacta del lugar en que se desarrollara
la actividad y del tipo de inmueble que serd usado.

d) Copia de la cédula de identidad del solicitante. En el caso de
personas juridicas, una certificacion que acredite la existencia
y vigencia de la sociedad, los poderes de representacion del
firmante, y la composicion de su capital social.

e) Copia del permiso sanitario de funcionamiento emitido por el
Ministerio de Salud Publica, para la actividad en particular.

f) Certificacion de la Poliza de Riegos de Trabajo o en su efecto,
copia de la exoneracion correspondiente.

g) Certificacion que acredite la titularidad del inmueble en el
cual se desarrollara la actividad, y en caso de pertenecer a un
tercero, copia del contrato o titulo que permite al solicitante
operar el establecimiento en dicho inmueble.

h) Declaracion rendida bajo la fe y gravedad del juramento, en
la que manifieste conocer las prohibiciones establecidas en el
articulo 9 de la Ley, y que se compromete a respetar estas y
cualquier otra de las disposiciones de la Ley.

i) Constancia de que se encuentra al dia en sus obligaciones con
la Caja Costarricense del Seguro Social y de estar al dia en
sus obligaciones con Asignaciones Familiares. El solicitante
estara exento de aportar los documentos aqui mencionados
cuando la informacién esté disponible de forma remota por
parte de la Municipalidad.

j) Sefialar un medio tecnologico para atender notificaciones
de conformidad con las disposiciones que establece la ley
especial en dicha materia.

k) En casos que se solicite una licencia clase C, presentar
declaracion jurada debidamente autenticada por un notario
publico, en el cual se exprese el cumplimiento de la existencia
de una cocina debidamente equipada, ademas de mesas,
vajilla y cuberteria, y que el ment de comidas cuenta con al
menos diez opciones alimenticias disponibles para el publico,
durante todo el horario de apertura del negocio.

1) En el caso de licencias nuevas Clases A, C, D1, D2, Ela,
Elb, E3, E4 y ES5, el administrado deberd presentar una
Declaracion Jurada autenticada, en la cual se determine el
monto del inventario inicial existente de todas las mercaderias
del negocio y el margen de utilidad utilizado en la venta de
todos los productos.

m) En caso que se solicite una licencia clase E, copia certificada
de la declaratoria turistica vigente, emitida por el Instituto
Costarricense de Turismo.

Articulo 12.—Solicitud de licencias temporales: De
conformidad con lo que establece el articulo 7 de la Ley 9047, quien
desee obtener una licencia temporal debera presentar una solicitud
firmada por el representante con poder suficiente y debera estar
acompanada al menos con lo siguiente:

a. Descripcion de la actividad a realizar, con indicacion de la
direccion exacta, fechas y horarios en las que se realizara.

b. Certificacion que acredite la existencia y vigencia del ente
legitimado para la presentacion de la solicitud, asi como los
poderes de representacion del firmante.

c. Descripcion del lugar fisico en el que se realizara la
actividad, incluyendo un croquis o plano del mismo, en el que
expresamente se sefale el o los lugares en los que se tiene
previsto el expendio de bebidas con contenido alcoholico.

d. Certificacion que acredite la titularidad del inmueble en el
cual se desarrollara la actividad, y en caso de pertenecer a un
tercero, autorizacion del propietario del inmueble para realizar
la actividad programada, salvo que se trate de actividades a
realizarse en terrenos publicos y/o Municipales, en cuyo caso
debera gestionarse la autorizacion del uso del terreno por
parte del Concejo Municipal.

e. Declaracion rendida bajo la fe y gravedad del juramento, en
la que manifieste conoce las prohibiciones establecidas en el
articulo 9 de la Ley, y que se compromete a respetar esta y
cualquier otra de las disposiciones de la Ley.

f. Constancia de que se encuentra al dia en sus obligaciones con
la Caja Costarricense del Seguro Social y de estar al dia en
sus obligaciones con Asignaciones Familiares. El solicitante
estara exento de aportar los documentos aqui mencionados
cuando la informacion esté disponible de forma remota por
parte de la Municipalidad.

g. Sefalar un medio tecnoldgico para atender notificaciones
de conformidad con las disposiciones que establece la ley
especial en dicha materia.

h. En el caso que la ubicacion corresponda a un centro
deportivo, estadio, gimnasio, o cualquier otro lugar en el que
habitualmente se desarrollan actividades deportivas, debera
aportarse una declaracion jurada en la que se acredite que no
se expenderan bebidas con contenido alcoholico durante la
realizacion de un espectaculo deportivo.

Para los efectos del cumplimiento de este articulo, la
Municipalidad pondra a disposicion del solicitante un formulario
disefiado al efecto, en el cual se consignara la informacion pertinente
que satisfaga los requerimientos indicados.

Articulo 13.—Solicitud de renovacion quinquenal: Los
titules de las licencias deberan presentar una solicitud firmada,
ya sea directamente por el solicitante o por su representante con
poder suficiente, para la renovacidon del derecho autorizado para
el expendio de bebidas con contenido alcoholico. Dicha solicitud
debera estar acompafiada al menos con lo siguiente:

a) Copia de la cédula de identidad del solicitante.

b) En el caso de personas juridicas, una certificacion que
acredite la existencia y vigencia de la sociedad, los poderes
de representacion del firmante, y la composicion de su capital
social.

c¢) Copia del permiso sanitario de funcionamiento emitido por el
Ministerio de Salud Publica, para la actividad en particular.

d) Certificacion de la Poliza de Riegos de Trabajo respectiva o en
su efecto, copia de la exoneracion correspondiente.

e) Certificacion que acredite la titularidad del inmueble en el
cual se desarrollara la actividad, y en caso de pertenecer a un
tercero, copia del contrato o titulo que permite al solicitante
operar el establecimiento en dicho inmueble.

f) Declaracion rendida bajo la fe y gravedad del juramento, en
la que manifieste conocer las prohibiciones establecidas en el
articulo 9 de la Ley, y que se compromete a respetar estas y
cualquier otra de las disposiciones de la Ley.

g) Constancia de que se encuentra al dia en sus obligaciones
con la Caja Costarricense del Seguro Social, de que cuenta
con pdliza de riesgos laborales al dia, y de estar al dia en
sus obligaciones con Asignaciones Familiares. El solicitante
estara exento de aportar los documentos aqui mencionados
cuando la informacién esté disponible de forma remota por
parte de la Municipalidad.

h) Seialar un medio tecnologico para atender notificaciones
de conformidad con las disposiciones que establece la ley
especial en dicha materia.

i) En casos que se solicite una licencia clase C, presentar
declaracion jurada debidamente autenticada por un notario
publico, en el cual se exprese el cumplimiento de la existencia
de una cocina debidamente equipada, ademas de mesas,
vajilla y cuberteria, y que el menti de comidas cuenta con al
menos diez opciones alimenticias disponibles para el publico,
durante todo el horario de apertura del negocio.

j) En caso que se solicite una licencia clase E, copia certificada
de la declaratoria turistica vigente, emitida por el Instituto
Costarricense de Turismo.

En los casos de que el interesado solicite la variacion al tipo
de categoria autorizada; para dicho tramite deberd cumplir con los
requisitos detallados en este articulo y por consiguiente, la licencia
sera renovada a un nuevo plazo.

Articulo 14.—Plazo para resolver: La Municipalidad debera
emitir la resolucion respectiva, debidamente motivada, en la cual se
comunique el otorgamiento, renovacion o denegatoria de la licencia
dentro de los 30 dias naturales a partir de la presentacion de la
solicitud.

Articulo 15.—Denegatoria: La licencia podra denegarse en
los siguientes casos:

a) Cuando la solicitud planteada no cumple con los requisitos
planteados para tal fin.

b) Cuando la ubicacion del establecimiento sea incompatible con
el expendio de bebidas alcohdlicas, conforme al articulo 9 de
la Ley.

¢) Cuando el solicitante se encuentre atrasado en el pago de sus
obligaciones tributarias con la Municipalidad, de cualquier
indole que estas sean.
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d) Cuando la actividad principal autorizada a realizar en el Rango Ventas
establecimiento sea incompatible con la clase de licencia o B Anuales del Tarifa del Impuesto en
solicitada. Clasificacion Actividad negocio u otras Salarios base segiin Ia ley

e) Cuando la ubicacion del establecimiento no sea conforme con condiciones
las restricciones establecidas por Ley. Distrito O1:

f) Cuando la solicitud esté incompleta o defectuosa y no sea Ventas de mas de 1 salario base
corregida dentro del plazo conferido al efecto. Lic. clase A Licorera . 720base Otros Distitos:
Articulo 16.—Revocacién de licencia: La licencias s 0.50 salario base

autorizadas podran renovarse cuando se presente alguno de los Distrito 01:
casos citados en el articulo 6 de la Ley ntimero 9047. Para el proceso ) Cantinas, Bary ) 0,25 salario base
de revocacion, se debera cumplir con el debido proceso conforme lo Lic. clase BI Tabernas sin baile Noaplica Otros Distritos:
establece la legislacion vigente. 0,125 salario base
cAPITULO IV — o
Del impuesto Lic.clase B2 | Discotecas, club No aplica Otm P
Articulo 17.—Generacion del Tributo para licencias DOCHmOS 025 :ala;so bas.e
permanentes: La Municipalidad, considerando la clasificacion Distito 0L
de cada establecimiento, procedera a la generacion del tributo -
. .. . Ventas de 0 hasta 0.125 salario base
correspondiente por cada una de las actividades de los titulares de Lic. clase C Restaurante -
licencias, tomando como base los montos que se establece en el 90 salario base Otros Distritos:
Articulo 10 de la Ley de Regulacion y Comercializacion de Bebidas 0,0625 salario base
con Contenido Alcohodlico, cuyo vencimiento serd el tltimo dia Distrito 01:
habil del mes de cobro de cada trimestre anticipado. Ventas de mas de 90 0.3125 salario base
De previo el desglose de tarifas, de acuerdo a lo dictaminado Lic.claseC | Restaurante | salarios base hasta 180 Otros Distritos:
por la Sala Constitucional en su voto nimero 2013-011499 del 28 de salarios base 0.15625 salariobése
agosto del 2013; a continuacion se destallan las tarifas minimas para —
efecto de la ley, solo para las siguientes clases: Distrito 01
. , . . . Ventas de mas de 180 0.50 salario base

a) Clase C: Tarifa minima igual un cuarto del salario base. Por Lic. clase C Restaurante ’
lo que los montos del impuesto establecidos en la Ley, se salarios base Otros Distritos:
aplicaran entre un rango de un cuarto salario base y hasta un 0,25 salario base
salario base. Distrito 01:

b) Clase Ela: Tarifa minima igual a medio salario base. Por lo que Vetas de 0 hustn 800 0,50 salario base
los montos del impuesto establecidos en la Ley, se aplicaran Lic. clase D1 Minisuper wlariosb o _

> - X arios base Otros Distritos: 0,25 salario
entre un rango de medio salario base y hasta un salario base. .

¢) Clase Elb: Tarifa minima igual a uno y medio salario base.

Por lo que los montos del impuesto establecidos en la Ley, se Distrito 01:
aplicaran entre un rango de uno y medio salario base y hasta Ventas de mas de 800 0,75 salario base
dos salarios base. ) Minisuper salarios base hasta o

d) Clase E3: Tarifa minima igual a uno y tres cuartos de salario Lie.clase D1 1.600 salarios base Otros Distritos:
base. Por lo que los montos del impuesto establecido en la 0,375 salario base
Ley, se aplicaran entre un rango de uno y tres cuartos de ) Distrito 01
salario base y hasta dos salarios base. Ventas de més de 1 salario base

e) Clase E4: Tarifa minima igual a dos y medio salario base. Lic.claseD2 | Supermercado 1'6005313‘“05]3@ —
Por lo que los montos del impuesto establecidos en la Ley, se hasta 3.200 salarios Otros Distitos:
aplicaran entre un rango de dos y medio salario base y hasta base 0,50 salario base
tres salarios base. Ventas de més de Distrito 01:

f) Clase E5: Tarifa minima igual a medio salario base. Por lo que Lic caseD? | Supermercado | 3200 salios base 1,25 salario base
los montos del impuesto establecidos en la Ley, se aplicaran ' Hpe hasta 6.400 salarios Otros Distritos:
entre un rango de medio salario base y hasta un salario base. base 0,625 salario base
Basados en el parametro establecido por la Sala Constitucional, Distrito 01:

en el sentido de que las tarifas definidas en el articulo 10 de la Ley Lic.ClaseD2 | Supermercado | e demésde 1,50 salario base
No. 9047, se aplicaran en las cabeceras de provincias, reduciéndose 6.400 salarios base Otros Distritos:
a la mitad en las cabeceras de canton y disminuyéndose a una cuarta 0,75 salario base
parte en los demds poblados; es por tal razon de que se establecen Distrito 01:

las tarifas para el canton de Pérez Zeledon, los cuales deberan pagar ) Entre 1y7 0,25 salario base
los patentados de forma trimestral por anticipado, segun el tipo de Lic.dase El@ Hoteles habitaci istritos:

p p pado, seg p itaciones Otros Distritos:

licencia, como se muestra en el siguiente cuadro 0,125 salario base
Rango Ventas D1smt9 oL
., L. Anuales del Tarifa del Impuesto en Lic. clase E1(a) Hoteles Enﬁ'e 8,y 1 00 SalaTlo .base
Clasificacion Actividad . . , habitaciones Otros Distritos:
negocio u otras Salarios base segiin la ley )
condiciones 025 salario base
Distrito O1: Distrito O1:
L . Ventas de 0 hasta 0,50 salario base Lic.claseEl() |  Hoteles Entre 15y 30 0,75 selaro bese
ic. clase A Licorera 360 salarios base Otros Distrios habitaciones Otros Distritos:
025 salario base 0,375 salario base
;s . . Mas de 30 Distrito 01:
Ventas de més de 0,7?;'111:1.;::);& Lic. clase E1(b) Hoteles habitnciones 1 selerio base
Lic. clase A Licorera 360 salarios hasta — .
720 salarios base Otros Distritos: Otros Distritos:
0.375 salario base 0,50 salario base




La Gaceta N° 63 — Lunes 31 de marzo del 2014

Pag 44
Rango Ventas
) ., . Anuales del Tarifa del Impuesto en
Clasificacion Actividad . . ,
negocio u otras Salarios base segiin la ley
condiciones
Lic. clase EG) Restaultanm Ventas dé 0 hasta 180 Distrito'OI:
Turisticos salarios base 0,875 salario base
Otros Distritos:
04375 salario base
Lic. clase E3) Restam.antts Ventas de' Mas de 180 Distri'to 0l:
Turisticos salarios base 1 salario base
Otros Distritos:
0,50 salario base
Centros de
Diversion Ventas de 0 hasta 180 Distrito 01:
Lic. clase E(4) Nocturna salarios base 1,25 salario base
Turisticos
Otros Distritos:
0,625 salario base
Centros de
Lic. lase E(4) Diversion Ventas de Mas de 180 Distrito 01:
Nocturna salarios base 1,5 salario base
Turisticos
Otros Distritos:
0,75 salario base
Lic. clase E(5) Acﬁvid?des Ventas d«'a 0 hasta 90 Disuit? 0l:
Tematicas salarios base 0,25 salario base
Otros Distritos:
0,125 salario base
Lic. clase E(5) Actividades Ventas de Mas de 90 Distrito- 0l:
Tematicas salarios base 0,50 salario base
Otros Distritos:
0,25 salario base

En el caso del parametro de los ingresos totales, se tomara
en cuenta el monto obtenido o proyectado, producto a las ventas de
todas las mercaderias del establecimiento y no solo de las generadas
por las bebidas con contenido alcohdlico.

Las licencias que estén sin uso por causa justificada o no,
continuaran cancelando el impuesto determinado segun la tltima
categoria autorizada, hasta tanto la misma no sea renunciada.

Las tarifas detallas se ajustaran cada dos afios, lo anterior
conforme al equivalente del salario base especificado en la Ley
N° 7337. En el caso del rango de ventas totales anuales, este se
actualizara cada afio con el dato respectivo

El atraso del pago de este derecho, sera sujeto a una multa del
uno por ciento por mes sobre el principal hasta un maximo de un
veinte por ciento (20%), y al pago de intereses, sin perjuicio de la
suspension de la licencia como lo establece el articulo 10 de la Ley.

Articulo 18.—Generacién del impuesto a los derechos
temporales. En caso de las licencias temporales para el expendio de
bebidas con contenido alcohoélico, autorizadas conforme al articulo
7 de la ley, el cobro del tributo se regira conforme a los siguientes
parametros:

a) Se cobrara el monto obtenido de la siguiente division:

Un Salario base
2

Tres (meses)
30 (dias)

b) El dato calculado se cobrara por cada puesto de venta de licor
que se ubique en la actividad autorizada.

¢) El monto establecido por el derecho temporal, se cobrara
diariamente, durante los dias en que se realice la actividad.

Articulo 19.—Pérdida anticipada de la vigencia. La licencia
perdera vigencia antes de su vencimiento en los siguientes casos:

a) Por renuncia expresa del patentado.

b) Cuando el patentado abandone la actividad y asi sea
comunicado a la Municipalidad.

¢) Cuando resulte totalmente evidente el abandono de la
actividad aun cuando el interesado no lo haya comunicado.

d) Porlapérdida o cancelacion del permiso de funcionamiento del
establecimiento, independientemente del motivo que lo
origine.

e) Por cualquiera de las causales establecidas en el articulo 6 de
la Ley.

f) Por el incumplimiento de los requisitos y prohibiciones
establecidos en la Ley, previa suspension conforme lo
establece el articulo 10 de la Ley.

CAPITULO V
Prohibiciones, sanciones y recursos

Articulo 20.—Prohibiciones para el otorgamiento de
licencias: No se otorgaran licencias en ninguno de los siguientes
casos:

a. Los supuestos comprendidos en el articulo 9 de la Ley N°
9047.

b. En el caso de las licencias temporales, en ninguna de las
circunstancias detalladas en el parrafo tercero del articulo 7
de la Ley.

Articulo 21.—Prohibiciones. Cuando un negocio determinado
fuere autorizado para funcionar como ‘“Licorera, Ministuper o
supermercado” no podra vender, en ningun caso, licores para el
consumo inmediato dentro del local y las inmediaciones dentro de
la propiedad privada donde se ubica el negocio, ni tampoco lo podra
hacer mediante ventanas o construcciones similares que tengan
comunicacion con el medio ambiente externo.

El incumplimiento a esta prohibicion sera sancionado
conforme a lo que establece el articulo 6 inciso e) de la Ley.

Articulo 22.—Imposicion de sanciones. La Municipalidad
podra imponer las sanciones establecidas en la Ley, para lo cual
deben respetarse los principios del debido proceso, la verdad real,
el impulso de oficio, la imparcialidad y la publicidad, respetando
ademas los tramites y formalidades que informan el procedimiento
administrativo ordinario estipulado en el Libro Segundo de la Ley
General de la Administracion Publica.

Articulo 23.—Sanciones relativas al uso de la licencia:
Conforme a lo que establece el articulo 14 de la ley, las sanciones
referentes al uso de la licencia, se aplicaran de la siguiente forma:

a) Los negocios autorizados con una licencia y que exceda las
limitaciones de comercializacion de la licencia permanente
o licencia temporal con que opere, seran sancionados con el
equivalente a un salario base de multa.

b) Los establecimientos que expendieren licores deberan cerrar
a la hora que determine su respectiva licencia. Una vez que se
proceda al cierre no se permitird en ningtin caso la permanencia
de clientes dentro del local. Por tal motivo los propietarios
administradores deberan avisar a sus clientes cuando se
acerque la hora de cierre con suficiente antelacion, para que
se preparen a abandonar el local a la hora correspondiente.
La infraccién de esta disposicién serd sancionada con el
equivalente a un y medio salario base de multa.

c¢) El que venda, canjee, arriende, transfiera, enajene, traspase o
subarriende de forma alguna la licencia o por cualquier medio
permita su utilizacion indebida por terceros, seran sancionados
con el equivalente a un salario base de multa.

Articulo 24.—Sancién relativa a la venta y permanencia de
menores de edad y de personas con limitaciones cognoscitivas y
volitivas: Conforme a lo que establece el articulo 16 de la ley, las
sanciones se aplicaran de la siguiente forma:

a) Los que vendan o faciliten bebidas con contenido alcoholico a
menores de edad y a personas con limitaciones cognoscitivas
y volitivas, seran sancionados con el equivalente a dos salarios
base de multa.

b) Los que permitan personas menores de edad y personas
con limitaciones cognoscitivas y volitivas, en lugares no
autorizados, seran sancionados con el equivalente a dos
salarios base de multa.

Articulo 25.—Sanciones relativas a personas juridicas:
Conforme a lo que establece el articulo 17 de la ley, las sanciones
referentes a la actualizacion del capital accionario de las personas
juridicas adjudicatarias de licencias; sera el equivalente a un salario
base de multa en una primera vez, dos salarios base en una segunda,
tres salarios base en una tercera y ante omisiones posteriores se
aplicara los dispuesto en el articulo 23 de la Ley 9047.

Articulo 26.—Sanciones relativas a la venta en vias publicas
y sitios publicos: Conforme a lo que establece el articulo 19 de la
ley, la sancion a quien venda bebidas con contenido alcohdlico en
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la vias publicas y sitios publicos, casas de habitacion y en aquellos
otros lugares donde se desarrollan actividades deportivas, mientras
se efectta el espectaculo; se aplicara una sancion al equivalente a
treinta dias multa.

Articulo 27.—Sanciones relativas a la venta ilegal:
Conforme a lo que establece el articulo 21 de la ley, la sancion a
quien comercialice bebidas con contenido alcohdlico, sin contar con
una licencia vigente y expendida por la municipalidad; se aplicara
una sancion al equivalente a sesenta dias multa.

Las bebidas con contenido alcohodlico relacionados con la
venta ilegal, sera decomisados y entregados a los Tribunales de
Justicia como evidencia de hecho delictivo.

Articulo 28.—Sanciones relativas al control y regulacion
de propaganda: Conforme a lo que establece el articulo 18 de la ley
y basados en los informes elaborados por el Instituto Nacional sobre
Alcoholismo, las sanciones a quien omita o burle el control previo
de la publicidad comercial relacionada con la comercializacion de
bebidas con contenido alcoholico, se aplicara una multa equivalente
a un salario base.

Articulo 29.—Denuncia ante otras autoridades. En los casos
que la Municipalidad considere que existen indicios suficientes de
que se estd cometiendo una falta cuyo conocimiento corresponde a
otra autoridad administrativa o judicial, debera formular la denuncia
correspondiente, y adjuntar todas las pruebas e indicios con que
cuente para darle sustento.

CAPITULO VI
Disposiciones Finales

Articulo 30.—Recursos. La resolucion que denieguen una
licencia 0o que imponga una sancién tendrd los recursos de
revocatoria y apelacion, de conformidad con lo establecido en el
articulo 162 del Codigo Municipal. En los casos en que la resolucion
sea emitida por el Concejo Municipal, cabra solamente el recurso de
reconsideracion.

Articulo 31.—Regulacién especial. Los dias jueves y viernes
santos no se permitira en todo el canton el expendio de licores. Por
tal motivo los establecimientos autorizados para la venta de bebidas
con contenido alcohdlico, deben permanecer totalmente cerrados en
esas fechas.

La infraccion al presente articulo conlleva una sancién
que se detalla en el articulo 23 inciso a) de este reglamento.

Ademas el Concejo Municipal, mediante acuerdo en firme,
tendra la facultad de regular la comercializacion de bebidas
alcoholicas y consumo de licor, los dias que se celebren actos
civicos, desfiles u otras actividades cantonales, en la ruta asignada y
podra delimitar el radio de accion.

Articulo 32.—Regulaciéon y Control de Propaganda. El
Instituto Nacional sobre Alcoholismo serd el responsable de regular
y controlar todo tipo de propaganda de bebidas con contenido
alcohdlico, lo anterior, conforme a las regulaciones existentes.
Dicho instituto trasladara a la Municipalidad los informes
respectivos sobre las infracciones detectadas en un determinado
establecimiento comercial.

Las infracciones confirmaciones en este tema, seran
sancionadas conforme a lo detallado al articulo 28 de este
reglamento.

Articulo 33.—Medicién de las distancias de retiro: La
medicion de las distancias a que se refieren los incisos a) y b) del
articulo 9 de la ley, se hara de puerta a puerta, por las vias de acceso
existentes, entre el establecimiento que expenderia bebidas con
contenido alcohdlico y aquél punto de referencia. Se entendera por
puerta, la entrada o sitio principal de ingreso al publico del negocio.
En igual sentido se entendera que existen los establecimientos
a que se refiere este articulo, aun en el caso de que estuvieren en
proyecto formal de construccion, con permisos aprobados por la
Municipalidad.

Transitorio 1.

Los titulares de licencias de licores adquiridas mediante
la Ley N° 10, Ley sobre Venta de Licores, de 7 de octubre de
1936, mantendran las condiciones y derechos conferidos en su
renovacioén bienal para los afios 2012-2013; una vez vencido dicho
bienio (diciembre 2013), deberan solicitar a la Municipalidad, la
clasificacion de su licencia de licores, basados en los disposiciones

contenidas en la Ley N° 9047, momento en el cual deberan
ajustarse a las condiciones dispuestas en dicha ley y cancelar el
impuesto de patentes trimestral correspondiente segiin se define
en la normativa citada. (Ver resolucion de la Sala Constitucional
nimero 011499-2013)

Las licencias de licores que no posean la renovacion bienal
2012-2013, debera tramitar la renovacion correspondiente,
ajustandose obligatoriamente a las condiciones establecidas en la
Ley 9047.

En caso de no apersonarse en tiempo, la Municipalidad podra
reclasificarlas de oficio y procedera a la revocacion del derecho
de forma temporal o permanente, conforme a lo que establece el
articulo 6 inciso ¢) de la ley.

Los requisitos para cumplir con el tramite citado, son lo que se
detallan en el articulo 13 de este reglamento.

Transitorio II.

Situacion existente y de hecho: Los establecimientos ya
existentes autorizados con la ley anterior y que no cumplan con los
requisitos exigidos en el articulo 9 de la Ley 9047 y que ademas
que por su ubicacion no esté permitida; para su correspondiente
clasificacion y/o aprobacion de licencia para la comercializacion de
bebidas con contenido alcoholico, podran permanecer igual, siempre
y cuando la Municipalidad valorando criterios de conveniencia,
racionalidad, proporcionalidad, razonabilidad, interés superior
sobre el menor, riesgo social y desarrollo equilibrado del cantdn, asi
como al respeto de la libertad de comercio y del derecho a la salud.

El presente reglamento entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

San Isidro de El General, 19 de marzo del 2014.—Concejo
Municipal de Pérez Zeledon.—Lic. Karen Arias Hidalgo, Secretaria
Municipal.—Lic. Rafael Navarro Mora, Proveeduria Municipal.—1
vez.—(IN2014017709).

MUNICIPALIDAD DE LA UNION
Comunica

Que el acuerdo nimero cuatro aprobado en la Sesion Ordinaria
N° 264 aprueba el informe presentado por la Comision Especial
de Asuntos del Deporte donde se expuso la propuesta de cambio
en la parte administrativa y el reglamento del Comité Cantonal de
Deportes, mismo que incluye la modificacion del Reglamento para la
Organizacion y Funcionamiento del Comité Cantonal de Deportes.
Proceda la Administracion a la publicacion del Reglamento para la
Organizacion y Funcionamiento del Comité Cantonal de Deportes
mismo que una vez publicado, deroga el Reglamento vigente. De
conformidad con el articulo 43 del Codigo Municipal.

REGLAMENTO PARA LA ORGANIZACI(’)N Y
FUNCIONAMIENTO DEL COMITE CANTONAL DE
DEPORTES Y RECREACION DE LA UNION

Considerando:

1°—Que el articulo 170 de la Constitucion Politica, asi
como el articulo 4°, 13 inciso c¢) y 169 Del Codigo Municipal
reconocen la autonomia politica, administrativa y Financiera de las
municipalidades y la facultad de dictar un Reglamento que Regule
lo concerniente al funcionamiento de los Comités Cantonales de
Deportes y Recreacion y la administracion de las instalaciones,
deportes municipales.

2°—Que la Municipalidad de La Unién a través del
Comité Cantonal debe velar por la investigacion, formulacion,
implementacion de programas deportivos y recreativos como la
verificacion del cumplimiento de los objetivos en materia deportiva
y recreativa, como factor determinante del desarrollo integral del
individuo y la comunidad de La Unién en general.

°—Que la familia es parte fundamental de este proceso y su

participacion debe darse para beneficio de los nifios, los jévenes y
los adultos.

4°—Que el deporte y la recreacion como parte del proceso
de desarrollo pleno del individuo incentiva una sociedad mas
disciplinada, solidaria, saludable, competitiva y dinamica.

°—Que el Comité Cantonal de Deportes y Recreacion y

las organizaciones deportivas buscan el desarrollo de una cultura
orientada a la recreacién como también a identificar personas con
condiciones especiales para el desarrollo del deporte competitivo
con el fin de buscar su maximo crecimiento.
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6°—Que ante la emision del Codigo Municipal (Ley N° 7794
del 18 de mayo de 1998), resulta necesario adecuar las disposiciones
reglamentarias que regulan la organizacion y funcionamiento del
Comité Cantonal de Deportes y Recreacion a las nuevas exigencias
legales.

°—Que igual sentido en los ultimos afios se han emitido
una serie de dictamenes por parte de la Procuraduria General de
la Republica, la cual constituye jurisprudencia administrativa que
debe ser tomada en cuenta y actualizada por el Comité Cantonal de
Deportes y Recreacion de La Unidn.

8°—Que es necesario realizar esfuerzos y aplicar nuevas
metodologias para mejorar el funcionamiento y organizacion del
Comité Cantonal de Deportes y Recreacion del canton de La Union,
a fin de promover el deporte y la recreacion en el mismo y con ello
contribuir al desarrollo humano de sus habitantes.

9°—Que es necesario mejorar los procedimientos
administrativos del Comité Cantonal a fin de cumplir con los
lineamientos emitidos por la Contraloria General de la Reptblica en
materia presupuestaria y de control interno, a fin de que los recursos
dedicados al desarrollo del deporte se apliquen de forma, eficaz,
eficiente y oportuna, y promoviendo la aplicacion de los principios
de participacion ciudadana, rendicion de cuentas y transparencia.

10.—Que en consecuencia, el Concejo Municipal inspirado
en los fundamentos que anteceden, emite el presente Reglamento de
Organizacion y Funcionamiento del Comité Cantonal de Deportes y
Recreacion del Canton de La Unidn.

CAPITULO I
Definiciones

Articulo 1°—Para la aplicacion del presente Reglamento y la
interpretacion del mismo, se entiende por:

a) Municipalidad: Municipalidad del Canton de La Union.

b) ICODER: Instituto Costarricense del Deporte y la Recreacion.

¢) Comité Cantonal: Comité Cantonal de Deportes y Recreacion
del canton de La Union.

d) Comité Comunal: Comité Comunal de Deportes y Recreacion
nombrado en asamblea general convocada por el Comité
Cantonal en cada uno de los ocho distritos del Cantén de La
Unidén

e) Comisiones: Conjunto de al menos tres personas que atienden
una actividad especifica a juicio del Comité Cantonal, tales
como Instalaciones Deportivas, Juegos Nacionales, Juegos
Escolares, Médica, Adulto Mayor, etc. sin perjuicio que se
instalen otras a criterio del mencionado Comité Cantonal.

f) Atleta: Persona que practica algun deporte.

g) Entrenador: Persona con conocimiento técnico en determinado
deporte, encargado de dirigir atletas o equipos.

h) Equipo: Conjunto de personas que practican o ejecutan una
misma disciplina deportiva

i) Delegado: Representante del Comité Cantonal con
atribuciones en aspectos competitivos y disciplinarios segun
las disposiciones aplicables al efecto.

j) Asociacion Deportiva:  Ente  debidamente constituido
encargado de promover, facilitar, ejecutar y controlar todo
lo relacionado con su disciplina en el cantéon en estrecha
coordinacion con el Comité Cantonal, al que estara adscrito.

k) Junta Directiva: Junta Directiva del Comité Cantonal de
Deportes y Recreacion.

CAPITULO II
De la constitucion y naturaleza juridica

Articulo 2°—El Comité Cantonal es el 6rgano adscrito a la
Municipalidad, el cual goza de personalidad juridica instrumental
para construir, administrar y mantener las instalaciones deportivas
de su propiedad u otorgadas en administracion. Personeria de la cual
dara fe la Secretaria Municipal mediante la certificacion respectiva.

Asimismo se tiene por cubierta con la mencionada personeria
juridica instrumental la totalidad de programas deportivos y
recreativos desarrollados por el Comité Cantonal, segtn el plan de
desarrollo del gobierno local en esta materia.

En ese sentido se constituye como el drgano superior
encargado en el canton de La Union, de la atencidn, vigilancia de
la actividad deportiva en todos sus aspectos, como también de la
promocion recreativa integral.

Articulo 3°—El domicilio legal del Comité Cantonal sera
el Distrito Central (Tres Rios), pudiendo variarse para casos
excepcionales la sede en forma temporal previo acuerdo tomado
por mayoria de dos terceras partes de los miembros de la Junta
Directiva. Ademas debera operar en el local que la Municipalidad le
facilite de acuerdo al articulo 170 del Codigo Municipal.

Articulo 4°—EIl Comité Cantonal en ejercicio de sus funciones
y para el desempefio de las gestiones que deba efectuar, actuara de
conformidad con las facultades que la Ley y este Reglamento le
sefalen. Cada miembro desempefiara sus funciones de conformidad
con las disposiciones de esa normativa y serd responsable de
cualquier actuacion contraria a la misma.

CAPITULO 111
De la organizacion

Articulo 5°—El Comité Cantonal esta constituido por la
estructura que enseguida se detalla:

a) Una Junta Directiva.

b) Estructura Administrativa.

c) Las Comisiones que estime convenientes.

d) Los Comités Comunales.

e) Las Asociaciones Deportivas-Recreacion y las Sociedades
Andnimas Deportivas.

Articulo 6°—El Concejo Municipal autorizara el Plan
de Desarrollo Cantonal en materia Deportiva y Recreativa, o
Plan Estratégico con un periodo de vigencia de cinco afios, que
constituird el eje operativo de la politica deportiva del canton.
Asimismo lo relativo a los Planes Anuales Operativos y las
modificaciones propuestas por el Comité Cantonal las cuales
deberan ajustarse a lo establecido en el Plan mencionado y al
Plan de Desarrollo del Gobierno local. Los presupuestos seran
aprobados por el Comité Cantonal los cuales seran formulados
en apego estricto a lo establecido en las Normas Técnicas sobre
presupuesto Publico, N° 2012. DC. DFOE, sin perjuicio de lo
establecido en el Codigo Municipal por ejemplo el articulo 172
y el resto del ordenamiento juridico. Los mismos seran remitidos
a la Contraloria General de la Republica en primera instancia
para su aprobacion externa. Asimismo cumplir con lo sefialado
en la seccion Tramites/ Aprobacion presupuestaria/ Aprobacion
presupuestaria 2013/Bancos, Universidades, Instituciones, Organos
descentralizados, Fideicomisos, y otros sujetos publicos que deben
someter su presupuesto a la aprobacion de la Contraloria General
de la Republica, publicada en la pagina Web (www.cgr.go.cr). Lo
anterior sin obviar lo establecido en el articulo 172 del Cddigo
Municipal.

Articulo 7°—Al tenor de lo dispuesto por el articulo 167 del
Codigo Municipal, estan inhibidos para integrar el Comité Cantonal
y Comité Comunal:

a) Los Concejales
b) El Alcalde y Alcaldes suplentes
¢) El Tesorero, el Auditor y el Contador Municipales.

En los casos antes dichos tampoco podran integrar tales
organismos sus conyuges o parientes en linea directa o colateral
hasta tercer grado inclusive.

Articulo 8°—Los Comités Comunales, Asociaciones
Deportivas, Sociedades Anoénimas Deportivas y Comisiones
establecidas y debidamente acreditadas ante el Comité Cantonal de
Deportes deberan presentar en la primera semana del mes de Junio
de cada afio los Planes de Trabajo para el afio inmediato posterior,
los cuales seran sujetos de analisis y posterior aprobacion por
parte del Comité Cantonal, el que ejercera los controles debidos y
concordantes con el sistema de administracion y control con que él
mismo cuenta y lo sefialado por la Ley General de Control Interno.
Igualmente deberan presentar informes trimestrales de labores y
financieros conforme a los formatos formulados y aprobados por el
Comité Cantonal.

CAPITULO IV
De la Junta Directiva

Articulo 9°—La Junta Directiva del Comité Cantonal, es
la maxima autoridad de este organismo y es la encargada de su
gobierno y direccion. Estara integrada por los cinco miembros que
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conforman el Comité Cantonal, quienes nombraran entre su seno un
Presidente, un Vicepresidente, un Tesorero, un Secretario de Actas 'y
un vocal una vez juramentados por el Concejo Municipal.

Articulo 10.—La Junta Directiva del Comité Cantonal de
Deportes y Recreacion de La Union estara integrada por cinco
miembros residentes en el canton, nombrados para tal efecto con al
menos diez dias habiles de antelacion al vencimiento del periodo de
junta directiva saliente, de la siguiente forma:

a) Dos miembros de nombramiento del Concejo Municipal.

b) Dos miembros de las Asociaciones Deportivas y Recreativas
y/o las Sociedades Anonimas Deportivas del canton.

¢) Un miembro de las organizaciones comunales restantes.

Los miembros a que se refiere el inciso a) seran de
nombramiento directo del Concejo Municipal, el Concejo Municipal
solicitara a las personas interesadas a formar parte de dicho Comité
presentar su curriculum en la Secretaria del Concejo Municipal
un mes antes del nombramiento al que se refiere el punto 10, cada
dos afios de conformidad con la vigencia del Comité Cantonal
de Deportes y Recreacion, el cual sera analizado por el Concejo
Municipal para su escogencia, tomando en cuenta para su eleccion
los siguientes aspectos:

- Ser una persona residente en el canton de La Union y de
reconocida solvencia moral,

- Contar con disponibilidad de tiempo para ejercer el cargo,

- Formacion, experiencia y habilidades para la organizacion y
administracion de actividades comunales y deportivas,

- Con habilidades para trabajar en grupo,

- Presentar hoja de delincuencia al dia.

La convocatoria se publicara en un periddico de circulacion
nacional. Las personas nombradas deberan presentar un informe
de su labor a la Comisién de Deportes y Recreacion del Concejo
Municipal o al Concejo Municipal de forma trimestral en los cinco
dias habiles posteriores a la conclusion de cada trimestre.

Los miembros del inciso b) seran elegidos por asamblea
convocada por el Comité Cantonal de Deportes con un mes de
antelacion a la finalizacion del plazo de la Junta Vigente, cada dos
afios de conformidad con la vigencia del comité, para tal fin este
estara obligado a realizar la convocatoria con ocho dias habiles
previos a la mencionada Asamblea. Esta asamblea la conformaran
las Asociaciones Deportivas y las Sociedades Andnimas Deportivas
con personeria juridica vigente, que tengan su domicilio en el
canton de La Union y se encuentren adscritas al citado Comité
Cantonal, con un minimo de treinta dias naturales previos a la fecha
de la Asamblea, teniendo derecho a voto un representante por cada
Asociacion, debidamente acreditados ya sea como representante
legal de la Asociacion o bien como apoderado, o comisionado
mediante acuerdo de la Junta Directiva de la Asociacion a la que
representa. Este acuerdo debera ser presentando el dia de la asamblea
debidamente certificado por Notario Publico. El nombramiento de
los representantes se realizara por la mayoria simple de los presentes.

El miembro del inciso c) sera elegido por Asamblea convocada
por el Comité Cantonal de Deportes, con quince dias de antelacion
a la finalizacion del plazo de la Junta Vigente cada dos aflos de
conformidad con la vigencia del comité, para tal fin este estard
obligado a realizar la convocatoria con ocho dias habiles previos a la
mencionada Asamblea que serd conformada por las Organizaciones
Comunales debidamente inscritas y vigentes en el Registro de
Asociaciones del Registro Publico cuando asi corresponda y en la
Direccion Nacional de Desarrollo de la Comunidad (DINADECO),
que tengan su domicilio en el canton de La Union y se encuentren
adscritas al Comité Cantonal de Deportes minimo treinta dias
naturales previos a la fecha de la Asamblea, teniendo derecho a voto
un representante por cada Asociacion, debidamente acreditados
ya sea como representante legal de la Asociacion o bien como
apoderado, o comisionado mediante acuerdo de la Junta Directiva
de la Asociacion a la que representa. Este acuerdo deberd ser
presentando el dia de la asamblea debidamente certificado por
Notario Publico. El nombramiento de los representantes se realizara
por la mayoria simple de los presentes.

En todos los casos se procurara dar participacion a la mujer
conforme a lo establecido en la normativa establecida por el Estado
costarricense.

Articulo 11.—Son funciones de la Junta Directiva, las que se
detallan a continuacion:

a) Formular y aprobar la politica deportiva del canton.

b) Proponer las prioridades de desarrollo del canton, los cuales se

incluirdn en el plan de desarrollo en materia deportiva o plan
estratégico en primera instancia, y de conformidad con el anterior
en los planes anuales operativos.

Conformar la estructura administrativa del Comité, evaluar
anualmente la operacion de la misma mediante el cumplimiento
de las metas y objetivos incorporados a los programas que
conforman los planes, y tomando en cuenta el incremento de la
demanda de servicios deportivos y recreacionales de parte de las
asociaciones deportivas, organizaciones comunales, educativas,
otros grupos de la sociedad civil del canton y la poblacion en
general de la misma.

d) Formular y cumplir con la normativa establecida para la

e)
f)

presentacion y aprobacion del presupuesto, asi como las Normas
Técnicas sobre Presupuesto Publico y someterlo en principio a
la aprobacion de la Contraloria. Lo anterior incluye lo referente
a la aprobacion de los presupuestos extraordinarios. Lo citado,
sin perjuicio de lo establecido en el Coédigo Municipal en
materia presupuestaria, especialmente en el articulo 172 del
citado. Ademas de cumplir con lo estipulado en la Ley N°
8292, Ley General de Control Interno. Establecer un sistema de
administracion y control automatizado que potencie la ejecucion
de efectiva, eficaz, eficiente y oportuna los planes del Comité,
facilitando la puesta en ejecucion de los principios de rendicion
de cuentas y transparencia.

Formular, aprobar y poner en ejecucion el reglamento interno
para la operacion del Comité Cantonal.

Comprometer los fondos y autorizar los egresos referentes a los
procesos de contratacion que por reglamento interno exceden la
responsabilidad del administrador general.

g) Autorizar la construccion de infraestructura deportiva, en

coordinacion con la Comision de Instalaciones Deportivas cuando
asi se requiera, para lo cual se debe observar lo establecido en la
Ley de Contratacion Administrativa y su reglamento, asi como
otros aspectos relativos a la normativa existente en cuanto a la
construccion de obras.

h) Celebrar convenios con instituciones privadas, publicas,

i)

R,

autéonomas, semiautéonomas, personas fisicas y juridicas para
el desarrollo de programas y proyectos contemplados en los
presupuestos ordinarios o extraordinarios, dichos convenios
deberan de celebrarse en beneficio del Comité Cantonal de
Deportes y de los habitantes del canton y con plena observancia
de la normativa legal existente al respecto.

Elegir y juramentar a los miembros de las Comisiones, asi como
asesorarlos en la materia de su competencia y brindarles la
capacitacion necesaria y las facilidades para la realizacion de sus
actividades.

Divulgar e informar sobre el desarrollo de sus actividades de
forma periddica, las cuales hayan sido aprobadas por el Concejo
Municipal. Asimismo difundir el contenido del plan de desarrollo
del cantdn en materia deportiva, asi como el Plan Operativo anual.
Lo anterior a fin de cumplir con los principios de Participacion
Ciudadana y Rendicion de cuentas.

k) Dar seguimiento, controlar y evaluar el desarrollo de los

)

programas incluidos en los planes de desarrollo cantonal del area
deportiva y el Plan Anual Operativo, y tomar las decisiones que
se estimen pertinentes. Asimismo formular informes o realizar
evaluaciones acerca del desarrollo de actividades deportivas a
nivel nacional.

Preparar un informe trimestral de labores y presentarlo a la
Comision Permanente de Deportes y Recreacion del Concejo
Municipal para su andlisis y eventual aprobacion. El informe
debe ser presentado a mas tardar el tltimo dia habil de los meses
de Abril, Julio, Octubre y Enero de cada afio. El informe debe ser
presentado relacionando los egresos con los avances de ejecucion
de cada uno de los programas incluidos en el PAO.

Cumplir con lo establecido en el articulo 172 del Cddigo
Municipal en lo atinente a la presentacion del Plan Operativo
para el aio posterior y el nivel de ejecucion del plan para el afio
en curso.

k) Rendir ante el Concejo Municipal informes semestrales de

ingresos y egresos de los recursos que le fueron asignados y
de aquellos que se recibieron de otras fuentes de ingresos. Lo
anterior debe ser acompafniado de la respectiva referencia al
avance alcanzado respecto a las metas establecidas en cada
uno de los programas incluidos en el Presupuesto anual.



Pag 48

La Gaceta N° 63 — Lunes 31 de marzo del 2014

En loreferente al segundo informe del afio debera ser acompafiado
por la liquidacion presupuestaria del afio, el cual debe de ser elaborado
por un contador publico autorizado.

) Designacion del atleta, entrenador o dirigente distinguido del
afio, u otra designacion propia de su competencia de acuerdo al
principio de legalidad.

j) Dar seguimiento, y evaluar de forma trimestral el avance de los
planes anuales de los comités comunales, de las asociaciones
deportivas y las Sociedades Anoénimas Deportivas.

Articulo 12.—Los miembros de la Junta Directiva no podran:

a) Celebrar contratos, ni convenios con el Comité Cantonal.

b) Intervenir en la discusion y votacion de los asuntos en que tengan
interés directo a nivel personal de su conyuge o alguno de sus
parientes hasta el tercer grado de consanguinidad o de afinidad.

Articulo 13.—Los miembros de la Junta Directiva duraran en
sus cargos dos afios y podran ser reelectos y no devengaran dieta ni
remuneracion alguna.

CAPITULO V
De las funciones

Articulo 14.—Son funciones del presidente (a) las que se detallan
a continuacion:

a) Preparar el orden del dia para las sesiones.

b) Presidir las sesiones de Junta Directiva.

¢) Firmar junto con el secretario de actas del comité, las actas de las
sesiones de Junta Directiva.

d) Convocar a las sesiones extraordinarias, conforme con las
disposiciones de este Reglamento.

e) Representar en aquellos eventos deportivos nacionales e
internacionales al Comité Cantonal.

f) Velar por el cumplimiento de las obligaciones y objetivos del
Comité Cantonal.

g) Suscribir los contratos y/o convenios que celebre el Comité
Cantonal.

h) Firmar conjuntamente con el Tesorero o Vicepresidente,
o en ausencia de ambos (por razones excepcionales y que
imposibiliten la continuidad de la gestion) el Director Ejecutivo,
los cheques contra las cuentas bancarias del Comité Cantonal.
El Vicepresidente firmara conjuntamente con el Presidente
los cheques contra las cuentas bancarias del Comité Cantonal
solo cuando el Tesorero esté ausente en las sesiones ordinarias
o extraordinarias; o en ausencia de ambos (por razones
excepcionales y que imposibiliten la continuidad de la gestion) el
Director Ejecutivo.

Articulo 15.—Son funciones del Vicepresidente, (a) las que se
detallan enseguida:

a) Sustituir al Presidente en ausencia de éste con los mismos deberes
y obligaciones.

b) Colaborar con los demas miembros en los planes que ejecute el
Comité Cantonal.

¢) Realizar estudios y actividades tendientes al desarrollo deportivo
del canton, cuando lo comisione la Junta Directiva.

d) Velar por el cumplimiento de lo establecido en este Reglamento
y la normativa legal relativa a la organizacion y funcionamiento
del Comité Cantonal.

e) Realizar cualquier otra actividad que le asigne el Comité
Cantonal.

Articulo 16.—Son funciones de los restantes miembros, las que
se detallan seguidamente:

Son funciones del secretario:

a) Levantar las actas de las sesiones en forma oportuna, asi como
mantener el libro de actas al dia.

b) Recibir y dar respuestas a la correspondencia que se dirige al
comité cantonal de deportes y recreacion de conformidad con lo
acordado por este para los asuntos tratados al respecto.

¢) Firmar conjuntamente con el presidente, las actas de las sesiones

d) Cualquier otra que le asigne la ley o el presente reglamento.

Son funciones del tesorero:

a) Recibir y custodiar, bajo su entera responsabilidad, los recursos
economicos del Comité Cantonal de Deportes y Recreacion
que se perciban, los depodsitos se realizaran a mas tardar el
dia habil siguiente, los recursos percibidos son a nombre del
Comité Cantonal de Deportes de La Union.

b) Llevar y mantener al dia los libros de tesoreria, chequeras y
demas controles que exige la ley en esta materia y firmarlos de
forma conjunta con el Presidente.

c) Presentar al seno del Comit¢ Cantonal de Deportes y
Recreacion, un informe mensual de tesoreria, el cual debe
constar en actas.

d) Efectuar junto con el presidente arqueos sin previo aviso de la
caja chica, y dejar constancia de ello, en el libro de tesoreria y
de actas e informar al comité en su proxima sesion ordinaria.

e) Brindar todas las comodidades necesarias para la fiscalizacion
de los recursos financieros, por parte de la Municipalidad y de
la Contraloria General de la Reptblica.

f) Firmar mancomunadamente con el presidente las ordenes
de pago y los cheques contra los fondos del comité, de la
caja chica, o de las cuentas corrientes del banco del sistema
bancario nacional con sucursal en el canton de La Union,
siempre y cuando se cuente con el acuerdo respectivo de la
Junta Directiva

g) Custodiar las chequeras en uso y los documentos de respaldo
de los cheques emitidos

h) Rendir una pdliza de fidelidad por el monto que fijen las leyes
de acuerdo a las responsabilidades financieras que posea.
La cual sera cancelada con fondos de su propio peculio de
conformidad con la ley.

i) Cuando se apruebe y ponga en ejecucion el sistema de
administracion y control las funciones del tesorero deberan
adaptarse a lo establecido en el mismo, sin que lo anterior
signifique la omisiéon o no ejecucién de las funciones que
se sefialan en este articulo, sino un complemento a estas
para alcanzar un mejor control y satisfacer a cabalidad lo
establecido en la Ley General de Control Interno.

j) Cualquier otra que le asigne la ley o el presente reglamento.

Son funciones del vocal:

a) Cooperar ampliamente con los demas miembros, porque se
cumplan las disposiciones de este reglamento.

b) Supervisar las labores de funcionamiento deportivo.

¢) Conocer y dar tramite a las denuncias presentadas y remitidas
al seno del comité.

d) Suplir en ausencia, a los demas miembros del comité.

e) Tramitar los asuntos para que su estudio o ejecucion se le
encomienden.

f) Cualquier otra que le asigne la ley o el presente reglamento.

CAPITULO VI
De las sesiones

Articulo 17.—La Junta Directiva sesionara en forma ordinaria
y publica, minimo dos veces al mes, para lo cual debera publicar en
el diario oficial el dia, lugar y hora de las sesiones.

Articulo 18.—En la primera sesion, que se celebrara no antes
de cinco dias naturales después de la fecha de su juramentacion
por el Concejo Municipal, los miembros del Comité se reuniran
y mediante votacion se designaran los cargos a que se refiere el
Articulo 9 del presente Reglamento.

Articulo 19.—Los integrantes del Comité Cantonal se reuniran
en sesion ordinaria, el dia y la hora acordados en la sesion inaugural.
Por motivos especiales y del criterio de la mayoria simple de estos,
podré variarse la fecha y horas de las sesiones, para el cual debera
publicarse en el diario oficial oportunamente. Extraordinariamente
se reuniran cuando sean convocados por el Presidente o a peticion de
tres miembros de la Junta Directiva. La convocatoria debera hacerse
con veinticuatro horas de anticipacion por lo menos y sefialandose
el objeto de la sesion. En sesiones extraordinarias solo se conocera
lo incluido en la convocatoria.

Articulo 20.—Para que sean validas las sesiones deberan
iniciarse a mas tardar quince minutos después de la hora senalada
para tal efecto. En caso de falta de quoérum se hara constar la
asistencia de los presentes, para los efectos de los articulos 22 y 23
de este reglamento.

Articulo 21.—FEl quérum para sesionar estard integrado por
la mitad mas uno del total de los miembros del Comité Cantonal.
Los acuerdos se tomaran por mayoria simple de los votos presentes,
salvo si este Reglamento sefiala un mayor niimero de votos. En caso
de empate en una votacion, el Presidente tendra voto calificado, que
valdré por dos.



La Gaceta N° 63 — Lunes 31 de marzo del 2014

Pég 49

Articulo 22.—Todo miembro debera comunicar en forma
escrita, cuando proceda, las razones de su inasistencia a las sesiones,
amas tardar dentro de las setenta y dos horas siguientes de celebrada
la sesidn, en la oficina del Comité Cantonal; caso contrario, sera
catalogada la inasistencia como injustificada y sancionable.

Articulo 23.—Se pierde la condicion de miembro de la Junta
Directiva cuando concurra al menos una de las siguientes causas:

a) Ausencia injustificada a las sesiones del Comité Cantonal por
mas de cuatro sesiones ordinarias

b) Ser nombrado para desempeiiar el cargo de Alcalde Municipal.

c¢) Ser elegido como Regidor o Sindico, tanto propietario como
suplente, a la Municipalidad.

d) Por enfermedad que lo incapacite permanentemente para el
ejercicio.

e) Por inhabilitacion judicial.

f) Por renuncia voluntaria.

g) Por infringir los Articulos 12, 54 y 55 de este Reglamento.

h) En el caso de los miembros nombrados por el Consejo
Municipal, el no cumplir con cuatro de los informes
trimestrales a presentar a la Comision Permanente de Deportes
y Recreacion o al Concejo Municipal, conforme lo sefialado
en el articulo10 de este reglamento.

Articulo 24.—Cuando algiin miembro del Comité Cantonal
incurra en cualquiera de las causales indicadas en el articulo anterior,
la Junta Directiva debera comunicarlo por escrito al Concejo
Municipal indicando las razones para hacer efectiva su sustitucion.
El Concejo Municipal procedera de inmediato a reponer el miembro
separado aplicando el procedimiento legalmente establecido al
efecto.

Articulo 25.—Corresponde al Comité Cantonal conocer,
analizar y tomar decisiones en sus sesiones, acerca de los planes,
programas, proyectos y estudios relacionados con las actividades
deportivas del canton. Asimismo atender los conflictos relacionados
con las actividades deportivas o las organizaciones adscritas al
Comité, analizarlas y tratar de solventarlos de acuerdo a la normativa
legal pertinente. Los asuntos sometidos a conocimiento del Comité
deben ser presentados en forma escrita. Los miembros pueden
acoger mociones de particulares, que se relacionen con el deporte y
la recreacion, para que sean conocidas por el Comité en las sesiones
que éste celebre. Asimismo el Comité debera atender consultas o
comunicaciones de las organizaciones adscritas a €1, o las realizadas
por la Comision Permanente de Deportes y Recreacion del Concejo
Municipal o del Concejo mismo.

Articulo 26.—Las determinaciones o decisiones que tome la
Junta Directiva se denominaran acuerdos, los cuales deberan constar
integramente en el acta con el detalle de quienes votaron a favor o en
contra, dichos acuerdos tendran validez con la aprobacion del acta
en la siguiente sesion, a excepcion de que se tome en firme con la
mayoria calificada, dos terceras partes.

Articulo 27.—Sobre el tema de los recursos administrativos
se debera tomar en cuenta las siguientes reglas:

a) Contra los acuerdos podran presentarse los recursos de
revision y revocatoria.

b) El recurso de revision sobre acuerdos, puede ser presentado
por un miembro directivo por una sola vez, antes de que se
haya aprobado el acta. Si la revision fuese acogida, el asunto
revisado volvera al estado en que se encontraba al momento
anterior a su votacion.

¢) Elrecurso de revocatoria sobre acuerdos, puede ser presentado
por cualquiera de los miembros directivos, en forma verbal o
escrita, siempre que se presente antes de la aprobacion del
acta.

d) Ningin acuerdo o fallo que haya sido recurrido cobrara
vigencia, mientras no haya sido resuelto en forma definitiva
por el Comité Cantonal.

En todo caso en lo que resulte aplicable se utilizaran las
disposiciones previstas en el Capitulo VI del Codigo Municipal.

Articulo 28.—La modificacion de los acuerdos firmes
requerira de mayoria simple de los miembros del Comité Cantonal.

Articulo 29.—Existen dos tipos de votacion: Nominal y
Secreta. Es nominal la votacién cuando cada uno de los miembros
de la Junta Directiva exprese en forma oral su voto; es secreta

aquella votacion que se realice en forma escrita o por cualquier otro
medio a juicio de la Junta Directiva y en situacion calificada seglin
reglamento.

Articulo 30.—E]l Presidente es el encargado de conceder la
palabra, siguiendo el orden en que ésta se solicite, salvo mocion de
orden que se presente, caso en el cual se dara la palabra al proponente
de la mocion y a cualquier otro miembro que la apoye y luego a los
miembros que se opongan.

CAPITULO VII
De las actas

Articulo 31.—Todos los organos colegiados (Comités
Comunales de Deportes, Asociaciones Deportivas, Sociedades
Anonimas Deportivas, y Comisiones), a que se refiere este
Reglamento deberdn llevar un libro de Actas donde consten en
forma sucinta los acuerdos y demas incidencias que éstos traten,
las cuales deberan ser firmadas por el Presidente y el Secretario.
Deberan ademas llevar un libro de tesoreria el cual sera firmado por
el Presidente y el Tesorero.

Articulo 32.—El proyecto de acta de cada sesion debera
entregarse a los miembros del Comité Cantonal, a mas tardar
veinticuatro horas antes de la sesién en que seran discutidas y
aprobadas.

El miembro designado para tal fin sera el responsable de
levantar las actas, en ellas se hardn constar los acuerdos tomados
y sucintamente, las deliberaciones habidas asi como la votacion
dejando claro a quienes votaron a favor y quienes en contra.

Articulo 33.—Las actas del Comité Cantonal deberan ser
aprobadas en la sesion inmediata posterior, salvo que lo impidan
razones de fuerza mayor, en cuyo caso la aprobacion se pospondra
para la siguiente sesion ordinaria. Antes de la aprobacion del
acta cualquier miembro podra plantear revision de acuerdos,
salvo respecto de los aprobados definitivamente conforme a este
Reglamento. Para acordar la revision se necesitara la misma mayoria
requerida para dictar el acuerdo.

Articulo 34.—Las actas aprobadas, deberan llevar
obligatoriamente las firmas del Presidente y del Secretario de
actas del Comité Cantonal. El libro de actas sera autorizado por
la Auditoria Interna de la Municipalidad, previa verificacion de
la conformacién y estado del libro anterior y éste presente las
condiciones de uso adecuado.

CAPITULO VIII
Estructura organizativa

Articulo 35.—La estructura cuenta con tres areas de trabajo,
la primera denominada Direccion Ejecutiva del Comité Cantonal
de Deportes, el Area Administrativa-Financiera, y el Area Técnica.

Articulo 36.—El éarea técnica estard conformada por los
sub procesos de Recreacion, Desarrollo Competitivo, Medicina
Deportiva, Capacitacion y otros programas deportivos, y estard
a cargo de un Coordinador. Por su parte el Area Administrativa-
Financiera estara conformada por los procesos de administracion y
financiero contable. Esta area estara a cargo de un Coordinador del
area administrativa—financiera.

La Direccion Ejecutiva de la estructura organizativa estara a
cargo de un director ejecutivo responsable de la gestion, ejecucion
de los programas y los aspectos de orden administrativo y operativo,
siendo la maxima autoridad de caracter administrativo del Comité.

El perfil del funcionario se sefiala a continuacion y debera
incluirse en el Manual descriptivo de puestos y funciones que
debera aprobar la Junta Directiva del Comité, para efectos de la
realizacion del concurso y nombramiento del Director Ejecutivo se
contard en un periodo maximo de seis meses a partir de la puesta
en vigencia del presente reglamento para lo cual se presentan los
siguientes perfiles:

Perfil del Funcionario que debe ocupar la plaza de Director Ejecutivo
del Comité de Deportes.

1) Profesional en el 4rea de la administracion de negocios o
carrera afin, con experiencia en las areas de planificacion
y finanzas y relacionado con las actividades deportivas y
comunales.

2) Mayor de 35 afos.
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3) Con experiencia en la planificacion deportiva y la
administracion de organizaciones deportivas. (Deseable).

4) Experiencia en la realizacion de labores comunales.
(Deseable).

5) Con aptitudes para trabajar en equipo y coordinar con
diferentes instituciones publicas y privadas la formulaciéon y
ejecucion de convenios para la realizacion de proyectos en pro
del desarrollo deportivo del canton de La Union.

6) Con experiencia en la normativa y procedimientos utilizados
en la Administracion Publica, especialmente la administracion
municipal y 6rganos adjuntos a esta.

7) Con experiencia en el manejo de personal.

8) Con habilidades para comunicarse y coordinar con diversos
grupos de poblacion u organizaciones de la sociedad civil.

9) Conocimiento y manejo de programas informaticos.

Perfil del Coordinador del Area Financiera Contable.

1) Profesional en administracion de negocios o carrera afin que
lo capacite para ocupar el puesto.

2) Con experiencia en el area de Contratacion Administrativa.

3) Experiencia en la formulacion y ejecucion de presupuestos.

4) Con conocimientos y experiencia para la formulacion,
ejecucion y seguimiento de sistemas de administracion y
control.

5) Con aptitud para trabajar en grupo.

6) Capacidad para relacionarse con funcionarios de instituciones
publicas y privadas.

7) Facilidad para formular y exponer informes presupuestarios y
financieros y proyecciones.

8) Manejo de programas informaticos.

Perfil del Coordinador del Area Técnica.

1) Profesional en el Area de la Educacién Fisica o carrera afin.
Con el grado minimo de Bachiller universitario. Con al menos
tres aflos de experiencia en la direccion y ejecucion de planes
deportivos, direccion de programas de recreacion, formacion
y competencia deportiva.

2) Con habilidades y formacion para formular y ejecutar
proyectos deportivos.

3) Capacidad para relacionarse y coordinar actividades con
diferentes grupos comunales y organizaciones de la sociedad
civil, y funcionarios de las instituciones publicas y privadas.

4) Con aptitud para trabajar en grupo.

5) Con experiencia docente. Deseable.

6) Con facilidades para formular y exponer informes.

7) Manejo de programas informaticos.

Articulo 37.—La estructura organizativa estara bajo
la responsabilidad del Director Ejecutivo, quien tendra la
responsabilidad de supervisar todas las actividades de orden
operativo, técnico y administrativo — financiero del Comité
Cantonal de Deportes, la ejecucion eficaz, eficiente y oportuna
del Plan de Desarrollo Cantonal del area deportiva y de los planes
anuales operativos y la correcta ejecucion de los acuerdos y demas
disposiciones de la Junta Directiva, ademas de las siguientes:

a) Ejercer las funciones inherentes a las condiciones
administradoras,  planificando, = dando  seguimiento,
controlando y evaluando los planes que ejecuta el Comité
Cantonal, las operaciones y actividades del mismo. Velando
por el cumplimiento del marco juridico y la normativa legal.

b) Garantizar el desarrollo permanente del proceso de
planificacion institucional.

c¢) Supervisar la contratacion, formulacién, aprobacion, puesta
en ejecucion y seguimiento de la ejecucion del sistema
de administracién y control sistematizado de la operacion
del comité, lo cual se considera una prioridad para el
fortalecimiento institucional del mismo. Asi como los
Reglamentos y Manuales indispensables para una eficaz y
efectiva operacion del mismo.

d) Asegurar que con la puesta en operacion del sistema de
administracion y control se cumpla con lo sefialado en la Ley
de Control Interno N° 8292, poniendo especial atencion en
lo referente a lo citado en los articulos 8, 10, 12 y 39 de la
mencionada. Asimismo lo sefialado en el articulo 172 del

Codigo Municipal, el cumplimiento de lo referente a las
Normas Técnicas sobre Presupuesto Publico y las Normas de
Control Interno para el Sector Publico.

e) Rendir informes a la Junta Directiva cuando éste lo solicite.

f) Coordinar y apoyar la elaboraciéon de informes a presentar por
la Junta Directiva a la Comision de Deportes y Recreacion y/o
al Concejo Municipal.

g) Asistir a las sesiones de Junta Directiva.

h) Presentar los ante proyectos de presupuesto ordinarios o los
extraordinarios.

i) Nombrar, administrar y remover a los funcionarios de planta
del Comité Cantonal conforme a la normativa juridica
aplicable.

j) Vigilar el cumplimiento de la politica aprobada por el Comité
de Deportes y Recreacion.

k) Dar seguimiento, controlar, evaluar, y promover mejoras al
funcionamiento del sistema de administracién y control del
Comité de Deportes.

1) Apoyar las actividades que realizan las dreas administrativa y
técnica de la organizacion del Comité.

1I) Coordinar las acciones tendientes a difundir las actividades a
ejecutar y/o ejecutadas por el Comité que fueron aprobadas
por el Consejo Municipal, asi como la difusion por diversos
medios del Plan de Desarrollo cantonal del area deportiva y el
plan anual operativo.

m) Velar por la adecuada utilizacion y aprovechamiento del libro
de actas, de conformidad con lo establecido en el capitulo VII
de este reglamento.

n) Formular y establecer un sistema de atencion a las
organizaciones de la sociedad civil, asociaciones deportivas,
comités comunales y la ciudadania en general, que permita
a las mencionadas realizar consultas, obtener informacion
acerca de las actividades del Comité, de la ejecucion de
programas y proyectos, u otros aspectos relacionados con los
planes que desarrolla el Comité Cantonal.

1) Planificar la elaboracion de un banco de datos en el cual se
consigne la informacién atinente a la legislacion y normativa
relacionada con el deporte y la recreacion. Las condiciones
y datos de localizacion de instituciones publicas y privadas
de caracter nacional o internacional que apoyan la ejecucion
de programas y proyectos de desarrollo del deporte y la
recreacion, con las cuales se pueden suscribir convenios o
alianzas para ejecutar actividades de este tipo. Informacion
acerca de aspectos importantes de la actividad deportiva
nacional o internacional que se relacione con las actividades
deportivas que se realizan en el canton.

0) Formular estrategias o proyectos que permitan la consecucion
de recursos de empresas privadas especialmente las ubicadas
en el canton, a fin de obtener recursos adicionales que permitan
desarrollar actividades de capacitacion de entrenadores,
dirigentes, y atletas, asi como la realizacion de campamentos
de entrenamiento de preparacion para la participacion de
equipos, atletas, que vayan a participar en competencias de
caracter nacional e internacional debidamente acreditadas.

p) Coordinar la formulacion de reglamentos que permitan una
justa asignacion de recursos para apoyar la preparacion de
equipos y atletas de asociaciones adscritas al Comité.

q) Planear y programar la realizacién de reuniones mensuales
de coordinacion y seguimiento de la ejecucion de actividades
de los planes del Comité y/o de otras actividades que esté
ejecutando el Comité Cantonal.

r) Coordinar las relaciones y atender las solicitudes del Comité
con la Comision Permanente de Deportes y Recreacion del
Concejo Municipal. Asimismo coordinar actividades con la
administracion municipal en lo que corresponda.

s) Establecer mecanismos de comunicacion con Comités de
Deportes de cantones vecinos a fin de establecer convenios
y/o alianzas que permitan desarrollar programas y proyectos
conjuntos que potencien el desarrollo deportivo del canton y
cooperar con el de los cantones vecinos.

t) Formulary ejecutar un programa de comunicacion y relaciones
publicas internas y externas que faciliten la comunicacion
y las relaciones del Comité Cantonal con la Municipalidad,
con la Comision Permanente de Deportes y Recreacion,
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con los comités comunales, las asociaciones deportivas, las
Sociedades Andnimas Deportivas y con las organizaciones de
la sociedad civil establecidas en el canton y con la poblacion
del canton en general.

u) En casos muy excepcionales y en ausencia permanente
del Vicepresidente o Tesorero podra firmar los cheques en
conjunto con la Presidencia del Comité, a fin de cumplir con
la continuidad de la gestion y el fin publico.

v) Cualquier otra funcién que le asigne la Junta Directiva del
Comité Cantonal.

CAPITULO IX
De los comités comunales

Articulo 38.—Las organizaciones comunales seran el érgano
de enlace entre el Comité Cantonal y la comunidad respectiva,
estaran integrados por cinco miembros residentes de la misma que
seran nombrados en asamblea general, convocada para tal efecto
por el citado Comité Cantonal. La Asamblea para elegir el Comité
comunal estard integrada por dos miembros de las asociaciones
deportivas, recreativas y comunales de cada comunidad, conforme
lo establecido en el articulo 166 del Coédigo Municipal. La asamblea
general para elegir el miembro de las mismas en el Comité Cantonal,
estara conformada por dos representantes de las organizaciones
de las comunidades debidamente constituidas, con la personeria
juridica vigente treinta dias antes de la celebracion de la Asamblea y
adscritas al citado Comité. El plazo de vigencia del Comité comunal
sera de dos afos a partir de su nombramiento y correspondera cada
periodo al periodo de vigencia del Comité Cantonal.

Articulo 39.—Los integrantes de los Comités Comunales
deberan reunir los siguientes requisitos:

a) Ser mayores de dieciocho afios.

b) No desempefiar el cargo de Concejales alcalde, alcalde
suplente, tesorero, auditor, contador o miembro del Comité
Cantonal.

¢) Ser persona de reconocida solvencia moral.

d) Ser residente en la comunidad respectiva del canton de La
Union.

¢) Contar con disponibilidad de tiempo para realizar las funciones
atinentes a su cargo.

f) Estar dispuesto a trabajar en equipo.

g) Rendir un informe trimestral a sus representadas sobre el
desarrollo de los planes del Comité Cantonal.

Articulo 40.—En lo que resulte aplicable a la eleccion y
las funciones a ejercer por los miembros de la Junta Directiva del
Comité Comunal seran similares a las funciones que tienen los
miembros del Comité Cantonal, en lo que respecta al ambito de su
comunidad.

Articulo 41.—Los miembros del Comité Comunal pierden esa
condicion en los siguientes casos:

a) Por no cumplir con los requisitos contenidos en el Articulo 39
de este Reglamento.

b) Cuando concurran las causales previstas en el Articulo 23 de
este Reglamento.

¢) Por renunciar al puesto o destitucion del mismo.

d) Por ser miembro simultaneamente de mas de un Comité
Comunal.

e) Ausencia injustificada a las sesiones del Comité Comunal por
mas de cuatro sesiones ordinarias.

Articulo 42.—Son funciones de los Comités Comunales las
que se detallan enseguida:

a) Fomentar la practica del deporte y la recreacion en la
comunidad, mediante la organizacion de actividades.

b) Desarrollar en coordinacion con el area técnica del Comité
Cantonal, la actividad deportiva y recreativa de la comunidad.

¢) Administrar y mantener instalaciones deportivas y recreativas
que sean dadas por el Comité Cantonal y que estdn bajo su
administracion

d) Participar en las actividades programadas por el Comité
Cantonal.

e) Delegar actividades a comisiones especificas.

f) Participar y colaborar si el Comité Cantonal le solicite con
cada uno de los miembros en la Comision de instalaciones
Deportivas.

g) Elaborar los planes del deporte de su comunidad para ser
sometidos a consideracion del Comité Cantonal.

Articulo 43.—En caso de renuncia o destitucion de uno o mas
de los miembros del Comité Comunal, la sustitucion se realizara de
la siguiente forma:

a) El sustituto desempefiara el cargo correspondiente, por
el tiempo que falte para completar el periodo en que fue
nombrado el titular.

b) La sustitucion de uno o mas de los miembros debera
ser comunicada al Comité Cantonal para su respectiva
juramentacion.

¢) Ante la renuncia o destitucion de tres o mas miembros, el
Comité Cantonal deberd convocar a Asamblea General para
conformar el nuevo Comité Comunal.

Articulo 44.—Los Comités Comunales deberan reunirse en
sesion publica, cada ocho dias ordinariamente y extraordinariamente
cuando lo requieran.

Articulo 45.—Los Comités comunales deberan llevar un
archivo de orden administrativo financiero en el que consten los
informes referentes a su gestion. Cada informe deberd llevar la
fecha en que fue elaborado el mismo. Detallar de forma corta y
concisa las actividades realizadas y las personas que participaron en
dichas actividades, a fin de complementar debidamente los citados
se pueden aportar otros documentos atinentes a las actividades
realizadas, como registro de asistencia, minuta de los asuntos tratados
o actividades ejecutadas, copia de informes, copia de documentos
recibidos o enviados, 6rdenes de compra, facturas, cotizaciones,
o cualquier otro que se considere pertinente. Los informes podran
ser solicitados en cualquier momento por el Comité Cantonal.
Asimismo el Comité debera llevar un libro de actas que le dotara
el Comité Cantonal debidamente foliado, a fin de que en el mismo
se lleven las actas de las reuniones de la Junta Directiva en la cual
se incluirdn los acuerdos tomados en las diferentes reuniones. Cada
acta debera llevar la firma del Presidente y del Secretario de actas.
Asimismo deberan llevar un libro de tesoreria debidamente foliado
que le suministrara el Comité Cantonal, en el cual se detallen las
operaciones financieras del Comité. El libro de tesoreria debera ser
firmado por el Presidente y el Tesorero.

Ademas los Comités Comunales deberan elaborar el Plan
de Trabajo y presupuesto anual, acorde a lo establecido al Plan
de desarrollo del Deporte del Canton, y presentarlo en el mes de
Junio al Comité Cantonal y seran responsables de su formulacion
y ejecucion.

Asimismo debera solicitar al Comité Cantonal su autorizaciéon
para realizar las actividades deportivas de la comunidad,
programarlas y establecer de forma conjunta con el comité los
aspectos relativos a las normas de competicion de las mismas y la
logistica de operacion.

Articulo 46.—Cuando el Comité Comunal en coordinacion
con el area técnica del Comité Cantonal realice torneos estara en la
obligacion de confeccionar el respectivo reglamento, el que debe ser
aprobado previamente por el mencionado Comité Cantonal.

CAPITULO X
De las asociaciones deportivas

Articulo 47.—Las Asociaciones Deportivas y las Sociedades
Anénimas Deportivas en coordinacién con el Area Técnica del
Comité Cantonal deberan participar y apoyar los planes del desarrollo
competitivo de las distintas disciplinas deportivas incluidas en
los planes del Comité Cantonal, igual responsabilidad cabra para
el desarrollo de la recreacion, y para los procesos de formacion
deportiva, para la creacion de escuelas deportivas y la operacion
de éstas, y finalmente con los centros educativos la participacion
de éstos en las diferentes justas deportivas en representacion del
canton. Las mismas deberan solicitar la adscripcion al Comité
Cantonal y estas se regiran por la Ley de Asociaciones Deportivas,
lo que incluye en todos los casos tener la Personeria al dia. De
forma similar se aplicara lo anterior para las Sociedades Anonimas
Deportivas las cuales se regiran por la normativa establecida para
la operacion de este tipo de organizaciones. Los representantes de
las Asociaciones deportivas y Sociedades Andnimas Deportivas que
resulten electos para formar parte de la Junta Directiva del Comité
Cantonal deberan rendir un informe trimestral a sus representadas
sobre la ejecucion de los Planes del Comité.
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CAPITULO XI
De las finanzas

Articulo 48.—Para el cumplimiento de sus objetivos y metas
el Comité Cantonal contara con los siguientes recursos:

a- 3% como minimo de los ingresos anuales Municipales.

b- Donaciones de personas fisicas o juridicas, publicas o
privadas, las cuales podran ser nacionales o extranjeros.

c- Otorgados mediante convenios nacionales o internacionales
suscritos con organismos publicos y privados.

d- Recursos provenientes de la administracion de instalaciones
deportivas.

Articulo 49.—Para los efectos del Comité Cantonal, el periodo
de ejecucion del plan anual operativo y su respectivo presupuesto
inicia el 1° de Enero y finaliza el 31 de Diciembre de cada afo,
debera cumplir con las directrices fijadas por la Contraloria General
de la Republica y verificar el cumplimiento de lo sefialado en la
Ley General de Control Interno N° 8292. Dicho presupuesto debe
ser sometido a conocimiento del Consejo Municipal y remitido a la
Contraloria General de la Republica conforme a lo establecido en
el Capitulo III, articulo 6° del presente reglamento. Finalmente en
lo que a esta tematica se refiere el Comité Cantonal debera tomar
las acciones necesarias para formular, y poner en ejecucion un
sistema de administracion y control acorde con lo establecido en
la Ley General de Control interno, que dé prioridad sobre todo a la
operacion efectiva del sistema de control, que facilite el alcance de
los siguientes objetivos sefialados en el articulo 8° de la citada Ley:

a) Proteger y conservar el patrimonio publico contra cualquier
pérdida o despilfarro, uso indebido, irregularidad o acto ilegal.

b) Exigir la confiabilidad y oportunidad de la informacion.

¢) Garantizar eficiencia y eficacia en las operaciones.

d) Cumplir con el ordenamiento juridico y técnico.

Articulo 50.—FEl presupuesto del Comité Cantonal y sus
distintos organos, debe elaborarse reflejando los planes propuestos
y programas que se ejecutaran en el periodo que éste cubre; los
gastos presupuestarios deben ser iguales los ingresos estimados y
solo podra destinarse para gastos administrativos un diez por ciento
del total de ingresos presupuestados.

Articulo 51.—E]l presupuesto debe contener una estimacion
de ingresos, incluyendo una descripcion clara y precisa de lo que
se persigue hacer durante el afo presupuestario, de acuerdo con las
exigencias legales y reglamentarias establecidas al efecto.

Articulo 52.—Dicho presupuesto debe corresponder con lo
consignado en el plan de desarrollo cantonal del area deportiva
y recreativa cuyo periodo de ejecucidon es de cinco aflos y con la
politica deportiva. El mismo ademas debera expresar las necesidades
prioritarias de las Asociaciones Deportivas, los Comités Comunales,
las Sociedades Andnimas Deportivas y las comisiones que formen
parte del Comité Cantonal, debiendo ser presentado a conocimiento
del Concejo Municipal a mas tardar la primera semana de Julio de
cada afio.

Articulo 53.—Los recursos del Comité Cantonal solamente se
podran destinar en obras, programas deportivos y recreativos, segin
los limites fijados por el articulo 164 del Codigo Municipal.

Articulo 54.—Todo directivo, funcionario, empleado o
delegado del Comité Cantonal y sus diferentes 6rganos, encargados
de recibir, custodiar o pagar bienes o valores relacionados con el
deporte y la recreacion o cuyas atribuciones permitan o exijan su
tenencia, serd responsable de ellos y de cualquier pérdida o deterioro
que éste sufra. Ademas responderdn administrativa y civilmente por
el desempeno de sus funciones, deberes y atribuciones asignados
al cargo, cuando de su conducta medie dolo, culpa o negligencia,
sin perjuicio de las responsabilidades penales. Para tal valoracion,
se tomaran en cuenta, entre otros los aspectos a que se refiere el
articulo 108 de la Ley de Administracion Financiera de la Republica
y Presupuestos Publicos, Ley numero 8131, del cuatro de setiembre
del 2001.

Articulo 55.—Se prohibe el uso de caracter personal de dineros
provenientes de ingresos por actividades deportivas o recreativas.
En caso de incumplimiento de esta disposicion, el responsable
sera expulsado del organismo u 6rgano correspondiente, debiendo
reintegrar el dinero, sin perjuicio de las responsabilidades a que
alude el articulo anterior. La expulsion se hara efectiva luego de
realizar el debido proceso que ameritan esos casos.

CAPITULO XII
De las instalaciones

Articulo 56.—El Comité Cantonal sera el administrador
general de las instalaciones deportivas que le ceden en administracion
0 que construye con sus propios medios y podra conceder en
Comisiones de Instalaciones Deportivas y Comités Comunales,
su administracion y mantenimiento, sin que por esta razon ceda su
responsabilidad.

Articulo 57—FEn el uso de las instalaciones deportivas
existentes, las Comisiones de Instalaciones Deportivas y Comités
Comunales deberan darle participacion a todos los grupos deportivos
y recreativos organizados de la comunidad, teniendo preferencia en
tal uso, los equipos o grupos que representen al distrito o al cantén
en campeonatos oficiales. La programacion que para tal efecto se le
dé, sera respaldada y se hara en forma periddica conforme con las
necesidades.

Articulo 58.—Las tarifas para el uso de las instalaciones
deportivas y recreativas son de cobro obligatorio, las mismas
seran fijadas anualmente por el Comité Cantonal, previo estudio
autorizado por el Concejo Municipal, para la elaboracion del
mismo el Comité Cantonal debera establecer una metodologia
que debera ser aprobada por el Concejo Municipal, en caso de no
contar el Comité con el recurso humano, con los conocimientos y
experiencia para elaborar el estudio podra solicitar la cooperacion
de la Municipalidad o de las Universidades publicas o contratar su
formulacion. El Comité Cantonal debera presupuestar los ingresos
por tal concepto y ademas establecer los mecanismos apropiados
para el giro correspondiente de los mismos a la Comision de
Instalaciones Deportivas y Comités Comunales segun corresponda.
Los recursos cobrados en una instalacion seran utilizados en ella
para su auto gestion.

No obstante lo anterior se puede incluir en el presupuesto
anual partidas para dar mantenimiento correctivo a instalaciones
que por su deterioro lo necesiten. A fin de cumplir adecuadamente
con lo anterior, en el mes de abril de cada afio el Comité de Deportes
deberd realizar un inventario de las instalaciones deportivas y un
diagnostico de la situacion de cada una de ellas para determinar
cuales ameritan de manera prioritaria arreglos o ampliaciones para
su uso efectivo y seguro, y que adicionalmente requeriran recursos
financieros adicionales para su restauracion. Dichos recursos podrian
ser asignados en el presupuesto correspondiente al afio posterior, si
se determina que es una prioridad y se cuenta con disponibilidad de
recursos en el presupuesto. Previa presentacion del Comité Comunal
correspondiente o de la Comision de Instalaciones Deportivas un
proyecto para desarrollar la reparacion o ampliacion. El inventario
de las instalaciones debera ser realizado por un profesional que
cuente con la formacion y experiencia necesaria para llevar a cabo
tal actividad, el cual debera hacer un informe y remitirlo al Comité
Cantonal para su analisis y eventual aprobacion. Para dar contenido
econdmico a la contratacion del mismo, se debera asignar una partida
anual dentro del presupuesto del Comité Cantonal, o bien solicitar la
ayuda de la Municipalidad o de instituciones universitarias.

Articulo 59.—En las instalaciones deportivas esta prohibido:

a) El expendio, venta y consumo de bebidas alcohodlicas, y
cualquier tipo de droga o sustancias enervantes prohibidas por
ley.

b) El uso de calzado inadecuado para las instalaciones.

¢) La realizacion de actividades deportivas, culturales y sociales
que no se enmarquen dentro de la naturaleza propia del
inmueble, o de las condiciones para la debida proteccion y
conservacion de la infraestructura existente.

Articulo 60.—Para la realizacién de eventos o actividades
no deportivas como ferias, bingos, fiestas o similares, dentro de
las instalaciones deportivas o en los alrededores de las mismas,
debe contarse con la autorizacion escrita del Comité Cantonal, la
Comision de Instalaciones Deportivas seglin sea el caso. Para tal fin
se podra exigir un deposito de garantia en dinero efectivo, por un
monto suficiente, para resarcir el pago de los eventuales dafios que
puedan ocasionarse al inmueble.

Articulo 61.—FEl Comité Cantonal, la Comision de
Instalaciones Deportivas o Comité Comunal seguin sea el caso podran
autorizar la colocacion de rotulos en las instalaciones deportivas,
siempre y cuando obtenga beneficio econémico por tal autorizacion
y lo permita la normativa aplicable al caso. Tales rétulos no podran
hacer alusiéon a publicidad para bebidas alcoholicas, anuncio de
cigarrillos o aquellos que por su contenido atenten contra los
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principios éticos y morales de la comunidad. El Comité Cantonal
definira la tarifa por la puesta de rétulos publicitarios previo estudio
autorizado por el Concejo Municipal.

Articulo 62.—Las instalaciones deportivas existentes en
instituciones educativas como gimnasios, plazas, pistas de atletismo,
piscinas y otros que hayan sido construidas con fondos publicos o
por dependencias gubernamentales, podran ponerse al servicio de
las respectivas comunidades del canton, segin las regulaciones
que rijan en cada caso. Para dichas instalaciones su autogestion
serd por el cobro proveniente del alquiler. Las tarifas seran fijadas
anualmente por el Comité Cantonal, previo estudio autorizado por
el Concejo Municipal.

CAPITULO XIII
Del Personal

Articulo 63.—Para todo efecto legal se considerara al personal
administrativo en propiedad e interinos del Comité Cantonal de
Deportes como funcionarios municipales, por lo que le resultara
aplicable el Titulo V del Cédigo Municipal y demas disposiciones
juridicas correspondientes. (Ver dictamen C-047-2008).

Articulo 64.—De igual forma resultan aplicables las demas
disposiciones previstas en los reglamentos municipales respectivos
relacionados a la jornada de trabajo, vacaciones, horario,
obligaciones, prohibiciones, régimen disciplinario, derechos,
incentivos salariales, entre otros.

Para tal fin el Comité Cantonal se solicitara si fuese el caso la
asesoria de la Unidad de Recursos Humanos de la Municipalidad para
los procesos de seleccion y contratacion de personal administrativo.
Para la apertura de nuevas plazas ya sean de propiedad e interinas
se realizara el concurso respectivo basado en el reglamento del
Recursos Humanos de la Municipalidad de La Union, previa
autorizacion del Presidente y Tesorero indicando el contenido
econdémico y la justificacion de la apertura de la nuevas plazas.

CAPITULO XIV
Disposiciones finales

Articulo 65.—Los directivos del Comité Cantonal no podran
formar parte o integrar los Comités Comunales, segun la estructura
organizativa contenida en este Reglamento.

Articulo 66.—Los colores oficiales del deporte en el canton de
La Uni6n son el blanco, rojo y verde.

Articulo 67.—Cualquier reforma que se proponga a este
Reglamento, se pondra en conocimiento al Comité Cantonal para su
analisis y recomendacion, el que deberd brindar informe al Concejo
en un plazo de un mes calendario.

Rige a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Acuerdo aprobado en firme y por unanimidad en la sesién
ordinaria N° 297 celebrada el 6 de marzo del 2014.

Miércoles, 12 de marzo del 2014.—Ana Eugenia Ramirez
Ruiz, Secretaria Municipal.—1 vez.—(IN2014017720).

INSTITUCIONES DESCENTRALIZADAS

BANCO NACIONAL DE COSTA RICA

AGENCIA SAN JOAQUIN DE FLORES
AVISO
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Yo, El Querque S. A., cédula juridica N° 3-101-155914,
solicitante del Certificado de Deposito a plazo, emitido por el Banco
Nacional de Costa Rica, Oficina de San Joaquin de Flores, que se
detalla a continuacion:

Cc.D.P
400-01-044-98127-0

Monto
¢650.000,00

Vencimiento
24/01/2014

Emision
26/01/2009
Titulo(s) emitido(s) a la orden, a una tasa de interés del 10,87
%. Solicito reposicion de este documento por causa de extravio. Se
publica este anuncio por tres veces consecutivas para oir reclamos
de terceros, por el término de quince dias.

Heredia San Joaquin de Flores, el 20 de febrero del 2014.—
Lic. Luis Guevara Valenciano, Gerente.—(IN2014016976).

BANCO CREDITO AGRICOLA DE CARTAGO

AVISO
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

La sefiora Maritza Carvajal Fernandez cédula 01-0712-0709,
ha solicitado la reposicion del certificado de depdsito a plazo N°
235-304-2352853 por la suma de ¢350.000,00 (trescientos cincuenta
mil colones exactos con 00/100), el cual venci6 el dia 1° de junio del
2011, y el certificado de depdsito a plazo N° 235-304-2352854 por
la suma ¢350.000,00 (trescientos cincuenta mil colones exactos con
00/100), a nombre de Maritza Carvajal Fernandez cédula 01-0712-
0709, los cuales fueron extraviados por el beneficiario, emitidos
por el Banco Crédito Agricola de Cartago. Lo anterior para dar
cumplimiento con lo que estipula nuestro Cédigo de Comercio,
articulos 708 y 709. Transcurrido el término de quince dias a partir
de la ultima publicacion, se repondra dicho titulo valor.

Cartago, 30 de enero del 2014.—Adrian Monge Viquez,
Agente Bancario P.C. Tejar—(IN2014017600).

UNIVERSIDAD DE COSTA RICA

VICERECTORIA DE VIDA ESTUDIANTIL
EDICTOS

PUBLICACION DE TERCERA VEZ

ORI-713-2014.—Mejia Suarez Jorge Antonio, costarricense,
cédula 9 0111 0096. Ha solicitado reposicion del titulo de Magister
en Computacion e Informatica. Cualquier persona interesada en
aportar datos sobre la vida y costumbres del solicitante, podra
hacerlo mediante escrito que ha de ser presentado ante esta
Oficina dentro de los cinco dias habiles siguientes a la publicacion
del tercer aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio, a los
veintiséis dias del mes de febrero del afio dos mil catorce.—
Oficina de Registro e Informacion.—MBA. José Rivera Monge,
Director.—(IN2014016816).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

ORI-719-2014.—Alan Castro Sandra Maria, R-47-2014, de
nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 1-0503-0452, ha
solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Bachiller
en Artes, Sul Ross State University, Estados Unidos. Cualquier
persona interesada en aportar datos de la vida y costumbres del
solicitante, podra hacerlo mediante escrito que ha de ser presentado
ante esta Oficina dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
publicacion del tercer aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio,
26 de febrero del 2014.—Oficina de Registro e Informacion.—
M.B.A. José A. Rivera Monge, Director—O. C. N° 130207.—
Solicitud N° 10452.—(IN2014016435).

ORI-381-2014.—Malavé-Rodriguez Héctor Rafael, R-007-
2014, de nacionalidad estadounidense, pasaporte N° 217614803,
ha solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Juris
Doctor, Pontificia Universidad Catoélica de Puerto Rico, Puerto
Rico. Cualquier persona interesada en aportar datos de la vida y
costumbres del solicitante, podra hacerlo mediante escrito que ha
de ser presentado ante esta Oficina dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la publicacion del tercer aviso.—Ciudad Universitaria
Rodrigo Facio, 5 de febrero del 2014.—Oficina de Registro e
Informacion.—M.B.A. José A. Rivera Monge, Director—O. C. N°
130207.—Solicitud N° 10352.—(IN2014016438).

ORI-698-2014.—Castillo Vargas Andrés, R-064-2014, de
nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 1-1073-0967,
ha solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Master
en Estudios Sociales de la Ciencia y la Tecnologia, Universidad de
Salamanca, Espafia. Cualquier persona interesada en aportar
datos de la vida y costumbres del solicitante, podra hacerlo
mediante escrito que ha de ser presentado ante esta Oficina
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la publicacion
del tercer aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio, 25
de febrero del 2013.—Oficina de Registro e Informacion.—
M.B.A. José A. Rivera Monge, Director.—0O. C. N° 130207.—
Solicitud N° 10469.—(IN2014016444).
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ORI-370-2014.—Charpentier Acufia Gilbert, R-10-2014, de
nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 1-0812-0965, ha
solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Maestro
en Tecnologia Educativa, Instituto Tecnologico y de Estudios
Superiores de Monterrey, Universidad Virtual, México. Cualquier
persona interesada en aportar datos de la vida y costumbres del
solicitante, podra hacerlo mediante escrito que ha de ser presentado
ante esta Oficina dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
publicacion del tercer aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio,
5 de febrero del 2014.—Oficina de Registro e Informacion.—M.B.A.
José A. Rivera Monge, Director.—0O. C. N° 130207.—Solicitud N°
10369.—(IN2014016445).

ORI-428-2014.—Jiménez Alvarez Marta Patricia, R-19-2014,
de nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 6-0256-0225,
ha solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Maestra
en Administracion de Instituciones Educativas, el Instituto
Tecnolégico y de Estudios Superiores de Monterrey, Universidad
Virtual, México. Cualquier persona interesada en aportar datos
de la vida y costumbres de la solicitante, podra hacerlo mediante
escrito que ha de ser presentado ante esta Oficina dentro de
los cinco dias habiles siguientes a la publicacion del tercer
aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio, 6 de febrero del
2014.—Oficina de Registro e Informacion.—M.B.A. José¢ A. Rivera
Monge, Director.—O. C. N° 130207.—Solicitud N° 10383.—
(IN2014016449).

ORI-563-2014.—Pefnia Villarreal Silvia, R-37-2014, de
nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 5-0298-0643, ha
solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Maestra en
Administracion de Instituciones Educativas, Instituto Tecnoldgico
y de Estudios Superiores de Monterrey, Universidad Virtual,
Meéxico. Cualquier persona interesada en aportar datos de la vida y
costumbres de la solicitante, podra hacerlo mediante escrito que ha
de ser presentado ante esta Oficina dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la publicacion del tercer aviso.—Ciudad Universitaria
Rodrigo Facio, 19 de febrero del 2014.—Oficina de Registro e
Informacion.—M.B.A. José A. Rivera Monge, Director.—O. C. N°
130207.—Solicitud N° 10426.—(IN2014016451).

ORI-732-2014.—Jiménez Salas Ana Patricia, R-56-2014, de
nacionalidad costarricense, cédula de identidad N° 1-0542-0941, ha
solicitado reconocimiento y equiparacion del diploma de Diploma
de Postgrado en Ambiente y Desarrollo, Universidad de Londres,
Inglaterra. Cualquier persona interesada en aportar datos de la vida
y costumbres de la solicitante, podra hacerlo mediante escrito que ha
de ser presentado ante esta Oficina dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la publicacion del tercer aviso.—Ciudad Universitaria
Rodrigo Facio, 26 de febrero del 2014.—Oficina de Registro e
Informacion.—M.B.A. José A. Rivera Monge, Director—O. C. N°
130207.—Solicitud N° 10461.—(IN2014016454).

ORI-782-2014.—Jansen Gonzalez Sergio, R-62-2014,
de nacionalidad colombiano, pasaporte N° CC80759971, ha
solicitado reconocimiento y equiparacion del Diploma de Bidlogo,
Universidad Nacional de Colombia, Colombia. Cualquier persona
interesada en aportar datos de la vida y costumbres del solicitante,
podré hacerlo mediante escrito que ha de ser presentado ante esta
Oficina dentro de los cinco dias habiles siguientes a la publicacion
del tercer aviso.—Ciudad Universitaria Rodrigo Facio, 28 de
febrero del 2014.—Oficina de Registro ¢ Informacion.—M.B.A.
José A. Rivera Monge, Director.—O. C. N° 130207.—Solicitud N°
10626.—(IN2014016458).

INSTITUTO TECNOLOGICO DE COSTA RICA

EDICTOS
PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

El sefior Adrian Reifer Rudelman, cédula de identidad N°
1-1299-0916, ha presentado para el tramite de reconocimiento y
equiparacion el diploma con los titulos de Bachelor Of Architecture /
Master Of Architecture, obtenido en el Tulane University. Cualquier
persona interesada en aportar informacion al respecto de este tramite,

podra hacerlo mediante un escrito que debe ser presentado en el
Departamento de Admision y Registro del Instituto Tecnoldgico
de Costa Rica, dentro de los quince dias habiles siguientes a la
publicacion del tercer aviso.—Cartago, 27 de febrero del 2014.—
Departamento de Admision y Registro.—Ing. Giovanny Rojas
Rodriguez, M.Ed., Director—O. C. N° 20140016.—Solicitud N°
10498.—(IN2014016517).

El sefior Jesus Alexander Matamoros Meraz, pasaporte
N° C871903, ha presentado para el tramite de reconocimiento y
equiparacion el diploma con el titulo de Profesor de Educacion
Media en Educacion Técnica Industrial con Orientacion en Metal
Mecanica Obtenido en la Universidad Pedagdgica Nacional
Francisco Morazan. Cualquier persona interesada en aportar
informacion al respecto de este tramite, podra hacerlo mediante un
escrito que debe ser presentado en el Departamento de Admision
y Registro del Instituto Tecnologico de Costa Rica, dentro de los
quince dias habiles siguientes a la publicacion del tercer aviso.—
Cartago, 5 de marzo del 2014.—Departamento de Admision y
Registro.—Ing. Giovanny Rojas Rodriguez, M.Ed., Director.—O.C.
N°20140016.—Solicitud N° 10572.—(IN2014016521).

El sefior Mario Angel Sierra Ruiz, cédula de residencia N°
148400210924, ha presentado para el tramite de reconocimiento
y equiparacion el diploma con el titulo de Ingeniero en
Comunicaciones y Electronica, obtenido en el Instituto Politécnico
Nacional. Cualquier persona interesada en aportar informacion al
respecto de este tramite, podra hacerlo mediante un escrito que
debe ser presentado en el Departamento de Admision y Registro
del Instituto Tecnologico de Costa Rica, dentro de los quince dias
habiles siguientes a la publicacion del tercer aviso.—Cartago, 27
de febrero del 2014.—Departamento de Admision y Registro.—
Ing. Giovanny Rojas Rodriguez, M.Ed., Director—O. C. N°
20140016.—Solicitud N° 10484.—(IN2014016524).

El sefior Juan Domingo Matias Matias, cédula de residencia
N° 160400160111, ha presentado para el tramite de reconocimiento
y equiparacion el diploma con el titulo de Maestria en Docencia
e Innovacion Educativa, obtenido en la Universidad Tecnologica
de México. Cualquier persona interesada en aportar informacion
al respecto de este tramite, podra hacerlo mediante un escrito que
debe ser presentado en el Departamento de Admision y Registro del
Instituto Tecnologico de Costa Rica, dentro de los quince dias habiles
siguientes a la publicacion del tercer aviso.—Cartago, 10 de marzo
del 2014.—Departamento de Admision y Registro.—Ing. Giovanny
Rojas Rodriguez, M.Ed., Director.—0O.C. N° 20140016.—Solicitud
N° 10487.—(IN2014016528).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL

ACUERDO REFERENTE A CONTRATACION
DE MEDICOS ESPECIALISTAS

La Junta Directiva de la Caja Costarricense de Seguro Social,
en el articulo 20° de la sesion N° 8699, celebrada el 6 de marzo de
2014, acordo:

“Articulo 20°

1) Instruir a la Gerencia Médica para que, en adelante, todas
las contrataciones y traslados correspondientes a Médicos
Especialistas sean analizadas en ese Despacho, con el objetivo
de que se otorgue el visto bueno sobre la viabilidad de la
contratacion o el traslado del especialista en los diferentes
centros médicos en los que se ha evidenciado una necesidad
institucional imperiosa; esto verificando la idoneidad del
funcionario para el puesto, siendo que dentro de dicho analisis,
necesariamente, deberan examinarse sus antecedentes
laborales y el cumplimiento del contrato suscrito con la Caja
al momento de realizar su residencia.

2) Instruir a la Gerencia Médica para que tome las medidas
pertinentes, a fin de comunicar a todos los centros médicos
de la Institucion que, en adelante, si requieren contratar o
trasladar un médico especialista, deben contar con el visto
bueno sobre la viabilidad de la contratacion o traslado, por
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lo que correspondera remitir los atestados de los diferentes
oferentes, a fin de que sean analizados de forma integral, por
parte de esa Gerencia.

Acuerdo Firme.”

13 de marzo del 2014.—Junta Directiva.—Emma C. Zufiga
Valverde, Secretaria.—1 vez.—O. C. N° 1115.—Solicitud N°
62764.—C-24395.—(IN2014017753).

INSTITUTO COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD

SISTEMA DE EMERGENCIAS 9-1-1
EL DIRECTOR DEL SISTEMA DE EMERGENCIAS 9-1-1

Que con base en lo dispuesto por los articulos 89 y siguientes
de la Ley General de la Administracion Publica, establece lo
siguiente:

Delegar en el sefior Luis Fernando Alfaro Ubico, cédula
106910283, Asesor Legal, lo siguiente:

a) La firma de todos los actos, diligencias, nulidades y recursos
en los procedimientos administrativos disciplinarios y de
responsabilidad patrimonial.

b) La firma de todos los actos, diligencias, nulidades y recursos
en los procedimientos administrativos por llamadas indebidas
al 9-1-1.

José Fabio Parreaguirre Camacho.—1 vez.—(IN2014017791).

PATRONATO NACIONAL DE LA INFANCIA

EDICTOS
PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Oficina Local de Siquirres a Valverde Chavez Isauro Raul,
Murillo Camacho Maria Fernanda, se les comunica la resolucion
de las once horas del diez de diciembre de dos mil trece que ordend
medida de proteccion de cuido provisional en hogar sustituto a favor
de la persona menor de edad Valverde Murillo Angel Zahir para que
permanezca bajo el cargo de su abuela materna la sefiora Maria de
Los Angeles Camacho Mejia, mayor de edad, costarricense, ama de
casa, soltera, portadora de la cédula de identidad ntimero: 1-1060-
0183, vecina de Siquirres, El Cairo, Urbanizacion Linda Vista,
casa G-6, casa de cemento color terracota. Recurso: el de apelacion
sefialando lugar para oir notificaciones dentro del perimetro judicial
de la Presidencia Ejecutiva en San José dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes a la tercera publicacion de este edicto.—Oficina
Local de Siquirres. Expediente Administrativo: 741000162013.—
Lic. Randall Quirés Cambronero, Representante Legal.—O. C. N°
36800.—Solicitud N° 1400009.—C-12210.—(IN2014017531).

Expediente administrativo namero 118-000150-2009, por
desconocerse, su residencia y ubicacion habitual, se le comunica al
sefior Fernando Jiménez Quesada, que esta oficina local del Patronato
Nacional del Infancia dicto la resolucion de las nueve horas con
quince minutos del once de marzo del dos mil catorce mediante
la cual la oficina local de Santa Ana, se declard incompetente en
razon del territorio para seguir conociendo de la situacion de la
persona menor de edad Meylin Jiménez Lara y ordena el traslado
del expediente supra a la oficina local de Alajuela, para que esta
continue conociendo de la presente situacion y en consecuencia se
arrogue su competencia. Se le informa que contra dicha resolucion
procede el recurso de apelacion mismo que podra ser expuesto
cuarenta y ocho horas después de la tercera publicacion del presente
edicto debiendo sefialar para recibir notificaciones direccion exacta
dentro del perimetro judicial de la oficina local de Alajuela, fax o
medio electronico donde atender notificaciones con la advertencia
de que si el medio sefialado no existiere, fuere impreciso o inexacto
las resoluciones posteriores se tendran por notificadas veinticuatro
horas después de haber sido dictadas.—Oficina Local de Santa
Ana, 11 de marzo del 2014.—Lic. Ernesto Romero Obando,
Representante Legal.—O. C. N° 36800.—Solicitud N° 1400009.—
C-17805.—(IN2014017538).

OFICINA LOCAL DE SANTA ANA, ESCAZU, MORA

Expediente administrativo numero 118-00204-13, por
desconocerse, su residencia, y ubicacion habitual, se le comunica
al sefior Roger Mufioz Mora, que esta oficina local de Santa Ana

del Patronato Nacional del Infancia, dict6 la resolucion de las nueve
horas con treinta minutos del diecinueve de diciembre del dos mil
trece mediante la cual se ordend el depdsito administrativo de
las personas menores de edad Danicla y Geferson ambos Mufioz
Salamanca, en el hogar de sus abuelos maternos, Analive Salamanca
Calero y Benedicto Brenes Bogarin. Se le informa que contra dicha
resolucion procede el recurso de apelacion, mismo que podra ser
expuesto cuarenta y ocho horas después de la tercera publicacion
del presente edicto, debiendo sefalar, para recibir notificaciones
direccion exacta dentro del perimetro judicial de la oficina local de
Santa Ana, fax o medio electronico donde atender notificaciones,
con la advertencia de que si el medio sefialado no existiere, fuere
impreciso o inexacto las resoluciones posteriores se tendran por
notificadas veinticuatro horas después de haber sido dictadas.—
Oficina Local de Santa Ana, 13 de marzo 2014.—Lic. Ernesto
Romero Obando, Representante Legal —O.C.N° 36800.—Solicitud
N° 1400009.—C-16090.—(IN2014017540).

AUTORIDAD REGULADORA
DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

CONVOCA A AUDIENCIA PUBLICA

Para exponer, de conformidad con lo sefalado en el articulo
36 inciso d) de la Ley de la Autoridad Reguladora de los Servicios
Publicos, Ley N° 7593, la siguiente propuesta de modelo:

“Modelo para el Establecimiento de Precios de Referencia
para el Servicio de Transporte de Estudiantes en rutas
que contrata el Ministerio de Educacion Publica, bajo la
Modalidad de Servicios Adjudicados”

La Audiencia Publica se llevara a cabo el dia 13 de mayo del
2014, a las 17 horas y 15 minutos por medio del sistema de video-
conferencia® en los siguientes lugares: Autoridad Reguladora de los
Servicios Publicos, Tribunales de Justicia ubicados en los centros
de: Cartago, Ciudad Quesada, Heredia, Liberia, Limoén, Pérez
Zeledon y Puntarenas; y en forma presencial en el Salon Parroquial
de Bribri que se ubica al frente de la Escuela Lider de Bribri, Limon.

Quien tenga interés legitimo podra presentar su oposicion o
coadyuvancia: en forma oral en la audiencia publica o por escrito
firmado: »en la audiencia publica, o en las oficinas de la
Autoridad Reguladora, en horario regular, hasta el dia de realizacién
de la audiencia, »o por medio del fax: 2215-6002 o del correo
electronico™: consejero@aresep.go.cr hasta la hora programada de
inicio de la respectiva audiencia publica.

Las oposiciones o coadyuvancias deben de estar sustentadas
con las razones de hecho y derecho, indicando un lugar exacto, o
un medio (correo electronico, nimero de fax o apartado postal),
para efectos de notificacion por parte de la ARESEP, y presentar
documento de identificacion aceptado en el pais, o copia de dicho
documento si es interpuesta por escrito. Las personas juridicas deben
interponer la oposicion o coadyuvancia por medio del representante
legal de dicha entidad y aportar certificacion de personeria juridica
vigente.

Se informa que la propuesta se tramita en el expediente OT-
103-2014, y se puede consultar en las instalaciones de la ARESEP y
en la siguiente direccion electronica: www.aresep.go.cr (Audiencias
y Consultas Publicas/Expedientes de Proximas Audiencias).

Asesorias e informacién adicional: comunicarse con el
Consejero del Usuario al teléfono: 2506-3200 o al correo electronico:
consejero@aresep.go.cr

™ Si por motivo de fuerza mayor o caso fortuito la Audiencia
Publica no se puede realizar por el sistema de video-conferencia,
esta se celebrard en forma presencial en cada una de las sedes
sefialadas al efecto.

" En el caso de que la oposicion o coadyuvancia sea enviada
por medio de correo electronico, esta debe de estar suscrita mediante
firma digital, o en su defecto, el documento con la firma debe de ser
escaneado y cumplir con todos los requisitos arriba sefialados.

Direccion General de Atencion al Usuario.—Luis Fernando
Chavarria Alfaro—1 vez—O. C. N° 7851-2014.—Solicitud N°
11248.—(IN2014019812).
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AVISOS
SOCIEDAD DE SEGUROS DE VIDA
DEL MAGISTERIO NACIONAL
DESGLOSE DE LIQUIDACIONES APROBADAS
Febrero 14

NEmbre No, Identificacion Deizz:?(m A:::::zio Monto Aprobado Deducciones Monto Beneficiarios
ALFARO OCONITRILLO VICTORIA ELISA 202680990 29/11/2013 05/02/2014 | ¢ 20.000.000,00 | ¢ - ¢ 20.000.000,00
ALFARO PANIAGUA ARMANDO AQUILES 400510763 12/01/2014 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
ALTMANN ORTIZ RODRIGO 102000908 03/12/2013 05/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ - ¢ 23.000.000,00
ARAYA LEITON MARIO 201720914 15/11/2013 05/02/2014 | @ 20.000.000,00 | @ 10.716.753,00 [ ¢ 9.283.247,00
BADILLA BADILLA ILEANA VICTORIA 107670990 13/12/2013 12/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ - ¢ 23.000.000,00
BARRANTES CARTIN CLAUDIO 103600434 25/12/2013 19/02/2014 [ ¢ 23.011.451,00 | ¢ 5.340.612,00 | ¢ 17.670.839,00
BARRANTES MONTERO TERESA 101720468 04/01/2014 19/02/2014 [ ¢ 23.000.000,00 | ¢ 2.258.111,00 [ ¢ 20.741.889,00
BOLALOS VASQUEZ LUIS DIEGO 107010425 16/12/2013 05/02/2014 | @ 23.011.860,00 | ¢ 1.454.751,00 [ ¢ 21.557.109,00
BRENES LOPEZ ALFONSO FRANCISCO 108600418 15/07/2013 19/02/2014 | @ 20.028.121,00 | @ 3.574.747,00 | @ 16.453.374,00
CALDERON BERROCAL MAYELA 301850881 28/11/2013 27/02/2014 | @ 20.000.000,00 | @ - |e 20.000.000,00
CERDAS LOPEZ ROBERTO 103290456 23/09/2013 19/02/2014 | @ 20.000.000,00 | @ 2.286.310,00 | @ 17.713.690,00
CHAVES CASTILLO FERNANDO ANTONIO 104110786 23/11/2013 27/02/2014 | ¢ 20.055.649,00 | ¢ 8.188.351,00 | ¢ 11.867.298,00
CHINCHILLA ROJAS LUZ MARINA 101780224 03/12/2013 12/02/2014 | @ 23.000.000,00 | ¢ 5.000,00 | @ 22.995.000,00
CONTRERAS HERNANDEZ RAMON ALEJANDRO 501720095 23/10/2013 05/02/2014 | @ 20.026.506,00 | ¢ 3.656.522,00 | @ 16.369.984,00
DIAZ TORRES ROMAN 501230054 05/10/2013 12/02/2014 | @ 20.010.254,00 | ¢ 11.183.195,00 [ ¢ 8.827.059,00
DURAN AGUILAR ROSA MARIA 301470388 06/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 1.970.700,00 | ¢ 21.029.300,00
ELIZONDO PICADO CATALINA 900410151 11/10/2013 05/02/2014 | @ 20.097.118,00 | ¢ 9.739.154,00 | ¢ 10.357.964,00
ESPELETA VARGAS PAULINA 101550729 06/12/2013 19/02/2014 [ ¢ 23.000.585,00 | ¢ 35.000,00 | ¢ 22.965.585,00
ESPINOZA VARGAS BEATRIZ 601390394 17/08/2013 12/02/2014 | @ 20.000.000,00 | ¢ 4.152.608,00 | ¢ 15.847.392,00
FERNANDEZ ARROYO EIDA 200664170 22/12/2013 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 1.856.352,00 [ ¢ 21.143.648,00
FERNANDEZ FLORES ISABEL MARGARITA 102200441 13/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 3.100.000,00 | ¢ 19.900.000,00
FIGUEROA CUEVAS MARIA GABRIELA 401850427 22/12/2013 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | ¢ 2.370.000,00 | @ 20.630.000,00
GAMBOA CALVO BLANCA ROSA 102850839 12/01/2014 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ 13.091.970,00 | ¢ 9.908.030,00
GONZALEZ GONZALEZ MIRIAM 202400011 08/12/2013 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
GONZALEZ RAMOS JOSE LUIS 400970319 26/12/2013 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
GUADAMUZ MIRANDA SANTOS 501460018 15/12/2013 27/02/2014 | @ 23.069.667,00 | @ 7.991.655,00 | @ 15.078.012,00
GUEVARA MOREIRA JENNY MARIA 203320992 01/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 1.363.157,00 [ ¢ 21.636.843,00
HERRERA SOLANO GISELLE 202990217 01/01/2014 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ - |e 23.000.000,00
JIMENEZ HERNANDEZ MARTA EUGENIA 301881228 12/11/2013 19/02/2014 [ ¢ 20.016.706,00 | ¢ 2.797.192,00 [ ¢ 17.219.514,00
JIMENEZ MORENO KENYA 104070611 06/01/2014 19/02/2014 | @ 23.025.846,00 | ¢ 7.234.407,00 | @ 15.791.439,00
KATEVAS LAZARATU JUAN 800500021 15/01/2014 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | ¢ 5.554.135,00 | @ 17.445.865,00
LEAL HERRERA FRANKLIN 202030327 11/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 1.993.793,00 [ ¢ 21.006.207,00
LUNA LUNA DULIA 501400039 13/12/2013 05/02/2014 [ @ 23.000.000,00 | @ 30.000,00 [ @ 22.970.000,00
MADRIGAL CORDERO GABRIEL 202280771 22/12/2013 19/02/2014 [ ¢ 23.000.200,00 | ¢ 300.000,00 | ¢ 22.700.200,00
MADRIGAL MURILLO ORMAN 102640764 25/12/2013 12/02/2014 [ ¢ 23.000.000,00 | ¢ 1.500.000,00 | ¢ 21.500.000,00
MARCHENA BUSTOS VALERIA 500670816 04/12/2013 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | ¢ 3.331.679,00 | @ 19.668.321,00
MARCHENA CARMONA CARLOS LUIS 501920696 23/12/2013 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ - ¢ 23.000.000,00
MENDEZ VARGAS OLDEMAR 202200938 04/01/2014 19/02/2014 | @ 23.037.779,00 | ¢ 4.414.067,00 | ¢ 18.623.712,00
MIRANDA GONZALEZ MARIA DEL ROSARIO 104140648 22/12/2013 19/02/2014 | @ 23.011.860,00 | @ 1.887.951,00 [ ¢ 21.123.909,00
MOLINA NAVARRO MANUEL JOAQUIN 301700942 23/11/2013 19/02/2014 [ ¢ 20.000.000,00 | ¢ 2.544.532,00 | ¢ 17.455.468,00
MORA MORA GUILLERMO ENRIQUE 700500501 20/12/2013 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ 1.307.000,00 | ¢ 21.693.000,00
MURILLO ROJAS VERA VIOLETA 202690400 24/10/2013 27/02/2014 | @ 20.000.000,00 | ¢ - ¢ 20.000.000,00

NOTEre No, Identificacion De':fﬁtr::?én A:I:)cbza:io LATTDL T S LIRS Monto Beneficiarios
NULEZ ZULIGA ELENA 300502952 01/01/2014 12/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ . ¢ 23.000.000,00
OROZCO GRANADOS CLAUDIO 300830111 07/12/2013 05/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 3.205.450,00 | @ 19.794.550,00
PANTOJA BRENES MARIA DE LOS ANGELES 400650300 03/12/2013 05/02/2014 [ @ 23.000.000,00 [ @ 1.973.565,00 | ¢ 21.026.435,00
PEREZ CHACON ELIETH 600380763 08/11/2013 12/02/2014 [ ¢ 20.000.162,00 | ¢ - ¢ 20.000.162,00
PEREZ NULEZ MARGARITA 302520280 25/09/2013 05/02/2014 | ¢ 20.043.543,00 | @ 9.974.544,00 | @ 10.068.999,00
QUESADA PRENDAS MANUEL ANTONIO 400680913 06/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 [ @ 2.931.149,00 | ¢ 20.068.851,00
RAMIREZ CHAVES HORTENSIA 201100868 13/01/2014 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 [ @ 2.430.000,00 | ¢ 20.570.000,00
RAMIREZ FERNANDEZ OLGA 101240233 17/01/2014 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ 5.713.388,00 | ¢ 17.286.612,00
RAMIREZ MENESES MARIA CECILIA 301530569 05/01/2014 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 5.719.199,00 | @ 17.280.801,00
RODRIGUEZ ESQUIVEL MANUELA 300900341 04/11/2013 12/02/2014 | @ 20.000.000,00 | @ 2.000.000,00 | @ 18.000.000,00
RODRIGUEZ MASIS CORINA 201390993 14/12/2013 12/02/2014 | @ 23.000.000,00 [ & 4.469.383,00 | ¢ 18.530.617,00
ROSALES VARGAS LIGIA MARIA 900010592 03/01/2014 19/02/2014 [ ¢ 23.019.121,00 [ ¢ 3.282.718,00 [ ¢ 19.736.403,00
SAGOT SALAZAR CARIDAD 600260525 06/01/2014 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | @ 35.000,00 | ¢ 22.965.000,00
SALAS VINDAS MYRIAM 201550742 26/12/2013 19/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ - ¢ 23.000.000,00
SALAZAR BARRANTES ROGER 401110114 26/10/2013 12/02/2014 | @ 20.000.000,00 [ & 8.929.934,00 | @ 11.070.066,00
SERRANO SANABRIA JEANNETTE BALBINA 301410490 10/01/2014 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
SOLANO GARITA TERESITA 102000933 09/10/2013 27/02/2014 | ¢ 20.000.000,00 | @ 1.039.886,00 | ¢ 18.960.114,00
SOTO ALVARADO MARIA ELENA 104180187 30/11/2013 19/02/2014 [ ¢ 20.009.912,00 | @ 6.257.814,00 | ¢ 13.752.098,00
SOTO MOLINA LUZ MARIA 201750061 25/01/2014 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 [ & - e 23.000.000,00
TAYLOR CASTILLO MAYRA LIZETH DE LOS 105490123 13/12/2013 05/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
TORRES CARMONA VICTOR MANUEL 103170905 12/12/2013 12/02/2014 | @ 23.018.529,00 | @ 12.670.396,00 | ¢ 10.348.133,00
VALDEZ GARRO WILBERT 700850672 29/12/2013 12/02/2014 | @ 23.007.782,00 | @ 2.146.350,00 | ¢ 20.861.432,00
VARGAS MAY NIDIA MARIA 103640890 26/12/2013 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 [ & 6.965.284,00 | @ 16.034.716,00
VARGAS SABORIO JORGE GUILLERMO 102050203 25/12/2013 27/02/2014 | ¢ 23.000.000,00 | ¢ - ¢ 23.000.000,00
VARGAS SALAS YOLANDA 201220323 02/08/2013 12/02/2014 | @ 20.000.000,00 | @ 207.606,00 | ¢ 19.792.394,00
VENEGAS VILLEGAS EGENNERY 202490222 21/01/2014 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 4.637.531,00 | ¢ 18.362.469,00
VILLEGAS DIAZ MARIA ELENA 500960191 25/12/2013 05/02/2014 | @ 23.037.680,00 [ 5.999.130,00 | ¢ 17.038.550,00
ZAMORA RAMIREZ ADELIA 201460707 19/12/2013 12/02/2014 [ ¢ 23.000.111,00 [ ¢ 40.400,00 | ¢ 22.959.711,00
ZAMORA SAENZ JOSE LEONEL 104780859 27/12/2013 19/02/2014 | @ 23.009.886,00 | @ 1.633.210,00 | ¢ 21.376.676,00
ZULIGA RAMIREZ ANGELA 102600940 21/12/2013 27/02/2014 | @ 23.000.000,00 | @ 6.653.857,00 | @ 16.346.143,00

3

1.596.550.328,00

¢ 226.145.498,00

¢ 1.370.404.830,00

12 de marzo del 2014.—Lic. Sergio Roldan Roldan, Director de Operaciones.—1 vez.—(IN2014017906).
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REGIMEN MUNICIPAL

MUNICIPALIDAD DE CARTAGO
AVISA

Que el Concejo Municipal de la Municipalidad del Cantén
Central de Cartago, mediante el articulo N° 26 de la sesion ordinaria
N° 288-14, del dia 11 de marzo del 2014, aprobé como acuerdo
definitivamente aprobado, la tarifa de costos y calculo del metro
cuadrado para la construcciéon de aceras y metro cuadrado de
limpieza de lotes baldios.

Concepto Afio 2014
Costo por metro cuadrado limpieza de lotes baldios 411,75
Costo por metro cuadrado construccion de aceras 46.547,08

Concejo Municipal y Secretaria.—Guisella Zifiiga Hernandez,
Coordinadora.—1 vez.—(IN2014017904).

AA\YNION

CONVOCATORIAS
ESTUDIOS E INVERSIONES ALSA S. A.

Se convoca a asamblea general ordinaria y extraordinaria
de socios de Estudios e Inversiones Alsa Sociedad Andnima,
con cédula juridica numero: tres-ciento uno-cero dieciocho mil
seiscientos noventa y dos, a realizarse en el domicilio social,
a las 9:00 horas del dia 27 de mayo del afio dos mil catorce, en
primera convocatoria, donde se conoceran los siguientes asuntos:
1) Verificacion de los presentes con derecho a voto; 2) Presentacion
del informe de resultados del ejercicio anual del periodo recién
concluido; 3) Revocatoria y nombramiento de presidente de la
junta directiva y del fiscal. 4) Designacién de nuevo domicilio
social. Todo de conformidad con lo establecido por los articulos 155
incisos a) ¢) y 156 inciso a) del Codigo de Comercio. De no haber
quérum a la hora sefialada, se celebrara la asamblea en segunda
convocatoria, una hora después con los socios presentes.—San José,
24 de marzo del 2014.—Eric Gutiérrez Rodriguez, Ignacio Sancho
Madriz y Alfonso Sancho Madriz, Presidente, Secretario y Tesorero,
respectivamente.—1 vez.—(IN2014019533).

OKELINDO S. A.

Por este medio, y de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 164 del Codigo de Comercio de la Republica de Costa Rica,
se les convoca a asamblea general ordinaria y extraordinaria de
accionistas de Okelindo S. A., cédula juridica 3-101-343062, que
se celebrara en la ciudad de San José, Barrio Escalante, 375 este de
la iglesia de Santa Teresita, a las 11 horas del viernes 09 de mayo
del 2014.

Los puntos de agenda de dicha asamblea son:

1) Aprobacion de traspaso de los inventarios a favor de Clara
Luchaire Castro, cédula 1-0472-0762, en pago de las deudas
de la compaiiia para con ella.

2) Liquidacién de otros activos de la compaiiia, tales como pero
no limitados a marca, Mobiliario, etc.

3) Aprobacion de la disolucion de la sociedad.

4) Declarar firmes los anteriores acuerdos.

San José, 27 de marzo del 2014.—Clara Luchaire Castro,
Presidenta.—1 vez.—(IN2014019893).

AVISOS
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CENTRO AMERICA

Ante el registro de la Universidad Autonoma de Centro
América se ha presentado la solicitud de reposicion del titulo de:
Licenciatura en Educacion Fisica con énfasis en Docencia, emitido
por esta casa de estudios el 14 de julio de 2004, inscrito en el tomo
11-6353, registrado en el CONESUP en el tomo 34, folio 238,

nimero 18036 a nombre de Bismarck Blanco Retana, con cédula de
identidad numero 1-0830-0631. Se solicita la reposicion por haberse
extraviado el original. Se publica este edicto para oir oposiciones a
la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir de
la publicacién en el Diario Oficial. Campus J. Guillermo Malavassi
V.—Cipreses, Curridabat, 4 de abril del 2013.—Roxinia Castillo
Cordoba, Registradora.—(IN2014017590).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ
SAN JOSE INDOOR CLUB S. A.

El San Jos¢ Indoor Club S. A., tramita la reposicion de la
Accion N° 0720 a nombre de Gretel Brandt Mena, cédula de
identidad N° 1-0449-0101 por haberse extraviado. Cualquier persona
que se considere con derechos debera apersonarse ante el San José
Indoor Club S. A., en sus oficinas, sitas en Curridabat dentro del
plazo indicado en el articulo 709 del Codigo de Comercio.—San
José, 18 de marzo del 2014.—Lic. Cristian Calderéon M., Gerente
General—(IN2014017306).

Rosibett Zumbado Soto con cédula de identidad ntimero
cuatro-ciento cincuenta y dos-seiscientos sesenta y seis publica este
edicto para comunicar del extravio del certificado a plazo numero
dos cuatro cuatro uno cuatro cero cero cero tres ocho dos en moneda
extranjera dolares americanos con fecha de vencimiento treinta de
enero del afio dos mil catorce por un monto de mil quinientos ddlares
en Banco Davivienda.—Veinte de marzo del dos mil catorce.—
Rosibett Zumbado Soto, céd. 4-152-666.—(IN2014017658).

UNIVERSIDAD LATINA DE COSTA RICA

Por medio de la presente la Universidad Latina de Costa
Rica certifica que ante este Registro se ha presentado solicitud
de reposicion del titulo de Licenciatura en Enfermeria, emitido
por la Universidad Latina de Costa Rica a nombre de Viviana
Castro Agiiero, cédula N° 1-1386-783, inscrito en el Libro de la
Universidad en el Tomo XIV, Folio 60, Asiento 61494, Se solicita
la reposicion, por motivo que la estudiante extravid el original del
titulo. Se publica éste edicto para oir oposiciones a la reposicion
solicitada dentro de los quince dias habiles a partir de la tercera
publicacion en el Diario Oficial. Se extiende la presente a solicitud
del interesado en el dia y lugar de la fecha.—San José, 19 de marzo
del 2014.—Pablo Gutiérrez Rodriguez, Director de Registro.—
(IN2014017725).

PUBLICACION DE UNA VEZ

ALTOS DE NUNCIATURA JACARANDA
UNIDAD CUATRO A S. A.

Altos de Nunciatura Jacaranda Unidad Cuatro A S. A., con
cédula juridica N° 3-101-487485, ha procedido a la reposicion del
Registro de Accionistas nimero uno, Actas de Asambleas Generales
de Accionistas nimero uno y Actas de Junta Directiva numero uno, en
vista del extravio de los mismos. Cualquier oposicion a este tramite
debe realizarlos en las oficinas de la empresa, ubicada en San José,
Pavas, de la iglesia Maria Reina doscientos cincuenta metros sur,
edificio Super Salon.—San José, 20 de febrero del 2014.—Gerardo
Moreno Benavides, Representante.—1 vez.—(IN2014016975).

LA LUNA DEL CERRO SOCIEDAD ANONIMA

La Luna del Cerro Sociedad Anénima, cédula juridica 3-101-
240055, solicita ante el Registro Publico de Personas Juridicas
la reposicion del siguiente libro: Actas de Asambleas Generales
nimero 1. Quien se considere afectado puede manifestar su
oposicion ante este Registro o en el domicilio social: San José, San
Juan de Tibas, de la entrada principal del cementerio, 50 metros este,
dentro del término de ocho dias habiles a partir de la publicacion
de este aviso.—Wilbert Méndez Cordero, cédula N° 5-148-111,
Presidente.—1 vez.—(IN2014017772).

EL ANGEL AZUL SOCIEDAD ANONIMA

El Angel Azul Sociedad Anénima, cédula juridica 3-101-
184427, solicita ante el Registro Publico de Personas Juridicas la
reposicion de los siguientes libros legales: Actas de Asambleas
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Generales nimero 1, Actas de Consejo de Administracion nimero
1 y Registro de Socios niimero 1. Quien se considere afectado
puede manifestar su oposicion ante este Registro o en el domicilio
social: Alajuela, Urbanizacion La Trinidad, de esquina noroeste del
parque 175 metros oeste, dentro del término de ocho dias habiles a
partir de la publicacion de este aviso.—Luis Orendes Luna Herrera,
cédula N° 2-369-836, Presidente.—1 vez.—(IN2014017775).

Por escritura otorgada ante el Notario Publico Miguel Alberto
Herrera Ulate, nimero 15 del tomo 2, de las 9:00 horas del dia 3 del
mes de marzo del afio 2014, se protocoliza la asamblea de socios
de la sociedad denominada Panzerotti S. A., donde se acuerda
modificar las clausulas 2 y 6 y se nombra junta directiva.—San
José, 17 de marzo del 2014.—Lic. Miguel Alberto Herrera Ulate,
Notario.—1 vez.—(IN2014016400).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las diez horas del
dia doce de marzo del afio dos mil catorce, se protocoliza el acta
de disolucion de fecha once de marzo del afio dos mil catorce de
la entidad denominada Ocean’s Seven VII Sociedad An6nima,
con cédula juridica numero tres-ciento uno-seiscientos doce mil
setecientos sesenta y cinco, con domicilio en Nicoya, Guanacaste,
setenta y cinco metros al sur del parque, costado derecho, casa
color verde.—Lic. Edgar Manrique Salazar Sanchez, Notario.—1
vez.—(IN2014016403).

Por escritura nimero 70 del tomo 5 de mi protocolo, otorgada
las 15:00 horas del 13 de marzo del afio 2014, el suscrito notario
protocolizé el acta de asamblea extraordinaria de Cuotistas numero
3 de la sociedad Integral Counsel Ltda., con cédula de persona
juridica nimero 3-102-640486, mediante la cual se reforma la
cldusula primera de los estatutos sociales a la razén social P3
Counsel Limitada.—San José, 13 de marzo del 2014.—Lic. Luis
Eduardo Sibaja Guillén, Notario.—1 vez.—(IN201416410).

Por escritura otorgada ante este notario, a las nueve horas
treinta minutos del diecisiete de marzo del dos mil catorce, se
protocolizé el acta de asamblea general ordinaria y extraordinaria
de socios de la compaiiia Flying Fitness Studio Sociedad de
Responsabilidad Limitada, mediante la cual se reforman las
clausulas primera, segunda y sétima del pacto social.—San José,
diecisiete de marzo del dos mil catorce.—Lic. Sergio Antonio
Solera Lacayo, Notario.—1 vez.—(IN2014016413).

Por escrituras otorgadas a las quince horas del 3 de agosto
del dos mil once y quince horas del catorce de febrero del dos mil
catorce, se protocolizaron actas de asambleas generales de socios
de Inversiones Calvo y Ugalde S. A., en las que se reforma las
clausulas segunda y sétima del pacto social y se nombra junta
directiva.—Limoén, 17 de marzo del 2014.—Lic. Luis Fernando
Torres Rueda, Notario.—1 vez.—(IN2014016420).

Mediante escritura nimero ciento dieciséis, iniciada al Folio
ochenta y cuatro vuelto del tomo ocho del protocolo de la notaria
Hazel Sancho Gonzalez, a las quince horas del trece de marzo del
dos mil catorce, los sefiores Luis Enrique Arias Mufioz, cédula
uno-mil cuarenta y sicte-doble cero noventa y tres, Mercedes
Maria Arias Chaves, cédula cuatro-cero ciento veintisiete-cero
quinientos cincuenta y seis, y Ana Cristina Arias Mufioz, cédula
cuatro-cero ciento ochenta y siete-cero cuatrocientos setenta
y seis; constituyeron la Fundacién San Martin (FUSAMA).
Domicilio social: Mercedes Sur de Heredia, veinticinco metros
oeste de Financiera Desifyn, con fines de bien social, el plazo sera
perpetuo, su junta directiva estard integrada por cinco miembros
y los tres primeros por todo el plazo social, los representantes
del Poder Ejecutivo y la Municipalidad de Heredia ejerceran sus
funciones por el plazo de su designacion. El director es apoderado
generalisimo sin limite de suma.—Licda. Hazel Sancho Gonzélez,
Notaria.—1 vez.—(IN2014016424).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las trece
horas del once de mazo del afio dos mil catorce, se protocoliza
acuerdos de asamblea ordinaria de la sociedad denominada J
& E Construcciones y Remodelaciones S. A., se modifican

nombramientos de junta directiva, se modifica el pacto social
en su clausula segunda.—Puntarenas, 14 de marzo del 2014.—
Lic. Enrique Gerardo Rojas Robles, Notario.—1 vez.—
(IN2014016428).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las once horas del
catorce de mazo del aflo dos mil catorce, se protocoliza acuerdos
de asamblea ordinaria de la sociedad denominada Finanzas Pupi
S. A., se modifican nombramientos de junta directiva, se modifica
el pacto social en su clausula primera para que en adelante
se denomine Pura Vida Property Management Sociedad
Anénima.—Puntarenas, 14 de marzo del 2014.—Lic. Enrique
Gerardo Rojas Robles, Notario.—1 vez.—(IN2014016430).

Por escritura otorgada hoy 14 de marzo del 2014,
protocolicé acta de Minera Inmet S. A., mediante la cual se
acordo liquidar. Por escritura otorgada el 3 de marzo del 2014,
protocolicé acuerdos de Elcita S. A., mediante los cuales reformo
las clausulas 2, 4, 5y 7 del Pacto Constitutivo. Por escrituras del
dia 17 de diciembre del 2013, protocolicé acuerdos de Puente
Sena S. A., y de Ofi-Bodegas del Oeste Estrella Azul Cincuenta
y Cinco S.A., mediante las cuales reformaron las clausulas 2 y
6 de su pacto social.—San José, 14 de marzo del 2014.—Lic.
Marvin Céspedes Méndez, Notario.—1 vez.—(IN2014016432).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 09:00 horas
del dia 13 de marzo del 2014, se acord6 liquidar la sociedad
Minnova de Costa Rica S. A.—14 de marzo del 2014.—Lic. Dan
Alberto Hidalgo Hidalgo, Notario.—1 vez.—(IN2014016434).

En esta notaria mediante escritura nimero: 136-27 otorgada
en San Isidro de Heredia, a las 14:45 horas del 15 de marzo del
2014, se reformaron las clausulas 6 y 9 del acta constitutiva
y se nombroé nueva junta directiva y fiscal de la sociedad
denominada Ceramicas Zurqui Sociedad Anénima, con cédula
juridica numero: 3-101-285628.—Lic. Ivan Villalobos Ramirez,
Notario.—1 vez.—(IN2014016436).

Por escritura publica numero doscientos, otorgada ante mi
notaria, de las catorce horas con cero minutos del diecisiete de
marzo del dos mil catorce, se modifica nombre de la sociedad y
se nombra nueva junta directiva de Transportes Solis Aguilar S.
A., cédula juridica niimero: tres-ciento uno-seiscientos setenta y
seis mil seiscientos tres.—San José, 17 de marzo del 2014.—Lic.
Greivin Urena Fuentes, Notario.—1 vez.—(IN2014016443).

Por escritura otorgada ante mi hoy nimero ciento noventa
y dos-veinticuatro se protocolizé acta de asamblea general
extraordinaria de socios por la cual se hizo nombramiento de
junta directiva y se modifico la clausula sétima de la constitucion
de la sociedad Sea Sun and Mountains Of The Tropic S. A.,
cédula juridica tres- ciento uno- trescientos ochenta y seis mil
setecientos cincuenta y dos. Firmo en San José, nueve horas
del dia diecinueve de febrero de dos mil catorce.—Lic. Sergio
Sanchez Bagnarello, Notario.—1 vez.—(IN2014016448).

El suscrito notario hace constar, que ante su notaria,
se protocolizd acta de asamblea general extraordinaria de la
sociedad Immobiliaria Testa S. A..—San José, 17 de marzo
del 2014.—Lic. Arturo Ramirez Fonseca, Notario.—1 vez.—
(IN2014016450).

Por escritura otorgada ante esta notaria a las veinte horas
del cinco de setiembre del dos mil trece se constituy6 la entidad
denominada Inversiones Silueta Estética Sociedad Anénima.
Capital social debidamente suscrito y pagado. Plazo 90 afnos.—
Goicoechea, diecisiete de marzo del dos mil catorce.—Lic.
Esteban Zufiga Alvarado, Notario.—1 vez.—(IN2014016455).

Por escritura 230, otorgada en esta notaria, a las 8:00 horas
del 10 de marzo del 2014, la sociedad Almacenadora Tremi
S. A., varia su plazo social y nombra nuevo presidente.—Lic.
Tatiana Rojas Rojas, Notaria.—1 vez.—(IN2014016459).
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Que mediante escritura nimero ciento setenta y dos- cinco
Eros Deligus Sociedad Anénima, cédula juridica nimero tres-
ciento uno- quinientos sesenta y siete mil, comunica que acordo
disolver esta sociedad de acuerdo al articulo doscientos uno inc. d)
del Codigo de Comercio.—Buenos Aires de Puntarenas, once horas
diez minutos del doce de marzo del dos mil catorce.—Lic. Maria
Eugenia Céspedes Navas, Notaria.—1 vez.—(IN2014016462).

Ante esta notaria, por escritura otorgada a las once horas del dia
catorce de marzo del dos mil catorce, donde se protocolizan acuerdos
de asamblea general extraordinaria de accionistas de la sociedad
denominada 3-101-676986 S. A.. Donde se acuerda modificar las
clausulas primera, segunda y sexta del pacto constitutivo.—San
José, catorce de marzo del dos mil catorce.—Lic. Geovanny Viquez
Arley, Notario.—1 vez.—(IN2014016484).

Mediante escritura publica N° 124-17 de las 14:00 horas del
16 de marzo del 2014, se protocolizo el asiento nimero treinta y
seis del libro de actas de asamblea de Hotel Las Espuelas S. A.,
que reformd las clausulas segunda y tercera, y se nombrod nuevo
tesorero.—San José, 16 de marzo del 2014.—Lic. Jeannyna Saborio
Zuniga, Notaria—1 vez.—(IN2014016488).

El Lic. Danilo Villanueva Villalobos, hace saber que en esta
notaria mediante escritura numero ciento treinta y seis — nueve,
se estd tramitando la modificacion de nombramientos de la junta
directiva, y la reforma a la clausula segunda del acta constitutiva de
la empresa denominada Multirepuestos Prado Castro Sociedad
Anénima, cédula juridica nimero tres- ciento uno- cuatrocientos
sesenta y dos mil ochocientos cuarenta y seis. Es todo.—Buenos
Aires, Puntarenas, diez de febrero del afio dos mil catorce.—Lic.
Danilo Villanueva Villalobos, Notario.—1 vez.—(IN2014016490).

El Lic. Danilo Villanueva Villalobos, hace saber que en
esta notaria se esta tramitando la disolucion por acuerdo unanime
de socios de la empresa denominada Todo en Materiales y
Construcciones Dinamicas Salas y Muiioz Sociedad Anénima,
cédula de persona juridica niumero tres- ciento uno- quinientos tres
mil ciento once. Es Todo.—Buenos Aires, Puntarenas, veinte de
octubre del ano dos mil trece.—Lic. Danilo Villanueva Villalobos,
Notario.—1 vez.—(IN2014016491).

El Lic. Danilo Villanueva Villalobos, hace saber que en
esta notaria se esta tramitando la disolucion por acuerdo unanime
de socios de la empresa denominada Transportes Vargas Arias
Rogelio Sociedad Anéonima, cédula de persona juridica niimero
tres- ciento uno- seiscientos veintinueve mil cuatrocientos setenta
y uno. Es todo.—Buenos Aires, Puntarenas, veinte de octubre del
ano dos mil trece.—Lic. Danilo Villanueva Villalobos, Notario.—1
vez.—(IN2014016492).

El Lic. Danilo Villanueva Villalobos, hace saber que en esta
notaria se esta tramitando la disoluciéon por acuerdo unanime de
socios de la empresa denominada Inversiones Maylin Celeste
del Sur Sociedad Anénima, cédula de persona juridica nimero
tres- ciento uno- doscientos noventa y tres mil quinientos tres. Es
todo.—Buenos Aires, Puntarenas, veinte de octubre del afio dos
mil trece.—Lic. Danilo Villanueva Villalobos, Notario.—1 vez.—
(IN2014016495).

Por escritura publica nimero 305, otorgada en mi notaria a las
8:00 horas, del dia 4 de marzo del afio 2014, procedi a protocolizar
acta nimero 5 de asamblea general extraordinaria de accionistas de
Zonas Verdes Riveras del Tempisque J. FV Sociedad Anénima. Se
modifico clausula sétima del estatuto social de la administracion.—
Lic. Fernando Pizarro Abarca, Notario.—1 vez—(IN2014016518).

Por escritura otorgada a las 11:00 horas del 11 de marzo del
2014, ante esta notaria se protocolizaron acta cuatro de asamblea
general ordinaria y extraordinaria de socios de AKrotiri S. A..,
acta nueve de asamblea general ordinaria y extraordinaria de
accionistas de Florica de Palmares A Y M S. A., y acta nimero
cinco de asamblea general ordinaria y extraordinaria de socios de
J W Akerna Int S. A. en virtud de las cuales se acordd fusionar

por absorcion a Akrotiri SA y Florica de Palmares AY MA S. A.
con J W Akerna Int S. A., las dos primeras dejan de existir como
personas juridicas en virtud de la fusion por absorcion quedando
como la prevaleciente J W Akerna Int S. A.; se reforma la clausula
quinta del pacto social de la sociedad prevaleciente.—Alajuela, 11
de marzo del 2014.—Lic. Ligia Maria Villalobos Porras, Notaria.—1
vez.—(IN2014016519).

Por escritura publica nimero 191, otorgada en mi notaria
a las 8:00 horas, del dia 3 de diciembre del afio 2013, procedi a
protocolizar acta nimero 1 de asamblea general extraordinaria de
accionistas de E T Colibri Exotica Tours Sociedad Anénima. Se
disolvid la sociedad.—Lic. Fernando Pizarro Abarca, Notario.—1
vez.—(IN2014016520).

Por escritura numero 32 de las 8:45 horas del 10 de enero de
2014 se protocoliza acta de asamblea de la sociedad Unitesd Online
International Group Limitada, por escrituras de las 20:00 horas
del 10 de febrero de 2014, por escritura 46 de las 9:30 horas del 14
de febrero de 2014 se protocoliza acta de asamblea de las sociedades
Costa Widget SRL, 3101613042 Limitada, Costa Sandford SRL,
Costa Esterillos Estates Espirulina 409 Sociedad Andnima,
Costa Esterillos Estates Farfara 390 Sociedad Anonima, se
fusionan todas las sociedades anteriores y prevalece la sociedad
Costa Widget SRL. Por escritura 43 de las se protocoliza acta
de asamblea de la sociedades Carao Langosta Estates Sociedad
Anoénima, por escritura nimero 57 de las 9:30 horas del 20 de febrero
de 2014 se protocoliza acta de asamblea de la sociedad Kaletalewa
Limitada. Por escritura 56 de las 9:40 horas del 20 de febrero de
2014, se protocoliza acta de asamblea de la sociedad 3102630310
Limitada. Por escritura 58 de las 10:30 horas del 20 de febrero de
2014, se protocoliza acta de asamblea New Building Technologies
Sociedad Andénima. Por escritura 59 de las 11:30 horas del 20 de
febrero de 2014, se protocoliza acta de asamblea de la sociedad
3102677164 Limitada. Por escritura 80 de las 10:30 horas del 13
de marzo de 2014, se protocoliza acta de asamblea 3101504972
Sociedad Andénima. Por escritura 81 de las 11:30 horas del 13 de
marzo de 2014, se protocoliza acta de asamblea Leomilac Sociedad
Anénima. Es todo.—Jaco, 15 de marzo del 2014.—Lic. Eduardo
Ajoy Zeledon, Notario.—1 vez.—(IN2014016527).

Por escritura otorgada ante el suscrito, a las ocho horas del
diecisiete de marzo del dos mil catorce, se modifico la clausula pacto
constitutivo de Cotogui Sociedad Anénima, en cuanto al plazo.—
San José, 17 de marzo del 2014.—Lic. Randall Salas Alvarado,
Notario.—1 vez.—(IN2014016530).

Por escritura otorgada ante mi se constituyo la sociedad
Worldwide International Transport WTI Limitada. Plazo social:
cienafios. Capital social: seis mil colones representado por seis cuotas
comunes y nominativas de un mil colones cada una. Representacion
judicial y extrajudicial de la compaiiia le corresponde a los dos
gerentes. Escritura otorgada a las 14:00 horas del 13 de marzo del
2014. Es todo.—San José, 17 de marzo del 2014 —Lic. Carlos
Roberto Rivera Ruiz, Notario.—1 vez.—(IN2014016539).

Ante esta notaria se constituyé la sociedad Conquita
El Paraiso S. A. capital social diez mil colones, presidente,
vicepresidente, con las facultades de apoderados generalisimos sin
limite de suma.—Paraiso, 10 de marzo del 2014.—Lic. Eduardo
Cortés Morales.—Lic. Carlos Ivan Morales Brenes, Notarios.—1
vez.—(IN2014016541).

Por escritura otorgada en esta notaria, al ser las ocho horas
del dia doce de marzo del afio dos mil catorce, se protocolizo acta
de asamblea de socios de la sociedad denominada Transportes
Costarricenses Panameios Limitada, mediante la cual se fusiona
con Transportes Unidos La Costanera S. A. y Transportes
Delio Morales S. A., prevaleciendo Transportes Costarricenses
Panameiios Limitada. Ademas se reforma la clausula quinta del
pacto constitutivo de la sociedad en cuanto al capital.—San José,
12 de marzo del afio dos mil catorce.—Lic. Pablo Fernando Ramos
Vargas, Notario.—1 vez.—(IN2014016543).
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Por escritura nimero 256 de las 8:00 horas del 14 de diciembre
del 2013, se disuelve la sociedad Inversiones Los Tres Mora M
S E Sociedad Anonima.—Liberia, 4 de febrero 2014.—Lic. Olga
Matarrita Rojas, Notaria.—1 vez—(IN2014016547).

Por escritura otorgada en mi notaria, a las 10:00 horas del 6
de marzo del afo 2014, se reformd clausula quinta del capital social
de Transmiva T.M S. A. y se aumento el capital social.—San José
14 de marzo del afio 2014.—Lic. Ronald Rodriguez Villalobos,
Notario.—1 vez.—(IN2014016574).

Por escritura otorgada ante el suscrito notario publico German
Serrano Garcia, al ser las 12:00 horas del dia 11 de marzo de 2014,
se protocoliza acta de asamblea de socios de Corporaciéon Sicolor
Sociedad Anénima. Se modifica clausula primera y se modifica su
razon social a Corporacién Sicolor de Centroamérica Sociedad
Anénima. Se otorgan poderes.—San José, 11 de marzo del 2014.—
Lic. German Serrano Garcia, Notario.—1 vez.—(IN2014016576).

Ante mi notaria, se procede a protocolizar para efectos
registrales, acta de asamblea extraordinaria de socios que consta en
el Libro respectivo al folio once frente, del diez de marzo de dos mil
catorce, de la sociedad de esta plaza denominada Inversiones Rayo
y Sandi, Sociedad Anénima, cédula juridica nimero tres-ciento
uno-quinientos setenta y nueve mil novecientos treinta y cinco,
donde reunida la totalidad del capital accionario se acuerda reformar
su junta directiva y fiscal, asi como la representacion legal, objeto, y
domicilio. Es todo.—Once de marzo de dos mil catorce.—Heredia,
11 de marzo del 2014.—Lic. Lauren Leandro Castillo, Notaria.—1
vez.—(IN2014016577).

Ante mi notaria, se procede a protocolizar para efectos
registrales, acta de asamblea extraordinaria de socios que consta en
el libro respectivo al folio dos vuelto, del catorce de enero de dos
mil catorce, de la sociedad de esta plaza denominada Pay One Fast,
S.A., cédula juridica niimero: tres-ciento uno-seiscientos tres mil
cincuenta y seis, donde reunida la totalidad del capital accionario
se acuerda reformar su junta directiva, representacion, y fiscal, asi
como su domicilio. Es todo.—Once de marzo de dos mil catorce.—
Lic. Lauren Leandro Castillo, Notaria.—1 vez.—(IN2014016578).

Ante esta notaria bajo la escritura veinte-diez de nueve
horas, del tres de marzo de dos mil catorce, se protocolizo el acta
numero Tres de la Ricos Asados de La Unién Sociedad Anénima.
Donde se modifica el pacto social—San José, 16 de marzo del
ano 2014.—Lic. Luis Gerardo Brenes Solano, Notario.—1 vez.—
(IN2014016593).

Por escritura nimero 139-1 otorgada ante la notoria publica
Karla Corrales Gutiérrez, a las quince horas del veintisiete de agosto
del dos mil doce, se protocolizé acta de asamblea de la sociedad
Los Almendros de la Costa de Creta S. A., en donde se acuerda
disolver la sociedad.—San José, 19 de diciembre del 2013.—Lic.
Karla Corrales Gutiérrez, Notaria—1 vez.—(IN2014016594).

Ante esta notaria, bajo la escritura diecinueve-diez de las ocho
horas del tres de marzo del dos mil catorce, se protocolizo el acta
nimero tres de Brillant Breezes Sociedad de Responsabilidad
Limitada, donde se modifica el pacto social—San José, 16 de
marzo del 2014.—Lic. Luis Gerardo Brenes Solano, Notario.—1
vez.—(IN2014016595).

Ante esta notaria, bajo la escritura veinticinco-diez de las
trece horas del diez de marzo del dos mil catorce, se protocolizd
el acta numero tres de Distribuidora Grupo Multisa Sociedad
Anoénima, donde se modifica el pacto social—San José, 16 de
marzo del 2014.—Lic. Luis Gerardo Brenes Solano, Notario.—1
vez.—(IN2014016596).

Se hace saber que en mi notaria, a las diecisicte horas
con treinta minutos del catorce de marzo del dos mil catorce, se
modificaron las clausulas segunda y sexta del pacto constitutivo de
Flora de la Palma Limitada.—14 de marzo del 2014.—Lic. Silvia
Alvarado Quijano, Notaria.—1 vez.—(IN2014016599).

Se hace saber que en mi notaria, a las diecisiete horas con
cincuenta minutos del catorce de marzo del dos mil catorce, se
aprob6 reformar la clausula primera del pacto constitutivo de
Optima Investments Real States S. A.—14 de marzo del 2014.—
Lic. Silvia Alvarado Quijano, Notaria.—1 vez.—(IN2014016601).

Por escritura otorgada a las quince horas del dia de hoy, la
empresa: Pastry Express S. A., protocoliza acta de asamblea de
socios, mediante la cual modifica clausula segunda, revoca y hace
nuevos nombramientos de presidente y secretario.—San José,
catorce de marzo del dos mil catorce.—Lic. Juan José Echeverria
Brealey, Notario.—1 vez.—(IN2014016604).

Por escritura de las dieciocho horas de hoy, se constituye la
sociedad anoénima: Brasamundo Sociedad Anénima.—Cartago,
once de marzo del dos mil catorce.—Lic. Luis Anselmo Solano
Vargas, Notario.—1 vez.—(IN2014016611).

Se hace constar que por escritura de las 09:00 horas del
3 de marzo del 2014, se protocolizé acta de asamblea general
extraordinaria de accionistas de la compaiiia: Agroecologia
Sustentable Rana Verde S. A. Se reforman la clausula del
domicilio: San José, San Pedro de Montes de Oca, Barrio Yoses,
setenta y cinco metros al sur del Automercado, Edificado San
Ignacio, segundo piso, oficina nimero cuatro. Bufete Gonzalez-
Jiménez.—San José, 3 de marzo del 2014.—Lic. Magally Herrera
Jiménez, Notaria.—1 vez.—(IN2014016617).

Por escritura noventa y tres-dos del tomo dos de la conotaria
Andrea Pignataro Borbon, otorgada en San José, a las catorce horas
del quince de marzo del dos mil catorce, se protocoliza acta de
asamblea general extraordinaria de socios de la sociedad: Forcabe
Limitada. Se modifica la clausula segunda y sexta de los estatutos,
y se nombran nuevo gerente y subgerentes de la sociedad.—San
José, quince de marzo del dos mil catorce.—Lic. Luis Diego
Herrera Elizondo, Notario.—1 vez.—(IN2014016622).

Por escritura ciento noventa y seis-diecisiete del tomo
diecisiete de mi protocolo, otorgada en mi notaria, a las once
horas del veinticuatro de octubre del dos mil trece, se protocoliza
acta de asamblea general extraordinaria de accionistas de la
sociedad: Nueva Granada de las Arenas Sociedad Andénima.
Se modifican las clausulas segunda, quinta y sétima, y se nombra
junta directiva.—San José, veinticuatro de octubre del dos mil
trece.—Lic. Luis Diego Herrera Elizondo, Notario.—1 vez.—
(IN2014016623).

Se hace constar que ante esta notaria, se procedid a la
protocolizacion del acta de asamblea general de la sociedad de
esta plaza denominada: Corbatas Sociedad Anénima, en la que
se modifico la representacion de la misma.—San José, diecisiete
de marzo del dos mil catorce.—Lic. Geraldine Gene Barrios,
Notaria.—1 vez.—(IN2014016624).

Ante esta notaria publica, mediante escritura otorgada en
Tabarcia de Mora, a las 16 horas 30 minutos del 20 de febrero
del 2014, Ingenieria Extrualer S. A., cédula juridica N° 3-101-
654763, reforma la clausula octava de sus estatutos.—San José, 7
de marzo del 2014.—Lic. Luis Paulino Vargas Agiiero, Notario.—1
vez.—(IN2014016625).

Por asamblea general extraordinaria de socios de la empresa:
Naturaleza del Salvia S. A., celebrada en su sede social a las
16:00 horas del 4 de febrero del 2014, se acord6 modificar la
administracion de la sociedad, y hacer nuevos nombramientos,
segiin acta protocolizada por el suscrito notario publico, esta
misma fecha.—San José, 7 de marzo del 2014.—Lic. Luis Tacsan
Acevedo, Notario.—1 vez.—(IN2014016626).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 13:00 horas
del 13 de marzo de este afio, se reformo la clausula novena del
pacto social de la sociedad: Colchoneria Jirén S. A.—Lic. Wilber
Barquero Bolafios, Notario.—1 vez.—(IN2014016632).
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Mediante escritura autorizada por mi, a las 13:30 horas
del 6 de marzo del 2014, se protocolizé acta de asamblea general
extraordinaria de Administradora del Bufete Quirés Sociedad
Anoénima (la “compania”), cédula de persona juridica N° 3-101-
184713, mediante la cual se acordd reformar la clausula quinta
del pacto constitutivo de la compafiia.—San José, 6 de marzo del
2014.—Lic. Ignacio Miguel Beirute Gamboa, Notario.—1 vez.—
(IN2014016649).

Ante esta notaria, comparecieron: Eddie Mendieta Azofeifa,
cédula niimero uno-cero seis nueve ocho-cero ocho seis uno, y
Maria Elena Bermudez Rivera, cédula niumero uno-cero ocho tres
siete-cero uno ocho cinco, y constituyeron la sociedad: Tecnoline
Sociedad Anonima. Presidente: Eddie Mendieta Azofeifa.
Domicilio: San José, Moravia, San Vicente, Urbanizacion Las
Rosas, casa numero once-B. Es todo.—Heredia, doce de marzo del
dos mil catorce.—Lic. Lucia Azofeifa Azofeifa, Notaria.—1 vez.—
(IN2014016650).

Mediante escritura autorizada por mi, a las 13:00 horas del
6 de marzo del 2014, se protocolizd acta de asamblea general
extraordinaria de Universo Zero Sociedad Anénima (la
“compaiia”), cédula de persona juridica N° 3-101-176312, mediante
la cual se acordd reformar la clausula quinta del pacto constitutivo
de la compafiia.—San José, 6 de marzo del 2014.—Lic. Ignacio
Miguel Beirute Gamboa, Notario.—1 vez.—(IN2014016652).

Ante mi, Lic. Anthony Ferndndez Pacheco, por acta
protocolizada en esta notaria, mediante la escritura nimero ciento
siete del tomo doce de mi protocolo, de las diez horas y treinta
minutos del catorce de marzo del dos mil catorce, la compaiiia:
JCAS de Palmares SCN S. A., modifica la clausula quinta de su
pacto constitutivo.—Lic. Anthony Fernandez Pacheco, Notario.—1
vez.—(IN2014016663).

Por escritura otorgada ante mi notaria publica a las 11:00 horas
del dia de hoy se constituy¢ la sociedad La Nueva Generacién de
las Luces Led Sociedad Anénima. Corresponde al presidente la
representacion judicial y extrajudicial con facultades de apoderado
generalisimo sin limite de suma. Plazo social: noventa y nueve afios
a partir de esta fecha. Capital social totalmente suscrito y pagado.—
San José, 17 de marzo del 2014.—Lic. Omar Ztiiiga Benavides,
Notario.—1 vez.—(IN2014016665).

El dia de hoy, a las 08:00 horas, protocolicé acta de asamblea
general ordinaria de socios de Grupo Corporativo de Mayoreo
O L D Orotina Limitada, cédula juridica N° 3-102-007285,
mediante la cual se conocen del vencimiento del nombramiento
de los cargos de gerente y subgerente de la sociedad, y se procede
a la prorroga de los antes nombrados.—Curridabat, San José, 28
de febrero del 2014.—Lic. Omar Zuiliga Benavides, Notario.—1
vez.—(IN2014016671).

Ante esta notaria, mediante escritura 116-106, se constituy6d
la sociedad: Agropecuaria Fruta Santa S. A. Capital social: de
trescientos mil colones, y se nombra gerente general con facultades
de apoderado generalisimo. Es todo.—San José, 17 de marzo
del 2014.—Lic. Jos¢ Aquiles Mata Porras, Notario.—1 vez.—
(IN2014016672).

Por escritura otorgada ante mi, a las 16:00 horas del 17 de
marzo del 2014, se protocoliza acta de asamblea general ordinaria y
extraordinaria de la sociedad: D Y A Projects Sociedad Anénima,
cédula de persona juridica niimero tres-ciento uno-seiscientos
treinta y cinco mil cincuenta y cinco, en la cual se acuerda reformar
las clausulas segunda, quinta y octava del pacto social, y se nombra
presidente, tesorero y fiscal.—San José, 17 de marzo del 2014.—
Lic. Giulio Sansonetti Hautala, Notario.—1 vez.—(IN2014016673).

Por escritura otorgada ante mi, a las ocho horas del veintidos de
noviembre del dos mil trece, se constituye la sociedad denominada:
Altius Lex Outsourcing S. A.—San José, diez de marzo del dos
mil trece—Lic. Randall Segura Gutiérrez, Notario.—1 vez.—
(IN2014016674).

Por escritura N° 119, visible a folio 64 vuelto del tomo 07 de
la notaria Ania Bonilla Rivas, a solicitud de Ionel Luca y Gilbert
Bell Fernandez, apoderados generalisimos con limite de suma, se
disolvio: Lubeh Sociedad Anénima, cédula juridica N° 3-101-
097162. Domiciliada: en Limén centro.—Lic. Ania Bonilla Rivas,
Notaria.—1 vez.—(IN2014016677).

En mi notaria, a las 12:00 horas del 14 de marzo del 2014
se protocolizd acta de asamblea extraordinaria de Arenal Kioro
Erre Cuatro S. A., por la cual se modifica la clausula décima del
pacto constitutivo referente a la administracion.—Ciudad Quesada,
14 de marzo del 2014.—Lic. Gonzalo Alfonso Monge Corrales,
Notario.—1 vez.—(IN2014016684).

El suscrito notario Victor Solis Castillo, hace constar que
en esta notaria, se protocolizé la sociedad: Duo Three Sociedad
Anonima. Es todo.—Palmar Norte, Osa, Puntarenas, al ser las
catorce horas del dia cinco de marzo del dos mil catorce.—Lic.
Victor Solis Castillo, Notario.—1 vez.—(IN2014016686).

Mediante escritura otorgada ante esta notaria, a las 12:00
horas del dia 3 de diciembre del 2013, se protocolizé el acta de
asamblea general ordinaria y extraordinaria de accionistas de
la compaiiia: Bardens In The Desert Sociedad Anénima, con
cédula juridica nimero tres-ciento uno-seiscientos veintiocho mil
seiscientos ochenta y siete, donde se acord6 modificar la razén
social y el domicilio de la compaiiia, asi como la clausula sexta del
pacto constitutivo.—San José, 14 de marzo del 2014.—Lic. Dan
Alberto Hidalgo Hidalgo, Notario.—1 vez.—(IN2014016689).

Mediante escritura numero doscientos veintiséis-veinticinco,
del tomo veinticinco del protocolo de la Lic. Carmen Lidia Elizondo
Vasquez, se constituyd sociedad denominada: Inversiones Oriental
Sociedad Anénima.—Lic. Carmen Lidia Elizondo Vasquez,
Notaria.—1 vez.—(IN2014016691).

Por escritura publica otorgada en San José, a las 17:00 horas
del 17 de marzo del 2014, se protocolizaron acuerdos de asamblea
extraordinaria de socios de la sociedad andénima denominada:
Pasta y Basta Artesanos del Sabor S. A. Se aumenta el capital
social—Lic. Jos¢ Andrés Esquivel Chaves, Notario.—1 vez.—
(IN2014016694).

Manantiales en el Desierto S. A., cédula N° 3-101-275125,
reforma clausula del domicilio y de la administracion del pacto
constitutivo y nombra nuevos miembros de junta directiva y
fiscal. Escritura otorgada a las 13:00 horas del 13 de marzo del
2014.—Lic. Vivian Rose Troper Maguillansky, Notaria.—1 vez.—
(IN2014016698).

En mi notaria, por escritura N° 401 otorgada a las 17:00
horas del 17 de marzo del 2014, se protocolizo acta numero 04 de
asamblea extraordinaria de socios de Carnes del Campo S. A.,
que reforma la clausula novena del pacto constitutivo relativa a
la representacion; y se hace nuevos nombramientos en puestos de
presidencia y fiscalia.—Venecia, 17 de marzo del 2014.—Lic. José
Enrique Arce Salas, Notario.—1 vez.—(IN2014016701).

Por escritura autorizada por los suscritos notarios, a las 09:00
horas del 15 de marzo del 2014, protocolizamos acta de asamblea
general extraordinaria de Rafael A. Rodriguez V. Sociedad
Anoénima, en que se revoca nombramiento del fiscal, se nombra
otro, y se nombra nueva vicepresidenta de la junta directiva.—San
José, 15 de marzo del 2014.—Lic. Rosa Berenzon y Lic. Hermann
Kuhlmann, Notarios.—1 vez.—(IN2014016711).

Mediante escritura publica numero doscientos sesenta y uno-
uno, del diecisiete de marzo del dos mil catorce, se acordod disolver
la sociedad denominada: Importaciones Bemegu Sociedad
Anénima, cédula juridica nimero tres-ciento uno-seiscientos
treinta y seis mil doscientos cincuenta y uno, con domicilio social:
en San José, Ipis, Goicoechea, cincuenta metros al este y veinticinco
al sur de la antigua Lona Tica.—San José, diecisiete de marzo del
dos mil catorce.—Lic. Ceferino Martinez Romero, Notario.—1
vez.—(IN2014016713).
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Se le hace saber a las personas interesadas que ante esta notaria,
mediante escritura nimero doscientos cincuenta y nueve, otorgada
a las nueve horas del catorce de marzo del dos mil catorce, que la
empresa: Vista del Valle Turqueza Once S. A., acuerda aprobar
proyecto de fusion por absorcion con la empresa denominada: Mejia
y Cordero Mecor S. A., prevaleciendo esta ultima.—Lic. Gloria
Estela Carrillo Ballestero, Notaria.—1 vez.—(IN2014016714).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 15:00 horas del
13 de marzo del 2014, se protocolizd el acta de asamblea general
extraordinaria de accionistas de 3-101-598488 S. A., en la cual se
modifican las clausulas segunda y sexta del pacto social, y se nombra
nueva junta directiva.—San José, 17 de marzo del 2014.—Lic. Ana
Gabricela Badilla Zeledon, Notaria.—1 vez.—(IN2014016715).

Mediante escritura publica otorgada en San José, a las
dieciséis horas del dia diecisiete de marzo del dos mil catorce,
ante el notario publico Eduardo Augusto Cordero Sibaja, se
protocolizd asamblea general extraordinaria de socios de la
empresa denominada: Camacho’s Champs Group Sociedad
Anénima, cédula juridica niimero tres-ciento uno-cuatrocientos
treinta y ocho mil ciento noventa y tres, en la que se acordd por
unanimidad reformar las clausulas primera y octava, y se nombran
nuevos directivos. Es todo.—San José, diecisiete de marzo del dos
mil catorce.—Lic. Eduardo Augusto Cordero Sibaja, Notario.—1
vez.—(IN2014016716).

Por escritura publica numero ciento cuarenta y seis, otorgada
ante los notarios Héctor Fallas Vargas y Alfredo Nufiez Gamboa,
a las once horas del catorce de marzo del dos mil catorce, se
constituyd la sociedad: Desarrolladora Inmobiliaria Cassot
Américas Sociedad Anénima.—Lic. Héctor Manuel Fallas Vargas,
Notario.—1 vez.—(IN2014016719).

En cumplimiento del acuerdo tomado en asamblea general
extraordinaria de socios accionistas, celebrada en su domicilio
social en San José, a las trece horas del dos de diciembre del dos mil
trece, se disuelve la sociedad: Inmobiliaria La Baticueva Dorada
Sociedad Andénima, cédula juridica numero tres-ciento uno-
cuatrocientos diecisiete mil sesenta y ocho. Se publica el presente
aviso en acatamiento a lo dispuesto por el articulo doscientos siete
del Codigo de Comercio.—San José, cuatro de diciembre del dos
mil trece—Lic. Juan Luis Gémez Gamboa, Notario.—1 vez.—
(IN2014016720).

Por escritura ptblica nimero: ciento treinta y cinco, otorgada
ante nosotros, a las diez horas del cinco de marzo del dos mil
catorce, se constituyo la sociedad: New Age Capital Solutions S.
A. Notarios publicos: Héctor Manuel Fallas Vargas y Alfredo Nufiez
Gamboa.—Lic. Héctor Manuel Fallas Vargas, Notario.—1 vez.—
(IN2014016721).

Por escritura publica numero ciento cuarenta y cinco,
otorgada ante los notarios Héctor Fallas Vargas y Alfredo Nuiez
Gamboa, a las diez horas con treinta minutos del catorce de marzo
del dos mil catorce, se constituyeron las sociedades: Bompland
Nevado Sociedad Anénima, Cubiro Siempre Verde Sociedad
Anénima.—Lic. Héctor Manuel Fallas Vargas, Notario.—1 vez.—
(IN2014016722).

Ante esta notaria, a las diez horas del dia doce de marzo del dos
mil catorce, se procedi6 a la disolucion de la compaiiia por mutuo
acuerdo de socios de Ganadera Rio Negro Sociedad Anénima.—
San José, diecisiete de marzo del dos mil catorce.—Lic. Oscar
Alberto Pérez Murillo, Notario.—1 vez.—(IN2014016727).

Protocolizacion de acuerdos de asamblea general ordinaria
y extraordinaria de accionistas de 3-101-617542; cambio de junta
directiva y mediante la cual se modifican las clausulas quinta, sexta,
sétima, segunda escritura otorgada ante la suscrita notaria, a las once
horas del dia de hoy.—San José, 16 de marzo del 2014.—Lic. Teresa
Kennedy Rosell, Notaria.—1 vez.—(IN2014016736).

Mediante escritura publica numero tres, otorgada el dia 17
de marzo del 2014, se protocoliza acta de la sociedad: Natural
Watershed Properties Sociedad Andénima, con cédula de
persona juridica niimero tres-ciento uno-quinientos cuarenta y
siete mil setecientos cincuenta y cinco, donde se acuerda revocar
y nombrar cargos de la junta directiva, reformar el domicilio
correspondiente a la clausula segunda del pacto constitutivo de
la sociedad y revocar los cargos de agente residente.—Lic. José
Alberto Schroeder Leiva, Notario.—1 vez.—(IN2014016737).

Mediante escritura numero doscientos veinticinco, otorgada
ante esta notaria, a las diez horas del diecisiete de marzo del
dos mil catorce, la sociedad: Grupo Desyfin S. A., reformé sus
estatutos en lo referente a: capital social; restricciones al traspaso
de acciones; a las reuniones de accionistas.—San José, diecisiete
de marzo del dos mil catorce.—Lic. Mario Alberto Valladares
Guila, Notario.—1 vez.—(IN2014016738).

Por medio de escritura otorgada al ser las dieciocho horas
del dia quince de junio del dos mil seis, ante el notario publico
Leonardo Diaz Rivel, por medio de protocolizaciéon de acta de
asamblea general ordinaria y extraordinaria de socios, se acordo
reformar la clausula segunda de la sociedad de esta plaza:
Servimedi Internacional MB Sociedad Anénima.—San José,
dieciocho de marzo del dos mil catorce.—Lic. Franklin Montero
Blanco, Notario.—1 vez.—(IN2014016746).

Ante esta notaria, se protocolizd acta de asamblea general
extraordinaria de socios de: Lo Jack For Laptops Costa Rica
Sociedad Andénima, que cambid domicilio social, junta directiva
y representacion legal.—San José, 12 de marzo del 2014.—Lic.
Mariane Brenes Aguirre, Notaria.—1 vez.—(IN2014016755).

Por escritura otorgada ante el suscrito notario piblico en San
Isidro de El General, a las 08:00 horas del 13 de marzo del 2014,
la sociedad: Jaem del Sur S. A., cédula juridica N° 3-101-363890,
domiciliada en San Isidro de Pérez Zeledon, modifico parcialmente
la clausula primera del pacto constitutivo teniendo como nuevo
domicilio social la ciudad de Buenos Aires de Puntarenas, 150
metros al este del Templo La Luz del Mundo.—San Isidro de
El General, 18 de marzo del 2014.—Lic. Miguel Angel Larios
Ugalde, Notario.—1 vez.—(IN2014016762).

Por escritura otorgada ante mi, a las once horas del diecisiete
de marzo del dos mil catorce, mediante escritura cinco-cuatro,
se realiza cambio de gerente de la sociedad: Cell Orange CR-
PA Sociedad de Responsabilidad Limitada, con cédula de
persona juridica niimero tres-ciento dos-seiscientos setenta y
ocho mil cuatrocientos ochenta y uno.—Dieciocho de marzo del
dos mil catorce.—Lic. Owen Amén Montero, Notario.—1 vez.—
(IN2014016764).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 11:00 horas del
dia 17 de marzo del 2014, se disolvié la empresa: Materiales de
Construcciéon Macoro S. A., cédula juridica numero tres-ciento
uno-sesenta y cinco mil setecientos setenta y cuatro.—San Isidro,
Pérez Zeledon, 17 de marzo del 2014.—Lic. Geovanny Cordero
Jiménez, Notario.—1 vez.—(IN2014016766).

Por escritura otorgada ante mi, a las dieciocho horas del
cinco de marzo del dos mil catorce, se constituyo: Procode
Solutions Limitada. Capital social: cien mil colones, suscrito y
pagado por los cuotistas. Gerente, con facultades de apoderado
generalisimo sin limite de suma.—San José, cinco de marzo del
dos mil doce.—Lic. Eleonora Ortiz Runnebaum, Notaria.—1
vez.—(IN2014016767).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 11 horas 30
minutos del dia 17 de marzo del 2014, se disolvié la empresa:
Ferreteria Rodriguez y Esquivel S. A., cédula juridica nimero
tres-ciento uno-ocho mil quinientos ochenta y cinco.—San Isidro,
Pérez Zeledon, 17 de marzo del 2014.—Lic. Geovanny Cordero
Jiménez, Notario.—1 vez.—(IN2014016768).
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Ante mi, Gonzalo Viquez Carazo, se protocoliz6 acta de
asamblea general extraordinaria de socios de la sociedad compaiiia
tres-ciento uno-seiscientos sesenta y dos mil ciento noventa y cuatro
s. a., celebrada al ser las trece horas del dia doce de marzo del dos mil
catorce, en donde se reforma la clausula sétima. Es todo.—San José,
doce de marzo del dos mil catorce.—Lic. Gonzalo Viquez Carazo,
Notario.—1 vez—(IN2014016774).

Por escritura nimero diecinueve del tomo catorce de mi protocolo,
otorgada las trece horas veinte minutos del trece de marzo del afio 2014,
el suscrito notario protocolicé el acta de asamblea extraordinaria de
accionistas de la sociedad Vista del Lac S. A., con cédula de persona
juridica N° 3-101-657622, mediante la cual se reforman las clausulas
segunda y octava de los estatutos sociales y se incorpora la clausula
décimo quinta de los estatutos sociales—San José, 13 de marzo
del afio 2014.—Lic. Gonzalo Viquez Carazo, Notario.—1 vez.—
(IN2014016775).

Por escritura otorgada ante mi en la ciudad de San José a las
11:00 horas del 14 de marzo del 2014 se protocoliz6 acta de asamblea
general extraordinaria de socios de la sociedad Natanz International
Corporation Sociedad Anénima. Se nombra presidente.—San José,
14 de marzo del 2014.—Lic. Adriana Salgado Calvo, Notaria.—1
vez—(IN2014016777).

Por escritura otorgada ante el suscrito notario a las doce horas del
diecisiete de marzo del catorce, protocolicé acta que se acuerda disolver
la sociedad Jany Sociedad Anénima.—San Jos¢, 14:00 horas del 17
de marzo del 2014.—Lic. Allen Puente Desanti, Notario.—1 vez.—
(IN2014016789).

Al ser las diez horas del veinte de febrero del afio dos mil catorce,
se protocolizd acta de asamblea de condéminos de Condominio
Horizontal Residencial Ocean Paradise, con cédula juridica nimero
tres-ciento nueve-cuatrocientos veintiséis mil quinientos ochenta y seis,
ubicado en Guanacaste-Carrillo Sardinal, Playas del Coco, nombrandose
como presidente de la junta administradora a Ronald Wilson Symes.—
Playas del Coco, veinte de febrero del dos mil catorce.—Lic. Maria
Gabriela Gomez Miranda, Notaria.—1 vez.—(IN2014016790).

Ante ésta notaria a las quince horas del veintiuno de febrero del
afio dos mil catorce, se protocoliz6 acta nimero uno de tres-ciento uno-
quinientos sesenta y cinco mil cincuenta y ocho sociedad an6nima,
acordando modificar clausula sexta del pacto constitutivo que dira
“La sociedad sera administrada por una junta directiva compuesta
por tres miembros que seran presidente, secretario y tesorero que
duraran en sus cargos todo el plazo social y que podran ser socios o no.
Correspondera la representacion judicial y extrajudicial de la compaiiia
con facultades de apoderado generalisimo sin limite de suma, lo anterior
de conformidad con el articulo mil doscientos cincuenta y tres del
Codigo Civil, pudiendo sustituir este poder en todo o en parte, revocar
sustituciones y hacer otras, reservandose o no su poder, al presidente
de la Junta Directiva”. Por el resto del plazo social se acuerda nombrar
como presidente a Kevin Charles Garfield Stelter, pasaporte canadiense
WS siete uno cuatro dos ocho cuatro.—Playas del Coco, veintiuno de
febrero del dos mil catorce.—Lic. Maria Gabriela Gomez Miranda,
Notaria.—1 vez—(IN2014016792).

NOTIFICACIONES
JUSTICIAY PAZ

JUNTA ADMINISTRATIVA DEL REGISTRO NACIONAL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

Resolucién acoge cancelacion
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Ref.: 30/2013/12695.—Textiles Swantex S. A. C/ Ori Izrael
Bratshtain—Documento: cancelacion por talla de uso (Confecciones
Swantex S. A.)—N° y fecha: anotacion/2-77588 de 29/02/2012.—
Expediente: 1994-0001435. Registro N° 87922 CACHE en clase
25 Marca Denominativa—N°® vy fecha: Anotacion/2-77589 de
29/02/2012.—Expediente: 2004-0006164. Registro N° 152949
CACHE Senal de propaganda Mixto.

Registro de la Propiedad Industrial, a las 14:26:41 del 4 de abril
de 2013. Conoce este registro las solicitudes de cancelacion por falta de
uso promovidas por la empresa Textiles Swantex S.A. contra a) el
registro de la marca de comercio “CACHE”, registro N° 87922, en
clase 25 internacional, para proteger y distinguir: “camisas, blusas,
pantalones, camisetas, sueters, enaguas, bermudas, pantalonetas,
medias, calzoncillos, blumers, sostenes, sudaderas, zapatos, saco<”; y b)
el registro de la sefial de propaganda “CACHE DISENO”, cg:p para
la promocion de camisas, pantalones, camisetas, sueters,
enaguas, bermudas, pantalones, medias, calzoncillos,
blumers, sostenes, zapatos y sudaderas; registro N° 152949; propiedad
de Ori Izrael Bratshtain.

Resultando:

1°—Que por memoriales recibidos el 29 de febrero del 2012, la
Lic. Melissa Mora Martin, como gestora de la empresa Textiles Swantex
S. A., soliciya la cancelacion por falta de uso en contra a) el registro de
la marca de comercio “CACHE”, registro N° 87922, en clase 25
internacional, para proteger y distinguir “camisas, blusas, pantalones,
camisetas, sueters, enaguas, bermudas, pantalonetas, medias,
calzoncillos, blumers, sostenes, sudaderas, zapatos, sac"‘"_’,;' y b) el
registro de la sefal de propaganda “CACHE DISENO” J;;D
para la promocion de camisas, pantalones, camisetas, sueters, enaguas,
bermudas, pantalones, medias, calzoncillos, blumers, sostenes, zapatos
y sudaderas; registro N° 152949; propiedad de Ori Izrael Bratshtain.
(F1a3y7a09). Dichas solicitudes fueron acumuladas mediante
resolucion de las 14:54:34 del 12 de marzo de 2012. (F4a 6y 10a 13),
se debe indicar que el Lic. Aaron Montero Sequeira mediante escrito
presentado el 12 de marzo del 2012 (F. 14), se apersona como gestor y
aclara (pie el nombre de la empresa no es Confecciones Swantex S. A.
como por error lo indicd la Lic. Melissa Mora, sino que lo correcto es
Textiles Swantex S. A.

2°—Que mediante resolucion de las 11:54:46 del 19 de abril del
2012, se le da traslado de la solicitud de cancelacion por falta de uso a
la titular. (F 33).

3°—Que la anterior resolucion fue notificada a la titular de la
marca el 29 de noviembre del 2012, mediante publicacion (F 42-45) y
a la solicitante de las presentes diligencias el 3 de mayo del 2012, en
forma personal. (Fofo 33 vuelto).

4°—No consta en el expediente contestacion al traslado de la
cancelacion por no uso.

5°—En el procedimiento no sé notan defectos ni omisiones
chaces de producir nulidad de lo actuado.

Considerando:
L—Sobre los hechos probados.

* Que en este Registro de la Propiedad Industrial se encuentra
inscrita desde el 11 de agosto de 1994, el registro de la marca
de comercio “CACHE”, registro N° 87922, en clase 25
internacional, para proteger y distinguir “camisas, blusas,
pantalones, camisetas, sueters, enaguas, bermudas, pantalonetas,
medias, calzoncillos, blumers, sostenes, sudaderas, zapatos,
sacos”; propiedad de Ori Izrael Bratshtain.

* Que en este Registro de la Propiedad Industrial se encuentra
inscrita desde el 1° de julio del 2005, el registro de la sefial de
propaganda “CACHE DISENO” (¥} |

Cache

para la promocion de camisas, pantalones, camisetas, sueters,
enaguas, bermudas, pantalones, medias, calzoncillos, blumers,
sostenes, zapatos y sudaderas; registro N° 152949; propiedad de
Ori Izrael Bratshtain.

* Que en este Registro de la Propiedad Industrial se encuentra
solicitada desde el 29 de febrero del 2012, la marca de fabrica y
comercio CACHET DISENO, expediente N° 2012-179, la cual
pretende proteger y distinguir: “ropa interior femenina”, en dase
25 internacional, propiedad de Textiles Swantex S. A.

I1.—Sobre los hechos no probados. Ninguno relevante para la
resolucion del présenle asunto.

[II.—Legitimacién para actuar. Analizado el poder que consta
en el expediente y que es visible a foliol8, se tiene debidamente
acreditada la facultad para actuar en este proceso del Lic. Aardén
Montero Sequeira, en calidad de apoderado especial de Textiles
Swaqntex S. A.
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IV.—Sobre los elementos de prueba. Este Registro ha tenido a
la vista para resolver las presentes diligencias lo manifestado y aportado
por la parte promovente en su escrito de solicitud de cancelacion por
falta de uso, en cuanto al titular de distintivo al no contestar el traslado
no se aporta prueba al expediente.

V—En cuanto al Procedimiento de Cancelacion. El
Reglamento de la Ley de Marcas y otros Signos Distintivos, Decreto
Ejecutivo N° 30233-J, establece que una vez admitida a tramite la
solicitud de cancelacién por no uso, se dara audiencia al titular del
distintivo por el plazo de un mes el cual rige a partir del dia siguiente a
la notificacion de la resolucion mediante la cual se le da traslado de la
solicitud de cancelacion de marca; lo anterior, de conformidad con el
articulo 49 en concordancia con el numeral 8 del Reglamento en dia.
Analizado el expediente se observa que se te intent6 notificar al titular
del signo la resolucion mediante la cual se dio traslado de las diligencias
de cancelacion, ello por los medios que constaban en el expediente (F.
34-38). Debido a que dicha gestion fue infructuosa, se te previno al
solicitante de las presentes diligencias que publicara dicha resolucion
por tres veces consecutivas; publicaciones que se efectuaron los dias
27,28y 29 de noviembre del 2012 (F. 41 a 46), sin embargo a la fecha,
el titular del distintivo marcarlo no ha contestado dicho traslado.

VIL—Contenido de la solicitud de cancelacion. A- De la
solicitud de cancelacion por no uso interpuesta, en sintesis se desprenden
tos siguientes alegatos: 1) Que la marca registrada no estd siendo
utilizada en el mercado de Costa Rica. 2) Que con esta inactividad la
titular de la marca esta faltando a su obligacion principal de uso sobre
la marca registrada. 3) Que su representada tiene solicitada la marca
CACHET, sin embargo dicho tramite estd suspendido hasta que el
presente expediente termine, lo que es indicativo de un interés directo y
legitimo para la tramitacion de la presente gestion.

VIL.—Sobre el fondo del asunto: para la resolucion de estas
diligencias de cancelacion de marca por falta de uso, es de gran
importanciarecalcarlo dispuesto porel Tribunal Registral Administrativo
en el Voto N° 333-2007, de las diez horas treinta minutos del quince
de noviembre de dos mil siete, la cual sefiala que en las cancelaciones
por falta de uso, especificamente en el tema relacionado con la prueba,
la carga de la misma corresponde al titular del signo Distintivo y no
de quien alega la cancelacion, ello en virtud de que lo sefalado por el
articulo 42 de la ley de Marcas y otros Signos Distintivos, en cuanto a
la carga de la prueba por parte de quien interponga la solicitud, se reitera
que aplica tnica y exclusivamente en lo referente a las nulidades y no
asi en los procesos como el que nos ocupa, donde la prueba esta a cargo
del titular del registro, que por cualquier medio de be de comprobar el
uso en nuestro pais del signo que se pretende cancelar ya que él es quien
tiene la facilidad de comprobar el uso de su signo dentro del territorio
nacional.

En virtud de lo anterior en el caso de las cancelaciones por falta
de uso la carga de la prueba corresponde al titular marcario en este caso
a Ori Izrael Bratshtain, que por cualquier medio de prueba debi6 de
haber demostrado la utilizacion de su signo.

Ahora bien una vez estudiados los argumentos del solicitante
de las presentes diligencias de cancelacion de marca por falta de uso,
se tiene por cierto que la empresa Textiles Swantex S. A., demuestra
tener legitimacion y un interés directo para solicitar la cancelacion por
falta de uso ya que tal y como se desprende de los alegatos que dio el
gestionante desea la inscripcion del signo CACHET.

En cuanto al uso, es importante resaltar que el articulo 40 de la
Ley de Marcas y otros Signos Distintivos sefiala: “Se entiende que una
marca registrada se encuentra en uso cuando los productos o servicios
que distingue han sido puestos en el comercio con esa marca, en la
cantidad y del modo que normalmente corresponde, tomando en cuenta
la dimension del mercado, la naturaleza de los productos o servicios
de que se trate y las modalidades bajo las cuales se comercializan.
También constituye uso de la marca su empleo en relacion con
productos destinados a la explotacion a partir del territorio nacional
o con servicios brindados en el extranjero desde el territorio nacional
(...)”

Es decir, el uso de la marca debe de ser real, la marca debe
necesariamente ser utilizada en el comercio y los productos a los que
la misma distingue, deberan encontrarse facilmente en el mercado,
ademas deben estar disponibles al consumidor; sin embargo, si
por causas que no son imputables al titular marcario ésta no puede
usarse de la forma establecida no se procedera a la cancelacion del
registro respectivo.

Visto el expediente se comprueba que el titular de la marca y la
sefial de propaganda inscritas bajo tos registros que hoy se pretenden
cancelar, al no contestar el traslado, ni sefialar argumentos y aportar
prueba que indicara a este Registro el uso real y efectivo en el mercado
costarricense de su marca en la clase 25 internacional y la sefial de
propaganda, tales como, pero no limitados a facturas comerciales,
documentos contables o certificaciones de auditoria, incumple los
requisitos establecidos por los articulos 39 y 40 de la Ley de Marcas
y Otros Signos Distintivos. En razén de lo anterior, dicho titular en su
momento oportuno pudo haber aportado la prueba correspondiente para
demostrar que cumple con los requisitos que exige este ordenamiento
para que su marca no sea cancelada, siendo el requisito subjetivo: que la
marca es usada por su titular o persona autorizada para dicho efecto; el
requisito temporal: el uso real durante cinco afios y el requisito material
que este uso sea real y efectivo.

No se encuentra en el expediente prueba alguna que arroje el uso
de dichos signos en el mercado costarricense por parte de su titular, por
lo que siendo la figura de la cancelacion un instrumento que tiene el
Registro de Propiedad Industrial que brinda una solucion al eliminar el
registro de aquellos signos que por el no uso (real, efectivo y
comprobable) generan obstaculos para el ingreso de nuevos
competidores, descongestionando el registro de signos no utilizados
aproximando de este forma la realidad formal (del registro) a la material
(del mercado) se procede a cancelar por no uso el registro de a) la marca
de comercio “CACHE”. registro N° 87922 y b) la sefal de propaganda
“CACHE DISENO” Cg.:':n , registro N° 152949,

VIII.—Sobre lo que debe ser resuelto. Analizados los
autos del presente expediente queda demostrado que el titular de los
signos distintivos a) la marca de comercio “CACHE”, registro N°
87922 y b) la serial de propaganda “CACHE DISENO” (¥ |
registro N° 152949, al no contestar el traslado otorgado por ley, i
no comprobd el uso real y efectivo de su marca por lo que para
efectos de este Registro y de la resolucion del presente expediente, se
tiene por acreditado el no uso de la misma, procediendo a su
correspondiente cancelacion de dichos registros. Por tanto:

Con base en las razones expuestas y citas de la Ley de Marcas y
otros Signos Distintivos N° 7976 y de su Reglamento, se declara con
lugar la solicitud de cancelacion por falta de uso, promovida por la
empresa Textiles Swantex S. A., contra a) el registro de la marca de
comercio “CACHE”, registro N° 87922, en clase 25 internacional,
para proteger y distinguir: “camisas, blusas, pantalones, camisetas,
sueters, enaguas, bermudas, pantalonetas, medias, calzoncillos,
blumers, sostenes, sudaderas, zapatos, sacos”; y b) el registro de la sefial
de propaganda “CACHE DISENO”

, para la promocion de camisas, pantalones, camisetas, sueters,
Ca) . .
cae €Naguas, bermudas, pantalones, medias, calzoncillos, blumers,
sostenes, zapatos y sudaderas; registro N° 152949; propiedad
de Ori Izrael Bratshtain. Se ordena la publicacion integra de la presente
resolucion por tres veces consecutivas en el diario oficial La Gaceta de
conformidad con lo establecido en los articulos 241 siguientes y
concordantes y 334 todos de la Ley General de Administracion Publica;
asi como el articulo 86 de la Ley de Marcas y Otros Signos Distintivos
y el 49 de su reglamento, a costa del interesado y se le advierte que hasta
tanto no sea publicado el edicto correspondiente y su divulgacion sea
comprobada ante esta oficina mediante el aporte de los documentos que
asi lo demuestren no se cancelara el asiento correspondiente. A manera
de excepcion y solo en la eventualidad de que al titular del signo
distintivo se le haya podido notificar legalmente la presente resolucion
o el mismo se haya apersonado al procedimiento la publicacion integra
de la presente resolucion debera hacerse por una sola vez en el diario
Oficial. Comuniquese esta resolucion a los interesados a efecto de que
promuevan los recursos que consideren oportunos, sea el de revocatoria
y/o apelacion, en el plazo de tres dias habiles y cinco dias habiles
respectivamente, contados a partir del dia siguiente a la notificacion de
la misma, ante esta autoridad administrativa quien en el caso de
interponerse apelacion, si estd en tiempo, la admitirda y remitira al
Tribunal Registral Administrativo, conforme lo dispone el articulo 26
de la Ley de Procedimientos de Observancia de los Derechos de
Propiedad Intelectual, N° 8039. Notifiquese.—Lic. Cristian Mena
Chinchilla, Subdirector.—(IN2014017509).

“ )
Irnprenta Mocicnal
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